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Vorwort des Oberbiirgermeisters

Seit 1991 veranstaltet das Stadtarchiv Heilbronn alle fiinf Jahre ein internationales
Historiker-Symposium. Wie schon in den Vorjahren lag die Themenauswahl und
die wissenschaftliche Konzeption auch 2011 in den bewihrten Hinden von Professor
Kurt-Ulrich Jischke (Saarbriicken). Allen Symposien war gemeinsam, dass jeweils
eine fiir die Heilbronner Geschichte bedeutende Fragestellung im nationalen und
internationalen Vergleich untersucht und damit tiberregional eingeordnet wurde.

2011 stand die Tagung unter dem Motto »Vieler Volker Stidte«. Untersucht wur-
den Chancen und Gefahren von Polyethnizitit und Migration in Stidten des Mit-
telalters. Vom 7. bis 10. April wurden diese Aspekte fiir unterschiedlichste Regionen
thematisiert. Zur Sprache kamen Siidwestdeutschland, Bayern, Osterreich, Italien,
Frankreich, die iberische Halbinsel, Belgien, das byzantinische Reich, der slawische
Raum sowie die chinesische Stadt zur Zeit Marco Polos. Erginzt und abgerundet wur-
den die Vortrige durch rege Aussprachen sowie eine abschliefende Generaldiskus-
sion. Vortrige und Diskussionen waren wie schon in den Vorjahren éffentlich und gut
besucht. Festzuhalten bleibt: Damals wie heute hatte das Thema Integration enorme
Bedeutung, wobei in unseren Tagen erfolgreiche Integration leichter zu erreichen ist.

War die Rolle des Neckarraumes im karolingischen Reich beim ersten Sympo-
stum 1991 unter dem Titel »Region und Reich« zentrales Untersuchungsobjekt, so
behandelte 1996 das 2. Symposium »Weinwirtschaft im Mittelalter« das fiir unsere
Stadt so bedeutende Thema Wein. Mit »Ackerbiirgertum und Stadtwirtschaft«
wurde 2001 ein weiterer wichtiger Baustein der Heilbronner Stadtgeschichte zum
Ausgangspunkt der Untersuchungen. 2006 lautete dann — vor dem Hintergrund der
ersten Stadtrechtsverleihung an Heilbronn im Jahr 1281 — die Fragestellung »Was
machte im Mittelalter zur Stadt?«

Mit dem nun vorliegenden Band »Vieler Vélker Stidte« ist es innerhalb relativ
kurzer Zeit, gelungen, die tiberarbeiteten Symposiumsbeitrige in der Reihe »Quellen
und Forschungen zur Geschichte der Stadt Heilbronn« einem breiten Publikum dau-
erhaft zuginglich zu machen.

Der erfolgreiche Verlauf des Symposiums sowie die Drucklegung dieses Tagungs-
bandes war das Werk vieler Beteiligter. Unser besonderer Dank gebiihrt Professor
Kurt-Ulrich Jischke nicht nur fiir die wissenschaftliche Betreuung der Konferenz,
sondern auch fiir die redaktionelle Bearbeitung dieses Bandes. Dank gilt auch den
weiteren Mitwirkenden des Symposiums und den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
des Stadtarchivs Heilbronn. So wiinsche ich dem Band viele Leserinnen und Leser.

o, frsantAr,

Helmut Himmelsbach






MARTINA STERCKEN

Fremde in der mittelalterlichen Stadt

Migration und Polyethnizitit im Gebiet der heutigen Schweiz

Mit der >Migration< und der >Polyethnizitit« greift der vorliegende Band in der
Gegenwart viel diskutierte Phinomene auf, die zwar eng miteinander verbunden,
jedoch unterschiedlich gelagert sind. Bezeichnet >Migration« Wanderungsbewegun-
gen, so impliziert der Begriff >Polyethnizitit« die Vorstellung eines Zustands von
Multikulturalitit. Im Unterschied zum neutralen Terminus >Migration< aber haf-
tet der >Polyethnizitit« ein Beigeschmack an, der auf die diffuse Verwendung von
>Ethnie« zurickgeht, die im allgemeinen Sprachgebrauch nicht nur Nation, Natio-
nalitit, Stamm, Volk, Volkszugehorigkeit, sondern ebenso Spezies und Rasse mei-
nen kann.! Aber auch wenn >Ethniec im Sinne Max Webers als Glauben an eine
Gemeinschaft gleicher Kultur, Abstammung und Lebensfiihrung verstanden wird,?
ist jeweils zu reflektieren, fiir welche Situationen der Begriff »Polyethnizitit« frucht-
bar gemacht werden kann. Scheint er sich zu eignen, um durch kulturell unter-
schiedliche Gruppen stark gepriigte Verhiltnisse in den Metropolen des Mittelal-
ters oder in den mittelalterlichen Stidten Ostmitteleuropas zu beschreiben,® so mutet
er als Zustandsdiagnose weniger multikulturell ausgeprigter Gesellschaften und
durch kleinere Stidte charakterisierter Regionen Europas als zu gewichtig an. Hier
erscheint es angezeigt, nach der Situation sesshaft gewordener Fremder zu fragen, die
sich durch eine andere Religion oder Sprache von der Stadtgemeinde unterscheiden.

Solche Fremde, die im Sinne Georg Simmels heute kommen und morgen
bleiben,* sollen im Folgenden am Beispiel von Stidten im Siidwesten des Reiches,
konkret der heutigen Schweiz, in den Blick genommen werden. Dort waren es vor
allem Juden und Kawerschen beziehungsweise Lombarden, die bis ins 15. Jahr-
hundert, als mit der Griindung der Universitit Basel auch fremdsprachige Profes-
soren engagiert wurden,” Gruppierungen mit fremder Kultur darstellten. Bisher
insbesondere in ihrer wirtschaftlichen Bedeutung und — hinsichtlich der Juden —

Fiir anregenden Austausch zu Fragen dieses Beitrags gilt Hans-Jérg Gilomen herzlicher Dank.

! Vgl. dazu z. B. BARTH, Introduction (1998); MULLER, Ethnicity (2000); Bos, Rasse und Ethnizitit
(2005); GINGRICH, Ethnizitit (2008); Multikulturalismus (2008).

2 WEBER, Wirtschaft (1921/2005) S. 234-244.

3 Vgl. z.B.: KuBiNy1, Horizontale Mobilitit (1988); Nationale, ethnische Minderheiten (1994); Pro-
bleme der Migration (2005); Segregation (2009).

* StMMEL, Soziologie (1908) S. 685—691.

5 SEIRING, Fremde (1999) S. 183, 190.



MARTINA STERCKEN

auch als Randgruppe und Sondergemeinde — untersucht,® soll die Perspektive ver-
schoben und jidische wie auch Zuwanderer fremder Zunge gemeinsam als kulturell
Fremde in einer christlich geprigten, deutschsprachigen Stadtgesellschaft betrachtet
werden. Auf der Grundlage neuerer Befunde zur Migration im spitmittelalterlichen
Reich werden dazu zunichst die Zuwanderungswellen in die Stidte des Stidwestens
skizziert und nach den Chancen gefragt, die sich mit dem Zuzug fir Stidte und Mig-
ranten verbanden.” Ein zweiter Akzent wird auf der Lebenssituation und den viel dis-
kutierten Formen der Integration kulturell fremder Zuziiger liegen, wie sie sich vor
allem in der urkundlichen und seriellen Uberlieferung der Stidte spiegelt.8 In einem
letzten Teil werden die fiir diesen Raum bisher wenig untersuchten Modi der Her-
stellung von Differenz und damit die unterschiedlichen schriftlichen und auch bild-
lichen Strategien stidtischer Uberlieferung thematisiert, mit denen das Eigene vom
fremden Anderen abgesetzt wurde.”

Migration

Migration ist ein grundlegender Faktor von Smdtentwicklung.10 Fir die Friithzeit der
Stidte im Gebiet der heutigen Schweiz lisst sie sich allerdings lediglich sporadisch in
der schriftlichen Uberlieferung und mit archiologischen Untersuchungen zur bauli-
chen Entwicklung fassen. Aussagen iiber Migrantengruppen und ihre Lebensbedin-
gungen werden hier erst fiir die Zeit ab der zweiten Hilfte des 13. Jahrhunderts, mit
einer zunehmenden Verschriftlichung der biirgerlichen Verwaltung, moglich. Neben
rechtlicher Tradition, die den Status fremder Zuziiger fixiert, und chronikalischen

Vgl. zusammenfassend: SCHULTE, Geschichte (1900); REICHERT, Lombarden (1987); MENTGEN,
»Die Juden waren stets eine Randgruppe.« (1996); HERGEMOLLER, Randgruppen (2001); TocH,
Juden (2003) v. a. S. 96-100; GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten (2009) insbes.
S. 40-48.

Vgl. GILOMEN, Migration in die Stidte (2000); GERBER, Gott ist Burger (2001); Kocn, Neubiir-
ger (2002); SCHWINGES, Neubiirger (2002). Vgl. auch AMMANN, Biirgerbuch (1946); AMMANN, Wie
grofd war die mittelalterliche Stadt? (1956 und 1978); AMMANN, Lebensraum (1963).

Vgl. Migration und Integration (1997); KocH, Integration (1997); GILOMEN, Aufnahme (2000);
Probleme der Migration (2005); WENNINGER, Integration (2007); Segregation (2009).

Vgl. zusammenfassend: BELL/Suckow, Fremde in Stadt und Bild (2010); SticHweH, Der Fremde
(2010); Mittelalterliche Eliten (2009); WunscH, Deutsche (2008); JasperT, Fremdheit (2004);
CLASSEN, Introduction (2002); Metropolen und Kulturtransfer (2001); BuLsT, Fremde in der Stadt
(2002) insbes. S. 48—51; Mittelalterliche Eliten (2009); Fremdes wahrnehmen (1997); DEMANDT,
Mit Fremden leben (1995); Kommunikation und Mobilitit (1995); HAHN, Die soziale Konstruktion
(1994).

Vgl. z.B.: Unterwegssein (1985); REININGHAUS, Quellen (1982); Migration in der Feudalgesellschaft
(1988); Historische Wanderungsbewegungen (1991); Kommunikation (1995); Migration und Inte-
gration (1997); Migration in die Stiidte (2000); SCHWINGES, Neubiirger (2002); Probleme der Mig-
ration (2005).

10
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Fremde in der mittelalterlichen Stadt

Aufzeichnungen zu Fremden sind es vor allem die Biirgerbiicher des 14. und 15. Jahr-
hunderts, die Aufschluss tiber den Radius der Migration sowie Anzahl und Herkunft
von Migranten in der Stadt erlauben.

An diesem Quellentyp wurden im Rahmen des umfassenden Projekts von Rainer
Schwinges zur Biirgeraufnahme im spitmittelalterlichen Reich insbesondere auch
fiir den sidwestdeutschen Raum éltere Beobachtungen zu den Mustern von Zuwan-
derung auf eine breitere Ebene gestellt und prizisiert.!! Damit ist nicht nur deutlich
geworden, dass das Elsass, der Bodenseeraum und Oberschwaben dichte und offen-
bar recht stabile Migrationsriume darstellten, wo attraktive Zielorte lebhafte Wan-
derungsbewegungen bedingten, sondern es zeichnen sich auch die Radien der Mig-
ration klarer ab.'> Wihrend der grofite Anteil von Migranten aus dem unmittelbaren
stidtischen Umland beziehungsweise Herrschaftsgebiet der Stadt zuzog, war die
Zuwanderung in zweiter Linie durch Handwerker aus dem stidtischen Wirtschafts-
raum charakterisiert. Lediglich ein geringer Anteil an Zuziigern stammte aus fremd-
sprachigen Landen, und diese waren hochspezialisierte Berufsleute, die aus kleine-
ren in groflere Stidte migrierten.13 Gerade mit dieser Migrantengruppe zeichnet sich
ab, dass Sprachgrenzen Hindernisse fiir den Zuzug waren. ™ Allerdings wiire dieser
Beobachtung im Hinblick auf die Grenzen unseres Berichtsraums zum franzésisch-
und italienischsprachigen Gebiet genauer nachzugehen und dabei auch die Verhilt-
nisse in zweisprachigen Stidten, wie Freiburg im Uechtland, weiter zu untersuchen.'

Die Zuwanderung religios und sprachlich Fremder in die heute schweizerischen
Stidte zwischen dem 13. und 15. Jahrhundert vollzieht sich im skizzierten Rahmen.
So deuten die bisherigen Befunde zur judischen Migration darauf hin, dass Juden
wohl zu einem groflen Teil aus deutschsprachigen Regionen in die Stidte zwischen
Bodensee und Alpenkamm zuwanderten, beziehungsweise von einer eidgendssi-
schen Stadt in die andere migrierten.16 Hingegen sind die christlichen Geldwechsler,
die hier in den Quellen unter den synonym verwendeten Bezeichnungen Kawersche
oder Lombarden erscheinen, vor allem aus Norditalien, der Lombardei sowie dem
Piemont, insbesondere Asti in die Stidte nordlich der Alpen zugezogen.17 Aber auch

Dazu und zum Folgenden vgl. SCHWINGES, Neubiirger (2002); SCHWINGES, Die Herkunft der Neu-
biirger (2002) S. 371-408.

12 ScuwinGes, Die Herkunft der Neubiirger (2002) S. 376.

13 ScuwinGes, Die Herkunft der Neubiirger (2002) S. 402f.; KocH, Quare magnus artificus est (2002).
1 ScawiNGEs, Die Herkunft der Neubiirger (2002) S. 373.

15 Vgl. SCHNETZER, Das Eindringen (1979/80); TrREMP, Freiburg (1999); Buchi, Die historische
Sprachgrenze (1896).

Vgl. etwa die Hinweise zur Herkunft von Ziircher Juden bei BRUNscHWIG, Geschichte (2005) S. 77
(von Winterthur, von Freiburg i.Ue.), 78 (von Brugg), 79 (von Niirnberg), 80 (von Rheinfelden, von
Frankfurt/Schaffhausen), 81 (von Villingen).

7" Nach Regionen differenziert: AMIET, Geldwucherer (1876) S. 194, 204; AMIET, Geldwucherer
(1877) S. 143.

11



MARTINA STERCKEN

andere, nicht im Geldverleih arbeitende fremdsprachige Zuziiger, die im 15. Jahr-
hundert in schweizerische Stidte migrierten, scheinen vor allem aus dem Norden Ita-
liens zu stammen.'®

Zwar ermdglichen die Biirgerbiicher, ein schirferes Bild der Eigenarten von
Zuwanderung zu zeichnen, doch erlauben sie nicht, das genaue Ausmafl der Mig-
ration von Personen mit einem anderen sprachlichen und religiésen Hintergrund in
die Stiidte des Stidwestens zu ermessen. Dies liegt daran, dass die Aufzeichnungen
zu Biirgeraufnahmen zum Teil (und vor allem in den kleinen Stidten) fragmenta-
risch sind, da sie Zuziiger — mehrheitlich ohne familia — lediglich zum Zeitpunkt
ihrer Aufnahme in das Biirgerrecht erfassen und auch nur solche Migranten, fiir die
der Aufnahmezins, das Burgergeld, kein Problem darstellte. Allenfalls fir einzelne
Zeitschnitte lassen sich genauere Angaben tiber die Anzahl von Migrantenfamilien
in den Stiddten machen. Zahlen zur jiidischen Bevélkerung hochgerechnet, kann grob
geschiitzt werden, dass im ausgehenden Mittelalter in Kleinstiidten (mit bis zu 2000
Einwohnern) ein bis drei Familien mit fremdem religidsen und sprachlichen Hinter-
grund lebten, in Mittelstidten (mit bis zu 5000 Einwohnern) maximal 25 Familien.?

Die Zuwanderung von jiidischen und christlichen Geldleihern fremder Zunge ist
fiir einzelne Stidte ungefihr gleichzeitig belegt. Nachweise aus der zweiten Hilfte des
13. Jahrhunderts, die auf eine Prisenz der beiden Gruppierungen in der Stadt schlie-
fen lassen, liegen zum Beispiel aus Ziirich, Bern, Luzern, Basel und damit aus Stid-
ten vor, die um diese Zeit einen Entwicklungsschub verzeichneten und eine Selbst-
verwaltung zu entfalten begannen.20 Neben Diessenhofen, Genf, Lausanne, Murten,
Neuenburg, Rheinau, Schaffhausen, Solothurn und Zofingen besaflen gerade diese
Stidte im spiteren Mittelalter einen gréfleren Anteil an jiidischer Bevolkerung und
beherbergten auch nach den Pogromen 1348/1349 im Gefolge der Pestwelle eine

18 Vgl. dazu etwa KocH, Neubiirger (2002) S. 30, 179-181; Kocn, Quare magnus artificus est (2002);
S1GG, Aspekte (1992) S. 113£.; KocH, Integration (1997) S. 84; GERBER, Migration (1999) S. 117,
119; ScHWINGES, Herkunft (2002) S. 407f.

GILOMEN, Aufnahme und Vertreibung (2000), hier S. 97; GILOMEN, Innere Verhiltnisse der Stadt

Ziirich (1995) S. 354; BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 58. Zur Stadtgrofie allge-

mein vgl. AMMANN, Wie groft war die mittelalterliche Stadt? (1956/1978); ISENMANN, Stadt (1988)

S.29-32.

20 Vgl. dazu und zum Folgenden: AMIET, Geldwucherer (1876) S. 223, 230; AMIET, Geldwucherer
(1877) S. 143f£., 165, 202f., 286; vgl. dazu GILOMEN, Aufnahme und Vertreibung (2000) insbeson-
dere S. 5-7, 97; SEIRING, Fremde (1999) S. 82. Vgl. KNocH-MUND, Juden in den mittelalterlichen
Stidten (2007): Genf (2. Hilfte des 12. Jh.), Basel 1213, in Ziirich, St. Gallen, Bern, Solothurn
(13.Jh.) Luzern (Ende des 13. Jh.), Biel, Neuenburg (1300); Germania Judaica II,1 (1968) S. 74-76,
502-504; 11,2 (1968) S. 945-949; II1,3 (2003) S. 2012-2017; KORNER, Kawerschen, Lombarden
(1987) S. 245. Vgl. MORENZONI, Lombarden (2009): Lombarden/Kawersche in Basel (1253), Genf
(1267-68), Bern (1269), Sitten (1272), Schaffhausen (1278), Saint-Maurice (1285), Vevey (1287),
Freiburg (1295) und Luzern (1296).

19
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Fremde in der mittelalterlichen Stadt

judische Gemeinde. Zwar lassen sich Juden, Kawerschen bzw. Lombarden um diese
Zeit auch bereits in kleineren stidtischen Gemeinden — so beispielsweise in Murten —
fassen.?! Insgesamt betrachtet ist die Prisenz von Geldverleihern in den herrschaft-
lich dominierten Stidten unseres Raumes aber wohl eher ein Phinomen des spiteren
Mittelalters und fillt in eine Zeit, in der die Stidte fiir die Stadtherren wirtschaftlich
interessanter wurden, sich aber gleichzeitig von diesen zu emanzipieren begannen.??

Individuelle Grunde fiir die Zuwanderung dieser religiés und sprachlich Fremden
lassen sich kaum ermitteln. Motive fiir Migration sind aber tiber Pull-Faktoren, ins-
besondere das Interesse des Stadtherrn und dann immer mehr des Rates, zu erschlie-
fen, spezialisierte Berufsgruppen in die Stadt zu holen und ihnen ein Biirgerrecht
zu ermdglichen. So wird die Aufnahme von Juden wie auch von Geldwechslern aus
Norditalien mit der steigenden Bedeutung von Geldgeschiften und insbesondere der
Kreditbeschaffung seit dem 13. Jahrhundert erklirt, von der die wachsenden Stidte
im Stidwesten proﬁ'tierten.23 Gerade im Hinblick auf die verschiedenen Wellen der
Vertreibung aus den Stidten ist aber im Blick zu behalten, dass die Juden in der stid-
tischen Wirtschaft eine jeweils unterschiedliche und sich im Verlauf des Mittelalters
verindernde Rolle spiel'cen.24

Die immer auf individuelle Bediirfnisse und 6rtliche Verhiltnisse reagierende
stadtische Migrationspolitik des Rates zeigt sich insbesondere im Umgang mit den
fremden Geldverleihern. Diese oszillierte offensichtlich zwischen Niitzlichkeitser-
wigungen und einer mit dem Vorwurf von Wucher sowie hinsichtlich der Juden auch
von religioser Devianz verbundenen Hetze, die sich insbesondere zur Zeit der Pest-
wellen und zu Beginn des 15. Jahrhunderts entlud.?® In Bern zum Beispiel wurden
die Juden 1293, in einer Situation besonderer Abhingigkeit der stddtischen Fiih-
rungsschicht von Krediten, auf den Vorwurf der Brunnenvergiftung hin vertrieben.%®
Zwar ibernahmen die vom Pogrom verschonten Kawerschen die Kreditgeschifte,
doch scheinen in der Folgezeit auch Juden wieder in der Stadt zugelassen gewesen zu
sein. So ist fir 1348 belegt, dass bernische Juden im Gefolge einer Pestwelle erneut
mit dem Vorwurf der Brunnenvergiftung auf dem Scheiterhaufen verbrannt wur-
den.?” Auch nach dem grofien Stadtbrand von 1405 konnten Juden wieder in Bern
siedeln — eine Situation, die jedoch um 1427 endete, als aus wirtschaftlichen wie auch

21 Amiet, Geldwucherer (1877) S. 267.

22 Vgl. auch die Angaben unter Anm. 29; STERCKEN, Stiddte der Herrschaft (2006) zusammenfassend
S. 199-203.

23 SEIRING, Fremde (1999) S. 79; KorNER, Kawerschen, Lombarden (1987) S. 245-267; GERBER,

Migration (1999) S. 118.

Vgl. dazu fiir das Spétmittelalter auch WENNINGER, »Man bedarf keiner Juden mehr« (1981); GILOMEN,

Aufnahme und Vertreibung (2000).

% KocH, Neubiirger (2002) S. 155-163; vgl. GILOMEN, Aufnahme (2000) S. 100f.

26 GERBER, Gott ist Burger (2001) S. 162f.

27 Lanport, Der Schwarze Tod (2003) S. 224.

24
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MARTINA STERCKEN

religiésen Griinden jeglicher Wucher unter Strafe gestellt und die Juden aus der Stadt
vertrieben wurden.?® Wihrend sich in anderen grofleren Stidten eine vergleichbare
Entwicklung vollzog, konnten sich Juden in kleinen Stidten unter landesherrlichem
Schutz tiber die Ausweisungswelle der zwanziger und dreifliger Jahre des 15. Jahr-
hunderts hinaus halten. Beispiel dafiir bietet etwa das Residenzstidtchen Wil, Sitz
des Abtes von St. Gallen, wo Juden noch iiber die Jahrhundertmitte hinaus leben
durften.?’

Auch die fiir das ausgehende 14. und beginnenden 15. Jahrhundert nachgewiese-
nen spezialisierten Berufsgruppen belegen die flexible Migrationspolitik des Rates.
Nicht nur in Ziirich oder Schaffhausen, sondern auch in kleineren Stidten wie Win-
terthur und Rapperswil lisst sich etwa ein Interesse an jiidischen Arzten feststellen.>°
Aus den Neubiirgeraufzeichnungen Berns fir das 15. Jahrhundert ist ein Bedarf an
gut ausgebildeten Spezialisten aus dem Norden Italiens erkennbar. Neben Geldhidnd-
lern und Kaufleuten aus Genua, Tronzano bei Vercelli und Pandino nahe Cremona
ziehen nun auch ein Apotheker aus Cambio bei Pavia sowie ein Papiermiiller aus
Novara zu.3! In Ziirich hingegen, wo Ziinfte das Sagen hatten und sich die Zuwan-
derung mit dem Ausbau des stiidtischen Territoriums auf kulturell vertraute Riume
konzentrierte, lisst sich eine offene Haltung gegeniiber Zuziigern aus der Ferne erst
wieder im 16. Jahrhundert greifen, als beruflich spezialisierte Migranten, zum Teil
Glaubensflichtlinge, in die Stadt aufgenommen wurden, die innovative Verfahren in
die Textilproduktion, die Papierherstellung, den Buchdruck und die Geschiitzpro-
duktion einbrachten.?

28 Vgl. GERBER, Gott ist Burger (2001) S. 162, 164£.; SEIRING, Fremde (1999) S. 118; vgl. unten Anm. 41.

2 Vgl. GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten (2009) S. 19, insbes. Anm. 22; GILOMEN,
Kooperation und Konfrontation (2009) S. 196 f.; GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 126-130;
GILOMEN, Aufnahme (2000) S. 97; NIEDERHAUSER, Juden (2006) S. 100-102; s. auch Bardelle,
Juden (1998). Vgl. die Uberlieferung aus den habsburgischen Landstidtchen und der Residenzstadt
des Abtes von St. Gallen Wil: Die Rechtsquellen der Stadt Wil (2005) Bd. 2, S. 721f., 77ff., 821f.;
Quellen zur Ziircher Wirtschaftsgeschichte (1937) Bd. 1 Nr. 445, S. 444f.; Das Stadtrecht von
Zofingen (1914) Nr. 58, S. 89f.; Das Stadtrecht von Aarau (1898) Nr. 30, S. 71f.; Die Stadtrechte
von Bremgarten und Lenzburg (1909) Nr. 31, S. 66 £, Nr. 32, S. 305, Nr. 46, S. 85f.; Die Stadtrechte
von Baden und Brugg (1900) Nr. 34, S. 76f.; Urkunden zur Schweizer Geschichte (1899-1935)
Bd. 3, Nr. 145, S. 171ff., Nr. 208, S. 225; Die Stadtrechte von Laufenburg und Mellingen (1915)
Nr. 32, S. 305; Das Stadtrecht von Rheinfelden (1917) Nr. 164, S. 155.

30 Vgl. BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 76f. mit Belegen fiir Ziirich, Winterthur und
Rapperswil. Vgl. auch KINTZINGER, Heimat auf Zeit (1991).

31 GerBER, Migration (1999) S. 117; KocH, Neubiirger (2002) S. 30.

32 Vgl. dazu etwa KocH, Neubiirger (2002) S. S. 30, 179-181; KocH, Quare magnus artificus est
(2002); S16G, Aspekte (1992) S. 113f.; KocH, Integration (1997) S. 84; GERBER, Migration (1999)
S. 117, 119; ScHWINGES, Herkunft (2002) S. 407f.
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Integration

Welche Form der Anpassung von Zuziigern und welche Mafinahmen stidtischerseits
Integration bedeuten, ist eine vielfach ideologisch aufgeladene und deshalb kontro-
vers diskutierte Frage.33 Sie fiir mittelalterliche Verhiltnisse zu beantworten, bedeu-
tet sprode Uberlieferung auf einen Prozess hin zu befragen, der prinzipiell immer
offen und von vielen Faktoren abhingig gewesen ist. 34 Dabei spielen die Erwar-
tungen der Stadtregierungen an die Migranten eine Rolle, die sich in der Regel auf
deren Beitrag zu einem vor allem wirtschaftlich florierenden Gemeinwesen bezie-
hen. Zudem gilt es, die spezifischen Interessen von Kénigen und Landesherren in
Betracht zu ziehen, die besonders in Konfliktfillen als Schutzherren von Juden und
anderen stidtischen Geldleihern in Erscheinung treten. Als wesentliche Bedingun-
gen fiir eine Assimilierung, Akkulturation oder lediglich interkulturelle, woméglich
parallelgesellschaftlich gedachte Sozialisation von Migranten sind aber auch deren
Anzahl, deren Selbstverstindnis und das Ausmafl ihrer Selbstorganisation als auch
ihre Aussichten auf Wohlstand und gesellschaftlichen Aufstieg im Blick zu halten.
So wurde etwa die Integrierbarkeit von Juden in die Stadtgesellschaft zur Diskussion
gestellt und dabei vor allem mit ihrer Rolle als nicht konform mit der Mehrheitsge-
sellschaft funktionierende Randgruppe argumentiert.35

In verschiedenen Stidten im Gebiet der heutigen Schweiz kénnen Biirgerrechts-
briefe, mit denen Zuziiger aus Norditalien, aber auch Juden in den Schutz der Stadt
aufgenommen wurden, als Indikator fiir Integration herangezogen werden.*® Wohl
mit der Aussicht auf ein wirtschaftlich profitables Netzwerk fiir Rat und Migranten
etablierten diese vielfach keine Bindung an ausschlieflich eine Stadt, sodass Neubiir-
ger ihr Biirgerrecht in anderen Stidten, auch in ihren fernen Heimatstidten, nicht
notwendigerweise aufgeben mussten.>’ Gleichzeitig hielten die Biirgerrechtsbriefe
den Status der Migranten in der Stadt fest und verschriftlichten Bedingungen fir
deren Aufenthalt, die indes nie eine Partizipation an der stidtischen Selbstverwal-
tung implizierten. Zwar fehlt bisher eine umfassende Untersuchung der Qualitit von
Biirgerrechtsvertrigen zuziehender jiidischer und christlicher Geldleiher und ihrer
Bedeutung im stidtischen Alltag, doch zeigt sich bereits im allgemeinen Uberblick,

3 Vgl. dazu KrAuss, Integration (1997); BATTENBERG, Grenzen und Méglichkeiten (1997); HAVERKAMP,

Judische Gemeinden (2002); CLUSE, Die mittelalterliche jiidische Gemeinde (2004); WENNINGER,
Integration (2007).

3 Vgl. dazu GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 156—159.

35 Vgl. dazu GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 156—159; HERGEMOLLER, Randgruppen (2001) S. 21.

36 Inwieweit dieser Inklusion oder Exklusion bedeutet, wird insbesondere im Hinblick auf die Juden
diskutiert. Vgl. dazu CLUSE, Die Mittelalterliche jiidische Gemeinde (2004) S. 31-36; HAVERKAMP,
»Concivilitas« (1996); GILOMEN, Sondergruppen (2002), vgl. insbes. S. 126—146.

37 SeIrING, Fremde (1999) S. 82, 86; GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 158f.; Germania Judaica
111,3 (2003) S. 2013.
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dass diese jeweils individuell ausgehandelt wurden: zum Beispiel im Hinblick auf
die Geltungsdauer des Rechts, die kurze Zeitrdume, aber auch 20 Jahren umfas-
sen konnte, hinsichtlich der Einkaufssumme und der jihrlichen Zahlungen an den
Rat, der Steuern, Abgaben und der jeweils finanziell zu kompensierenden Dienste,
des Gerichtsstands vor dem Stadtgericht, der Geltung der Vereinbarungen fir das
Umfeld der Zuziiger und der Ausiibung von Geldgeschiften in der Stadt.’

Im Vergleich zu Biirgerrechtsurkunden und anderer stiidtischer Tradition fillt
auf, dass zwischen dem 13. und 15. Jahrhundert immer wieder — insbesondere hin-
sichtlich des Wuchers — vergleichbare oder die gleichen Regelungen fiir Juden und
Kawersche bzw. Lombarden festgehalten werden.*’ Der Eindruck, diese Gruppie-
rungen seien gleich behandelt worden, relativiert sich jedoch mit Blick auf die grund-
sitzlichen Barrieren zwischen den Religionen. Denn mit der gebotenen Trennung
von christlichem und jiidischem Leben, mit dem zum Teil nachweisbaren individuel-
len, im Vergleich zum christlichen Biirgereid als mindere Form der Selbstverpflich-
tung betrachteten Judeneid und mit den zumindest bis ins ausgehende 14. Jahrhun-
dert stark ausgebildeten eigenen gemeindlichen Strukturen unterschieden sich die
Voraussetzungen fiir jidische Zuziiger, in der Stadt heimisch zu werden, ganz grund-
siitzlich von denen fiir christliche Migranten.*’

Betrachtet man die Situation der Juden in den Stidten des Siidwestens auf lin-
gere Sicht, so werden, wie anderenorts auch, Momente zugespitzter Aggression von-
seiten der ortlichen Birgergemeinde sichtbar. Solche manifestieren sich in besonde-
rem Mafle mit den Pogromen und der Vertreibung um die Mitte des 14. und in den
(endgiiltigen) Ausweisungen aus den groéfleren Stidten in den zwanziger und drei-
Riger Jahren des 15. Jahrhunderts. Diese Handlungen werden nicht mehr monokau-
sal mit einem Niedergang des jiidischen Kreditwesens erklirt, sondern im Kontext
der je individuellen 6konomischen Situation der Stidte und der Wahrnehmung wie
auch Beurteilung des jidischen Kredits gesehen.41 Allerdings wire die Uberlieferung
zu den Begriindungen dieser einschneidenden Ereignisse im Hinblick auf ihre Form
und Aussagekraft als Quelle weiter zu untersuchen. Denn es erscheint auftillig, dass
die urkundliche Uberlieferung zu diesen Ereignissen fiir die schweizerischen Stidte

38 Vgl. Judenbiirgerrecht in unserem Berichtsraum nachweislich in Basel, Bern, Biel, Diessenhofen,

Freiburg im Uechtland, Murten, Rapperswil, Schaffhausen, Stein am Rhein, St. Gallen, Wil,
Winterthur, Ziirich; GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten (2008) hier S. 9-23;
GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 127, S. 154-159; BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005)
S. 58f., 75. Zu den Aufnahmeurkunden von Lombarden: SEIRING, Fremde (1999) insbes. S. 83—88;
AMIET, Geldwucherer (1876) S. 223-229, 231, 243, 246, 306; AMIET, Geldwucherer (1877) S. 322.

3 Vgl. dazu z.B. AMIET, Geldwucherer (1876) S. 223-227, 243, 246; AMIET, Geldwucherer (1877)
S. 322,289,306, 322f.; GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 154f., 157; GILOMEN, Juden in den spit-
mittelalterlichen Stidten (2009) S. 27.

40 GrLoMmeEN, Sondergruppen (2002) S. 127, 240.

“1 GILoMEN, Aufnahme (2000) passim.
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kaum Aufschlisse tiber Hintergriinde sowie Kontexte des Vorgehens gegen die Juden
ermoglicht und lediglich in seltenen Fillen die Profiteure, seien es Burger oder der
Kénig, erkennen lisst.*? Vielmehr sind es in erster Linie Chroniken, die fast stereo-
typ das Vorgehen gegen die Juden in der Stadt zur Zeit der Pestwellen mit Brunnen-
vergiftung erkliren, also eine nachtrigliche Legitimation fir die ausgeiibte Gewalt
liefern.*

Viele kleine Ubergriffe deuten indes darauf hin, dass iiber die Pogrome hin-
aus der Alltag der jiidischen Bevélkerung stets prekir war: Diese sind vor allem aus
dem ausgehenden 14. Jahrhundert, also aus der Zeit nach der Wiederansiedlung der
im Gefolge der Pestwellen vertriebenen Juden belegt und zielen auf deren religiose
Andersartigkeit ab. Aus Ziirich zum Beispiel sind der Versuch der Zwangstaufe eines
judischen Kindes durch zwei christliche Frauen sowie Situationen des Verdacht auf
Ritualmord belegt, als ein christlicher Junge in einen Bach fiel und ertrank bezie-
hungsweise als ein anderes Kind vermisst wurde.** Fiir eine geschwiichte Lage der
judischen Gemeinde um diese Zeit spricht auch, dass vereinzelt Konflikte zwischen
Juden, die einen religiosen Kontext besaflen (z.B. eine Schligerei in der Synagoge,
Verstofe gegen die rituelle Ordnung) vor dem Ratsgericht verhandelt wurden.* Fiir
das beginnende 15. Jahrhundert ist des Weiteren belegt, dass der durch die Obrigkeit
garantierte Schutz der jidischen Biirger von der Bevolkerung offenbar nicht als zwin-
gend betrachtet wurde. Als zwei Juden 1417 in der Nihe von Ziirich tiberfallen wor-
den waren, war der Aufruf zur Verfolgung durch obrigkeitliche Amtstriger so wenig
erfolgreich, dass die Titer entkamen.*®

Neben den Pogromen und alltiglichen Ubergriffen sind gleichermafen Momente
der Anpassung jiidischer Stadtbewohner an die értliche Kultur und des Kontaktes
zwischen Christen und Juden in den Stiidten zu beobachten: Am Beispiel von Ziirich
lisst sich etwa zeigen, dass betuchte jidische Familien ihre gesellschaftliche Bedeu-
tung in dhnlicher Weise zur Schau stellten wie die christlichen Fuhrungsschichten.
Darauf deutet etwa die vor einigen Jahren entdeckte Ausstattung eines Wohnhauses
hin, die auf einen dhnlichen Lebensstil jidischer und christlicher Zurcher zu Beginn

2 Vgl. BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 46—48.

4 GrLoMmEN, Aufnahme (2000) S. 102. In der mehrheitlich chronikalischen Uberlieferung giltvorallem

Brunnenvergiftung als Grund fiir die Pogrome 1348/49, nimlich fiir Bern, Solothurn, Zofingen,

Rapperswil, Basel, Burgdorf, Baden, Diessenhofen, Freiburg, Luzern, Rheinfelden, Schaffhausen

und Winterthur. BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 45.

Vgl. dazu grundsitzlich: GILOMEN, Kooperation und Konfrontation (2009); HAvERKAMP, Jidische

Gemeinden und ihr christlicher Kontext (2002). Beispiele bei BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert

(2005) S. 77, 87, 88, 90.

4 BrunscHWwIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 72, vgl. auch S. 61.

46 Auf freundlichen Hinweis von Hans-Jérg Gilomen: Staatsarchiv Ziirich, B VI 203, fol. 151r (1417
Natalrat); Vgl. auch GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten (2009) S. 20f.

44
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des 14. Jahrhunderts verweist.*’ Neben Momenten kultureller Assimilierung lassen
sich ferner alltigliche Kontakte zwischen religiéser Minderheit und Mehrheitsge-
sellschaft nachweisen: so etwa in Ziirich (verbotene) Beziehungen zwischen christ-
lichen Frauen und jidischen Minnern, die Anstellung von christlichen Migden und
Knechten in jidischen Haushalten, sogar Kinderfreundschaften.*®

Vergleicht man die Lage der Juden in den schweizerischen Stidten des Mittel-
alters mit denjenigen der christlichen Zuziiger fremder Zunge, so zeigen sich massive
Unterschiede. Kawerschen bzw. Lombarden waren keiner latenten Gewalt ausgesetzt
und hatten unter bestimmten Voraussetzungen im Verlauf der Zeit die Chance, an
der stidtischen Selbstverwaltung zu partizipieren und in den stiddtischen Rat aufzu-
steigen. In Bern etwa wurden im Verlauf des 15. Jahrhunderts nicht unter Wucher-
verdacht stehenden lombardischen Einwanderern zweiter Generation, die im Geld-
handel zu Reichtum, Bildung und Ansehen gelangt waren, die Tiiren zu politischen
Amtern gesffnet.”” Ein besonderes Beispiel dafiir bietet die lombardische (woméglich
aus Mendrisio stammende) Familie May, die sich Ende des 14. Jahrhunderts in Bern
ansiedelte. °° Hatte der Grofivater das bernische Biirgerrecht erworben und amtete
der Vater bereits 1458 als bernischer Grofrat, so wurde Bartholomius May (1446~
1531) 1486 Schultheifl von Thun und 1494 als erster italienischstimmiger Biirger in
den Kleinen Rat gewihlt; er war Mitglied in der wohlhabenden Handelszunft zum
Mittelléwen und nahm fiir Bern an den eidgendssischen Tagsatzungen teil. Die weit-
reichenden Beziehungen des Fernhandelskaufmanns May, die engen Bindungen in
das Herkunftsland seiner Familie und wohl auch seine Kenntnis der deutschen, ita-
lienischen, franzésischen und lateinischen Sprache sind vermutlich wesentliche Fak-
toren seiner Positionierung in der bernischen Gesellschaft gewesen. Diese verfestigte
sich mit ginstigen Heiraten, die die Familie in der bernischen Oberschicht plat-
zierten. Inwieweit der Name May, der eine eingedeutschte Fassung des italienischen
Familiennamens de Maggi (lateinisch de Madiis) darstellt, Akkulturation Ausdruck
verleiht, wire zu diskutieren.

Augenscheinlich weniger signifikant sind die Unterschiede zwischen den kultu-
rell fremden Zuziigern, wenn man ihre Siedlung in den Stidten im Gebiet der heu-
tigen Schweiz betrachtet. Dies gilt insbesondere fur die Kleinstidte, in denen sich

47 WiLp/BOHMER, Wandmalereien (1995/96); dazu auch GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen

Stidten (2009) S. 55.

4 BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 79, 84, 85, 87, 881f.

4 GERrBER, Gott ist Burger (2001) S. 160-173; GERBER, Migration (1999) S. 108, 164f.; KORNER,
Kawerschen, Lombarden (1987) S. 249.

50 Zur Familie May vgl. SCHWEIZER, Bartholomius May (1999) S. 163; GERBER, Gott ist Burger (2001)
S. 172f.; GERBER, Migration (1999) S. 119; SCHWEIZER, Bartholomius May (1999) S. 163; BRAUN,
May, Bartholomius (2008); BLoscH, Bartholomius May (1896). Vgl. die Asinari in Freiburg und
Murten, dazu MORENZONI, Asinari (2002); AMIET, Geldwucherer (1876) S. 246f. Vgl. auch DE
CaPITANI, Adel (1982); SEIRING, Fremde (1999) S. 82.
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aufgrund der engen riumlichen Verhiltnisse keine prignante Segregation ausbil-
den konnte. Aber auch fiir die grofleren Stidte sind allgemeine Vorstellungen von
geschlossenen Siedlungseinheiten einzelner Bevolkerungsgruppen revidiert worden.
Hans-Jorg Gilomen hat nicht nur auf die Problematik des Ghetto-Begriffs und die
Vielfalt an Bedingungen fiir Siedlungskonzentration durch obrigkeitliche Ausgren-
zung, gruppenbezogene Abgrenzung und religiése Praktiken aufmerksam, sondern
auch fiir unseren Berichtsraum deutlich gemacht, dass unterschiedliche Formen judi-
scher Siedlungen im stiddtischen Kontext nebeneinander bestanden.’! Wihrend sich
in Genf bis ins 15. Jahrhundert tatsichlich mit einem ummauerten Areal und zwei
Toren eine Art Ghetto ausbildete,’? lassen sich fiir andere Stidte — wie etwa Ziirich,
Basel, Bern, St. Gallen, Murten — eher Siedlungskonzentrationen inmitten christ-
licher Wohngebiete feststellen. Weder aber ist es eindeutig, inwieweit das Biirger-
recht der Juden in diesen Stidten mit Hausbesitz verkniipft war, noch lassen sich giil-
tige Muster fiir ihre Siedlungen feststellen.”® Befanden sich Gebiete mit einem hohen
Anteil an judischer Bewohnerschaft im Berner Stadtgebiet in Randlage, sind sie in
Basel sowohl in wirtschaftlich zentraler wie auch dezentraler Lage nachzuweisen und
in Ziirich um eine ausgeprigte gemeindliche Infrastruktur nahe des wirtschaftlichen
Zentrums.>

Ein anderes Bild ergibt sich fur die Zuwanderer mit fremdem sprachlichem Hin-
tergrund. Zwar verweisen in manchen Stidten (z.B. Ziirich, Luzern, Basel, Thun)
Orts- und Gebiudenamen auf die Ansiedlung von einzelnen Lombarden bzw. Kawer-
schen, und es ist nachweisbar, dass diese Hiuser erwerben konnten.” Soziotope von
Zuziigern romanischer Sprache in den Stidten lassen sich indes nicht fassen. Sind
deren Hiuser lokalisierbar, so lisst sich nicht klar aussagen, ob diese Wohn- oder
Arbeitsort gewesen sind. Fiir Luzern etwa geht man davon aus, dass das >Haus der
Gawertschen« nahe des Fischmarkts ein Geschiftshaus gewesen ist.> Hingegen wird
angenommen, dass der oberhalb der Marktgasse in Ziirich gelegene Gawerschen-

51 Dazu: GILOMEN, Siedlungssegregation (1999); GILOMEN, Aufnahme (2000); GILOMEN, Juden in

den spitmittelalterlichen Stiddten (2008) S. 44; WENNINGER, Topographie (1999) insbes. S. 89;
'WENNINGER, Von der Integration (2007) insbes. S. 209.

52 Vgl. GILOMEN, Aufnahme (2000) S. 107.

53 GiLoMmEN, Aufnahme (2000) S. 90-93; GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 134 geht davon aus,

dass Juden in Bern wahrscheinlich keine Immobilien erwerben durften, dass sie in Ziirich frei in der

Stadt wohnen und zeitweilig nur mit Einverstindnis des Rats Grund besitzen konnten, und dass in

Biel eine Beschrinkung des Hausbesitzes festgelegt wurde.

GILOMEN, Sondergruppen (2002) S. 132-138; GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten

(2008) S. 38; BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 40f.; GILOMEN, Siedlungssegregation

(1999) S. 89-93; WiLb/MotscHl, Auf den Spuren (2005) S. 67.

55 Vgl. z.B. SERING, Fremde (1999) S. 119f.; GLAUSER, Zur Verfassungstopogaphie (1978) S. 92f.;
AMIET, Geldwucherer (1876) S. 229-230, 243; AMIET, Geldwucherer (1877) S. 159, 190f., 200f.,
221f.,264-274, 306.

%6 Amiet, Geldwucherer (1877) S. 160f.

54
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oder Lamparter-Turm zwischen 1357 und 1429 als Wohnhaus von Geldhindlern aus
Asti und zuletzt dem Lombarden Thoman Pelleti gedient hat.”’

Dass die Stadt von den wirtschaftlichen Impulsen, vom Beziehungsnetz und von
sprachlichen Kompetenzen einzelner Migranten profitieren konnte, ist bereits ange-
deutet worden. Inwieweit die Zuziiger in die Stidte des Stidwestens mit ihren Lebens-
weisen, Gebriuchen und Sprachen auch das kulturelle Leben vor Ort verinderten,
wird indes kaum greifbalr.5 Neue Baustile lernten die Stidter zwar mit dem Bau von
Kirchen und anderen offentlichen Gebduden kennen, die unter temporirer Beteili-
gung stadtfremder Baumeister und Handwerker vor allem aus dem deutschsprachi-
gen Raum entstanden sind.*’ Indes geben die baugeschichtlichen Untersuchungen
fiir das Mittelalter bisher keine markanten Anhaltspunkte dafiir, inwiefern sich Mig-
ranten bei der Ausstattung ihrer eigenen Hiuser an der Kultur ihres Herkunftslan-
des orientierten.

Rar sind auch die Hinweise auf den Umgang mit Fremdsprachigen in den Stid-
ten. Dass dieser sich aber nicht reibungslos vollzog, lisst sich in besonderer Weise
am Beispiel von Stiidten mit hohem Anteil an fremdsprachigen Biirgern beobachten.
Dies gilt beispielsweise fiir das zweisprachige Freiburg im Uechtland, wo unmittelbar
nach dem Beitritt zur deutschsprachigen Eidgenossenschaft 1481 und dem Aufstieg
einer deutschen Fihrungsschicht das Franzésische als Amtssprache gezielt zuguns-
ten des Deutschen zuriickgedringt wurde.®® Gleichzeitig werden in den Quellen des
15. Jahrhunderts Irritation und Faszination greifbar, die von einer fremden Sprache
ausgehen kénnen. Dies deutet die Fibel des Rotwelschs, der geheimen Vaganten- und
Gaunersprache, an, die der Zircher Chronist Gerold Edlibach um 1490 und damit in
einer Zeit aufzeichnete, in der Fahrende ein offenbar viel diskutiertes Problem in der
Eidgenossenschaft darstellten.®!

Herstellung von Differenz
Die Zuschreibung von Fremdheit wird in der Soziologie als gesellschaftliches Kons-

trukt und multidimensionaler Prozess der Herstellung von Differenz verstanden, der
auf ganz unterschiedlichen Ebenen stattfindet.®? Fragt man nach den Verhiltnissen

57 AmieT, Geldwucherer (1877) S. 229f.; SEIRING, Fremde (1999) S. 91.

8 Vgl. zur Frage nach den Maglichkeiten der Erhebung kultureller Austauschbeziehungen iiber

Migrierende: GAsSERT, Kulturtransfer (2001); FouQuET, Kaufleute (2006).

Vgl. zur allgemeinen Entwicklung: KocH, Quare magnus artificus est (2002); SCHWINGES, Neubiir-

ger (2002); DUBLER, Handwerksgesellen (1991).

60 Vgl. SCHNETZER, Das Eindringen des Deutschen (1979/80); TREMP, Freiburg (1999), hier S. 137f.;
Bucwi, Die historische Sprachgrenze (1896).

61 Vgl. dazu GILOMEN, Innere Verhiltnisse (1995) S. 354.

62 Vgl. etwa zusammenfassend HaHN, Konstruktion (1994) passim; Fremde in der Stadt (2010) S. 14.
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in den Stidten im Gebiet der heutigen Schweiz, so kann man festhalten, dass Formen
sozialer Etikettierung von Fremden und der Festschreibung fremdenfeindlicher Ste-
reotypen aufseiten der Biirgerschaft offenbar vor allem seit dem ausgehenden 14. und
besonders im 15. Jahrhundert erprobt wurden. Sie lassen sich insofern in den Kon-
text einer Identititsfindung stellen, die um diese Zeit sowohl auf der Ebene der Stidte
als aufsteigende Herrschaftstriger wie auch auf derjenigen der Eidgenossenschaft
sichtbar wird, die als politische Entitit Konturen gewinnt. Innerhalb dieses Prozes-
ses verfestigen sich insbesondere die Verfahren im Umgang mit den Juden, die nicht
nur iber kirchlich gesteuerte Diskurse, in Predigten oder tiber die Auffithrung geist-
licher Spiele 6ffentlichkeitswirksam zur Zielscheibe Angste schiirender Propaganda
und sichtbarer Ausgrenzung wurden,®® sondern auch vermehrt zum Gegenstand his-
toriographischer Legitimation stidtischer Geschichte.

Inwieweit die korperliche Auszeichnung von Juden durch besondere Kleidungs-
stiicke oder Applikationen tatsiichlich zum stidtischen Alltag gehorte, lisst sich
kaum ermessen. Vielmehr deutet die geringe Uberlieferung dazu an, dass vor allem in
prekiren Situationen Judentum ausgestellt wurde: Ziircher Gerichtsquellen aus dem
spiten 14. Jahrhundert zum Beispiel belegen, dass christliche Frauen, die mit Juden
Beziehungen unterhalten hatten, bestraft und entehrt wurden, indem sie mit einem
Judenhut angetan durch die Strafen der Stadt geschickt wurden.®* Zudem lisst das
Verwaltungsschriftgut verschiedener Stidte vermuten, dass vor allem zu Beginn des
15. Jahrhunderts, also um die Zeit der endgiltigen Vertreibung aus der Stadt, die
Kennzeichnung von Juden vermehrt gefordert wurde. Dies lisst sich etwa in Genf
beobachten, wo Amadeus von Savoyen 1408 nicht nur eine riumliche Trennung der
Juden von den Christen verfiigte, sondern auch bestimmte, dass die Kennzeichnung
der Kleidung von Juden durchgesetzt werde; dies kann man aber auch fiir Schaft-
hausen nachweisen, wo Mitgliedern der 1435 aus Ziirich ausgewiesenen Familie Léw
ein Biirgerrecht mit der Auflage erteilt wurde, ein rotes Abzeichen in der Form eines
Judenhiitleins an ihrem Gewand zu tragen.®®

Eine andere wichtige und bisher lediglich partiell ausgewertete Quelle fir das
Labeling“ von kulturell Fremden ist die Chronistik eidgendssischer Stidte um
diese Zeit, die vor allem Herkommen, Entwicklung und Bedeutung der Stidte im

93 BARDELLE/MOREROD, La lutte (1992) S. 3—20; GiLoMmEN, Aufnahme (2000) S. 99, 110. Vgl. auch
ScHULZE, Predigten (2002); BELL, Lederstrumpf (2010) S. 257-280; RuBIN, Gentile Tales (1991)
S. 190.

4 BruNscHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 79f.

% BRUNSCHWIG, Vom 13. Jahrhundert (2005) S. 99; GILOMEN, Aufnahme (2000) S. 98. Vgl. fiir bild-

liche Darstellungen z.B. Die Schweizer Bilderchronik (1981) S. 61 (gelber Ring), S. 22, 36, 156v

(Judenhut).

Vgl. dazu zusammenfassend LAMNEK, Theorien (2007) S. 223—-244; HERGEMOLLER, Randgruppen

(2001) S. 42—-45.
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Kontext der Verfestigung der Eidgenossenschaft konzipiert.67 Zwar ist mittlerweile
deutlich geworden, dass die Rezeption stidtischer Chroniken tiber die ratstragen-
den Geschlechter hinaus eher durch ein diffuses Wissen bestimmt war,®® doch erlau-
ben diese gleichwohl Einblicke in zeitgendssische Diskurse um kulturell Fremde. Sie
zeugen von einem wachsenden Bewusstsein fiir sprachliche Unterschiede, etwa im
Gebrauch der Bezeichnung wdlsch tiir Fremde romanischer, sowohl italienischer wie
auch franzésischer Zunge.69 Zugleich wird darin ein neues Interesse an anderen Vol-
kern und unbekannten Verhiltnissen fassbar, das letztlich wohl auch mit einer ver-
stiarkten Mobilitdt, der Etablierung des Reislaufens und den vermehrt auch im eidge-
néssischen Raum entstehenden Reiseberichten entstand.”

Wird das Zusammenleben mit kulturell Fremden in der chronikalischen Uberlie-
ferung thematisiert, so geht es nicht um Kawersche bzw. Lombarden; diese nehmen
eine marginale Rolle in dieser stiddtischen Tradition ein. Vielmehr wird das Verhalten
von Juden als Stadtbewohner kommentiert und zwar durchwegs negativ.71 Im Hin-
blick auf die Auseinandersetzung mit den Griinden fiir deren Ausweisung erscheint
bemerkenswert, dass weniger ein Wandel im Bedarf an Juden fir die Stadtwirtschaft
oder der Vorwurf des Wuchers im Vordergrund stehen. Es sind in erster Linie die
traditionsreichen, weit verbreiteten stereotypen Narrative zum devianten antichrist-
lichen Verhalten der Juden, Ritualmord, Brunnenvergiftung, Hostienfrevel, die nun
festgeschrieben werden.”?

Die grofle Rolle, die diesen Griueltaten beigemessen wird, spiegelt sich zum
einen in der Tatsache wider, dass die Chroniken zum Teil eklatante Vorfille anfiih-
ren, die sich anderenorts abgespielt haben. Die Klingenberger Chronik des Rappers-
wiler Stadtschreibers Eberhard Wiist aus der 1. Hilfte des 15. Jahrhunderts etwa
berichtet vom Mord am Sohn eines Uberlinger Ledergerbers 1331, der Juden angelas-
tet wird.” Vergleichbare Beispiele finden sich auch in anderen chronikalischen Auf-
zeichnungen, so etwa in der Schweizer Chronik des Luzerners Diebold Schilling von

7 BgLL, Lederstrumpf (2010) S. 275. Vgl. GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten (2008)
S. 33, 54.

68 Schmip, Geschichte (2000) S. 307-310.

8 Tremp, Freiburg (1999) S. 137f. Vgl. etwa Klingenberger Chronik (2007) S. 71, 98, 102, 128.

70 Vgl. etwa Die Schweizer Bilderchronik (1981); siche die Tiirken betreffenden Passagen S. 413, 516,
524,49, 94, 185, 188, 189, 214, 249, 336, 413, 476, 519, 524, 675. Vgl. Reiseberichte aus der Eidge-
nossenschaft: z.B. Hans Stockars Jerusalemfahrt 1519 (1949); Peter Fiiesslis Jerusalemfahrt 1523
(1982). Dazu auch REICHERT, Erfahrung der Welt (2001).

7 Vgl. Die Schweizer Bilderchronik (1981) S. 49, 61, 239.

2 Zu den unterschiedlichen Begriindungen von Pogromen und Vertreibungen im Allgemeinen vgl.
GILOMEN, Aufnahme (2000) insbes. S. 108; GILOMEN, Juden in den spitmittelalterlichen Stidten
(2009) insbes. S. 27-29, 56; WENNINGER, »Man bedarf keiner Juden mehr« (1981) passim; RUBIN,
Gentile Tales (1991) insbes. S. 40; ROHRBACHER/SCHMIDT, Judenbilder (1991); Graus, Pest —
Geissler — Judenmorde (1987) S. 275-341; zusammenfassend: TocH, Juden (2003) S. 126-138.

7 Klingenberger Chronik (2007) S. 91.
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1513, die im Rahmen der Passagen zur Ermordung eines Schiilers aus Brugg 1429
(in Augsburg, tatsichlich Ravensburg) und der Schindung von Hostien im fernen
Sternberg in Mecklenburg 1491 zu verstehen gibt, Gott mache derartige Schandta-
ten durch Zeichen sichtbar und damit eine Bestrafung durch Pogrome, Vertreibung
und andere Vergeltungsmafinahmen m(‘)‘glich.74

Noch eindringlicher jedoch inszenieren die Chroniken den Juden in den eigenen
Stidte angelastete Missetaten, indem sie die tradierten Stereotype mit individuellen
ortsbezogenen Elementen verkniipfen. An zwei chronikalischen Versionen der Dar-
stellung eines Ritualmords in Bern Ende des 13. Jahrhunderts, nimlich der originell
konzipierten Chronik des Konrad Justinger von 14207 und der diese rezipierenden
Spiezer Chronik Diebold Schillings d. A. aus den achtziger Jahre des 15. Jahrhun-
derts (1484/85), soll zumindest kurz auf Eigenarten in der Auseinandersetzung mit
religiés Fremden im ausgehenden Mittelalter eingegangen und gezeigt werden, auf
welche Weise Juden als unkalkulierbare Gefahr fiir die Stabilitit sozialer Ordnung
fixiert wurden.”®

In der Chronik des zeitweiligen Berner Stadtschreibers Justinger geschieht dies
durch die Aktualisierung eines historischen Ereignisses, das explizit mit einem zeit-
gendssischen Diskurs verkniipft wird. Sieben Jahre vor der Ausweisung der Juden
aus Bern beklagt dieser, dass die Ende des 13. Jahrhunderts beschlossene Stadtver-
weisung der Juden nicht eingehalten wurde, und fixiert die beliebten Beschuldigun-
gen der Juden:”’ Sie seien Feinde Christi gewesen;’® sie hiitten die Christenheit durch
Waucher und Bosheit erfolgreich geschidigt und wollten sie weiter schﬁdigen.79 Auch
stellt Justinger den Zusammenhang zwischen dem groflen Sterben 1349 und einer
Vergiftung der Brunnen durch die Juden her; ein Vorwurf, von dem er sich gleichzei-
tig allerdings etwas distanziert.®* Wie tiblich in populistischer Propaganda verbindet
der Chronist zudem bekannte Ressentiments mit der Darstellung eines erschrecken-
den Einzelfalls. In groffem Detailreichtum bei Namen, Lokalititen, Tathergang und
mithin besonders glaubhaft wird der grausame Mord an einem Berner Christenjun-
gen Ende des 13. Jahrhunderts geschildert.®!

7 Vgl. Die Schweizer Bilderchronik (1981) S. 49, 61, 239.

75 Vgl. dazu JosT, Konrad Justinger (2011) insbesondere S. 250—252.

76 Die Berner-Chronik (1871) S. 471f. Vgl. dazu Jost, Konrad Justinger (2011); Die Schweiz im
Mittelalter (1991) S. 4711, 195, Abbildung S. 113. Zur zeitgendssischen Argumentation vgl. GRAUS,
Pest — Geissler — Judenmorde (1987) insbes. S. 335-340, 376; GiLOMEN, Aufnahme (2000) S. 99, 105.

77 Die Berner-Chronik (1871) S. 29. Vgl. AMIET, Geldwucherer (1876) S. 23f.

78 Die Berner-Chronik (1871) S. 30.

7 Die Berner-Chronik (1871) S. 29.

80 Die Berner-Chronik (1871) S. 111: on disem sterbot (Pest 1349) die juden verliimdot wurden.

81 Die Berner-Chronik (1871) S. 29.
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Das deviante Verhalten der Juden wird aber nicht nur als Storung des stidti-
schen Friedens dargestellt, sondern gleichzeitig auch als Beeintrichtigung der gott-
lichen und politischen Ordnung. So stellt Justinger einerseits heraus, dass in die-
ser Sache Gott auf Seiten der christlichen Berner und mithin nicht auf Seiten der
Juden gestanden habe, denn der im Berner Miinster begrabene Junge wird als Mir-
tyrer prisentiert, der Zeichen ausgesandt habe, die zur Uberfiihrung des Titers fithr-
ten. Andererseits sinniert Justinger dariiber, ob mit der Wiederaufnahme der Juden in
die Stadt womoglich Gottes Gnade verwirkt sei. Indem er den eigentlich in das Jahr
1293 datierten Ritualmords mit dem Konflikt zwischen der Stadt und Kénig Rudolf
von Habsburg im Jahre 1288 verkniipft, wird dem Leser zudem nahegelegt, dass
die Schandtat die Ordnung im Reich aus dem Gleichgewicht gebracht habe.®? Die
Erfolglosigkeit der zweimaligen Belagerung der Stadt durch den Kénig 1288 nutzt
Justinger wiederum dazu, nicht allein die wachsende Macht Berns, sondern auch die
Legitimitiit des Vorgehens der Stadt gegen die Juden in Szene zu setzen.®®

Justingers chronikalisches Werk wird in der ca. 65 Jahre spiiter entstehenden Spie-
zer Chronik Diebold Schillings aufgegriffen, der die Passagen zum Berner Ritual-
mord weitgehend iibernimmt.** Das dazugehérige Bild in Schillings Chronik kann
indes nur bedingt als Illustration des Textes betrachtet werden, sondern bedient sich
anderer Strategien der Zurschaustellung von Andersartigkeit.gs (Abb. 1). Dieses
erzeugt in der Kombination von vertrauten Verhiltnissen und schockierender Hand-
lung eine eingiingige Auffassung von jiidischer Grausamkeit. Wihrend der bernische
Stadtraum in der tblichen schematischen Weise der Schillingschen Chronik darge-
stellt ist und die Juden und die Jidin als Reprisentanten der Berner Judenschaft —im
Unterschied zu den anderenorts um diese Zeit feststellbaren Orientalisierungsten-
denzen — nicht als fremd aussehende Gruppe erscheinen, stellt allein die Schand-
tat, der Ritualmord, Differenz her.®® Diese wird einerseits durch den Zeigegestus
der Frau ausgestellt, die hinter dem Tisch steht, auf dem gefesselt der bereits mit vie-
len blutenden Wunden versehene Knabe liegt, der von Messer ziickenden und Blut
auffangenden Juden umgeben ist. Andererseits operiert die Darstellung, die offen-
sichtlich durch bekannte zeitgendssische Bilder von Ritualmorden beeinflusst ist,%”
mit Vorstellungen von der Passion Jesu, von Mirtyrerdarstellungen und auch vom
Schﬁchtungsvorgang, um dem sich abspielenden unfassbaren Griuel Ausdruck zu
verleihen.®

82 Die Berner-Chronik (1871) S. 30—-32; dazu GERBER, Gott ist Burger (2001) S. 162.

85 Die Berner-Chronik (1871) S. 32: Es si uber kurtz oder uber lang, Bern wirt herre im land.

8% Die Schweiz im Mittelalter (1991) S. 471f., 195.

8 Die Schweiz im Mittelalter (1991) S. 113.

86 Vgl. dazu ROHRBACHER/SCHMIDT, Judenbilder (1991) S. 242; BELL, Lederstrumpf (2010) S. 272f.

87 Vgl. ROHRBACHER/SCHMIDT, Judenbilder (1991) S. 18-20; PrzysiLskl, Fremdheitskonstrukte
(2010) S. 292.

8 Multikulturalitit (2008).
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Die in Text und Bild jeweils in unterschiedlicher Weise akzentuierte Brandmar-
kung grausamer religioser Praktiken der Juden wird noch deutlicher, wenn man sie
mit der Darstellung von Zigeunern konfrontiert. Deren Ankunft vor Basel, Ziirich,
Bern und Solothurn zu Beginn des 15. Jahrhunderts wird bei Konrad Justinger und
in verknappter, allein auf Bern bezogener Fassung auch in Diebold Schillings Spiezer
Chronik fes'tgehal'cen.89 Auffillig ist, dass diesen eine weniger kategoriale Fremdheit
beigemessen wird als den Juden.”® Zwar erwiihnen beide Chroniken durchaus das
deviante Verhalten von Zigeunern, indem sie diese als schwarze, elende und unge-
ratene Leute prisentieren, die stehlen und fiir Unruhe sorgen. Doch wird gleichzei-
tig deutlich gemacht, dass das Leben der Zigeuner durch eine vergleichbare christ-
liche Gesellschaftsordnung charakterisiert ist, diese also der Biirgerschaft kulturell
nahe stehen. Denn einerseits wird ihnen als getauften Heiden aus Agypten ein gerade
noch akzeptabler Platz in der Hierarchie der Glidubigen zugewiesen; ” andererseits
beobachten die Chronisten bei den Zigeunern vertraute soziale Hierarchien und
konzipieren sowohl im Text wie auch auf der bildlichen Ebene deren Anfiihrer als
kostbar gewandete >Herzdge« und >Grafen«. Die hier fassbare Mischung zwischen
Vertrautheit, Faszination und Vorsicht wird in der chronikalischen Uberlieferung des
16. Jahrhunderts neu akzentuiert, indem Klagen tber die soziale Devianz der Zigeu-
ner, die sich durch Frechheit und Nutzlosigkeit auszeichneten und durch Diebstahl,
Rauben oder Hindelesen ernihrten, festgeschrieben werden.”?

Okonomische Chance — Gefihrdung gesellschaftlicher Ordnung

Die Zuschreibung von Andersartigkeit, die Integration und die Zuwanderung kul-
turell Fremder, die mit den vorangegangenen Bemerkungen am Beispiel von Stidten
des Stidwestens skizziert wurden, lassen sich im Rahmen eines vielschichtigen, wenig
gradlinigen Prozesses beschreiben, der durch einzelne Ereignisse stimuliert, vor allem
aber durch die jeweiligen wirtschaftlichen Verhiltnisse und Bediirfnisse, eine gene-
rell zunehmende Reglementierung und Verschriftlichung der Lebensordnung, durch
die individuelle Handlungsfihigkeit von Stidten wie auch durch die Ausprigung von
Gruppenidentititen geprigt ist. Dabei kann die allgemeine Beobachtung bestitigt
werden, dass Zuwanderer anderer Religionszugehérigkeit und Sprache in einzelnen

89 Vgl. Die Berner-Chronik (1871) S. 286; Die Schweiz im Mittelalter (1991) S. 572, vgl. auch S. 435;

KoOHLER-ZULCH, Die verweigerte Herberge (1966) S. 46—86.

Vergleichbare Beobachtungen bei SAvIELLO, Bildtopographie (2010) S. 108. Vgl. dazu HELAS,

Schwarz unter Weiflen (2010) S. 308.

Vgl.: KOHLER-ZULCH, Die verweigerte Herberge (1966) S. 46—86; SCHUBERT, Fahrendes Volk

(1995) S. 362f.

92 Vgl. dazu GRONEMEYER, Zigeuner (1987) insbes. S. 32f. (Johannes Stumpf, 1538), 38f. (Christian
Wourstisen, 1580); vgl. auch GILOMEN, Innere Verhiltnisse (1995) S. 354.

90

91
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Phasen der Stadtgeschichte wegen ihrer beruflichen Spezialisierung offensichtlich
als Chance fiir ein funktionierendes Finanzwesen, profitable Wirtschaftsformen und
eine gesundheitliche Versorgung gelten. Gleichzeitig aber zeigt sich, dass nicht allein
gesellschaftliche Verunsicherung oder Instabilitit als Situationen in Betracht gezo-
gen werden missen, in der verstirkt Eigenes vom Fremden abgegrenzt wurde und
Fremde ausgegrenzt wurden, sondern auch Momente historiographischer Selbstver-
gewisserung und Legitimierung historischer Entscheidungen.”

Gerade fiir unseren Berichtsraum zeichnet sich ab, dass die sowohl innerhalb
der Stidte als auch auf der Ebene der Eidgenossenschaft fassbare Ausprigung von
Wir-Gefiihlen im 15. Jahrhundert zu einer gesteigerten Beobachtung sprachli-
cher Andersartigkeit und ferner Kulturen wie auch zu einer Neuakzentuierung des
Umgangs mit den Juden fithrte. Dies manifestierte sich weniger in aktiver 6ffentli-
cher Stigmatisierung als vielmehr mit einer Prizisierung und dauerhaften Fixierung
traditioneller Formen der Zuschreibung zunichst im Kontext stiddtischer Verwaltung
und dann in der Geschichtsschreibung. Immer mehr wird damit die religiose Iden-
titit zum ausschlaggebenden Faktor von Integration und funktionierender gesell-
schaftlicher Ordnung gemacht. Wiihrend die Nachkommen fremdsprachiger christ-
licher Zuwanderer, die im ausgehenden Mittelalter in der Biirgergemeinde aufsteigen
und an der Stadtregierung partizipieren konnten, nicht mehr als Fremde erscheinen,
werden Juden wegen uniiberbriickbarer religiéser Andersartigkeit und Konflikt pro-
vozierenden devianten Verhaltens auf Dauer als Gefahr fiir den Stadtfrieden erklirt.
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Polyethnizitit und Migration in Stidten Italiens

Historiker erzihlen Geschichten. Sie tun dies allerdings nicht nach Lust und Laune,
sondern beachten dabei die Uberlieferungsgegebenheiten und die Methodik ihrer
Disziplin. Auch ist die solcherart zustande gekommene Erzihlung kein Selbstge-
sprich. Sie steht im Dialog mit der Forschung und der interessierten Offentlichkeit.
Das Thema von Polyethnizitit und Migration in der Geschichte kann besonders ein-
driicklich vor Augen fiithren, wie sich die Arbeit des Historikers zwischen Fragen
bewegt, die aus dem Erleben der eigenen Gegenwart heraus motiviert sind, und der
Auseinandersetzung mit den Uberlieferungsinteressen seiner Quellen, in denen das
Gesuchte meist in anderen Zusammenhingen aufscheint. In unserer Gegenwart ist
Migration ein allgegenwirtiges Phinomen von solch globalem Ausmaf}, dass man
ihm bereits den Stellenwert eines Epochenmerkmals zugesprochen hat: Wir leben
im »Zeitalter der Migmtion«.1 Ein Mediivist wird einer solchen Aussage nicht allein
deshalb mit Vorsicht begegnen, weil er um die hohe Mobilitit und die aus ihr her-
vorgehende Migration in seiner Untersuchungszeit weifl. Er mochte es auflerdem
vermeiden, in den Zirkelschluss eines »Das gab’s auch schon im Mittelalter« zu ver-
fallen. Die fachsprachliche Rede tiber Migration macht ihm dies nicht leicht. Sind
ihre Begriffe doch durch die sozialwissenschaftlich ausgerichtete Erforschung von
Gegenwartsgesellschaften seit dem frithen 20. Jahrhundert geprigt worden. Vor
allem die sogenannte >Chicago School« ist hier zu nennen, auf die sich die heutige
interdisziplindre Migrationsforschung als Vorliuferin beruft.? Befordert haben die
Neuansitze dieser Schule dariiber hinaus auch einen wichtigen Zweig der amerika-
nischen >Renaissance Studies¢, der sich mit der Gesellschafts- und Kulturgeschichte
italienischer Stidte — an erster Stelle mit »Renaissance Florence« — auseinandersetzte
und seinerseits wirkmichtig fiir die deutsche Forschung geworden ist.®

1 KOsER, Migration (2011), S. 12f. = Kurt-Ulrich Jischke gilt mein herzlicher Dank fiir die Méglich-
keit, eine erste Fassung dieses Beitrags in Heilbronn zur Diskussion stellen zu kénnen, sowie fiir
seine geduldige Forderung der hier abgedruckten Uberarbeitung. Weitere Anregungen verdanke ich
dem Kommentar von Uwe Israel, den Vortrigen und Diskussionen der Tagung sowie den Gesprii-
chen tiber Migrationsgeschichte mit meiner Braunschweiger Kollegin Philippa Séldenwagner. Auch
danke ich der Stadt und insbesondere den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern des Stadtarchivs Heil-
bronn fiir die groflartige Betreuung.

2 OSWALD, Migrationssoziologie (2007), S. 9, 20 u. 27-30; STRASSER, Grenzen (2011), S. 35f.

Vgl. WEIssMAN, Renaissance Sociology (1985), als Teil eines programmatischen Sammelbandes;

SCHWERHOFF, Leben (1994); DARTMANN, Entwiirfe (2007), S. 63.
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Die erfolgreiche Anwendung dieses an der Gegenwart gewonnenen Forschungsde-
signs auf historische Gesellschaften macht jedoch auch auf ein methodisches Grund-
problem aufmerksam. Ein solches Vorgehen birgtimmer die Gefahr, die mit den Begrif-
fen und Erklirungsmodellen verknipften Wirklichkeitsbeziige und Vorstellungen aus
unserer eigenen Zeit in die Quelleninterpretation hineinzutragen. Diese Gefahr ist
nicht nur den Historikern, sondern auch den ebenfalls von der >Chicago School beein-
flussten Ethnologen und Anthropologen wohlvertraut.* Daher soll diesem Beitrag eine
Begriffsbestimmung von >Polyethnizitit und Migration« vorausgehen. Der mit beiden
Begriffen verkniipfte Paradigmenwechsel in der Mittelalterforschung fithrte auch zu
einer Schirfung des Blickes auf die Rede von unserem Untersuchungsgebiet: Italien
und seine Bewohner. Wir haben nicht nur auf die Bedeutungen zu achten, die einem
Begriff wie Polyethnizitit zugeschrieben werden, sondern auch auf die Plausibilitit der
Erzihlungen von der Geschichte der Italiener.’ Ist es iberhaupt angemessen, in einer
Untersuchung der Zeit vor der Staatsgriindung Italiens im Jahr 1861 einen Einwoh-
ner der Halbinsel als >Italiener« zu bezeichnen? Ist dies, abseits juristischer oder nati-
onaler Definitionen, dem Historiker tiberhaupt moglich? Die Unterschiede zwischen
einer geographischen, kulturellen oder politischen Bedeutung des Wortes gilt es im
Gediichtnis zu behalten, wenn im Folgenden aus pragmatischen Griinden jemand oder
etwas als italienisch bezeichnet wird. Die Entdeckung der nationalen >Geschichte Ita-
liens und der Italiener« durch das 19. Jahrhundert gehért ebenfalls zu den notwendigen
Begriffsbestimmungen, die im Folgenden vorzunehmen sind. Fihrt doch das heutige
Infragestellen der damals als tiberzeitlicher Grofle postulierten Izalianita zur Ausein-
andersetzung mit einem weiteren Grundproblem der Migrationsgeschichte, der Unter-
scheidung zwischen dem Eigenen und dem Fremden in den Aussagen der Quellen.®

Insbesondere die deutsche Mediivistik zeigt, wie eine Reihe von Studien aus den
letzten Jahren bezeugt, ein wachsendes Interesse an der Erforschung der Migration
im Italien des Mittelalters und der Renaissance. Angesichts der Vielfalt des Phino-
mens sowie des schon oft beschworenen Reichtums der mittelalterlichen Uberliefe-
rung der Halbinsel, ist es einem Einzelnen nahezu unméglich, eine Geschichte der
Polyethnizitit und Migration im gesamten italienischen Mittelalter zu entwerfen,
in der die groflen strukturellen Prozesse zu iiberschauen und in ein ausgewogenes
Verhiltnis zu den Einzelfillen und lokalen Entwicklungen zu setzen sind. Moglich
dagegen ist eine Herangehensweise, die in diesem Zusammenhang von Arnold EscH
erprobt worden ist: die Anniherung an das historische Phinomen tiber die Art und
Weise, in der es in die Uberlieferung eingegangen ist.” Auf diesem Wege sollen auch

DanieL, Kompendium (2001), S. 233-254.

Zu diesem grundsitzlichen Problem DANIEL, Kompendium (2001), S. 345 ff.; KELLER, Blick (2006).
Vgl. BoaGLIO, Italianita (2008).

Zuletzt EscH, Fremde (2010); DERs., Geschichten (2010), mit Verweisen auf DENs., Uberliefe-
rungs-Chance (1985).
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im Folgenden Beispiele fiir Polyethnizitit und Migration in Stiddten Italiens betrach-
tet werden. Da sich die Forschung in diesem Zusammenhang vor allem den Metro-
polen des ausgehenden Mittelalters zugewandt hat, soll dabei ein besonderer Akzent
auf das Frith- und Hochmittelalter gesetzt werden.

Die Konstruktion von Ethnizitit ist seit den 1960er Jahren ein bevorzugtes Thema
der Anthropologie und ihrer Nachbardisziplinen. Forscher wie Fredrik BARTH arbei-
teten meist am Beispiel traditionaler Gesellschaften heraus, dass Ethnizitit in sol-
chen Gesellschaften nicht als eine von anderen abgegrenzte Abstammungsgemein-
schaft existiert. Die Zuschreibung dessen, was Ethnizitit ausmache, erfolge vielmehr
situativ und relational und orientiere sich an Normen und Motiven, die gesellschaft-
lich und kulturell bedingt seien.® Die Einfithrung des in die gleiche Richtung gehen-
den Begriffes der Polyethnizitit in die Geschichtswissenschaft wird man William
Hardy McNEILL anrechnen diirfen. Im Jahr 1985 hielt McNEILL, der in Chicago
Neuere Geschichte und insbesondere Weltgeschichte lehrte, an der Universitit von
Toronto eine Vorlesung iiber »Polyethnicity and National Unity in World History«.”
Seine These besagt, dass Polyethnizitit das Kennzeichen und die Norm menschli-
cher Zivilisation sei. Die Entwicklung von Arbeitsteilung, Fernhandel und Krieg-
fithrung sowie der stete Menschenhunger vormoderner Stidte hitten allesamt zur
ethnischen Vielfalt der Gesellschaften vormoderner Reiche beigetragen. Die Margi-
nalisierung bestimmter Gruppen war Teil der hierarchischen Ordnung dieser Gesell-
schaften. Ethnische Homogenitit, die MCNEILL im Unterschied zu der genannten
anthropologischen Forschungsrichtung zulisst, habe dagegen allenfalls in kleinen
»uncivilized communities« existiert, deren Angehérige eine biologische und kultu-
relle Abstammungsgemeinschaft bildeten. Der Wirklichkeit polyethnischer Zivili-
sationen stiinde die Vorstellung von einer nationalen Einheit gegeniiber, der zufolge
ein ethnisch definiertes Volk auf einem bestimmten Territorium in seinem eigenen
Staat zu leben habe. Zu dieser Vorstellung, »a barbarous ideal«, hitten sich tradierte
Ideale wie die antike Polisverfassung und Modernisierungserfahrungen im Europa
des langen 19. Jahrhunderts verdichtet. Nur von dort aus sei ein ethnisch begriindeter
Nationalismus — in weltgeschichtlicher Perspektive sowohl Ausnahme wie Episode —
wirkmichtig geworden.10 Ein Leitmotiv in MCNEILLs Vorlesung ist die Erinnerung
an seine Schulzeit, in der ihm ein nationalistisches Geschichtsbild vermittelt worden
war.!! Er beschrieb damit avant la lettre das, was in den Kulturwissenschaften heute
als >Meistererzihlung« gefasst wird.!?

8 STRASSER, Grenzen (2011), S. 33-39.

 MCNEILL, Polyethnicity (1986).

10 Die Zitate: MCNEILL, Polyethnicity (1986), S. 15 und 59.
T McNEILL, Polyethnicity (1986), S. 4f. und 54-56.
REXROTH, Meistererzihlungen (2007).

39



CHRIsTOPH FRIEDRICH WEBER

Fir unsere Frage nach der Bedeutung der Rede von Italien, den Italienern und
den Fremden im Mittelalter gibt MCNEILLs These von der Polyethnizitit als gesell-
schaftliche Wirklichkeit menschlicher Zivilisationen nicht nur einen allgemeinen
Mafistab vor. Seine Erklirung des Zustandekommens der Meistererzihlung des
Nationalen erweist sich zudem als hilfreich zum Verstindnis dafiir, dass in den vor-
modernen Quellen durchgehend von Italien und den Italienern die Rede ist. Das
spitere 19. Jahrhundert hat darin im Sinne eines ethnischen Nationalismus Belege
fir die Existenz von Italienern in einem politisch >unerldsten< Land gesehen. Fir
MCcNEILL lag eine Ironie der Geschichte darin, dass der gescheiterte Versuch Napo-
leons, mit den durch die Revolution freigesetzten Kriften ein »transnational empire«
zu errichten, solche Idealvorstellungen beférdert hatte.!® Noch im snapoleonischenc
Sinne hatte Jean-Charles-Léonard SiMONDE DE SismonDI, der Genfer Pastorensohn,
der sich fiir den Nachfahren eines mittelalterlichen Pisaner Adelsgeschlechtes hielt,
in seinem 1807 verdffentlichen Pionierwerk zur >Histoire des républiques italiennes
du moyen 4ge« den italienischen Nationalcharakter beschrieben. Weder Klima noch
Rasse, sondern allein die Wirkung von Verfassung und Gesetzgebung (gouverne-
ment), so SIMONDE DE SISMONDI, formten den Charakter eines Volkes:

»Fir die Italiener jedes Zeitalters blieb die Natur immer dieselbe; nur die Regie-

rung hat sich geidndert, ihre Umwﬁlzungen verkiindigten oder begleiteten immer

die Ausartung des Nationalcharakters.« 4
Die historische Geburt des italienischen Nationalcharakters sah er erst im Aufblii-
hen der freiheitlich verfassten Stadtstaaten im Verlauf des Hochmittelalters, nachdem
Italien lange »unter dem Joche der Barbaren« geschmachtet habe:

»Aber Italien, durch Vermischung seines Volkes mit den Nationen des Nordens,

in neuer Jugendkraft wieder auflebend, durchdrungen von einem Geiste der Frey-

heit, der ihm neu geworden war, wieder aufgerufen zu Thatkraft durch die Schule
des Ungliicks und der Barbarey; Italien, lange eine ohnmichtige, wehrlose Pro-
vinz des romischen Reichs, erhob sich jetzt nicht blos als Nation, sondern als eine

Pflanzschule von Nationen, die so viele Volker als freye republikanische Stidte

zihlte, und jede dieser Stidte des Piemonts, der Lombardie, Venedigs, des Kir-

chenstaats und Toscanas, wire wohl wiirdig seine eigene Geschichte zu haben,
und kénnten in Wirklichkeit eine Bibliothek von vaterlindischen Geschicht-
schreibern liefern. Die grofiten Charaktere haben in diesen kleinen Staaten
sich entwickelt, man sah heftigere Leidenschaften, umfassendere Talente, mehr

13 McNEiLL, Polyethnicity (1986), S. 50—52.

* SimonDE DE Sismonp1, Geschichte, Bd. 1 (1807), S. 5; DERrs., Histoire, Bd. 1 (1826), S. v—vj: »La
nature est restée la méme pour les Italiens de tous les 4ges: le gouvernement seul a changé: ses révo-
lutions ont toujours précédé ou accompagné I'altération du caractére national. Jamais les causes n'ont
été lices aux effets d’'une maniére plus évidente.«
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Muth, Tugend und wahre Grofie sich entfalten, als in mancher Monarchie die zur
Lethargie und Vergessenheit verurtheilt ist.®
SIMONDE DE SISMONDI trug seinerseits zu einer weiteren Meistererzihlung bei, in
der eine kontinuierliche Abfolge barbarischer Invasionen nach Italien die Einbrii-
che kultureller Dekadenz und das Streben nach politischer Freiheit beeinflusste.'
Sein Erklirungsmodell einer vielfiltigen, aus der Vermischung vieler Vélker und
dem politischen Pluralismus der italienischen Stidtelandschaften hervorgegangenen
Freiheit als Hauptmerkmal des Nationalcharakters erfuhr jedoch in der Folgezeit
eine Umkehrung. 1858, ein halbes Jahrhundert spiter, schrieb beispielsweise Ippolito
NIEVO, ein Waffengefihrte Garibaldis aus alter venezianischer Familie:
»Vom nordlichsten bis zum stidlichsten Zipfel unseres armen Italien sind wir gar
nicht so verschieden, wie man uns weismachen will, ja, es gibt die erstaunlichs-
ten Ubereinstimmungen, wie man sie bei kaum einer anderen Nation antrifft. So
besitzt zum Beispiel ein Bauer aus dem Friaul den ganzen Geiz und Starrsinn
eines Genueser Kaufmanns, ein venezianischer Gondoliere die geschliffene Rede-
kunst eines Florentiner Stutzers, und ein Veroneser Makler und ein Baron aus
Neapel kommen sich an Prahlerei so nahe wie ein Hischer aus Modena und ein
romischer Priester an Durchtriebenheit. Piemontesische Offiziere und Mailinder
Literaten besitzen dieselbe steife Wiirde, dasselbe anmafiende Gehabe; Wasser-
triger aus Caserta und Bologneser Doktoren wetteifern in Beredsambkeit, kalab-
rische Briganten und Gebirgsjiger aus Aosta in Mut, neapolitanische Tagediebe
und Fischer aus Chioggia in Geduld und Aberglauben. Und dann die Frauen, ach,
die Frauen! Sie sind gleich, von den Alpen bis zum Lilybaeum!<<17
Der junge Autor wertete allzu menschliche Gemeinsamkeiten bei Sozialtypen von
unterschiedlicher Herkunft und vor allem von ungleichem Rang als Ausweis einer
gemeinsamen Ifalienita. 1983 schliefllich machte sich Toto Cutugno, der in der Tos-
kana geborene Liedermacher aus einer sizilianischen Familie, iber deren inzwischen

15 SimoNDE DE StsMonDI, Geschichte, Bd. 1 (1807), S. 16—17; Ders., Histoire, Bd. 1 (1826), S. XV—XVj:
»Mais I'Italie, rajeunie par le mélange de son peuple avec les nations du nord, pénétrée d’un esprit
de liberté devenu nouveau pour elle, rappelée a I'énergie par la dure éducation de la barbarie et du
malheur; I'Italie, aprés avoir été long-temps une province foible et sans défense de 'empire romain,
devint, non pas une nation, mais une pépiniére de nations: elle compta autant de peuples que de villes
toutes libres et républicaines; et chacune de ces villes, du Piémont, de la Lombardie, de la Vénétie,
de la Romagne et de la Toscane, mériteroit d’avoir son histoire particuliere: chacune aussi posséde un
nombre vraiment surprenant de chartes, de chroniques, et d’historiens qui lui sont propres. De plus
grands caracteres se sont développés dans ces petits états; on y a vu se déployer des passions plus vives,
des talens plus distingués, plus de vertus, de courage et de vraie grandeur, que dans plusieurs monar-
chies condamnées pour jamais a I'indolence et a I'oubli.«

16 Vgl. ARNALDI, Italien (2005); DippER, Traditionen (2011), S. 56f.

7" Nievo, Bekenntnisse, Bd. 2 (2005), S. 255 f.

41



CHRIsTOPH FRIEDRICH WEBER

erfolgte Trivialisierung zu volkstiimlichen Stereotypen lustig: »Lasciatemi cantare,
[...] sono un italiano, un italiano vero.«'®

Die antike Bezeichnung Italia fiir die Apenninenhalbinsel blieb dem abendlin-
dischen Mittelalter mit dem Erbe seiner Schriftkultur préisent.19 Menschen, die von
dort her stammten wurden das ganze Mittelalter hindurch Italiener genannt. Man
wird sich aber hiiten, dies als Zuweisung der ethnischen Zugehorigkeit zu einem
Volk der >Italiener< zu verstehen. Verstindlich wird dies, wenn man sich etwa die
Frage nach der Identitit jenes Benediktiners stellt, den sein Ordensbruder, der anglo-
normannische Geschichtsschreiber Ordericus Vitalis, als Tohannes Italicus bezeich-
nete. Wir kennen ihn zumeist als Johannes von Fécamp, weil er, der vor der Jahr-
tausendwende in Ravenna geboren worden war, iber Kloster im Piemont und in
Burgund in die Normandie gelangte, wo er 1028 Abt des Klosters Fécamp wurde.
Er selbst bezeichnet sich in seinen Werken als lohannellinus, »kleiner Johannes«, und
stellte somit nicht seine Herkunft, sondern seine Kleinwiichsigkeit als Selbstbezeich-
nungsmerkmal heraus.?’ Ebenfalls als Yzhalicus wird ein im Pontoise der 1320er Jahre
titiger Kaufmann aus der Florentiner Familie der Bencivenni in den Registern des
Trésor Konig Karls IV. von Frankreich alufgeﬁ'ihrt.21 Auch hier ist die Bezeichnung
als >Italiener« weniger ethnisch als funktional motiviert. Der Mann hatte sich an der
jihrlichen Abgabe, der Financia Ythalicorum, zu beteiligen, die die im Kénigreich
Frankreich titigen Geldverleiher und Steuerpichter aus Florenz, Siena oder Asti zu
entrichten hatten. Da es sich nicht nur um Lombarden handelte, die der Pariser rue
des Lombards ihren Namen gaben, wird man die Kaufleute aus verschiedenen Regi-
onen der Halbinsel mit dem genannten Sammelbegriff versehen haben, der sie von
anderen Steuerzahlern im Register unterschied.??

Einer vergleichbaren Logik folgte das, was bereits im Jahr 1245 in einem Pro-
zess in San Gimignano zu Protokoll gegeben wurde. Die Zeugen, die als Kaufleute
ultra mare in Alexandria und Akkon titig waren, sagten aus, dass ihre Berufsgenos-
sen aus den Stiidten der ganzen Toskana, die im Gefolge der Pisaner auftraten, deren
politischen Reprisentanten gehorchten und zusammen mit ihnen Handel trieben
und Abgaben zahlten, als Pisaner bezeichnet wiirden und sich auch selbst so nann-
ten.?® Die aus vielen Stidten stammenden toskanischen Kaufleute bildeten also unter
namengebender Fihrung der Pisaner eine natio, wie wir sie auch innerhalb mittel-
alterlicher Institutionen wie den Universititen, Konzilien oder Ritterorden finden.?*

18 Vgl. D1ppPER, Traditionen (2011), S. 39f. und 571.

19 Vgl. MUNKLER/ GRUNBERGER/ MAYER, Nationenbildung (1998), S. 76f.

20 Vgl. b1 CARPEGNA FALCONIERI, Giovanni di Fécamp (2001).

21 DAVIDSON, Forschungen, Bd. 3 (1901), Nr. 978 u. 980, S. 196-199.

2 Esch, Loyalititen (1994), S. 123.

2 Davipsonn, Forschungen, Bd. 2 (1900), Nr. 2305-2307, S. 295-298.

2% MUONKLER/ GRUNBERGER/ MIAYER, Nationenbildung (1998), S. 21; KELLER, Blick (2006), S. 289.
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Gehen wir noch ein Jahrhundert zuriick, so begegnen wir Ita/ia als Personennamen
in einer Florentiner Urkunde, ein Beleg, der seinem Entdecker Robert DAVIDSOHN
symboltrichtig erschien:

»Im Jahre 1105 finden wir eine Frau, die >Italiac hief}; ihr Mann war ein Florentius

und sie lebte nach langobardischem Recht, so daf} in ihrem Namen sich wie in

einem Symbol die lingst vollzogene Verbindung der [»germanischen« und »italie-

nischen, d. Verf.] Bestandtheile zu neuem Volksthum ausdriickte.«*’
Der im hochmittelalterlichen Florenz beliebte Name des Ehemanns, worauf DAvVID-
SOHN an gleicher Stelle hinweist, sowie den Namen seiner Frau wird man in der Tat
nicht als Ausweis ihrer ethnischen Herkunft deuten wollen. Verwies der Name des
Florentius auf die Stadtgemeinde, aus der er kam, so wird die klassische Bildung,
auf die der Name der Italia hindeutet, wohl am ehesten als gesellschaftlich relevan-
tes Statussymbol zu verstehen sein. In dieser Absicht gaben die auf Prestige bedach-
ten Kaufleute der italienischen Handelsstidte ihren Séhnen auch den Namen des
auswirtigen Handelsplatzes, an dem sie, selbst zirkulire Migranten, wihrend der
Geburt des Stammbalters titig waren. So stoflen wir in Urkunden des 12. und 13.
Jahrhunderts auf Florentiner namens Gienovese, Burgungno und Parisius, auf Pisaner
namens Saracenus und auf Franziskus von Assisi.2®

Die mit diesen Beispielen aufgezeigte Bedingtheit einer Iza/ianita von Zuschrei-
bungen, die nicht ethnisch fundiert waren, gilt es auch angesichts der berihmten,
aus dem Mittelalter stammenden Meistererzihlung von der Erringung der italieni-
schen Freiheit (/ibertas Italiae) durch die Befreiung der Italiener vom Joch der barba-
rischen >Fremden« zu beachten.?”” McNEILL, der in den italienischen Stadtkommu-
nen des Mittelalters Paradebeispiele fiir polyethnisches »civilized life« sieht, weist
zugleich den aus ihrem Milieu kommenden Biirgerhumanisten des 14. und 15. Jahr-
hunderts eine entscheidende Rolle fiir den Aufstieg des Nationalismus in der Neuzeit
zu. Diese hiitten das »classical ideal« freiheitlicher Verfassungen der Antike mitsamt
deren Vorstellungen von einer homogenen Biirgerschaft an nachfolgende Generatio-
nen weitervermittelt, die es dann durch eine ethnische Deutung zum Nationalismus
der Moderne umgestaltet hitten.?®

Vor den Auswirkungen dieser Entwicklung auf die benannten Meistererzihlun-
gen gewarnt, gehen wir also davon aus, dass die Gesellschaft der italienischen Stidte
des Mittelalters per se polyethnisch gebildet war. Die in den Quellen zu fassende

% Davipsonn, Geschichte, Bd. 1 (1896), S. 819.

26 Davipsonn, Geschichte, Bd. 1 (1896), S. 791f.; Drs., Forschungen, Bd. 1 (1896), S. 160; DErs.,
Forschungen, Bd. 2 (1900), S. 301.

27" BEeNsON, Libertas (1985); ARNALDI, Italien (2005), S. 82f.; KELLER, Blick (2006), S. 301 ff.; MEIER,
Kommunen (2007), S. 82.

28 MCcNEILL, Polyethnicity (1986), S. 2628 und 35-37. Die Geschichte dieses »Nationendiskurses«
ist Gegenstand der Untersuchung von MUNKLER/ GRUNBERGER/ MAYER, Nationenbildung (1998).
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Benennung oder gar Bewertung dieses Umstands sowie die Unterscheidung einzel-
ner Ethnien war in dhnlicher Weise funktional bedingt wie die Zuschreibung zu
einer anders definierten Gruppe. Dass zwei mittelalterliche Beobachter die Begeg-
nung vieler Vélker in ein und derselben Stadt in einer vergleichbaren Situation sogar
entgegengesetzt beurteilen konnten, zeigt das folgende Beispiel. Der Gegenstand der

Betrachtung war das Pisa des frihen 12. Jahrhunderts. Die Hafenstadt am Arno

erlebte zu diesem Zeitpunkt ihr Goldenes Zeitalter. Sie unternahm mit Erfolg Flot-

tenexpeditionen gegen die Sarazenen und beteiligte sich an der Kreuzzugsbewegung,
hielt aber auch, wie wir am Beispiel der Inklusion von Fernhiindlern aus ihrem tos-
kanischen Hinterland gesehen haben, eine Fihrungsposition im Handel mit dem
ganzen Mittelmeerraum.?’ Ein sichtbares Zeichen dieser Aktivititen war die Anwe-
senheit von Angehérigen vieler Vélker, insbesondere aus dem Dar al-Islam, die ihrer-
seits den Hafen Pisas aufsuchten. Dies registrierten nun zwei Fremde aus dem Nor-
den. Beide gehorten dem benediktinischen Monchtum an. Der eine, Donizo, war

Monch im Kloster von S. Apollonio in Canossa, dem Herrschaftszentrum der tus-

zischen Markgrafen, die auch Herrschaftsrechte in Pisa ausiibten. 1115 beendete er

seine >Vita Mathildis seu de principibus Canusinis¢, eine der Namensgeberin gewid-
mete Dichtung zum Lobe ihrer Dynastie. Der andere war Petrus Venerabilis, seit

1122 Abt von Cluny. Er hatte 1135 am Konzil von Pisa teilgenommen und zu einem

spiteren Zeitpunkt sogar zwischen der Stadt und ihrer Rivalin Lucca vermittelt.** In

den 1140er Jahre kam Peter der Ehrwiirdige in seiner Schrift >De miraculis< ebenfalls
auf den Charakter Pisas als Drehscheibe des Mittelmeerhandels zu sprechen. Donizo
spricht diesen Charakter in scharfen Worten an:
»Wer nach Pisa kommt, der sieht dort die Monster des Meeres: Diese Stadt ist
verseucht durch Heiden, Tiirken, Libyer und Parther; finstere Chaldier bereisen
ihre Kiisten.«’!

Petrus Venerabilis zeigte sich dagegen positiv von der Fremdheit Pisas beeindruckt:
»Jene Stadt hatte sich daran gewdhnt, mit grofler Anstrengung die begehrten See-
geschiifte zu ergreifen und alle moglichen Kostbarkeiten aus den entfernten Gegen-
den Afrikas und des Orients zusammenzubringen. Sie hatte ihr Gestade mit von
tiberall her zusammengetragenen Waren vieler Vélker angefiillt und, daher unter
beinahe allen Stidten Italiens als die reichste erwiesen, freute sie sich.«>2

2 Vgl. Luzzati, Pisa (1999); voN DER HOH, Erinnerungskultur (2006).

30 The Letters of Peter the Venerable, Bd. 2 (1967), S. 260—262.

31 Donizo, Vita Mathildis I 20, vv. 1370-1372, S. 379: Qui pergit Pisas, videt illic monstra marina./Haec
urbs paganis, Turclis [!], Libicis quoque Parthis/Sordida; Chaldei sua lustrant litora tetri. Die deutsche
Ubersetzung zitiert nach vON DER HOH, Erinnerungskultur (2006), S. 296.

Petrus Venerabilis, De miraculis I1 23, Sp. 935: Consueverat urbs illa, multo quaesita labore marina nego-
tia aucupari, et a remotis Africae vel Orientis partibus pretiosa quaeque convehere. Impleverat sinum suum
congestis undique multarum gentium mercibus, et inde cunctis pene Italiae urbibus ditior effecta gaudebat.
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Auch wenn man zwischen der durch Donizo angesprochenen Vielfalt der genzes
und der von ihnen importierten Waren, die Petrus vor allem im Auge hat, unterschei-
den muss, so lisst sich doch festhalten, dass beide Verfasser das gleiche Phinomen am
selben Ort gegensitzlich bewerten. Der Grund dafir ist ihre gegensitzliche Bewer-
tung der Eignung Pisas als Grabstitte. Donizos genealogisch ausgerichtete Dich-
tung propagiert den Gedanken, dass Canossa selbst die einzig angemessene Grablege
der Angehorigen des Markgrafengeschlechtes sei. Daher beklagt er, dass die 1076
verstorbene Beatrix von Tuszien im Dom zu Pisa bestattet wurde: »Schmerz brennt
in meinem Innersten, dass gerade die Stadt, die so unwiirdig ist, ihren Leichnam
birgt.«33 Und dann folgt die oben zitierte Aufzihlung der genses, die sich, wie auch an
anderen Stellen der Dichtung, an klassischen Stilvorbildern orientiert. An den Ori-
entalen stort den Ménch vor allem ihre Andersgliubigkeit, die Pisa gemif seiner
Darstellungsabsicht zur unwiirdigen Grabstitte fiir die fromme Markgrifin macht.*
Petrus Venerabilis ging es dagegen darum, Pisa als geeignete Grabstiitte eines heilig-
mifigen Cluniazensers zu erweisen. Dies war der Franzose Matthius, der die rechte
Hand des Abtes Petrus bei dessen Reform der Klostergemeinschaft gewesen war.
Spiter stieg er zum Kardinalbischof von Albano auf. Wihrend Petrus Venerabilis
die Malaria, die thn im Sommer 1135 in Pisa erneut befiel, iiberlebte, erholte sich
der ebenfalls am Konzil teilnehmende Matthdus nicht von seiner Erkrankung und
verstarb in der Arnostadt, wo er in der Kirche S. Frediano beigesetzt wurde.> Der
Leichnam des verehrungswiirdigen Mannes aus dem fernen Frankreich, so Petrus,
sei nun fiir die Stadt Pisa um vieles kostbarer als die von ihm in diesem Zusammen-
hang genannten Handelsgiiter aus dem Maghreb und dem Orient:

»Schluflendlich empfing sie, allen Reichtiimern Agyptens vorzuziehen, die ihr

von den duflersten Enden Galliens gesandte Perle, und so freute sie sich, dafl sie

bei weitem reicher sei als zuvor. Sie tut mit diesem Verstorbenen kund, daf die

Schitze im Himmel mehr wiegen als irdische Schitze, und wie sehr die Reichtii-

mer Christi, auch nach dem Tod, die der Lebenden iibertreffen.«*

Beatrix von Tuszien und Matthius von Albano waren aus dem Norden nach Italien
gekommen. Kann man von ihnen als Migranten sprechen? Die in der heutigen politi-
schen Praxis meist gebrauchte Definition versteht unter Migranten Menschen, die ihr
Geburtsland verlassen, um fir einen lingeren Zeitraum in einem anderen Land oder

33 Donizo, Vita Mathildis I 20, vv. 1368—1369, S. 379: Dolor hic me funditus urit,/ Cum tenet urbs illam,
quae non est tam bene digna.

3% Vgl. Davipsonn, Geschichte, Bd. 1 (1896), S. 789.

3 Vgl. The Letters of Peter the Venerable, Bd. 2 (1967), S. 247-251.

36 Petrus Venerabilis, De miraculis I1 23, Sp. 935: Suscipit tandem universis Aegyptiorum opibus praefer-
endam missam sibi ab ultimis Galliae finibus margaritam, eamque se longe quam prius ditiorem esse laeta-
tur. Ostendit in isto mortuo quantum praeponderent terrestribus thesauris coelestes gazae, quantumaque opes
Christi, etiam post mortem, opes viventium antecedant.
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Staat zu leben.?” Die Sozialwissenschaften interessiert der mit dieser »Grenziiber-
schreitung« einhergehende »Wechsel des sozialen und kulturellen Bezugssystems«.>®
Die historische Forschung, die nicht mit dem modernen Staat und seiner Definiti-
onsmacht rechnen kann, gebraucht demgegeniiber »eine weite Definition von Mig-
ration, die von der Mobilitit der Menschen ausgeht, um die »Beziechungen zwi-
schen Ortsverinderungen der verschiedensten Art in den Blick zu nehmen.«*? Je
nach Blickrichtung kann dies die Untersuchung von »transkulturellen Verflechtun-
genc sein, die in den Bewegungen und in der Begegnung bestimmter Gruppen sicht-
bar werden, oder die Frage nach der Reprisentativitit des Lebenszyklus und Karri-
erewegs eines einzelnen Migranten®’. Nicht zuletzt werden damit neue Fragen an
die mittelalterliche Stadt herangetragen, deren stindiger Menschenbedarf Migran-
ten verschiedener Herkunft zusammenfiihrte, die im Austausch mit anderen Stidten
und ihrem Umland stand und deren politisches und kulturelles Selbstverstindnis die
Zuschreibung von Fremdheit bestimmte.

Eine eigene Definition von Migration hat Karl VALENTIN in seinem beriihmten
Dialog >Die Fremden< von 1940 gegeben. Jemand der abreise sei, wenn er ankomme,
ein Fremder, denn: »Fremd ist der Fremde nur in der Fremde.« Dies miisse aber nicht
so bleiben: »Weil jeder Fremde, der sich fremd fiihlt, ein Fremder ist, und zwar solange,
bis er sich nicht mehr fremd fiihlt — dann ist er kein Fremder mehr.«*! VALENTIN hat
damit, wie bereits vor ihm Georg SIMMEL, die von der soziologischen und anthro-
pologischen Forschung angeregte Thematisierung der Identititszuschreibungen in
der Geschichtswissenschaft vorweggenommen. Der Begriff des Fremden findet im
Sinne einer weiten Definition von Migration deshalb in vielen historischen Studien
Anwendung, insbesondere zum mittelalterlichen Italien.*” Neben Uwe ISRAEL hat
Arnold EscH auf seine besondere Eignung hingewiesen, seien doch bereits die pere-
grini, die Pilger, im Wortsinn Fremde. Des Weiteren hebt EscH die im Italienischen
auch in historischer Perspektive gebrauchliche Unterscheidung »zwischen straniero,
dem fernen, wirklich Fremden, und forestiero, dem nahem Fremden aus einer ande-
ren italienischen Stadt« hervor.* Und oftmals scheint der forestiero aus Tradition oder
akuter Gefahr bedrohlicher gewesen zu sein, als der straniero. So berichtet der Fran-
ziskaner Michele da Piazza, was 1348 in Sizilien geschah, als eine genuesische Flotte
die Pest nach Messina brachte. Wer konnte, floh ins benachbarte Catania, um sich
dann dort als gefihrlicher Fremder ausgegrenzt zu sehen:

37 KosEr, Migration (2011), S. 29; EnmEeR, Migrationen (2011), S. 90.

38 ReNpPRECHT/ WEISS: Migration (2011), S. 15.

3 EHMER, Migrationen (2011), S. 90; vgl. ISRAEL, Fremde (2005), S. 23 f.

40 Vgl. BORGOLTE, Migrationen (2009); EHMER, Migrationen (2011).

41 VALENTIN, Fremden (1996).

42 TsraEL, Fremde (2005), S. 13f. mit bezug auf Georg SIMMELS >Exkurs tiber den Fremden< von 1908.

4 Escn, Fremde (2010), S. 35f. und 39; Beispiele fiir den spitmittelalterlichen Sprachgebrauch bei
IsRAEL, Fremde (2005), S. 14 ff.
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»Man war so voller dunkler Vorahnung und Furcht, dafl niemand mehr mit die-
sen Leuten aus Messina sprach oder sich unterhielt. Man fliichtete eilig vor ihnen,
sobald man sie sah und schreckte auch vor ihrem Jammern zuriick. Alle Einwoh-
ner Catanias blickten auf sie herab. Wenn einer von ihnen mit einem reden wollte,
hie} es allgemein gleich: >Sprich nicht mit mir, du bist aus Messina!< Und nie-
mand nahm sie auf.«**
Die deutschsprachige Mittelalterforschung hat sich schon friih, vor dem Aufkom-
men der historischen Migrationsforschung, unserem Untersuchungsgegenstand
zugewandt. Neben dem bis in die jingste Vergangenheit dominierenden Interesse
an Italien als Teil der Reichs- und Kirchengeschichte lassen sich drei weitere Rich-
tungen benennen.* An erster Stelle steht Jacob BURCKHARDTs 1860 erschienene
»Kultur der Renaissance in Italien«. Sowohl die Gangart des Werkes, das im Ita-
lien des Spitmittelalters und der Renaissance unter anderem die Geburt des »Staa-
tes als Kunstwerke, des modernen Individuums und der »Entdeckung der Welt und
des Menschen« bemerkte, als auch sein Verhaftetsein an die Narrativitit seiner Quel-
len sind bekannt.*® In diesem Rahmen hilt BURCKHARDT dann Charakteristisches
tiber Fremdheit und Verfremdung in Italiens Stidten fest, wenn er etwa auf die Sara-
zenen von Lucera im Reich Friedrichs II. zu sprechen kommt oder den Besitz und
vielfiltigen Einsatz von Sklaven vom Schwarzen Meer, aus Afrika und dem Orient
in Stidten und bei Hofe auffiihrt.*’ Er konstatiert den groflen »Lokalpatriotismus«
der Italiener, der sich im Spott tiber die Nachbarstidte duflerte, neben dem aber auch
»Kosmopolitismus« und landsmannschaftlicher Zusammenhalt in der Fremde ste-
hen, die durch die massenhafte politische Exilierung als Folge der innerstidtischen
Parteienkdmpfe befordert worden waren: »Die ausgewanderten Florentiner in Fer-
rara, die Lucchesen in Venedig usw. bildeten ganze Kolonien.«*® An zweiter Stelle
folgen die monumentalen Stadtgeschichten von Rom, Genua, Florenz oder Venedig,
die aufgrund ihrer aus den Archiven gezogene Materialfiille bis heute mit Gewinn
benutzt werden.*’ An dritter Stelle schliefilich stehen die in der Tradition des Heil-
bronners Gustav SCHMOLLER ausgefiihrten wirtschaftsgeschichtlichen Arbeiten von
Alfred DoOREN oder Henry SIMONSFELD. Sie spiirten um 1900 in italienischen Archi-
ven »deutsche[n] Handwerker[n] und Handwerkerbruderschaften im mittelalterli-
chen Italien« oder »eine[r] deutsche[n] Colonie zu Treviso im spiteren Mittelalter«

4 BERGDOLT, Pest (1989), S. 36.

+ Vgl. KELLER, Blick (2006); WEBER, Kommunikationsgeschehen (2007); OESTERLE, Mittelmeer

(2012), S. 80ff.

HARDTWIG, Jacob Burckhardt (1997). BURCKHARDT hat seinerseits SIMONDE DE SISMONDI rezipiert.

47 BurckHARDT, Kultur (1997), S. 14 und 291f. Zu den durch Friedrich II. umgesiedelten Muslimen
sieche jetzt CLEMENS/ MATHEUS, Christen und Muslime (2008).

48 BurcknarDT, Kultur (1997), S. 336 ff. und 1401,

4 Grecorovius, Geschichte (21988); Caro, Genua (1895—-1899); DavipsonN, Geschichte (1896—
1927); KRETSCHMAYR (1905-1934).
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nach und leisteten in der Quellenerschliefung in dhnlicher Weise Pionierarbeit, wie
der zur gleichen Zeit den »deutsche[n] Ritter[n] und Edelknechte[n] in Italien with-
rend des 14. Jahrhunderts« nachgehende Karl-Heinrich ScHAFER.

Wenn ich von diesen Forschungsrichtungen, von denen sich vor allem die zuletzt
genannte explizit den >Deutschenc in >Italien< zuwandte, gleich zu einer Reihe von in
jingster Zeit entstandenen Arbeiten springe, ibergehe ich, das sei der an dieser Stelle
gebotenen Kiirze geschuldet, Beitriige zu unserem Thema aus den verschiedensten
Themenfeldern der Mittelalterforschung im 20. Jahrhundert. Neben der Sozial-,
Wirtschafts- und Handelsgeschichte, darunter der Geschichte der Sklaverei oder der
spitmittelalterlichen Handelsgesellschaften, wiren ohne Anspruch auf Vollstindig-
keit unter anderem die Stadt- oder Universititsgeschichte, die sich mit dem Frihhu-
manismus und seinen >nationalen< Vorstellungen beschiftigende Geistesgeschichte,
die Geschichte der Juden in Italien, die Geschichte des Reisens sowie, zu Ethno-
genesen auf dem Boden Italiens im Ubergang von der Antike zum Mittelalter, die
Arbeiten der Wiener Schule zu nennen.’! Namentlich Arnold EscH, von 1988 bis
2001 Direktor des Deutschen Historischen Instituts in Rom, hat sich in zahlreichen
Studien mit Fremden in italienischen Stidten, wie auch mit der Mobilitit und dem
Selbstverstindnis der Italiener des spiteren Mittelalters befasst.

Die zu erwihnenden weiteren Arbeiten belegen nun geradezu eine Konjunktur
des Interesses an Mobilitit und Migration im urbanen Italien des Spitmittelalters —
und davon insbesondere der der »Fremden aus dem Norden« — in der deutschspra-
chigen Medidvistik. Gemeinsam ist ihnen der Zugriff auf die Quellen mit den Fra-
gestellungen und der Methodik der historischen Migrationsforschung. Bemerkens-
wert ist, dass diese neue Forschungsrichtung kaum zu einer Verlagerung des auf den
tiberregionalen Zentren mit reicher Uberlieferung ruhenden Fokus gefiihrt hat. Die
Aufmerksamkeit gilt nach wie vor an erster Stelle Rom, dem Sitz der pipstlichen
Kurie, den im Austausch mit fernen Handelsplitzen stehenden Seerepubliken sowie
Florenz und den Florentinern. Allerdings verbindet sich das gewandelte Erkennt-
nisinteresse auch mit einem geweiteten Blick auf die italienische Halbinsel, deren
Geschichte verstirkt als Teil der des gesamten Mittelmeerraumes wahrgenommen

0" Doren, Handwerker (1903); StMONsFELD, Colonie (1890); SCHAFER 1-4 (1911-1940). Zur For-
schungsgeschichte vgl. SELZER, Soldner (2001), S. 4ff.; ISRAEL, Fremde (2005), S. 8f.

Vgl. im Uberblick DIRLMEIER/ FouQUET/ FUHRMANN, Europa (22009); ENNEN, Stadt (*1987);
HaverkAaMP, Sklaverei (2005); Knobp, Studenten (1899); WEIGLE, Deutsche Studenten in
Italien (1942-1959); MUNKLER/ GRUNBERGER/ MAYER, Nationenbildung (1998); BURGARD/
HAVERKAMP/MENTGEN, Judenvertreibungen (1999); ISRAEL/JUTTE/ MUELLER, »Interstizi« (2010);
REICHERT, Quellen (2009); zu den Wegen tiber die Alpen EscH, Passverkehr (1998); KELLER,
Zusammenfassung (2001); PoHL, Invasions (2002); zur Wiener Schule und weiteren Forschungen
zur Ethnogenese BORGOLTE, Migrationen (2009), S. 270-276, pointiert MEIER/ PATZOLD, August
410 (2010), S. 217-234.
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wird.”? Beispielhaft verdeutlicht dies die Monographie von Olivia Remie CONSTABLE.
Sie stellt die im ganzen Mittelmeerraum bestehende antike Institution des 6ffentli-
chen Gasthauses vor, die dann in der arabischen Welt zum fundug weiterentwickelt
wurde, einem herrschaftlicher Kontrolle unterliegenden Komplex, der bestimmte
Gruppen von Kaufleuten beherbergte und zugleich Warendepot und -umschlagplatz
war. So wie nun Kaufleute aus italienischen Stidten diese Handelshiuser im islami-
schen Mittelmeerraum besuchten, importierten sie ihrerseits die Institution und ihre
Bezeichnung in ihre Heimat. Fondaci finden sich seit dem Hochmittelalter sowohl in
den italienischen Hafenstidten als auch in den Handelsstidten im Binnenland.”® Der
seit den 1220er Jahren bestehende Fondaco dei Tedeschi in Venedig erfreut sich seit der
grundlegenden Studie von Henry SIMONSFELD in der deutschsprachigen Forschung
einer kontinuierlichen Aufmerksamkeit.’*

Stephan SELZER hat mit seiner Geschichte der »deutsche[n] Séldner im Italien
des Trecento« neue Quellen aus der kommunalen Finanzverwaltung ober- und mit-
telitalienischer Stidte mit den Aussagen einer Vielzahl anderer Quellengattungen
zu einem Gesamtbild zusammengefiigt, in dem er nicht nur die Karrierewege der
Séldner, sondern auch die Wechselwirkungen zwischen ihren Herkunfts- und ihren
Titigkeitsorten betrachtete.”® Vor allem iiber Quellenbestinde wie Testamente oder
die Satzungen von Bruderschaften, auf die bereits SIMONSFELD und seine Genera-
tion aufmerksam gemacht haben, haben sich Cecilie HOLLBERG, Lorenz BONINGER
sowie Knut ScHULZ und Christine SCHUCHARD dem Leben der Handwerker und
Arbeiter deutscher Herkunft oder Zuschreibung in Venedig, Florenz und Rom geni-
hert.*® Die Konjunktur dieser Einwanderung stieg, soweit belegbar, seit dem Bevol-
kerungseinbruch der Groflen Pest an und erreichte ihren Hohepunkt im 15. Jahr-
hundert. Gesamtiiberblicke zu unserem Thema liegen gegenwirtig mit Uwe ISRAELS
Monographie von 2005, die zudem eine Fallstudie zu Treviso bietet, und den Beitri-
gen einer Trierer Tagung von 2008 tiber »Fremde in der Stadt«, deren Schwerpunkt
auf der Betrachtung italienischer Stidte in kunsthistorischer Perspektive liegt, vor.”’

Fir die quellenarme Zeit des fritheren Mittelalters haben wir auch in Italien
oft nur Einzelbelege, die schlaglichtartig eine Situation erhellen, in der die Begeg-
nung verschiedener Volker in einer Stadt sowie Formen von Mobilitit und Migration
sichtbar werden. Bei Hinweisen auf bestimmte Gruppen wiinscht man sich oft mehr
Details, bei der Hervorhebung eines einzelnen Fremden stellt sich die Frage nach

52 OESTERLE, Mittelmeer (2012).

53 CONSTABLE, Stranger (2003).

54 Zuletzt IsrAEL, Fondaci (2010).

55 SELZER, Soldner (2001).

% HorLsERG, Deutsche (2005); Scrurz/ScHucHARD, Handwerker (2005); BONINGER, Einwande-
rung (2006).

57 IsRAEL, Fremde (2005); BELL/ Suckow/WOLF (Hgg.), Fremde (2010).
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seiner Reprisentativitit. In der Volkerwanderungszeit wandelte sich das Gesicht vie-
ler Stidte aus der Romerzeit, sie wurden wehrhafter, mit Mauern und Befestigungen
versehen. Durch den Riickgang der Stadtbevolkerung entstanden landwirtschaft-
lich genutzte Freiflichen. Zugleich verinderte die Ablosung der hergebrachten durch
neue politische und sakrale Institutionen das Stadtbild. § Innerhalb dieses Wan-
dels konnten insbesondere die Hauptorte unter byzantinischer Oberherrschaft wie
Neapel ihre Urbanitit behaupten:5 ? Als Zentrum des byzantinischen Dukats betei-
ligte sich die Hafenstadt am mediterranen Fernhandel, in dem Amalfi sie bald tiber-
fliigelte, blieb jedoch auch dem Austausch mit inlindischen Handelsplitzen zuge-
wandt. Die Bevolkerungszusammensetzung war in der Tat polyethnisch; in der Stadt
lebten Romanen, Griechen, Goten und insbesondere die grofle Gruppe der Juden,
die mehrere Stadtviertel und eine Synagoge besaflen. Nach auflen wurde die poli-
tisch und militdrisch handelnde Stadtbevolkerung freilich einheitlich gesehen. Die
Langobarden fithrten Krieg gegen die Neapolitani beziehungsweise gegen den populus
Neapoliz‘anus.60 Ebenso prigend waren die Anwesenheit und die Bediirfnisse von
Gruppen fremder Herkunft, die eher funktional als ethnisch fundiert waren. Zu nen-
nen sind hier das byzantinische Militir, die Ménchsgemeinschaften und die Armen,
die tiber die diaconiae versorgt wurden. Aus Konstantinopel kamen auch spezialisierte
Kunsthandwerker. Araber exportierten im 10. Jahrhundert die Produkte der lokalen
Tuchindustrie. Wie andere frithmittelalterliche Handelszentren Italiens war Neapel
Schauplatz einer Form von »Zwangsmigration«: des Sklavenhandels.®! Aus einem
Brief Gregors des Groflen geht etwa hervor, dass kaiserliche Amtstriger jiidische
Kaufleute mit dem Ankauf von Sklaven in Gallien beauftragten. Wie das mit dem
Firsten von Benevent geschlossene Pactum Sicardi von 836 belegt, bezog der neapo-
litanische Sklavenmarkt zu diesem spiteren Zeitpunkt dann vor allem Langobarden,
die von anderen Langobarden dorthin gebracht wurden.

Auf den im Vergleich zur Spitantike eingeschrinkten Fernwegen, die durch itali-
enische Stidte fiihrten, verkehrten Pilger wie der Angelsachse Willibald, der in den
720er Jahren tber Lucca und Rom nach Jerusalem und zuriick gelangte, sowie Fern-
hindler, die Luxusgiiter mit sich fihrten, oder Gesandte.®? In der Gesellschaft von
Angehorigen der beiden letzten Gruppen trat Liudprand von Cremona im Jahr 949
seine Gesandtschaftsreise nach Konstantinopel an:

»Am ersten August verlied ich Pavia und gelangte auf dem Po abwiirts fahrend in

drei Tagen nach Venedig. Hier traf ich den Kitonita (Kimmerer) Salomo, einen

Verschnittenen, der als Botschafter der Griechen in Spanien und in Sachsen

58 Vgl. GeLicHi, Cities (2002).

% Das Folgende nach ARTHUR, Naples (1991); vgl. WickHAM, Inheritance (2009), S. 146f.
60 GraNIER, Napolitains (1996), S. 408 ff.

61 Vgl. EHMER, Migrationen (2011), S. 90ff.

62 Vgl. WicknAM, Inheritance (2009), S. 224-228.
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gewesen war und nunmehr nach Konstantinopel zuriickkehren wollte. Thn beglei-

tete mit groflen Geschenken als Abgesandter unseres Herrn Otto, damals Kénig,

jetzt Kaiser, Liutfrid, ein tGiberaus reicher Kaufmann aus Mainz.«%

Abgesehen vom Vermdgen des Fernhindlers, aus dem er wohl selbst die von Liud-
prand neidvoll beobachteten Geschenke fiir den Kaiser finanzierte, miissen es seine
Erfahrung, insbesondere die Kenntnisse der Verkehrswege, ortlichen Verhilt-
nisse und Sprachen gewesen sein, die ihn dazu befihigten, als nuntius des ostfrin-
kisch-deutschen Konigs vor den Basileus zu treten.®* Der Mann mit dem Namen
Liutefredus, der zusammen mit Spaniern aus Cordoba, Byzantinern und dem jungen
Diakon aus Pavia reiste, bewegte sich offenbar nicht zum ersten Mal auf der Route,
die die Bischofsstiddte und Pfalzen am Rhein mit der alten Hauptstadt des langobar-
dischen Kénigreichs verband. Als Knotenpunkt zwischen den von dort wegtfiihren-
den Fluss- und Landstrafien und der Weltstadt am Bosporus begann Venedig in die-
ser Zeit seinen Aufstieg. Die knappe Passage aus der >Antapodosisc macht uns mit
einer polyethnischen Reisegruppe bekannt, die sich in einem etablierten Verkehrs-
netz zwischen den urbanen Zentren Oberitaliens bewegte. Gerne hitten wir mehr
Selbstzeugnisse, die uns Einblick in die Aufenthalte dieser und anderer Fremder in
den Stidten gewihren. Doch stellt Liudprands Bericht, dessen Abfassung aus den
Briichen seines Lebensweges heraus motiviert ist, eben die Ausnahme dar, die die uns
interessierende Nachricht tiberliefert.

Im Hochmittelalter bildete sich die oft beschriebene Teilung Italiens in drei
Reichstraditionen heraus: das regnum Italiae im Norden, die an das Patrimonium
Petri anschliefenden Gebiete, in denen der Papst Hoheitsrechte geltend machen
konnte, sowie das durch die Normannen geeinte Konigreich des Siidens.®® Als
habitatores Italiae vel potius inquilini, »Einwohner Italiens oder vielmehr Fremde« auf
Zeit bezeichnete Bischof Antonius von Brescia sich und seinen Adressaten, Bischof
Salomon II. von Como, in einem Brief von 878.°® Antonius stammte in der Tat aus
Ostfranken, doch bezog sich seine Einschitzung des Umhergetriebenseins im Kon-
text des Schreibens vor allem auf die Situation mancher Reichsbischéfe in den Herr-
schaftswechseln der spiten Karolingerzeit. Das Exil klingt hier an, das im kommuna-
len Italien ein bedeutender Faktor fiir Migrationen werden sollte. Ein anderer Bischof
und Exilant, Liudprand von Cremona, unterschied die Italiener als Einwohner des
karolingisch-ottonischen regnum im engeren Sinne von den Vélkern Mittelitaliens.®’
Das Aufkommen der autonomen Kommunen in der Stidtelandschaft Oberitaliens,
in der zuvor meist die Bischofe auch die Stadtherrschaft und die Grafschaftsrechte

63 Liudprand von Cremona, Antapodosis (°2002), V1 4, S. 486—489.

64 Vgl. PRINZING, Mainz (2009), bes. S. 53-59.

05 Vgl. Jakoss, Kirchenreform (*1999), S. 38—42.

% Formulae Sangallenses (1886), Nr. 39, S. 421; vgl. ARNALDI, Italien (2005), S. 57f.
67 Liudprand von Cremona, Antapodosis (°2002), 119, S. 308f.
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inne hatten, schlug sich im Wandel der Selbstbeschreibung als Italiener nieder. So
behauptete gegen Ende des 12. Jahrhunderts der Verfasser der >Brevis historia occu-
pationis et amissionis terrae sanctaes, die Italiener seien »unter allen Vélkern die ein-
zigen, die durch die Gewalt geschriebener Gesetze regiert werden.«®® Das neue Sat-
zungsrecht der Stadtgemeinden war fiir ihn das Alleinstellungsmerkmal seiner gens
gegeniiber anderen.

Die Zugehorigkeit zu einem der drei Italien hatte Einfluss auf den Charakter
einer Stadt. Es war jedoch nicht so, dass sie durch diesen Umstand dauerhaft vonei-
nander abgeschottet gewesen wiren. Eher das Gegenteil war der Fall. Im Verlauf des
spiteren Mittelalters kamen zu den bestehenden weitere, auf stidtischen Strukturen
und den Kommunikationswegen zwischen Stidten aufruhende Institutionen hinzu,
die als Zentren von Mobilitit fungierten, aus der sich ihrerseits Migrationsformen
ergaben. Rom war als Sitz der Kurie der Zielort von Pilgern, Petenten oder angehen-
den Kurialen.®’ In deren traditionellen Beziehun%rsgeﬂechten begegnen dann auch
Spezialisten wie die ersten deutschen Frithdrucker.”” Pilger und Kreuzfahrer ins Hei-
lige Land wandten sich nach Bari, wo man den heiligen Nikolaus verehrte, oder nach
Venedig, das, wie die Pilgerbiicher des 15. Jahrhunderts erkennen lassen, geradezu
Pauschalreisen ins Heilige Land anbot.”! Die Fiirstenhéfe zogen Menschen an, die
an ihnen ein Auskommen suchten. Threrseits hatten sie, wie auch die Stidte, Bedarf
nach Orientalen als »Reprisentationen von Fremdheit«, die wie Trophien gezeigt
wurden: der 1115 als Gefangener nach Pisa gefiihrte Balearenherrscher Burabe, den
durch Pinturicchio gemalten Bayezid Osman alias Calixtus Ottomanus, Cem Sul-
tan oder al-Hasan al-Wazzan alias Leo Africanus.”? Die Universitiit von Bologna und
ihre Schwestern wurden zum Ziel von Studenten und Gelehrten ultramontaner wie
citramontaner Herkunft.”> Das politische System der italienischen Kommunen, der
Handel und das Kriegswesen waren ohne Migration nicht denkbar. Besonders span-
nend fir den heutigen Betrachter wird es, wenn die Quellen in diesem groflen Pano-
rama Uberschneidungen erkennen lassen, wenn beispielsweise ein Migrant mehrere
Rollen in seiner Person vereint, also als Funktionir und Pilger unterwegs ist, oder
sich in einer Migrationsgeschichte mehrere Strukturen berithren. Dies soll in einigen
Beispielen niher besehen werden.

%8 {berliefert bei Burchard von Ursberg, Chronik (1916), S. 60: gui inter omnes gentes soli scripta legum

sanctione reguntur. Vgl. MEEIER, Kommunen (2007).

9 Zu weiteren Pilgerzielen vgl. HOLLBERG, Deutsche (2005), S. 116—123. Vgl. Esch, Fremde (2010);
DERs., Geschichten (2010).

70 EscH, Sonderfall (1999).

71 HouseN, Staufer (2002); EscH, Erlebnis (1984); IsrAEL, Fondaci (2010).

72 Das Zitat nach dem Programm des Sammelbandes BELL/Suckow/WoLF (Hgg.), Fremde (2010).
Von per Hon, Erinnerungskultur (2006), S. 416; BABINGER, Bajezid Osman (1951); Davis, Leo
Africanus (2008).

73 Kw~ob, Studenten (1899); RUEGG, Geschichte (1993).
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Unseren ersten Gewihrsmann kennen wir schon, es ist Johannes von Fécamp.
Nachdem er 1053 nach Rom gereist und durch den >deutschen< Papst Leo IX. zum
Legaten ernannt worden war, fiel der kleine Johannes auf der Riickreise unter die
Riuber. Es waren Einwohner der romischen Vorstidte, erbost iiber den gerade gemel-
deten Sieg der siiditalienischen Normannen tiber das pipstliche Heer bei Civitate, die
den Prilaten aus der Normandie iiberfielen. In einem Brief an den Papst beklagt er
die unsicheren Zeiten, in denen er, der apostolische Legat, »nicht von auslindischen
Vélkern, sondern von rémischen Biirgern« (non exterae nationes, sed ipsi Romani cives)
misshandelt worden war:

»Nun aber ist ein solcher Haf} der Italer gegen die Normannen entbrannt, und

er ist schon so ausgewachsen, daf es einem Normannen kaum méglich ist einen

sicheren Weg durch die Stidte Italiens zu nehmen, selbst wenn er auf Pilgerfahrt
ist, ohne dafl man angegriffen, entfiihrt, ausgeraubt, geschlagen oder in Fesseln
gelegt wird, ja sogar, entkriftet vom permanenten Schmutz des Kerkers, seinen
betriibten Geist aufgibt.«
Nur wenn der Papst, so Johannes weiter, diesem barbarischem Ungehorsam der
Romer Einhalt gebiete, kénne er auch auf den Gehorsam der gens illa Northmanno-
rum bellica hoffen.”*

Auf den ersten Blick haben wir hier einen Beleg fir Fremdenfeindlichkeit in
Verbindung mit kriminellen Absichten vor uns. Die Aussage des Opfers ist freilich
komplizierter. Johannes von Fécamp war in einer diplomatischen Mission wie auch
als Pilger von >Rémern« angegriffen, beraubt und eingesperrt worden, die ihn, der
doch ein forestiero aus der Romagna und zugleich ein Prilat aus dem Herzogtum der
Normandie war, als Vertreter des Feindes aus dem Siiden ansahen und anscheinend
Rache fiir die Niederlage bei Civitate nahmen. In seinem Bericht an den Papst nati-
onalisierte Johannes diese politisch motivierte Fremdzuschreibung und ihre Folgen
im mittelalterlichen Sinne. In seiner Darstellung sind es nun >die< Normannen, die
in >den« Stiddten Italiens ihres Lebens nicht mehr sicher seien. Diese Generalisierung
will sich die gegenwiirtige Situation des Adressaten zunutze machen. Nur ein Macht-
wort des Papstes gegeniiber den romischen Biirgern, die sich wie auswirtige Barba-
ren gebirdet hatten, konne die aus den Fugen geratene Welt wieder herstellen, in die
sich dann auch die siegreichen Normannen einfiigen wiirden.

Auch im nichsten Beispiel hat eine Schlacht Spuren in der ﬁberlieferung hin-
terlassen, an denen die Uberschneidung unterschiedlicher Formen von Migration
sichtbar wird. Es handelt sich um die sogenannte Battaglia de’ conti, die am 23. Juni

7 Epistola Joannis I abbatis Fiscamnensis ad S. Leonem IX, Sp. 798 C: Porro haec Italorum in North-

mannos invidia adeo exarsit, et jam inolevit, ut pene per omnia Italiae suburbia vix unquam ulli North-
mannorum liceat tutum iter carpere, etiamsi sit peregrina devotione, quin assaliatur, trahatur, nudetur,
colaphizetur, vinculis religetur, saepe etiam tristem exhalet spiritum, longo carceris squallore maceratus. Vgl

BrowN, Normannen (1991), S. 126f.
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1287 vor Castellamare im Golf von Neapel im Krieg der Sizilianischen Vesper ausge-
fochten wurde.” In dieser Seeschlacht besiegte die von dem sizilianischen Exilanten
Roger de Loria befehligte aragonesische Flotte diejenige Kénig Karls II. von Neapel
aus dem Hause Anjou. Ihren Namen »Schlacht der Grafen« triigt sie, weil die fiinf
Geschwader der angiovinischen Flotte von je einem Grafen befehligt wurden. Einem
von ihnen, der an diesem Tag in aragonesische Gefangenschaft geriet, die er nicht
tiberleben sollte, gilt unsere Aufmerksamkeit: Gui de Montfort. Aus dem groflen
franzésisch-englischen Adelsgeschlecht stammend, das die englische Opposition im
Krieg der Barone anfiihrte, hatte Gui nach der Schlacht bei Evesham fliehen miissen
und war nach Italien gekommen. In dessen Adelsgesellschaft konnte er sich aufgrund
seines Standes nahezu problemlos integrieren. In seiner Sprache, dem Franzosischen,
wurde sowohl am Hof von Neapel wie in der Welt der studitalienischen Barone und
der stidtischen Eliten gesprochen und geschrieben. Gui heiratete die Erbtochter des
toskanischen Pfalzgrafen Ildebrandino de’ Aldobrandeschi, erhielt Lehen im Regno
und ibernahm als Reprisentant seines Konigs, der als Schutzherr der toskanischen
Guelfen agierte, Amter in der politischen Welt der Stadtkommunen. Eine dhn-
lich erfolgreiche Integrationsgeschichte kénnte man von dem ein Jahrhundert spi-
ter in Florentiner Diensten stehenden Condottiere John Hawkwood erzihlen.”® Gui
de Montfort hatte 1270/71 als Vikar Konig Karls von Neapel das Amt des Podesta
von Florenz inne, das er jedoch durch den am 13. Mirz 1271 in Viterbo — zu die-
sem Zeitpunkt Sitz der Kurie — begangenen Mord am englischen Prinzen Heinrich
von Deutschland wieder verlor.”” Dank seiner erfolgreichen Integration und seiner
gesuchten militirischen Fihigkeiten tiberstand Gui sogar seine anschliefende Ver-
urteilung und Verfolgung und konnte sich schliefilich seinem Rang gemif} an der
Schlacht der Grafen beteiligen.

Als Gui de Montfort nun am 23. Juni 1287 im Golf von Neapel seine Galee-
ren befehligte, wurde er vom Festland aus von einer Gruppe von Mongolen beob-
achtet. Es handelte sich um die Angehérigen einer kurz zuvor in Neapel eingetrof-
fenen Gesandtschaft, die von dem aus Beijing stammenden nestorianischen Ménch
Rabban Sauma angefiihrt wurde. Neben ihrer politischen Mission suchten sie auch
als Pilger die heiligen Stitten des Westens auf. Rabban Saumas Bericht zufolge, den
ein spiterer Biograph tibernahm, waren er und seine Begleiter auf die Nachricht von
dem bevorstehenden Ereignis hin auf ein Hausdach gestiegen, auf dem sie nun saflen,
den Gefechten und dem Untergang der Schiffe zusahen und die nicht mongolischen
Gewohnbheiten entsprechende Kampfesweise bemerkten: »Sie verwunderten sich aber

75 Amari, Guerra (“1851), S. 315-317; Rose, Warfare (2002), S. 49f. Zum Kontext HErDE, Karl 1.
(1979), S. 99-111; JAscHKE, Europa (1999), S. 21 ff.

76 Vgl. SELZER, Soldner (2001), ad indicem.

77" Davipsonn, Forschungen, Bd. 4 (1908), S. 201-211 u. 538; HERDE, Karl 1. (1979), S. 87.
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tiber die Sitte der Franken, da jene keinen niedermachten, aufler den Soldaten.«”®
Was die Mongolen bei ihrer Weiterreise tiber die Toskana und Genua nach Frank-
reich ebenfalls als fremd registrierten, war der Unterschied in der Verfassung der
Stadtkommunen, die keinen Kénig hitten sondern sich selbst ihre Herrschaftstri-
ger wiihlten.”

Einen anderen Migrationsweg nach Italien zeigt uns der von den Britischen
Inseln stammende Michael Scotus.®* Der Endpunkt seiner Karriere als Astrologe am
Hof Kaiser Friedrichs II. ist bekannt. Seine Fahigkeiten hatte Michael als Uberset-
zer in Toledo erworben. Sein Weg nach Italien war der eines gelehrten Geistlichen,
der sowohl 1215 im Gefolge des Erzbischofs von Toledo das Vierte Laterankonzil
besuchte, als auch 1220 zu Studienzwecken in Bologna war. Die Aufnahme, die er
dort fand, bezeugt das Interesse von Angehorigen der kommunalen Fuhrungsschicht
an Fremden wie ihn. Durch einen autobiographischen Zusatz in einer spiter entstan-
denen Aristoteles—ﬁbersetzung erfahren wir von Michael, dass er damals in Bologna
als Gast der Witwe des Albertus Gallus lebte, »die meine Wirtin war, und sie war
noch vornehmer und adeliger als andere in ihrer Stadt und sie war gebildet«.81 Der
Gelehrte erwihnt diese Episode aus seinem Leben, weil die Dame ihm damals eine
Standesgenossin vorstellte, deren auflergewdhnlicher medizinischer Fall berichtens-
wert war. Fir uns ist sie auflerdem eine Quelle fur die Bertithrungspunkte zwischen
den Sphiren des Politischen, des Okonomischen und der Gelehrsamkeit im Umkreis
eines bedeutenden Bologneser Geschlechtes. Die Witwe des Albertus Gallus, deren
Vornamen wir nicht kennen, war die Ahnherrin der Familie, die sich nach dem Bei-
namen ihres Gatten Galluzzi nennen sollte. IThre Angehérigen zihlten zur kommu-
nalen Fihrungsschicht, bewohnten einen turmbewehrten Gebdudekomplex im Her-
zen der Stadt und besaflen weitere Hiuser in Bologna, von denen einige von den
Schulen genutzt wurden. Die Minner der Familie fithrten im weiteren Verlauf des
13. Jahrhunderts nicht nur die értlichen Guelfen an, sondern machten sich insbeson-
dere als auswiirtige Podesta in der Stidtelandschaft Ober- und Mittelitaliens einen
Namen.®? Unsere Quelle gewithrt uns nicht nur einen seltenen Einblick in die Begeg-
nung zwischen Frauen aus dem Stadtadel und einem Fremden, die iiber die Veranke-
rung der Hohen Schule in der Stadt méglich geworden war. Sichtbar wird zugleich,

78 ToEepEL, Ménche (2008), S. 76; RunciMan, Geschichte (2001), S. 1177 ff.

7 TorpEL, Ménche (2008), S. 82.

80 Vgl. ACKERMANN, Sternstunden (2009).

81 ACKERMANN, Sternstunden (2009), S. 23 ff., Anm. 43: Et iuro ego, Michael Scotus, qui dedi hunc librum
latinitati, quod in anno MO. CCO.XXI0. XII kal. Novembris die Mercurii accessit nobilior domina totius
civitatis Bononiensis, quae erat hospita mea et erat multum discreta et nobilis super alias in sua ciuitate et lit-
terata, dicta uxor Alberti Galli et uidua. Et adduxit ad me discretam mulierem et sapientem, Mariam nomi-
nem, habentem nobile domictlium in vicinia iuxta me.

82 TamBa, Galluzzi (1998); WEBER, Zeichen (2011), S. 265 ff.
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dass diese Begegnung in Beziehung zu Michaels Expertentum bewertet wurde.®® Der
gelehrte Schotte hebt in seiner Glosse nicht nur die Bildung und Klugheit der Frauen
hervor. Im Vordergrund steht sein vertraulicher Umgang mit Menschen von solch
hohem gesellschaftlichen Status, durch den sein Expertentum aufgewertet wird. Die
in einer Handschrift berlieferte Einleitung zum >Vaticinium« des Michael Scotus,
einem prophetischen Traktat tiber Ereignisse im Kampf der oberitalienischen Kom-
munen gegen den Kaiser, bedient sich einer dhnlichen Strategie, um dem Text Auto-
ritit zu verleihen. Als der Astrologe Michael Scotus 1231 in Bologna war, so heifit es
in besagter Einleitung, habe er das Folgende auf Bitten des Podesta und vieler Adli-
ger geéiuﬁert.g4

Auf Migration und Fremdheit basierte, wenn man so will, das politische System
der Stadtkommunen Oberitaliens, die ihre Podesta und Capitane mitsamt deren Sti-
ben aus auswirtigen Stidten beriefen.® So amtierte etwa im Jahr 1266 der Venezi-
aner Andrea Barozzi, der in der Agéiis begutert war und noch drei Jahre zuvor als
Capitano del Mare eine Flotte der Serenissima gegen Genua gefiihrt hatte, fernab
vom Meer als Podesta des umbrischen Bergstidtchens Todi.%¢ In Pisa integrierte man
den im Jahr 1087 bei einem Uberfall auf die nordafrikanische Stadt al-Mahdiya ent-
fithrten Sohn des lokalen Herrschers in das eigene politische System, da er aufgrund
seiner Lebensgeschichte als Reprisentant der ganzen Stadtgemeinde geeignet war.
Ein 1126 geschlossener Vertrag zwischen Pisa und Amalf, so erfahren wir fast vier-
zig Jahre nach der Entfihrung, wurde »unter Zustimmungsrufen des ganzen Vol-
kes von Pisa in der allgemeinen Volksversammlung beschworen durch Timinus, den
Sohn des afrikanischen Kénigs Timinus, den éffentlichen Herold der Stadt Pisa«.®’
Bestimmende Faktoren fiir die kollektive Identitit der Biirger einer Stadtkommune
waren die Zugehorigkeit zur civic refigion, mitsamt der gemeinsamen Verehrung des
Stadtpatrons, wie auch das Leben unter dem nach dem Willen der Gemeinschaft
gesetzten Statutarrecht. Der erste Faktor zeigt sich besonders deutlich im Fall der
auswirtigen Handelsniederlassungen wie der seit 1193 nachweisbaren der Florenti-
ner in Messina. Die Faktorei der Florentiner, ihre Hiuser und ihre Kirche S. Gio-
vanni Battista lagen an der rua Florentinorum.®® In der Fremde riickten die zeitweise
und fiir lingere Zeit an einem Handelsort lebenden Florentiner zusammen. Ihre Kir-
che war ebenso dem Stadtheiligen geweiht wie das heimische Baptisterium, in dem
jeder geborene Florentiner die Taufe empﬁng.89 In Kommunalstatuten, wie denen

8 Der Figur des gelehrten Experten zwischen Hof, Universitit und Stadt findet gegenwirtig verstirkt

das Interesse der Forschung; vgl. REXROTH, Kulturgeschichte (2010).

ACKERMANN, Sternstunden (2009), S. 46.

8 Escn, Fremde (2010), S. 39; WEBER, Zeichen (2011), S. 182fF.

8 WEBER, Zeichen (2011), S. 208.

87 Von per Hom, Erinnerungskultur (2006), S. 415f.

8 Davipsonn, Geschichte, Bd. 1 (1896), S. 790; vgl. CONSTABLE, Stranger (2003), S. 207 ff.
8 DArRTMANN, Entwiirfe (2007), S. 73.
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Sienas im 14. Jahrhundert, wurde wiederum dem Umstand Rechnung getragen, dass
sich viele Biirger fiir lingere Zeit als Kaufleute im Ausland, genannt wird Frankreich,
aufhielten.”® Die Lebensweise der auswirtigen Kaufleute in und um ihren fondaco
unterschied sich grundlegend von der der Migranten mit niedrigerem sozialem Status
in ihren italienischen Heimatstiddten. So hat man etwa fiir das Venedig des 15. Jahr-
hunderts herausgefunden, dass die deutschen Zuwanderer, die zu den grofiten Bevol-
kerungsgruppen in der Stadt zihlten, zwar bestimmte Zentren besafien, insgesamt
aber iiber die ganze Stadt verteilt lebten.”’ Angesichts dieser Verteilung fallen dann
Reglementierungen der Fremden, wie die der Fernhindler im Fondaco dei Tedeschi,
besonders auf. Motiviert waren sie durch den Wunsch nach Kontrolle, der seinerseits
durch Partei- und Gesellschaftsinteressen, insbesondere aber durch die Verobrigkeit-
lichung des Stadtregimentes und der damit verbundenen Durchsetzung des Statu-
tarrechtes bestimmt war. So geriet beispielsweise Ulrich von Liechtenstein 1227 auf
seiner Venusfahrt an den um Sicherheit und 6ffentliche Ordnung besorgten Podesta
von Treviso, der den deutschen Rittern das Turnieren in seinem Amtsbereich nicht
gestatten wollte.” Bildeten sich in der Stadt Gruppen mit eigenen Statuten, wie die
deutsche Bruderschaft in Treviso, so waren diese durch Kommune und Podesta zu
approbieren.”® Eindeutig repressiven Charakters war das von Kommunen im Zuge
der Parteikimpfe angewandte politische Instrument der Verbannung, das Birger zu
Fremden machte. Wirkte es sich oft zerstorerisch auf die eigene Stadt aus, so erzeugte
es doch, wie bereits von Jacob BURCKHARDT angesprochen, auch von familiiren Netz-
werken getragene Gemeinschaften im Exil und hatte damit sekundir auch Handels-
aktivititen und -innovationen zur Folge.”*

Eine Form der Kontrolle, die sich bis auf die Herkunft der betroffenen Migran-
tinnen auswirkte, war die der Prostitution. In der Zeit nach der Groflen Pest rich-
teten die Obrigkeiten in Lucca, Venedig, Florenz und Siena Bordelle ein.”” In Flo-
renz stammten die Prostituierten der Frauenhiuser zumeist aus den Niederlanden,
den deutschen Landen und der Lombardei.”® Dies war im Interesse der aufsichtsfith-
renden Behorde, die in Florenz den schénen Namen Onesza, »die Ehrbarkeite, fithrte.
Indem sie Frauen aus der eigenen Stadt und Region von der 6ffentlichen Prostitu-
tion ausschloss, wollte die Onesza das Seelenheil und die Ehre der Biirger von Flo-
renz schiitzen. Drohten doch im gegenteiligen, unkontrollierten Fall den Freiern und
ihren Familien die Gefahren des unwissentlichen Inzests und der sozialen Schande.

%0 D1 CarreEGNA FaLCONIERT, Man (2008), S. 171f.

1 IsraEL, Fondaci (2010), S. 120f.

92 Ulrich von Liechtenstein, Frauendienst (1888), 490ff,, S. 186 ff.

93 SimonsrFELD, Colonie (1890), S. 24 und 89.

%% Heers, Exil (1990).

% RosstAUD, Dame Venus (1994), S. 74ff.; SCHUSTER, Frauenhaus (1992), S. 28f. und 40.
% TREXLER, Prostitution (1981).
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Die fir die einzelne Migrantin risikoreiche Bindungslosigkeit wurde demnach in
eine Logik einbezogen, die im Interesse der stidtischen Fuhrungsschicht lag. Waren
die Minner aus dieser Schicht dagegen als merchant banker an den nordalpinen Her-
kunftsorten der Huren titig, so suchten sie ihre Bedirfnisse der dortigen herrschaft-
lichen Kontrolle zu entziehen. Mehrfach erwirkten die italienischen Kaufleute im
14. Jahrhundert vom franzésischen Koénig /eztres royales mit dem Privileg, unbehelligt
in ihren Hiusern von Prostituierten besucht werden zu diirfen.”’

Von der Vereinzelung, der Migrantinnen als Prostituierte ausgesetzt waren, aus-
gehend, méchte ich abschlieflend auf einen Zusammenhang zwischen Migration und
Lebenszyklus hinweisen: das Risiko prekirer Lebensverhiltnisse im Alter. Anders
als die bestens integrierten Krieger vom Schlage eines Gui de Montfort oder John
Hawkwood geriet beispielsweise der im Dienste Venedigs stehende deutsche Banner-
herr Rabotus von Engestorp in Not. Ihm wies die Serenissima im Jahr 1373 einen
Soldbetrag als Rente an, da er bereits zu schwach fir den Kriegsdienst war. 1389 lebte
er in einem Hospital in Treviso, von wo aus er eine erneute Bittschrift an den vene-
zianischen Senat schickte, in der er darauf hinwies, dass er diesem mehr als dreiflig
Jahre gedient habe.”® In diesem Falle fiihrte also das Zusammenspiel lokaler Ins-
titutionen und >staatlicher« Hilfe zu einer Integration. Das lisst sich nicht nur fiir
Soldritter, sondern auch fir Handwerker beobachten. Im Jahr 1447 wurde in Vene-
dig dem Capitular der Arte dei calegheri e zavateri, also den Zunftstatuten der Schus-
ter, die Bestimmung hinzugefiigt, dass die ars caligera vetera, die Flickschusterei,
nur noch von Fremden mit einem Mindestalter von finfzig Jahren ausgeiibt wer-
den diirfe.”’ Die Zuweisung des wenig angesehenen Handwerks, bei dem ausschlief3-
lich alte Schuhe ausgebessert wurden, an in Venedig lebende Migranten ist jedoch
nicht als Fremden- oder gar Altersdiskriminierung, sondern vielmehr als eine soziale
Sicherungsmafinahme zu verstehen. Die Flickschusterei war relativ einfach zu erler-
nen und wer sie ausiibte musste tiber keine kostspieligen Werkzeuge oder eine grofie
Werkstatt mit Material am Lager verfiigen. Daher zielte das Statut wohl darauf, den
von Altersarmut Bedrohten — im engeren Sinne den élteren Schustern fremder Her-
kunft - ein Auskommen zu sichern. Dieses Altersrisiko scheint ein typisches Problem
sozial schwacher Migranten gewesen zu sein. Wihrend die Séhne der reichen Niirn-
berger Kaufleute bereits in ihrer Jugend zum Spracherwerb und Netzwerken nach
Venedig geschickt wurden und in ihrem spiteren Berufsleben sozusagen in beiden
Welten zu Hause waren, verlor ein einfacher Mann, den es an die Lagune verschlug,
leicht die Bindungen seiner Herkunft.!%” Wenn er dann ein Fremder blieb, weil er

97 Rossiaup, Dame Venus (1994), S. 79, mit Bezug auf Privilegien, die Karl V. und Karl V1. von Frank-
reich den Lombarden erteilten.

%8 SELzER, Séldner (2001), S. 163.

9 HoLLBERG, Deutsche (2005), S. 73f.

100 Vgl. HoLLBERG, Handelsalltag; DiEs., Deutsche (2005), S. 67.
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es nicht schaffte, eine Venezianerin zu heiraten und so das Biirgerrecht zu erlangen,
und keine Verwandten vor Ort hatte, die ihm halfen, konnte seine Situation mit dem
Nachlassen seiner Arbeitskraft oder nach einem Arbeitsunfall schnell prekir werden.
Das zuletzt angesprochene Folgeproblem von Migration gehérte zu einem brei-
ten Spektrum anderer Zusammenhinge im Kontext von Mobilitit und Zuwande-
rung in den polyethnischen Stidten Italiens. Von der urbanen Lebens- und Alltags-
welt, in der es begegnet, spannt sich ein Bogen zu den Fremdzuschreibungen und der
Bestimmung des Italienischen. Diesen Diskurs hatten sich im Verlauf des spiteren
Mittelalters die selbst tiberaus mobilen Vertreter der stidtischen Fiihrungsschichten
angeeignet. Seine Fortschreibung bestimmte dann im 19. Jahrhundert die moderne
Staatswerdung Italiens und wirkte lange auf das Bild der mittelalterlichen Apennin-
halbinsel zurtck. Zur Korrektur dieser Meistererzahlung kénnen Historiker andere
Geschichte erzihlen, die von den Uberschneidungen vielfiltiger Migrationsformen
in und zwischen den mittelalterlichen Stidten Italiens sowie von situationsbedingten
Zuschreibungen handeln. Das solcherart entstandene Bild passt gut zu der damals
wie heute anziehenden italienischen Lebenswelt der vielen Stidte und ihrer Vélker.
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Polyethnizitit, Migration und religise Pluralitit
in den iberischen Stidten des Mittelalters'

Jiingere gesellschaftliche Herausforderungen und das aus ihnen resultierende wissen-
schaftliche Interesse an der Geschichte interkultureller und interreligiser Beziehun-
gen haben der Frage nach dem Umgang mit Minderheiten gesteigerte Relevanz ver-
lichen. Das Mittelalter wird zunehmend als eine Epoche wahrgenommen, in der nicht
nur heute als dringend betrachtete Probleme zwischen den grofien monotheistischen
Religionen Europas auftraten und ihre spezifischen Prigungen erfuhren, sondern in
der auch Versuche zur Regelung oder Lésung dieser Spannungen unternommen wur-
den. In einer Zeit, die erklirtermaflen von einem >Clash of Civilizations« gekenn-
zeichnet sein soll, wird der Blick auf Zeiten und Gesellschaften zuriickgelenkt, die
in besonderem Mafie konfliktreiche, aber auch friedliche Interaktionen zwischen den
Religionsgemeinschaften aufwiesen. Der Iberischen Halbinsel wird in solchen Pro-
zessen inter-religiéser Beziehungen eine besondere Bedeutung beigemessen, wie die
intensive internationale Forschung der letzten Jahre unterstrichen hat.? Kulturelle
Differenz und deren Uberwindung oder Verstirkung lassen sich im mittelalterlichen
Spanien und Portugal besonders gut erforschen, weil dort tiber Jahrhunderte hin-
weg eine Reihe quantitativ beachtlicher religiéser Gruppen lebte, die in wechselhaf-
ten Verhiltnissen zu den jeweils dominierenden Religionsgemeinschaften standen.
Die Bedeutung der Iberischen Halbinsel fiir die Erforschung polyethnischer
und multireligiéser Gesellschaften ist daher schon lange und mit Recht herausge-
stellt worden. Der in diesem Zusammenhang immer wieder genannte Begriff der
convivencia diirfte als ein wichtiger eigener Beitrag Spaniens zur Erschliefung euro-
piischer Vergangenheiten angesehen werden.® Doch ist er nicht unumstritten. Die

1 Der vorliegende Beitrag folgt weitgehend dem Vortragstext und enthilt lediglich die wichtigsten

erginzenden Nachweise. Fir Korrekturen und Hinweise bedanke ich mich bei Matthias Bley,
Konstantin Kiippers und Marc von der Héh.

NicLos, Tres culturas (2001); GaRcia SANJUAN, Tolerancia y convivencia (2003); VANOLI, Spa-
gna delle tre culture (2006); BENsoussaN, L'Espagne des trois religions (2007); FIDORA/ TISCHLER,
Christlicher Norden (2011); HERBERS/JASPERT, Integration (2011). Der erste Teil des vorliegenden
Beitrags folgt der ausfithrlicheren Darstellung in: JASPERT, Religiése Minderheiten (2011).
FERNANDEZ PARRILLA/FERIA GARCiA, Orientalismo (2000); McInNis, Models in medieval Ibe-
rian literature (2002); MENOCAL, The ornament of the world (2002); WINDLER, Religiése Minder-
heiten (2002); PUENTE GONZALEZ, Identidades marginales (2003); CarLos, Conflicto de civiliza-
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L’Espagne des trois religions (2007); AsHWORTH/ GRAHAM/TUNBRIDGE, Pluralising pasts (2007);
The intercultural dialogue (2008).
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Frage, inwieweit die Geschichte und die Gesellschaften der Iberischen Halbin-
sel durch das Zusammenleben unterschiedlicher religiéser Gemeinschaften, durch
Anpassungs- und Austauschprozesse geprigt worden sind, ist in der spanischen For-
schung lange diskutiert worden. Diese Debatte wird oftmals vereinfachend und vor-
schnell als Streit zweier Gelehrter personalisiert und banalisiert. Doch fiigt sich die
langjihrige Auseinandersetzung zwischen dem Historiker und Philologen Américo
Castro (1885-1972), der in einer Reihe einschligiger Studien postulierte, dass sich
Spanien erst durch die Vermengung muslimischer, judischer und christlicher Kultu-
ren herausgebildet habe, und dem Mittelalterhistoriker Claudio Sdnchez Albornoz,
nach dem sich das Eigene des homo hispanicus stets gegen alle fremden Einfliisse
zu behaupten gewusst habe, in einen wesentlich breiteren Kontext ein, als es eine
Beschrinkung auf den Antagonismus dieser beiden Fachleute suggeriert.4 Der Streit
um die convivencia fufite vielmehr auf der dlteren Diskussion um die »zwei Spanien«
(las dos Espaias) und damit letztlich um die Relevanz kultureller und politischer Aus-
tauschprozesse fiir die Geschichte dieses Landes, und er begleitete in der zweiten
Hilfte des 20. Jahrhunderts sowohl die politische Isolation Spaniens zur Zeit des
Frankismus als auch die zransicion, also den Ubergang zur Demokratie.’

Fir unseren Zusammenhang bedeutender ist die Feststellung, dass sich die Pers-
pektive eines Claudio Sdnchez Albornoz stirker auf ethnische Differenz bzw. Kon-
tinuitit richtete, wihrend Américo Castro vor allem religidse und kulturelle Phiino-
mene analysierte. Diese beiden Schwerpunkte sollen in diesem Beitrag aufgegriffen
werden. Ein erster Abschnitt wird den Themen der Polyethnizitit und Migration
gewidmet sein und an ausgewihlten Beispielen aus dem muslimisch beherrschte al-
Andalus, vor allem aber aus den christlich beherrschten Reichen ethnische Sonder-
gruppen der iberischen Stidte behandeln. Dabei werden sowohl Siedler als auch sich
kurzzeitig niederlassende Migranten synoptisch vorgestellt, um das breite Spektrum
der Mobilitit, Motivationen und Herkunftsriume offenzulegen, welche die Iberische
Halbinsel wiihrend des Mittelalters aufwies. Da die fiir diesen Tagungsband appli-
zierte ethnologische Taxonomie nicht die einzig mégliche fiir die Beschreibung urba-
ner Sondergemeinden ist und gerade fiir die iberischen Reiche eine religiése Klassifi-
zierung besonders naheliegt, wird ein letzter Abschnitt des Beitrags eingehender auf
das Feld der religiésen stidtischen Sondergruppen eingehen.

4 Vones, Geschichte der Iberischen Halbinsel (1993), 14—18; PasTor, Sinchez Albornoz (1993),
bes.: ABELLAN GARrcia, La polémica (1993); SurTz/FERRAN/TESTA, Américo Castro (1988);
BAUMEISTER/ TEUBER, Obra de Américo Castro (2010).

Boyp, Historia patria (1997); FERNANDEZ PARRILLA/FERIA GARCIA, Orientalismo (2000), bes.
MADARIAGA, Torno a al-Andalus (2000); WULFF ALONSO, Esencias patrias (2003); GARcia CARCEL,
Construccién de las historias (2004).
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1. Differenzierungen, Chancen und Probleme

Der Titel dieses Bandes passt besonders gut zur Iberischen Halbinsel, aber nicht
deshalb, weil sich diese durch eine besonders hohe Stidtedichte auszeichnete,® son-
dern wegen der Vielfalt und der Vielgestaltigkeit ihrer gesellschaftlichen Sonder-
gruppen. Denn die Minderheiten der Iberischen Halbinsel lassen sich in unterschied-
licher Weise kategorisieren: rdumlich, zeitlich, sozial, ethnisch und nicht zuletzt auch
religiés. Eine solche Diversitit ist Chance und Herausforderung zugleich. Dies gilt es
aus zwei Griinden zu betonen: Zum einen, weil im allgemeinen Bewusstsein das Bild
der Minderheiten im mittelalterlichen Spanien und Portugal stark durch lediglich
zwei Sondergruppen bestimmt ist: durch die Muslime und die Juden unter christli-
cher Herrschaft. Zum anderen, weil in der Forschung hiufig nicht hinreichend scharf
zwischen ethnischer, kultureller und religioser Differenz unterschieden wird.” Aus
analytischen Griinden ist aber auf eine klare kategoriale Trennung zu beharren, auch
wenn derartige Scheidungen naturgemif Interdependenzen und Gleichzeitigkeiten
zu verdecken drohen.

Tatsichlich ist die Lage durchaus komplex, wie das Beispiel der Geschichte der
mozdrabes zeigt.8 Mit diesem Begriff werden mindestens zwei Gruppen bezeichnet:
zum einen die Christen, die sich im Mittelalter unter der Herrschaft der Muslime
befanden; zum anderen jene, die sich durch ihre arabische Sprache von Mitchris-
ten unterschieden. Die jiingsten, von Klaus Herbers und seinem Team in Erlangen
betriebenen Forschungen haben aber gezeigt, dass eine klare Scheidung oftmals nicht
recht gelingen will und die mozdrabes durchaus auch unter ethnologischer und kul-
tureller Perspektive Sondergruppen bildeten — auch dann noch, als sie infolge poli-
tisch-militdrischer Verinderungen nicht mehr unter muslimischer Herrschaft stan-
den, sondern zu Bewohnern christlicher Reiche geworden waren.) Zugleich zeigt der
Fall der mozdrabes, wie wichtig die Untersuchung von Minderheiten in diachroner
Perspektive ist, denn der Umgang der Muslime mit dieser religiosen Minderheit wies
tiber die Zeit betrichtliche Schwankungen auf.

Als sei diese chronologische Differenzierung nicht kompliziert genug, stehen
gerade Ibero-Mediivistinnen und -Mediivisten in der Pflicht, auch riumlich und
herrschaftlich zu unterscheiden. Denn die Iberische Halbinsel war bekanntlich

6 Zur Stadtgeschichte zusammenfassend: PANZRAM, Stidte im Wandel (2007); ArR1ZAGA BOLUMBURU/
SoLorzaNO TELECHEA, Convivencia en las ciudades (2008); LapDERO QUEsADA, Ciudades de la
Espana (2010).

Vgl, neben den Beitrigen in Anm. 2 und 3: Vaca LORENZO/ MOLENAT, Minorias (2004); BARROS,
Minorias étnico-religiosas (2009) sowie die allgemeinen Uberlegungen bei BoIsseLLIER, Différen-
ciation sociale (2010).

MIiLLET-GERARD, Chrétiens mozarabes (1984); OLSTEIN, Era mozirabe (2006); HiTCcHCOCK,
Mozarabs (2008); A1LLET/PENELAS/RoIssE, Identidad mozarabe (2008).

9 Maser/HerBERS, Die Mozaraber (2011).
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zwischen dem 8. und 16. Jahrhundert politisch in mehrere Reiche unterteilt.'” Diese
Vielgestaltigkeit gilt es immer wieder in Erinnerung zu rufen, denn sie hatte auch
Auswirkungen auf die Polyethnizitit iberischer Stidte. Es bleibt festzuhalten, dass
nicht nur das muslimisch beherrschte al-Andalus im Siiden vom christlich beherrsch-
ten Norden zu scheiden ist, sondern in al-Andalus nach dem Zusammenbruch des
Kalifats von Cérdoba zu Beginn des 11. Jahrhunderts verschiedene muslimische
Herrschaften, die sogenannten Taifenreiche, zu differenzieren sind. Auch im christ-
lich geprigten Norden muss man von Osten nach Westen voranschreitend zuerst die
karolingisch geprigten katalanischen Grafschaften, dann das aus einer Grafschaft
hervorgegangene Konigreich Aragon, das westlich angrenzende, von baskischen
Einflissen geprigte Navarra, das aus einer Grenzmark hervorgegangene Kénigreich
Kastilien, das wiederum westlich angrenzende, aus dem asturischen Koénigtum her-
vorgegangene Konigreich Leén und schliefflich das sich von diesem im 12. Jahr-
hundert abspaltende Portugal als eigenstindige Herrschaftsgebilde wahrnehmen und
analysieren. Die Situation der Juden beziehungsweise der Muslime im Kénigreich
Navarra lisst sich keineswegs mit derjenigen ihrer Glaubensgenossen in Kastilien
oder der Krone Aragén gleichsetzen, und auch Binnendifferenzierungen innerhalb
der Reiche sind zwingend.11

Im Hinblick auf ethnische Unterschiede innerhalb der Religionsgemeinschaften
ist ebenfalls abzustufen, denn weder die Muslime noch die Christen stellten einheitli-
che oder gar monolithische Gruppen dar. Im Norden etwa wurde die Zahl der Chris-
ten im Rahmen von Eroberungsziigen gegen muslimische Territorien und im Zuge
von Siedlungsbewegungen durch Migranten aus dem restlichen Europa erhoht, und
im islamischen Siiden existierten Unterschiede nicht nur zwischen Christen, Juden
und Muslimen, sondern auch innerhalb dieser Gruppen. Im Folgenden soll daher der
Blick zuerst auf binnenreligiose Polyethnizitit gerichtet werden, also auf ethnische
Gruppen innerhalb einer Religion, um einige Beispiele des frithen und hohen Mittel-
alters vor allem aus dem christlichen Norden, aber auch aus dem muslimischen Siiden
zu analysieren.

10 Uberblicke zur iberischen Geschichte des Mittelalters vermitteln: VoNEs, Geschichte der Iberischen
Halbinsel (1993); HERBERS, Geschichte Spaniens (2006).

Zu Navarra vgl. CLAVERIA ARZA, Judios en Navarra (1992) und die exzellente Quellensamm-
lung Navarra Judaica: CARRASCO, Judios (1994). — CASTANO GONZALES, Juden in Kastilien (2011);
SABATE, Juden in der Krone Aragén (2011).

11
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2. Polyethnizitit in al-Andalus

Die in der ersten Hilfte des achten Jahrhunderts vollzogene islamische Eroberung
der Iberischen Halbinsel wurde keineswegs von Arabern allein vorgenommen. Viel-
mehr setzte sich das Heer der Eroberer sowohl aus arabischen Muslimen als auch
aus neu islamisierten Berbern — wahrscheinlich auch aus Kriegern anderer Religi-
onszugehorigkeit wie Christen und Juden — zusammen.'? Die Eroberer lieRen sich
im gewonnenen Territorium in Clans beziehungsweise ethnischen Gruppen nieder.
Dies bedeutet, dass es Regionen mit vorherrschend arabischen und andere mit ber-
berischen Bevélkerungsanteilen gab, wobei die Araber bevorzugt stirker urbanisierte
Gegenden bevolkerten, wihrend die Berber lindliche Regionen vorgezogen zu haben
scheinen.!® Zu diesen bereits als Muslime ins Land gekommenen Grofigruppen muss
man noch die islamisierten, ehemals christlichen Romanen zihlen, die sogenann-
ten muladies oder muwalladun, welche sowohl in den Stidten als auch auf dem Lande
lebten. Dass diese Unterscheidung keineswegs unwichtig war, zeigt eine Reihe von
Revolten und inneren Unruhen, die mit dem Berberaufstand von 740 ihren Anfang
nahmen, sich verschiedentlich im Verlauf des 9. und 10. Jahrhunderts wiederholten
und unter denen die Kimpfe des Umar Ibn Hafsun an der Wende zum 10. Jahrhun-
dert besonders heftig waren.™

Nach Ausweis der Quellen spielte das ethnische Element bei diesen Konflikten
eine herausragende Rolle, und Stidte —so zum Beispiel Zaragoza, Sevilla oder Elvira—
bildeten hiufig die Epizentren der Unruhen. In diesem Zusammenhang kamen auch
neue Bevélkerungsgruppen ins Land, darunter etwa Syrer, die bei der Niederschla-
gung des Aufstands von 740 beteiligt waren und sich ihrerseits auf der Iberischen
Halbinsel niederlieflen. Subsaharische afrikanische Kidmpfer, aber auch als Krieger-
sklaven importierte und zu Einfluss gelangte sogenannte sagaliba — wahrscheinlich
Slawen oder Tiirken — erginzten die Zahl der Ethnien, die aus militirischen Griin-
den ins Land kamen, dort Handlungsmacht entwickelten und von den Zeitgenossen
als kohirente Sondergruppen wahrgenommen wurden.® Auch im Verlauf des 11. bis
13. Jahrhunderts mussten immer wieder weitere Einwanderer, vor allem aus Nord-
afrika, integriert werden. Die Herrschaftsiibernahme seitens der berberischen Almo-
raviden um 1090 und der Almohaden um 1150 wurde von Einwanderungsschii-
ben begleitet.16 Lediglich aus der Fernsicht spiterer Jahrhunderte beziehungsweise

MoLiNa, Fath al-Andalus (1994); PENELAS, Conquista (2002); GAsPARINO GARcIA, Conquista (2008).
Dk FeLIPE, Identidad y onomastica (1997); MANZANO MORENO, Arabes (1998).

MARIN-GUZMAN, Revolt (1994); MARIN-GUzZMAN, Causes of the Revolt (1995); ACIEN ALMANSA,
Feudalismo y el Islam (1997).

15 MEouAk, Saqaliba (2004); CRESSIER/ FIERRO/MOLINA, Almohades (2005).

ViGUuERA MOLINS/JOVER ZAMORA/ CASTRILLO MARQUEZ, Retroceso territorial (1997); LAGARDERE,
Almoravides (1999); CRESSIER/ FIERRO/MOLINA, Almohades (2005); FIERRO BELLO, Muslim land
(2011).
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ignoranter christlicher Zeitgenossen erschien al-Andalus homogen muslimisch —von
den nichtmuslimischen Bevélkerungsteilen ganz zu schweigen.

3. Migration und Siedlung: Franci, Mozaraber und Kreuzfahrer

Auch im christlichen Norden sollte man in Spitantike und frithem Mittelalter zwi-
schen Iberern, Basken und anderen Gruppen unterscheiden; zu diesen christianisier-
ten Hispano-Romanen gesellte sich seit dem 5. und verstirkt dann im 6. Jahrhundert
eine quantitativ iiberschaubare westgotische Fiihrungsschicht.17 Doch soll im Fol-
genden der Blick auf die Zeit seit dem 11. Jahrhundert gerichtet sein, als in einem nun
an Dynamik gewinnenden Expansionsprozess von den Muslimen eroberte sowie neu
gegriindete Ortschaften durch und mit Christen besiedelt wurden. Dabei soll auf drei
Gruppen von Zuziiglern besonders eingegangen werden, die sich infolge dieser in der
Literatur oftmals etwas irrefithrend als repoblacion — Wiederbesiedlung — bezeichne-
ten Siedlungsbewegung in iberischen Stidten niederliefen.!®

Bei der ersten handelt es sich um die in den Quellen als franci umschriebenen, in
aller Regel tatsichlich aus der Francia kommenden Einwanderer von jenseits der Pyre-
niden. Deren Landnahme wurde durch Elemente gefordert, wie wir sie im Zusam-
menhang mit der sogenannten Ostsiedlung und anderen Expansions- und Erschlie-
Rungsprozessen kennen, das heifdt durch rechtliche Privilegierung und wirtschaftliche
Anreize, wie sie in den iberischen Stadtrechten, den fueros niedergeschrieben sind."
Die im 12. Jahrhundert auch andernorts in Europa feststellbare, die Geschichte der
Iberischen Halbinsel ebenfalls prigende Urbanisierung fithrte zu Stadtgriindungen
und Stadterweiterungen, an denen die Migranten Anteil hatten. Die franci bildeten
verschiedentlich eigene Stadtviertel, mitunter wie im Falle Pamplonas sogar vollstin-
dig eigene, ummauerte Gemeinden aus. Gerade entlang des Pilgerweges nach Santi-
ago de Compostela, der viele transpyreniische Grenzginger anzog, wiesen verschie-
dene Stidte zumindest Frankenstrafien — ruas de los francos oder calles de los francos etc. —,
wenn nicht gar Frankenviertel — burgi, suburbia francorum etc. — auf?°

17" CoLLins, Visigothic Spain (2004); HILLGARTH, Visigoths (2009); KocH, Ethnische Identitit (2011).
8 Zum Begriff der Repoblacién siche: Mox6é ORTiz DE VILLAJOS, Repoblacién (1979); LACARRA,
Documentos para el estudio (1982); Repoblacién y Reconquista (1995); FERRER NavarRro, Con-
quista y repoblacién (1999); Despoblacién y colonizacién (1995); MaNzaNo MORENO, Organizacién
fronteriza (1999); DESWARTE, Idéologie du royaume (2003), 241 -268; Garcia DE CORTAZAR Y Ruiz
DE AGUIRRE, Movimientos (2008).

MARTINEZ DiEZ, Pueblas francas (1993); Ruiz DE LA PENA SOLAR, Colonizaciones francas (1993);
MARTINEZ SOPENA, Francos (2004); MARTINEZ SOPENA, Doble frontera (2007).

Ebd., sowie: VAzZQUEZ DE PARGA/LAcARRA/URIA Riu, Peregrinaciones (1993 (Erstdruck 1943));
Lacarra, Colonizacién (1981); PassiNi, Morfologia urbana (1993); MARTINEZ SOPENA/ URTEAGA,
Villas nuevas medievales (2006).
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Dass es hierbei verschiedentlich unter den Christen zu Konflikten zwischen unter-
schiedlichen ethnischen Gruppen kommen konnte, ist fiir das 11. bis 13. Jahrhun-
dert mehrfach belegt, besonders prominent in der bereits erwihnten Stadt Pamplona,
wo erst zu Beginn des 15. Jahrhunderts die Spannungen zwischen den navarresi-
schen und den frinkischen Stadtteilen endgiiltig beseitigt wurden.! Allerdings gilt
hier wie auch im Fall der Revolten in al-Andalus: Einzelfille und punktuelle Ausbrii-
che von Gewalt sollten den Blick vor dem gemeinhin eher friedlichen Nebeneinan-
der unterschiedlicher ethnischer Gruppen in den spanischen Stidten des frithen und
hohen Mittelalters nicht verstellen.

Andere Siedler kamen aus dem Siiden in die christlichen Stidte. Gemeint sind
die erwihnten mozdrabes, andalusische Christen, die sich dem Leben als religiose
Minderheit unter muslimischer Herrschaft durch Flucht entzogen. Dieser seit dem
8. Jahrhundert zu beobachtende und sich in der zweiten Hilfte des 9. Jahrhunderts
verstirkende Prozess erlangte neuerliche Dynamik durch die Herrschaftsiibernahme
der Almoraviden an der Wende zum 12. Jahrhundert: Der Druck dieser islamischen
Eiferer fihrte zu Migrationsbewegungen in die Sicherheit des Nordens, und christli-
che Angriffe auf al-Andalus zu Beginn der 12. Jahrhunderts endeten in Einzelfillen
damit, dass grofere Gruppen von mozdrabes sich den Angreifern auf ihrem Ruckweg
als neue Siedler anschlossen.??

Doch kamen christliche Migranten keineswegs nur — wie etwa die fraznci und die
emigrierenden mozardbes — mit friedlichen Intentionen in die Stidte, wie eine dritte
Gruppe illustrieren mag. Im Zuge der sogenannten »Reconquista« — also der militi-
rischen Landnahme durch Christen auf Kosten der muslimisch beherrschten Terri-
torien? — schlossen sich auch nichtiberische Kontingente den Expeditionen an, und
manche Kimpfer blieben bei erfolgreichem Ausgang der Expedition in den erober-
ten Gebieten. Krieger zum Beispiel, die sich 1148 im Verlauf des sogenannten Zwei-
ten Kreuzzugs vom Niederrhein, den Niederlanden und England per Schiff auf den
Weg nach Palistina machten, nahmen an der erfolgreichen Eroberung der Stidte
Lissabon und Tortosa teil. Im letztgenannten Fall gestattet es die besonders giins-
tige Quelleniiberlieferung zu verfolgen, wie einige dieser anglici zusammen mit ande-
ren Eroberern wie den Genuesen in der katalanischen Stadt blieben, ihren Kreuz-
zugseid nicht mehr erfiillten, sondern ein neues Leben in der Ferne begannen und
spitestens in der zweiten Generation ganz in der romanischsprachigen Bevélkerung

21 TruritA LUSARRETA, Relaciones (1988); CANADA PALACIO, Pamplona (1999) sowie allgemein:

NarBoNA VizcaiNo, Vida publica (2003).

Neben der in Anm. 8. genannten und dort angefiihrten Literatur: PETERSEN, Men of wavering faith
(2011).

ENGELS, Reconquista (1989); Rios SaLoma, Restauracién (2005); DERs., Reconquista (2006);
JasPERT, Reconquista (2011) mit ausfiihrlichen Literaturangaben.
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aufgingen.** Auch in anderen christlich eroberten Stidten entstanden neue, polyeth-
nische Fihrungsschichten.

Fir die Untersuchung dieser Neubesiedlung nach militirischen Eroberun-
gen stellt die zunehmende Schriftlichkeit des 13. Jahrhunderts einen auflerordent-
lich interessanten Quellentypus zur Verfigung: die Landverteilungsregister einge-
nommener Stidte, die sogenannten repartimientos. Sie dokumentieren die Aufteilung
von Stadtvierteln und einzelnen Hiusern unter den Eroberern nach der christlichen
Landnahme. Man erfihrt damit nicht nur die Namen und mittelbar auch die Her-
kunft der neuen Siedler, sondern auch die Namen vieler vertriebener oder getdte-
ter ehemaliger Besitzer der Liegenschaften, in aller Regel Muslime, in seltenen Fil-
len auch Juden. Aus bedeutenden, in der ersten Hilfte des 13. Jahrhunderts eroberten
Stidten wie Sevilla, Valencia oder Mallorca liegen derartige Listen vor, aber auch aus
der Zeit der spiten Eroberungen des 15. Jahrhunderts.?

Migration und Einwanderung ergaben sich im iberischen Mittelalter keineswegs
nur aus der multireligiésen Gemengelage, aus Eroberung und Kohabitation zwischen
Muslimen und Christen, aus reconquista, convivencia und repoblacién. Hier wie andern-
orts brachten vor allem wirtschaftliche Interessen Menschen aus fernen Lindern in
die Stidte, wie sich besonders gut im ausgehenden Mittelalter beobachten lisst. Auch
im Folgenden soll lediglich exemplarisch vorgegangen werden, indem zwei Berufs-
zweige dieser Migranten beleuchtet werden: Die Fernhandelskaufleute, die sich auf-
grund ihrer Handelsaktivititen in den groflen Hafenstiddten und Wirtschaftszentren
des Mittelmeeres niederlieflen, dort Privilegien erlangten, eigene Netzwerke ausbil-
deten und vielfiltige Zeugnisse dieses Leben in der Fremde hinterlassen haben, sowie
die weitaus schlechter iiberlieferten Handwerker.

4. Migration, Handel und Gewerbe: Kaufleute und Handwerker

Als geradezu prototypische Reprisentanten einer mobilen Kaufmannschaft sind die
Italiener zu nennen, die seit dem 11. Jahrhundert an den Gestaden des Mittelmeeres
mit wechselndem Erfolg darum bemiht waren, eigene Quartiere zu errichten — auch
auf der Iberischen Halbinsel. Sowohl in den christlich als auch in den muslimisch
beherrschten Reichen gelang es seit dem 13. Jahrhundert verschiedenen italienischen
nationes, vor allem den Genuesen und Florentinern, Rechtszusagen zu erhalten und

2% HIESTAND, Reconquista (1984); JasperT, Tortosa (2001); VILLEGAS-ARISTIZABA, Anglo-Norman

involvement (2009); VIRGILI, Crusade settlers (2009).

GONZALEZ, Repartimiento de Sevilla (1953); FERRANDO 1 FRANCES, Llibre (1979); SoTo 1 COMPANY,
Codex catala (1984) sowie, mit Hinweisen auf éltere Literatur: MARTIN PALMA, Repartimientos
(2005); RosseLLO BorpoOY, Mallorca musulmana (2007); CaLErO Pavacios, El libro de reparti-
miento (2009).
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ein reges Gemeindeleben zu entwickeln.?® Seit dem ausgehenden 14. und vor allem
im 15. Jahrhundert konnen wir die Schaffung von identititsstiftenden Institutio-
nen beobachten, unter denen die Bruderschaften und Altarstiftungen einen besonde-
ren Rang einnehmen.?” Selbstverstindlich unterlagen auch in den iberischen Stidten
die italienischen Fernhindler den politischen Zeitldufen, auch sie mussten mitun-
ter Repressalien ihrer Gastlinder beftirchten, sollte ihre Heimatstadt in Konflikt mit
einem der iberischen Reiche geraten, wie besonders schlagend das spannungsreiche
Verhiltnis zwischen der Krone Aragon und Genua zeigt.”® Identititswahrung und
Segregation waren vor diesem Hintergrund nicht zuletzt auch eine Vorsichtsmafi-
nahme im Wissen um die Volatilitit herrschaftlicher Gunst.

Sowohl die politische Zersplitterung der Apenninenhalbinsel im spiten Mittel-
alter als auch die Quantitit und Diversitit italienischer Fernhidndlergemeinden sind
dafiir verantwortlich, dass die Italiener als unterschiedliche nationes in den iberischen
Stidten auftraten und wahrgenommen wurden. Anders die Fernhiindler aus dem
romisch-deutschen Reich. Sie erscheinen zu Beginn des 15. Jahrhunderts in grofie-
rer Zahl in den ortlichen Quellen, insbesondere in den Notariatsregistern, da sie sich
ebenfalls in den mediterranen Handelsstidten niederlieffen, um dort Geschifte zu
treiben.?’ Im Gegensatz zu den Italienern werden sie in den zeitgendssischen Quel-
len gegebenenfalls zwar einem Herkunftsort lokal zugewiesenen, aber generisch als
Angehorige des Reiches bezeichnet. Bei genauerem Hinsehen jedoch lassen sich ein-
deutig regionale Schwerpunkte feststellen, wie das Beispiel der Stidte Barcelona und
Valencia zeigt.30 Wenig tiberraschend ist die grofie Zahl oberdeutscher Kaufleute, ist
doch das Wirken der groflen Handelsgesellschaften aus Basel, Konstanz, Ulm und
insbesondere Ravensburg in der Forschung lange bekannt.! Weniger geliufig sind

26 FerrER MALLOL, Italians (1980); MAINONI, Mercanti italiani (1994); Navarro EspinacH/IGUAL

Luis/Aparict MARTI, Inmigrantes (1999); Diaco HERNANDO, Integracién social (1999); IRADIEL
MURUGARREN/IGUAL Luis, Mercaderes, productos y empresas (2001); NAVARRO EspINAcH/ SAUCO
Arvarez/Lozano GRrACIA, Italianos en Zaragoza (2003); IcuaL Luis, Banqueros y comerciantes
(2007); SoLpANI, Uomini d’affari (2011).
27 TguaL Luts, Valencia e Italia (1998), S. 245, 247-248; CAsTILLO/ MARTINEZ, Gremis medievals
(1999), S. 305, doc. 142; IcuaL Luis, Confraria (2000).
Lorez ELuM, Acuerdo comercial (1975); IuaL Luis, Emigracién (2005).
VINCKE, Kultur- und Wirtschaftsbeziehungen (1959); MitjA, Industria alemanes (1962);
HinojosA MONTALVO, Mercaderes (1976); HinojosA MONTALVO, Mercaderes alemanes (1987);
KELLENBENZ/ WALTE, Oberdeutsche Kaufleute (2001); Diaco HERNANDO, Mercaderes alemanes
(2002); JasperT, Ein Leben in der Fremde (2002); JasperT, Corporativismo (2005).
VINCKE, Kultur- und Wirtschaftsbezichungen (1959); MitJA, Industria alemanes (1962); HiNojosa
MonTaLvO, Mercaderes alemanes (1987); Diaco HERNANDO, Mercaderes alemanes (2002); JASPERT,
Ein Leben in der Fremde (2002); JaspERT, Corporativismo (2005).
SCHULTE, Ravensburger Handelsgesellschaft (1923); KELLENBENZ, Bezichungen Niirnbergs (1967);
KELLENBENZ, Fremde Kaufleute (1970).
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die Kaufleute aus dem Kélner Raum, die in den Notariatsregistern erscheinen.®? Hier
kann die Recherche vor Ort die fragmentarische Uberlieferung in deutschen Archi-
ven substantiell erweitern.

Es ist schwer zu ermitteln, wie die Loyalititen dieser Emigranten beschaften
waren.>3 Dachten und empfanden sie in nationalen Kategorien? Es ist zu bedenken,
dass in der Vormoderne manche Fremde in iibernationale Strukturen eingebunden
waren, etwa Moénche und Kanoniker in ihren jeweiligen Orden, Studenten an den
Universititen, manche Adlige in Adelsgesellschaften oder hofischen Genossenschaf-
ten, Potentaten im dynastischen Gefiige der Hocharistokratie, Gelehrte in Huma-
nistenkreisen etc. Welche Rolle spielte also die Kategorie der landsmannschaftlichen
Zugehorigkeit? Mit Blick auf die Kaufleute in der Fremde mag ein konkreter Fall —
die Handelsstadt Barcelona — als Beispiel dienen und etwas ausfiihrlicher vorgestellt
werden.>*

Es fillt auf, dass vereinzelt deutsche Kaufleute das Barceloneser Biirgerrecht
erlangten und daher in den Quellen als ciuzata de Barcelona oder civis Barchinonae
erscheinen. Dazu musste der Fremde die Fiirsprache eines Barcelonesen und einen
mindestens dreijihrigen Aufenthalt in Barcelona vorweisen konnen.®® Auf den ers-
ten Blick sprechen diese Einbiirgerungen fiir Integrationsbereitschaft und die Ent-
stehung neuer Identititen in der Fremde. Doch dirfte der Entschluss, das Biirger-
recht zu beantragen, oftmals eher wirtschaftlichen Uberlegungen gefolgt sein, denn
die cives Barchinonae waren von der Zahlung von Zollabgaben befreit. Der Rat der
Stadt beschwerte sich deshalb auch tber scheinbare Einbiirgerungen und setzte fest,
dass die Fremden zusammen mit ihren Ehefrauen in Barcelona leben mussten, um in
den Genuss biirgerlicher Privilegien gelangen zu konnen.>® Es scheint also, dass es
mit der Integrationsbereitschaft von Deutschen nicht sehr weit her war, sondern viel-
mehr Rechtsqualitit und Statussicherheit beim Bemiihen um Einbiirgerung im Vor-
dergrund standen.

32 HaEeBLER, Zollbuch (1901), S. 141-147; HIRSCHFELDER, Kolner Handelsbeziehungen (1994),
S.21-29; JaspERT, Ein Leben in der Fremde (2002), S. 452—-453.

Vgl. Esch, Italienische Kaufmannskolonien (1992); IsRAEL, Deutsche (2000); ScHULZ, Selbstver-
stindnis deutscher Bruderschaften (2004); ISRAEL, Fremde aus dem Norden (2005).

3% Hierzu ausfithrlicher: JaspERT, Ein Leben in der Fremde (2002).

35 HAEBLER, Zollbuch (1901), S. 142; CARRERE, Barcelone Centre économique (1969), Bd. 1, S. 22-25.
Leider liegen fiir Barcelona keine ausfiihrlichen Einbiirgerungsverzeichnisse, katalanisch L/ibres de
avehinament, vor, wie sie etwa in Valencia erhalten sind: PILES Ros, >Llibres de avehinament< (1978).
SaLicrU 1 Lruch, Trafic de mercaderies (1995), S. 12—13. Alfons V. ging auch gegen die allzu leichte
Verleihung des Biirgerrechts an Fremde vor, woran 1492 ein kéniglicher Kimmerer erinnerte, um
Ferdinand von Aragén zur neuerlichen Verschirfung der Bestimmungen zu bewegen: HiNojosa
MonNTALvO, Mercaderes (1976), S. 83. Schon 1315 wurde als Bedingung fiir die Erlangung des Biir-
gerrechts ein dreijihriger Aufenthalt zusammen mit der Ehefrau erwihnt: CuADRADA MAJO, Barce-
lona (2003), S. 327.
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Andere Belege stiitzen diesen Befund. Die fremden Kaufleute des 15. Jahrhun-
derts scheinen sich in erster Linie unter Thresgleichen aufgehalten zu haben. Die-
sen Schluss kann man aus den erhaltenen Testamenten und den Zeugenlisten ande-
rer Urkunden ziehen: Es waren fast ausschlieflich Fremde, welche die Dokumente
anderer Auswirtiger bezeugten.37 Im Testament des Bildhauers Michael Lochner
z.B. werden Landsleute zu Testamentsvollstreckern ernannt, ein Deutscher firmiert
als Zeuge, und das Dokument selbst belegt, dass der Kiinstler sogar einen deutschen
Diener hatte.® Aus letztwilligen Verfigungen wird weiterhin erkennbar, dass sich
die Deutschen in der Fremde durchaus auch beistanden: Landsleute stellten einen
tiberproportional hohen Anteil der in den Testamenten erwihnten Glaubiger oder
Schuldner.® Hier lassen sich kleine, fest abgegrenzte Netzwerke erkennen. Aus
ihnen suchte man oftmals auch seine Ehegattin, wobei wirtschaftlich-strategische
Griinde eine betrichtliche Rolle gespielt haben dirften. Wie in anderen groflen Han-
delsstidten auch verbanden sich Hindlerfamilien durch das Konnubium, heirateten
aufstrebende Minner in einflussreiche Geschlechter ein.*’

Dass sich die Deutschen in der Fremde durchaus als eigene Gruppe wahrnah-
men, wird auch daran erkennbar, dass sie Ende des 15. Jahrhunderts ein eigenes Bein-
haus und eine eigene Bruderschaft unter dem Vorstand eines Landsmanns besafen.*!
Ahnliches lisst sich auch in anderen iberischen Stidten beobachten. In Valencia etwa
konzentrierten die Deutschen ihr Gemeinschaftsleben auf das Franziskanerkloster
Vall de Jesus, in dem verschiedentlich Deutsche als Briider eintraten,*? und in Lissa-
bon wiederum wurde ebenfalls gegen Ende des 15. Jahrhunderts unter mafigeblicher
Beteiligung von Kaufleuten eine deutsche Bruderschaft gegriindet, die engen Kon-
takt zum Herrscherhaus suchte und die wirtschaftlichen wie sozialen Interessen die-
ser Gruppe vertrat.*3

In Lissabon waren aber nicht nur Kaufleute in der Bruderschaft aktiv, sondern
auch Biichsenmeister und Handwerker;** sie fithren uns zu einer zweiten Berufs-
gruppe in der Fremde: den Gewerbetreibenden. Ein sowohl der geringeren Uber-
lieferungsdichte als auch dem Selbstverstindnis biirgerlicher Historiker geschulde-
tes Interesse an den spitmittelalterlichen Kaufleuten ist dafiir verantwortlich, dass

37 JaspeERT, Ein Leben in der Fremde (2002), S. 454.

3% MADURELL 1 MARIMON, Miguel Lluch (1954), Nr. 6, S. 172-175.

39 Mimya, Dificultades (1958), S. 219-221, 227, Nr. 22, 23, 24, 25, 35.

40" RusIO 1 BALAGUER, Integracién (1962), S. 114-115.

4 JasperT, Ein Leben in der Fremde (2002), S. 455456 mit Edition zweier koniglicher Privilegien auf
S. 461-462.

JasperT, Corporativismo (2005), mit Edition eines kéniglichen Privilegs auf S. 1795-1799.
HinscH, Bartolomiusbriiderschaft (1888); GENNRICH, Evangelium und Deutschtum (1936);
MORSDORF, irmandade (1958); DRUMOND BrAGA, Estrangeiros (2001).

HinscH, Bartolomiusbriiderschaft (1888), 4—5; PoHLE, Uberseeische Expansion (2000), 135;
BrAaGA, Bombardeiros (2003).
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den Handwerkern in der Forschung vergleichsweise wenig Aufmerksamkeit zuteil
geworden ist. Zu Unrecht: gingen sie doch rein chronologisch gesehen als Migran-
ten den Hindlern oftmals voraus, wie an unserem Fallbeispiel Barcelona beobachtet
werden kann, wo Kélner Hutmacher, Schneider und andere Gewerbetreibende in der
zweiten Hilfte des 14. Jahrhunderts in den Quellen auftauchen.*® Anderswo waren
es Buchdrucker, Soldner, Kiinstler und andere Berufsgruppen, die man im weitesten
Sinne als Handwerker bezeichnen kénnte, welche zur ethnischen Pluralitiit iberischer
Stidte im Mittelalter beitrugen.46 Zwar lassen sich die Zahlen keineswegs mit denen
deutscher Bicker und Handwerker in Italien vergleichen,47 doch bildet die Handwer-
kermobilitit auf der Iberischen Halbinsel einen merklichen, wenngleich wenig auf-
gearbeiteten Fall mittelalterlicher Migration, bei dem obendrein Eigenheiten hin-
sichtlich der Identititswahrung und der Integrationsbereitschaft feststellbar sind.
Denn wihrend die Fernhandelskaufleute dazu neigten, sich in festen landsmann-
schaftlichen Kreisen aufzuhalten, scheinen Handwerker in der Tendenz eher eine
Verschmelzung mit der Gastgebergesellschaft eingegangen zu sein, wie am Beispiel
der Buchdrucker nachgewiesen worden ist.** Man suchte sich eine Ehefrau aus der
einheimischen Bevélkerung, und mit der Zeit wurden die deutschen Namen modi-
fiziert oder verschwanden ganz. Die Integrationsbereitschaft fremder >Wirtschafts-
migranten< war in den spitmittelalterlichen iberischen Stidten weitaus grofer, als es
eine ausschliefllich auf Fernhindler konzentrierte Analyse suggeriert.

Um das Bild urbaner kaufmannischer und gewerblicher Pluralitit der iberischen
Stidte im Spitmittelalter abzurunden, wire nun ein Eingehen auf die nicht unbe-
trichtlichen portugiesischen, franzésischen und sogar englischen Sondergruppen
vonnéten,* doch zum einen diirften die wenigen Beispiele zur Illustration dieser
Formen typisch spitmittelalterlicher Migration ausreichen, und zum anderen stell-
ten diese Kaufleute und Handwerker zwar ethnisch diverse, doch religivs homo-
gene Sondergruppen unter den Minderheiten dar. So markant aber die Polyethnizi-
tit unter den Bewohnern iberischer Stidte des spiten Mittelalters damit war, so bleibt
doch festzuhalten, dass weniger sie die Iberische Halbinsel in besonderem Mafie von
anderen Grofirdumen des mittelalterlichen Europa unterscheidet als vielmehr religi-
ose Diversitit. Daher ist der letzte Teil dieses Beitrags den religidsen Minderheiten
der Iberischen Halbinsel gewidmet.

+ JaspeRT, Ein Leben in der Fremde (2002), 437-442.

4 MADURELL T MARIMON, Miguel Lluch (1954); Hemv, Kiinstlermigration (2004); COMEZ RaMos,
Alemanes hispanizados (2005); HEM, Rodrigo Aleman (2006); SERRANO LARRAYOZ, Alimentacién
(2008).

LAYER, Bicker in Italien (1983); ScHuLz, Deutsche Handwerkergruppen (1994); Scnurz, Migra-
zione (2007).

RuBIO 1 BALAGUER, Integracién (1962).

RIBEIRO, Privilégios (1917); GUTIERREZ DE VELASCO, Ingleses (1951); BATLLE 1 GALLART, Francesos
(1980); BELLO LEON, Extranjeros (1994); VARELA, Ingleses (1998).
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5. Religiose urbane Pluralitit

Hier kann kaum mehr geleistet werden, als einige Schlaglichter auf die Vielfalt an
religidsen Minderheiten in urbanen Zentren des hohen und spiten Mittelalters zu
werfen; zudem wird in rdumlicher Hinsicht insofern eine Auswahl vorgenommen,
als die Beispiele vor allem aus drei Herrschaftsbereichen stammen: al-Andalus, Kas-
tilien-Ledn und der Krone Aragon. Navarra und Portugal werden also auch hier aus
pragmatischen Griinden ﬁbergangen.50 Ebenso wenig soll auf religiése Differenzen
innerhalb einzelner Glaubensrichtungen eingegangen werden, etwa auf das mitunter
spannungsreiche Verhiltnis zwischen Arianern und Katholiken oder Katholiken und
Adoptianern im frithen Mittelalter oder zwischen den rigoristischen Reformbewe-
gungen der Almoraviden und Almohaden auf der einen Seite und den anderen Mus-
limen in al-Andalus auf der anderen.”!

Es sei die Frage vorangestellt: Inwieweit ist der Begriff der religiésen Minderheit
tiberhaupt gerechtfertigt? In vielen Fillen — etwa zu Beginn der islamischen Expan-
sion — stellten die unterworfenen Andersgliubigen die numerische Mehrheit der
Bevélkerung. Noch schwieriger wird die Situation dann, wenn man diese religiésen
Gruppen intra-religiés differenziert: In diesem Fall muss man innerhalb der soge-
nannten Minderheit wiederum zwischen Mehrheiten und Minderheiten unterschei-
den.”? Einige Forscher umgehen das Problem, indem sie den Begriff der Minderheit
nicht wortlich verstehen und damit Marginalisierte jedweder Couleur bezeichnen;
andere haben den Begriff der religiésen Minderheit durch weitere erginzt, etwa
den der religiésen Randgruppe.53 Dieser Terminus ist zwar inzwischen eingefiihrt,
jedoch ebenso wenig unumstritten. Im Folgenden wird daher unspezifisch von Son-
dergruppen beziehungsweise von Minderheiten die Rede sein.

Eine zweite, grundlegende Frage ist, inwieweit die Glaubenszugehdorigkeit tiber-
haupt ein bestimmendes Kriterium fiir Gruppenzugehérigkeit war. Spielten nicht
andere Kategorien eine vergleichbare oder gar grofiere Rolle? Es fragt sich mithin, ob
etwa ein Individuum in der Krone Aragon des 14. Jahrhunderts vorrangig als Mus-
lim, Christ oder Jude wahrgenommen wurde oder nicht eher als Mann oder Frau, als

50" Siehe als Uberblicke: Garcia ARENAL/LEROY, Moros y judios (1984); CARRASCO, Judios (1994);
MIRONES L0zANO, Judios en la crisis (1999); BARROS, Minorias étnico-religiosas (2009); FERNANDES,
Juden in Portugal (2011); BARROS, Mudejaren (2011)

SCHAFERDIEK, Adoptianischer Streit (1969); HAINTHALER, Von Toledo nach Frankfurt (1997);
FoNTAINE, Isidore de Séville (2000) und vgl. Anm. 16.

Vgl. PUENTE GONZALEZ, Identidades marginales (2003); Vaca LoRENZO, Minorias y migraciones
(2004).

ScumID, Wahrnehmung des Anderen (1991). Zur Diskussion um die »Randgruppen« zusammen-
fassend: REXROTH, Medidvistische Randgruppenforschung (1995). Vgl. an neueren Beitrigen:
REXROTH, Obrigkeit und Randgruppen (1999); HERGEMOLLER, »Randgruppen« (2000); SCHUBERT,
Randgruppen (2005).
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Schuster oder Kaufmann, als Aragonese oder Katalane, als Barcelonese oder Valen-
cianer. Doch so wichtig es ist, alternative Gruppenzugehérigkeiten zu bestimmen
und nicht vorschnell von einer Priponderanz des Religiésen auszugehen: die Quel-
len zeigen deutlich, dass unterschiedliche Rechtsstellung, unterschiedliche religiose
Gebriuche, unterschiedliche Kultsprachen und damit letztlich auch unterschiedliche
Alltagskulturen durchaus Grenzen zogen, und zwar sowohl von Seiten der dominan-
ten wie auch von Seiten der minderberechtigten Religionsgemeinschaft. Zutreffend
ist nimlich in der jingeren Forschung auf Abgrenzungsbemiihungen auch der unter-
worfenen Muslime und der judischen Minderheiten hingewiesen worden — Abgren-
zungsbemiihungen, die der Identititswahrung und damit letztlich der Sicherstel-
lung des Uberlebens als eigenstindige Gruppe dienten.’* Das heifit, dass beide Seiten
ein Interesse daran hatten, das Eigene vom Anderen abzusetzen. Unter den denk-
baren Instrumentarien zur Wahrung des Eigenen scheinen religiése Taxonomien auf
der Iberischen Halbinsel insgesamt eine groflere Rolle gespielt zu haben als ethni-
sche oder kulturelle. Ein Barbarendiskurs z.B. nahm lediglich im muslimischen al-
Andalus des friheren Mittelalters grofieren Raum ein, zu viel wusste man im hohen
Mittelalter von den kulturellen Errungenschaften des anderen, zu sehr hatten sich
diese angeglichen. Im Gegensatz zu anderen Bereichen des lateinischen Europa war
iberischen Christen der Islam zu geldufig, um sich etwa dauerhaft durch den Vorwurf
des Polytheismus oder der Gétzendienerei von Muslimen abzusetzen.”

Wo begegneten Christen in einer christlich beherrschten Stadt jener Zeit Anders-
gliubigen, also Juden und Muslimen? Bleiben wir bei unserem Beispiel Barcelona.
Von den rund 35000 Einwohnern der Stadt in der ersten Hilfte des 15. Jahrhunderts
bildeten nach neueren Erhebungen rund 3000 Sklaven die grofite Gruppe von Mus-
limen innerhalb der Stadt. Es handelte sich vorrangig um Haussklaven minnlichen
und weiblichen Geschlechts.”® Sie hatten entweder das Ungliick gehabt, auf dem
Mittelmeer von Piraten oder Korsaren gefangen genommen worden zu sein, oder sie
waren Uber die nordafrikanischen und vorderasiatischen Sklavenrouten aus dem sub-
saharischen Afrika und dem Transkaukasus auf die Sklavenmirkte des Mittelmeer-
raums gefiihrt worden. Einige von ihnen waren griechische Christen, die Mehrzahl
aber Muslime oder subsaharische Afrikaner unbestimmter Glaubenszugehdorigkeit.
Auch die oben erwiihnten deutschen Kaufleute hielten im ["Jbrigen mitunter Sklaven
withrend ihres Aufenthalts in iberischen Stidten.>’

5% NIRENBERG, Communities of violence (1996); NIRENBERG, Mudejar studies (1998); CatLos, Chris-

tians and Muslims (2004); SAENZ-BADILLOS PEREZ, Imagen del >cristiano« (2011).

Barkal, Cristianos y musulmanes (1984), S. 105-153; VANOLI, Immagini dell’altro (2001); JASPERT,
Wahrnehmung der Muslime (2007), S. 335-339.

SALICRU 1 LLucH, Asseguranga contra fugues (1998); vgl. den Uberblick: FERRER 1 MALLOL, Escla-
vitud a la llibertat (2000) und besonders HERNANDO 1 DELGADO, Esclaus islamics (2003).

7 REM, Tagebuch (1861), 9.
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Neben dieser betrichtlichen Menge unfreier Andersgliubiger ist auf die freien
Muslime unter christlicher Herrschaft, die sogenannten Mudejaren (mudéjares) hin-
zuweisen. Als arabophone Minderheit prigten sie das Bild in einigen, aber keines-
wegs in allen Regionen der Iberischen Halbinsel, vorwiegend in Murcia, dem Kénig-
reich Valencia und dem Ebrotal, wo sie oftmals eine eigene Gemeindeverwaltung
— sogenannte aljamas — unter lokal gewihlten Vertretern besaRen.’® Sie sind fiir die
sozial-, wirtschafts- und kulturhistorische Erforschung religiéser Sondergruppen der
Iberischen Halbinsel von grofler Bedeutung, weniger jedoch fir die Untersuchung
urbaner Multireligiositit; denn die muslimischen Stadtbewohner entzogen sich —
soweit sie die christliche Eroberung tiberlebten — dem sozialen und wirtschaftlichen
Druck der Christen in aller Regel durch die Flucht in muslimisch beherrschte Ter-
ritorien, wihrend die Landbewohner — soweit es ihnen gestattet wurde — oftmals
in ihrer Heimat blieben. Die mudéjares lebten also mehrheitlich als Bauern auf dem
Land, allerdings suchten sie als solche durchaus auch die Stidte auf, wo einige mus-
limische Handwerker in sogenannten »Maurenvierteln« (morerias) vor den Stadtmau-
ern ithrem Gewerbe nachgingen.59 Zahlreich sind vor allem in der Krone Aragén
die Nachrichten tiber Alltagskontakte zwischen diesen stidtischen Muslimen und
christlichen Stadtbewohnern sowie tiber die Bemihungen der weltlichen wie geist-
lichen Obrigkeiten, Formen der Soziabilitit zu unterbinden; christliche und musli-
mische Obrigkeiten fanden sich hierbei durch das gemeinsame Interesse an sozialer
Segregation vereint.*

Grofler noch als die muslimischen afjamas waren in vielen Stidten der Iberischen
Halbinsel die jiidischen Gemeinden, die innerhalb der Stadt in eigenen Judenvierteln,
bisins 15. Jahrhundert aber nicht ghettoisiert lebten.®! Zu dieser Zeit betrug der Anteil
jiddischer Stadtbewohner in einigen kastilischen Zentren 15 % der Bevolkerung.®?

8 Die Forschungsliteratur ist kaum noch zu iiberblicken. Zum Einstieg (mit weiterfiihrenden Hin-

weisen): NIRENBERG, Muslims in Christian Iberia (2001); HiNojosa MoNTALVO, Mudéjares (2002);
Mudéjares y moriscos (2004); Treinta afios de mudejarismo (2007); HiNojosa MoNTALvO, Estudios
mudejares (2007); ECHEVARRIA ARSUAGA, Biografias mudéjares (2008).

FERRER 1 MALLOL, Els sarrains de la corona (1987); FERRER 1 MALLOL, Aljames sarraines (1988);
BASANEZ VILLALUENGA, Aljama sarracena (1989); BASANEZ VILLALUENGA, Morerias aragonesas
(1999); MutGE Vives, Aljama sarraina de Lleida (1992) O’CONNOR, Mudejar Aljama of Xativa
(2003); FERRER 1 MALLOL, Fuentes documentales (2005); FEBRER ROMAGUERA, Aljames mudgjars
valencianes (2006).

Vgl. (mit weiterfithrenden Hinweisen) in deutscher Sprache: HiNojosa MoNTALVO, Mudejaren im
Konigreich Aragén (2011).

Auch hier seien lediglich wenige einschligige Titel genannt: CANTERA MONTENEGRO, Vida coti-
diana de los judios (1998); REHRMANN/KOECHERT, Spanien und die Sepharden (1999); MEYERSON,
Jews in Morvedre (2004); Ray, The Sephardic frontier (2006); SABATE/DENJEAN, Cristianos y
judios (2009); SLOAN, Sephardic Jews (2009) sowie die deutschsprachigen Ubersichten: CASTARO,
Juden in Kastilien (2011); FERNANDES, Juden in Portugal (2011); SABATE, Juden in der Krone Aragén
(2011).

%2 CASTANO, Juden in Kastilien (2011), S. 185.
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Berithmt durch die Studien Fritz Baers und anderer ist das sogenannte »Goldene
Zeitalter« jiidischen Lebens auf der Iberischen Halbinsel, die Zeit zwischen dem
11. und 13. Jahrhundert, als Juden vor allem im muslimischen al-Andalus, aber auch
in den christlichen Stidten in der Verwaltung mitunter wichtige Positionen beset-
zen konnten und im kulturellen Bereich Grofartiges leisteten. 3 Damals und auch
in der Folge betrieben sephardische Juden Gemeindebildung, Selbstverwaltung und
Identititswahrung in den christlichen Stidten. Zugleich liefern die Quellen vielfdl-
tige Belege fur Beziehungen zwischen ihnen und den christlichen Stadtbewohnern.
Die absolut exzeptionelle Quellengrundlage Kataloniens zum Beispiel erlaubt es,
Mikrostudien vorzunehmen und soziale Prozesse innerhalb religioser Glaubensge-
meinschaften, aber auch zwischen ithnen, detailliert zu untersuchen. Muslimische wie
jiidische Gruppen in der Krone Aragon polemisierten vor ihren christlichen Herren
gegen die jeweils anderen, und auch gegenseitige Denunziationen zwischen den reli-
giosen Minderheiten sind belegt.64 Phinomene der Integration, der Adaption und der
Apostasie, typische Mechanismen religiéser Parallelgesellschaften wie etwa Maf3-
nahmen zur Identititssicherung und Abgrenzung: dies alles zu analysieren erlaubt
die dichte, vor allem stidtische Uberlieferung. Die Natur der Quellen bringt es mit
sich, dass sich die Beziehungen zwischen den religiésen Gruppen vor allem im wirt-
schaftlichen Bereich beobachten lassen, doch scheint das Verhiltnis zwischen christ-
licher Mehrheit und jiidischer Minderheit in den iberischen Stidten auch in anderen
gesellschaftlich Sphiren lange kein dauerhaft und offen feindliches gewesen zu sein.
Dieser Befund sollte nicht dazu verleiten, von einem konfliktfreien Miteinan-
der auszugehen, im Gegenteil, die Markierung von Unterschieden gehérte zu dieser
Form der Kohabitation untrennbar dazu: Sie wurde durch regelmifige, niedrigstu-
fige Gewalt wie Schmihungen oder das Werfen von Steinen zum Ausdruck gebracht,
nicht aber durch Gewaltexzesse. Letztlich trug die Prisenz des Fremden sowohl auf
christlicher wie auch auf jidischer Seite zur Stabilisierung der jeweiligen Partikular-
gesellschaft und damit auch zur Festigung des stidtischen Gesamtgefiiges bei. Dies
dnderte sich gegen Ende des 14. Jahrhunderts. Bereits zuvor war der Missionsdruck
gegeniiber den Juden in spanischen Stidten angestiegen, mit den groflen Pogromen
von 1391 aber erreichte er neue Hohen, mit allen bekannten Folgen fir die sephar-
dischen Gemeinden: Migration, Massenkonversionen, Scheinkonversionen und die
dadurch ausgeldste Einrichtung der spanischen Inquisition im 15. Jahrhundert.®

3 BAEg, Jews in Christian Spain (1961/1969), bes. Band 1; Assis, Aragonese Jewry (1997); CANTERA
MONTENEGRO, Vida cotidiana de los judios (1998); CLUSE, Jews of Europe (2004), bes. BEN-SASSON,
Al-Andalus (2004); LowNEY, Medieval Spain’s golden age (2005).

NIRENBERG, Muslim-Jewish relations (1993).

MITRE FERNANDEZ, Judios de Castilla (1994); GAMPEL, Crisis and creativity (1997); MEYERSON/
THIERY/FALK, Medieval violence (2004); MELAMMED, Iberian conversos (2004).
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Wie stand es um die religiésen Minderheiten im muslimischen al-Andalus?®
Christen und Juden genossen als »Volker des Buches« gewisse festgeschriebene
Rechte. Als sogenannte Dhimmis oder Dhimiyyun durften sie zwar ihren Glauben
ausiiben, doch waren sie rechtlich untergeordnet, was sich nicht nur in Sonderab-
gaben und geringeren Rechten, sondern auch auf der Ebene des Zeichenhaften aus-
driickte: Die Dhimmis durften keine Waften tragen, Gottesdienste und Beerdigun-
gen waren unauffillig zu halten; dabei waren keine Zeichen ihres Glaubens, z.B.
Kreuze, zu zeigen, und verschiedentlich wurde ihnen auferlegt, sich durch ein fiir alle
sichtbares Abzeichen aufihrer Kleidung als Christen kenntlich zu machen. Bereits bei
einem wohl aus dem 9. Jahrhundert stammenden und als »Pakt des Umar« bekannten
Versprechen unterworfener Christen wurde ausdriicklich die éffentliche Sichtbarma-
chung der Religionsausiibung beschrinkt: Kreuze und Bucher sollten nicht auf den
Straflen und Mirkten der Muslime offentlich zur Schau gestellt werden, Glocken
hitten nur leise zu erténen, die Christen sollten keine Prozessionen an Palmsonnta-
gen und Ostern abhalten, keine Prozessionslichter in den Straflen der Muslime zur
Schau stellen und nicht laut beten, wenn sie ihre Toten zu Grabe trugen.®” Weitere
Quellen wie etwa spitmittelalterliche diplomatische Vertrige zwischen Christen und
Muslimen des Maghrebs unterstreichen tibrigens die Bedeutung der Glocke als inter-
religiser >Marker« im mediterranen Sp.%itmit'celalter.68 Verschiedentlich wurde in sol-
chen Vereinbarungen die Frage geklirt, in welchem Mafle die Christen unter musli-
mischer Herrschaft Glocken lduten oder tragen durften. Ganz dhnlich verfuhren die
Christen in den Gebieten, die sie von Muslimen eroberten: Soweit die Andersgliu-
bigen nicht vertrieben wurden, nahmen diese nun faktisch die ehemalige Stellung
der Dhimmis ein, und zwar mit allen Visualisierungen ihres Status. Dieses sinnli-
che Verweissystem diente damit sowohl der einen wie der anderen Religion als Mit-
tel zur Sozialregulation.

Christen wie Juden prigten in al-Andalus lange das Stadtbild muslimischer Zen-
tren, punktuelle Gewaltexzesse wie das Judenpogrom von 1066 in Granada bildeten
markante Ausnahmen.® Allerdings fihrten im Falle der christlichen Minderheit,
also der mozdrabes — wie bereits angedeutet — die soziale und wirtschaftliche Diskri-
minierung zur Migration beziehungsweise Islamisierung, so dass seit der Mitte des
12. Jahrhunderts das christliche Leben in muslimischen Stidten kaum noch in den
Quellen greifbar wird.” Jiidische Gemeinden hingegen blieben trotz des unter den

% FarTaL, Statut légal (1958 (ND 1995)); JOHANSEN, Révélation et tyrannie (1994); THoMAS, Syrian

Christians (2001), vgl. Bibliographie ebd., S. 223-237; FRIEDMANN, Interfaith relations (2003),
S. 13-86.
7 NorH, Muslims and Non-Muslims (2004); JaspERT, Zeichen und Symbole (2010), bes. S. 312-313.
%8 ARBEITER, Ruf zu Gebet und Gottesdienst (2004); ToLaN, Affreux vacarme (2005); JASPERT, Zei-
chen und Symbole (2010), bes. S. 304-308.
GARcia SANJUAN, Pogromo de Granada (2004).
0 Vgl. Anm. 6.
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rigoristischen Almoraviden und Almohaden zwischenzeitlich erhéhten Drucks bis
zum Ende des letzten muslimischen Reiches im Jahr 1492 ein vitales Element in vie-
len muslimischen Stidten.

Polyethnizitit und Multireligiositit in den Zentren der Iberischen Halbinsel wur-
den nicht nur durch dauerhaft in den Stadtmauern lebende Sondergruppen, sondern
auch durch Giiste hergestellt, was in der Forschung allzu oft iibergangen wird. Denn
neben den andersgliubigen Untertanen der jeweiligen Krone sind auch die andersgliu-
bigen Besucher der Stidte zu nennen: Fremden Hindlern abweichender Glaubens-
zugehorigkeit wurden nach islamischer, letztlich auf das griechische Xenodochion
und Pandocheion zuriickgehender Tradition sowohl in al-Andalus als auch in den
christlichen Stidten eigene Orte zugewiesen, die als Warenlager, Herberge und Ver-
kaufsort fungierten. In der islamischen Welt als foundoug bekannt, wurden sie in den
christlichen Reichen in Abwandlung der arabischen Bezeichnung als a/héndigas oder
alféndechs bezeichnet.”* Der Forschung weniger bekannt als die auswirtigen Hind-
ler sind die Séldner, die als Spezialkontingente sowohl an den christlichen Héfen
Aragéns und Kastiliens als auch an den muslimischen Héfen in al-Andalus Dienst
taten, sowie die vielfach bezeugten Gesandten aus dem jeweils anderen Raum.”” Nur
die gemeinsame Analyse der einheimischen Minderheiten, der stidtischen Sklaven
sowie schliefllich der fremden Giste lisst das besonders hohe Mafl an Multireligiosi-
tit und Polyethnizitit der iberischen Stidte angemessen erkennen.

Die urbane Lebenswelt multireligioser Gesellschaften, ein sozial verdichteter
Interaktionsraum, bedingte vieles zugleich: Sie beférderte Kontakt und Austausch,
aber auch potentielle Spannungen und Konflikte. Zugleich entwickelten sich in dieser
Lebenswelt pragmatische Modelle der Koexistenz. Was vor allem den Umgang mit
anderen Religionen in der Stadt kennzeichnete, war nicht Toleranz und convivencia;
denn weder wurde der Umgang mit dem Anderen unter Gleichheitsaspekten theo-
retisch reflektiert, noch wurde das Zusammenleben unterschiedlicher Glaubensge-
meinschaften als ein Ziel postuliert. Nicht Toleranz und convivencia also, sondern
Pragma und Konvenienz prigten das Verhiltnis zu den religiésen Minderheiten auf
der Iberischen Halbinsel im Mittelalter. Fiir die dominanten Religionen, seien es
die Christen oder die Muslime, war es sowohl aus wirtschaftlicher als auch aus sozi-
aler Perspektive gesehen >konvenient:, es war bequem und niitzlich, unterworfene
Andersgliubige nicht zu bekehren und diese als Minderheit im Lande zu belassen.”
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Dass sich aus dieser Prisenz unterschiedlicher Glaubensgemeinschaften inter-
kulturelle Kenntnisse und spezifische Formen des Wissens abgeleitet haben diirf-
ten, kann nicht iiberraschen. Doch dienten solche Formen des Wissens vom Ande-
ren vor allem der Legitimation und der Stabilisierung der politischen, sozialen und
kulturellen Ordnung, wie eine Reihe jingerer, vor allem angloamerikanischer Stu-
dien gezeigt haben. David Nirenberg etwa hat die soziale Funktion niedrigstufi-
ger, ritualisierter Gewalt gegen Minderheiten zur Osterzeit aufgezeigt, und Brian
Catlos, Javer Castafio, Mark Meyerson, Ana Echevarria sowie Kathryn A. Miller
verdanken wir schillernde Einblicke in die muslimische und jiidische Gemeindever-
waltung.”* Diese Studien sind nicht zuletzt ein notwendiges Korrektiv gegeniiber
einem allzu vorschnell postulierten — aus gegenwirtigen Sehnsiichten abgeleiteten —
Bild intensiver und fliefRender interreligiéser Austauschprozesse im Mittelalter. Denn
selbst wenn der Verdichtungsraum Stadt notwendigerweise erhohte Kommunikation
bedingte, so zogen die Glaubensunterschiede wiederum Grenzen.

Diese Dichotomie zwischen Kommunikation und Konflikt sei zum Abschluss
gesondert herausgehoben. Ohne Zweifel war die Stadt ein Ort erhhten Konflikt-
potenzials, nicht nur zwischen Angehdérigen derselben Religion, sondern und gerade
zwischen unterschiedlichen Glaubensgemeinschaften. Nicht zufillig erfasste die
grofle Pogromwelle des Jahres 1391 — die erste Ausprigung massiver anti-jlidischer
Gewalt in den christlichen iberischen Reichen — vor allem stidtische Siedlungen. In
Stidten wurden interreligiése Disputationen durchgefiihrt, unter denen die Dispu-
tationen von Barcelona des Jahres 1262 und von Tortosa im Jahr 1413 lediglich die
beriihmtesten sind — 6ffentliche Inszenierungen, die letztlich den Sieg der dominan-
ten Religion, also des Christentums iiber das Judentum, zum Ziel hatten.” Doch
waren solche stidtischen Disputationen nur moglich, weil sich hier, in den urbanen
Zentren, Kenntnisse {iber unterschiedliche Kulturen und Glaubensinhalte konzen-
trierten. Bettelordenskonvente bildeten als typisch stidtische Einrichtungen Zent-
ren des Wissens tiber Judentum und Islam. Dass diese Erkenntnisse letztlich der
Missionierung und Konversion dienen sollten, dndert nichts an ihrem Wert fir die
Erforschung interreligiéser Transfervorginge. Die Vielzahl unterschiedlicher Son-
dergruppen in den urbanen Zentren des Mittelalters bedingte zwar nicht Toleranz,
sehr wohl aber Kenntnisse tiber das Andere. Diese kulturelle und kognitive Plurali-
tit iberischer Stidte sollte ebenso unterstrichen werden wie ihre ethnische und reli-
giose Vielfalt.

7 Catros, Christians and Muslims (2004); Castano Gonzarez, Comunidades judias (2001);
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Polyethnizitit und Migration in baltischen Stidten

Das Baltikum setzt sich nach heutiger staatlicher Einteilung zusammen aus Est-
land im Norden und nach Siiden Lettland, Litauen und Preuflen, heute geteilt in
den russischen Oblast Kaliningrad und den polnischen Teil. Ich werde mich auf die
wichtigsten und grofiten Stidte beschrinken miissen, nimlich Reval/Tallin und
Dorpat/Tartu, Riga, Kénigsberg/Kaliningrad, Elbing/Elblag und Thorn/Torus,
mit einem Seitenblick auf Kulm/Chetmno. Beiseite lassen werde ich die Stadtbil-
dungen in Litauen und die Stidte Pommerellens, also besonders Danzigs/ Gdansks.
Denn die Stidte Pommerellens kamen erst 1309/10 hinzu, als der Deutsche Orden
diese Provinz besetzte und nicht mehr herausgegeben hat.! Litauen hat eine eigene
Entwicklung gehabt, die nicht ohne weiteres mit der in den Lindern des Deutschen
Ordens, nimlich des vom Hochmeister und dem Orden beherrschten Preufienlands
samt Pommerellen und dem von einem Meister regierten Livland zu vergleichen sind.?

Beginnen mochte ich mit dem eigentlichen Preufienland ausschliefflich Pomme-
rellens. In diesen Gebieten gab es vor der Ankunft des Deutschen Ordens keine Stidte
im westeuropiischen Sinn, dagegen wohl Suburbien mit stadtihnlichen Strukturen
wie Arbeitsteilung, Siedlungsverdichtung und anderem.’ Dagegen fehlte es an der
Selbstverwaltung weitgehend. Diese Suburbien oder Lischken, wie sie im Preufien-
land vor allem genannt wurden, hatten in der Regel auch kein eigenes Recht, nach
dem die Bewohner leben konnten und durch das sie sich von denen des Landes unter-
schieden. Aber diese Entwicklung ist auch im Preuflenland, wie wir noch sehen wer-
den, nicht stark ausgeprigt gewesen. Zudem hat es zu Beginn des 13. Jahrhunderts
Stidtegriindungen durch Christian, den Bischof der Preufen, in Zantir unweit der
spiteren Marienburg und in Dobrin durch den Dobriner Orden gegeben.* Aber diese
Griindungen gingen unter oder spielten spiter kaum noch eine Rolle.

Die erste stidtische Siedlung, die der Deutsche Orden im Preuflenland hat anle-
gen lassen, war Thorn/Toruf.” Allerdings erwies sich die erste Siedlungsanlage
als Fehlversuch. Denn der Ort, der urspringlich weichselabwirts bei dem heutigen

1 Biskup/LaBUDA, Geschichte des Deutschen (2000), S. 282—85, 372—382; GOUGUENHEIM, Poméra-
nie (2009), S. 7271.; Czaja, Dantzig (2009), S. 2921,

2 Vgl. HELLMANN, Groffiirstentum Litauen (1987), S. 1080-1102; Kiaura, Die litauischen Stidte
(1996), S. 167-177.

3 Vgl. LupaT, Frihformen des Stidtewesens (1958), S. 547-550; Biskur/LaBUDA, Geschichte des
Deutschen (2000), S. 90—92. MisANs, Stidte als zentrale Orte (2009), S. 89f.

4 Jasiksk1, Rolle des Deutschen Ordens (1993), S. 94-97.

5 Jasitski, Rolle des Deutschen Ordens (1993), S. 97. Dazu: Atlas Toruf (1995).
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Alt-Thorn gelegen haben mag, musste schon wenige Jahre nach 1231, nimlich 1236
an den heutigen Platz unterhalb der vom Orden wieder aufgebauten ehemals polni-
schen Burg verlegt werden.® Die Stadt hatte nicht den heutigen Umfang, wie man
schon daran erkennen kann, dass die Pfarrkirche St. Johannis nicht am Markt,
sondern weiter zur Weichsel hin gelegen ist.” Ob tatsichlich 1236 nur die Uber-
schwemmungen fiir die Verlagerung der Siedlung ausschlaggebend gewesen sind, wie
Peter von Dusburg berichtet® und auch heute noch von Historikern als Hauptgrund
genannt wird’, mag dahin gestellt bleiben.

Auch die zweite Stadt, die 1232 gegrindet wurde, nimlich Kulm, wurde nicht an
der heutigen Stelle errichtet, sondern etwa 4 % km siidsiidwestlich, im heutigen Alt-
haus/ Starogréd. Erst 1251 wurde die Siedlung an die heutige Stelle verlegt.'

Die dritte Stadt, Elbing, wurde 1237 angelegt, und zwar an der heutigen Stelle. M
Sie erhielt tibrigens im Gegensatz zu den anderen hier behandelten preuflischen Stid-
ten das libische Recht mit einigen Anderungen.12

Die vierte uns interessierende Stadt, Kénigsberg, wurde urspriinglich wohl auch
an anderer Stelle gegriindet, auch wenn die Quellenstellen nicht eindeutig sind. Erst
nach dem zweiten Pruflenaufstand wurde die Siedlung, die spiter Altstadt genannt
wurde, von der nérdlich gelegenen Steindamm-Umgebung unterhalb der Burg am
Pregel errichtet."® Kénigsberg bestand auch nicht aus einer einzigen Siedlung, son-
dern drei selbstindigen Stidten, der Altstadt, dem Lébenicht und dem Kneiphof.
Mit den Stidten in Livland werden wir uns spiter beschiftigen.

Wer die anfinglichen Bewohner der bislang genannten Stidte des Preuflenlands
zur Zeit ihrer Griindungen und der ersten Besiedlungen gewesen sind, wissen wir
nicht genau. Erst nach dem ersten Prussenaufstand 1243 -1249 kennen wir mehrere
Namen von Einwohnern Kulms als Zeugen einer Bestitigung der Kulmer Hand-
feste durch Eberhard von Sayn 1251." Allerdings sind viele Personen aus der Zeit vor
und auch nach 1251 nur mit Vornamen bekannt. Hinzu kommen Namen von Perso-
nen in Thorn. Diejenigen, die einen Herkunftsnamen tragen, mégen aus Schlesien
gekommen sein, was wiederum durch Ubernahmen von Rechtssitzen aus Goldberg

Atlas Torun (1995), S. 13.

Atlas Torun (1995), S. 14; vgl. Den Stadtplan in: Czaja, Miasta i ich (2000), S. 46.

Cronica Terre Prussie (1984), S. 96 f.: I11,1.

Atlas Torun (1995), S. 14.

10 Cronica Terre Prussie (1984), S. 108f.: IT,8; Atlas Chetmno (1999), S. 11; vgl. den Stadtplan in:
CzajA, Miasta 1ich (2000), S. 47.

" Cronica Terre Prussie (1984), S. 118f.: II1,16.

12 Czaja, Miasta i ich (2000), S. 45; Plan auf S. 48.

13 Cronica Terre Prussie (1984), S. 194 f, 226 f.: 111,72, 106. Zur Vorgeschichte: JAHNIG, Castrum Preg-
hore (2008), S. 15-26; GAUSE, Geschichte (1996), S. 9—58; den Plan in: CzAjA, Miasta i ich (2000),
S. 50.

% Z1ELINSKA-MELKOWSKA, Pierwotny (1984), S. 691.; Preuflisches Urkundenbuch, Bd. 1,1 (1882), Nr.

252; vgl. Nr. 105.
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102



Baltische Stidte

in Schlesien untermauert werden kann. Auch die Titigkeit einiger Zeugen im Gold-
bergbau kénnte auf die Herkunft aus Schlesien deuten.' Allerdings ist darauf hin-
zuweisen, dass es sich nur um wenige Nachweise handelt. Die Triger dieser Namen
stammen alle aus der Oberschicht und hatten Amter in der Stadt inne. Wer die tibri-
gen Stadtfiiller gewesen sein mégen, ist bislang nicht bekannt.'® Dazu fehlen die
Quellen. Analoges lisst sich fiir Elbing und Kénigsberg konstatieren. Sicher scheint
nur zu sein, dass die Bewohner dieser neuen Siedlungen Fremde waren, dass die
Oberschicht sich zumeist aus deutschen Einwanderern, in Kulm und Thorn vielleicht
aus Schlesien oder Mitteldeutschland, méglicherweise aus dem Umbkreis von Halle
zusammensetzte und dass, nach allen Quellen zu urteilen, die neuen Ansiedler dem
Orden wohlgesinnt gegeniiberstanden. Das gilt sowohl fiir Thorn, Kulm und Elbing
als auch spiter fir Konigsberg. In den beiden Prufienaufstinden von 1243-1249
und 1260-1273 bzw. 1283 blieben Thorn, Kulm und Elbing in den Hinden des
Ordens und wurden nicht erobert. Die Stadt Konigsberg wurde von den Aufstindi-
schen zwar zerstdrt, jedoch gelang jenen die Eroberung der Burg nicht, in die ein Teil
der Anwohner der Griindungsstadt geflohen war.

Das fiihrt mich zu einer weiteren Uberlegung. Die neu gegriindeten Stidte mogen
zwar nur eine geringere militirische Bedeutung gehabt haben'®, werden aber, wie
ich meine, in dieser Beziehung unterschitzt. Denn die neuen Biirger verteidigten als
Freunde des Ordens dessen Interessen und stellten sich als Fremde in einem frem-
den Land nicht auf die Seite der Aufstindischen. Diese Biirger konnten ihre Mauern
oder Befestigungsanlagen selbst verteidigen und diese auch aus ihren eigenen Mit-
teln bauen oder bauen lassen. Sie verteidigten und bauten ihre Grofiburgen selbst und
unterstiitzten den Orden, da ihnen gar nichts anderes tibrig geblieben ist.

Im Laufe des 14. Jahrhunderts und dann nach der Schlacht bei Tannenberg 1410
dnderte sich das Verhiltnis grundlegend. Die stidtische Bevolkerung stellte sich nun
in der Mehrheit gegen den Orden, den sie als Tyrannen bezeichnete.!? Das galt auch
fiir die aus drei Teilen bestehende Stadt Konigsberg, die sich allerdings nicht gegen
den Orden behaupten konnte, sondern sich ihm unterwerfen musste.?’

15 Jasixski, Rolle des Deutschen Ordens (1993), S. 97-103; Czaja, Migration und Integration (2003),
S. 41f.; TANDECKI, Probleme der Migration (2003), S. 53—-55; SEMRAU, Herkunft (1924), S. 9-62.
Dazu: PENNERS, Untersuchungen (1942).

16 MiLTZER, Probleme der Migration (2003), S. 24f.

7" Gausk, Geschichte (1996), S. 16—24.

Kwiatkowskl, Die militirische Funktion (2009), S. 171-186; dagegen: MILITZER, Geschichte

(2005), S. 74f.

Vgl. SarNOwskY, Die stindische Kritik (2000), S. 403-422; auch: Biskup, Deutsche Orden (1993),

S. 127f.; BoockMANN, Deutsche Orden (1981), S. 203—-209.

20 Gaust, Geschichte (1996), S. 169-182.
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Alle Untersuchungen bestitigen, dass die Oberschicht in allen drei oder vier
Stidten wihrend des laufenden 13. und auch noch des 14. Jahrhunderts aus dem
Deutschen Reich gekommen sind und in der Mehrzahl Westfalen waren.?! Daneben
waren einige aus anderen meist ostlich gelegenen Gebieten wie Mitteldeutschland
oder Schlesien eingewandert. Polen drangen nur selten in die Oberschicht vor allem
Elbings vor, wenngleich auch die polnische Einwanderung gerade im 14. und beson-
ders dem 15. Jahrhundert zugenommen zu haben scheint. So ist fiir Elbing nachge-
wiesen worden, dass Polen oder besser nach polnischem Recht Ansissige vor allem
an der Ordensburg als Fischer in einem sogenannten Hakelwerk lebten und arbeite-
ten. Prussen sind ebenfalls nach Elbing eingewandert und siedelten im 14. und 15.
Jahrhundert kaum geschlossen in bestimmten Straflenziigen. Sie verrichteten nie-
dere Titigkeiten und waren wohl vor allem als Dienstboten im Haushalt beschif-
tigt.** Analoges wird man von Thorn behaupten kénnen. Erst nachdem der Westteil
des Preuflenlands nach dem 2. Thorner Frieden von 1466 an die Krone Polens hatte
abgetreten werden miissen, gelang es mehr Polen, in Thorn Fuff zu fassen.?? Ferner
ist herausgearbeitet worden, dass um die Mitte des 14. Jahrhundert der bislang rege
Zuzug aus dem Deutschen Reich wohl wegen der Pest und des daraus resultierenden
demographischen Einbruchs zuriickgegangen ist.

Wiihrend des gesamten Mittelalters auch tiber den 2. Thorner Frieden von 1466
hinaus war die Zugehorigkeit zum deutschen Sprachraum fast zwingend notwen-
dig. Denn die Sprache des Handels im Ostseeraum war Niederdeutsch geprigt. Das
Niederdeutsche war die Sprache der Hanse. Wer verkaufen oder Fernhandel trei-
ben wollte, musste sich mit seinen Partnern auf Niederdeutsch verstindigen kon-
nen. Die iiberlieferten Kaufmannsbiicher sind alle in deutscher oder niederdeutscher
Sprache gehalten. Die Ausgestaltung der Biicher nach der einfachen Buchfiihrung
im Gegensatz zu doppelten Buchfihrung der Italiener war gesamthansisch und ist
in allen Handelsbiichern zu finden.?* Prussen und Polen hatten also zumindest die
deutsche oder niederdeutsche Sprache zu erlernen, wenn sie in die Oberschicht auf-
steigen wollten, was moglicherweise im 13. Jahrhundert in einem grofleren Umfang
geschehen ist. Sie mussten aber ebenso niederdeutsch sprechen und verstehen lernen,
wenn sie im Haushalt arbeiten, als Kutscher titig werden, also iberhaupt in der Stadt
iiberleben wollten.

2 Jasiski, Die westfilische Einwanderung (1999), S. 95-110.

22 Czaja, Socjotopografia (1992), besonders S. 57-144; zur Neustadt Elbings: ebd., S. 160-174;
Czaja, Migration und Integration (2003), S. 42-51.

23 TANDECKI, Probleme der Migration (2003), S. 54-69.

24 Vgl. TANDECKI, Verwaltungsschriftlichkeit (2006), S. 14-16; TANDECKI, Stadtschreiber (2000),
S. 118-131; MEIER/MOHN, Sprache im Hanseraum (1998), S. 580-590; WULFING, Buchhaltung
(1983), Sp. 829f.

104



Baltische Stidte

Dazu trat ein weiteres Moment. In den westlichen Hansestidten wurde es tiblich,
dass junge Kaufmannsgehilfen, Séhne von Prinzipalen oder Angestellte in den Ost-
seeraum geschickt wurden und dort die Interessen der Prinzipale als Kaufmannsge-
hilfen vertraten.?’ Diese jungen Minner hatten Vollmachten und stiegen alsbald in
die Oberschicht auf, heirateten einheimische Frauen und verbreiterten die deutsch-
sprachige Bevolkerung. Es sei erwihnt, dass diese Richtung keine Einbahnstrafle
war, sondern dass umgekehrt auch Kaufmannsséhne oder Angestellte in westliche
Stidte geschickt wurden und dort heimisch geworden sind. Biirgerbriefe und Emp-
fehlungen, die in den Archiven Dortmunds, Soests oder Essens aufbewahrt werden,
auch in Quellen Kélns zu finden sind, legen davon Zeugnis ab.

Wenn die entscheidende Sprache auch das Niederdeutsche war oder in den meis-
ten Kanzleien, selbst in der Kénigsberger Ratskanzlei, das Mitteldeutsche gepflegt
wurde, so ist die Gerichtssprache ein meist niederdeutscher Dialekt gewesen. Wir
kénnen wohl davon ausgehen, dass das wesentliche Verstindigungsmittel auf den
Straflen ein nieder- oder mitteldeutscher Dialekt gewesen ist. Dennoch gab es pol-
nische und prussische Bevolkerungselemente, die entweder ihre heimatliche Mund-
art pflegten oder als zweisprachig anzusprechen sind. Der Anteil der »Undeutschenc,
wie sie genannt wurden, war in den gréfleren Stidten recht unterschiedlich. In Thorn
und Elbing war der polnische Teil zumindest seit dem Ende des 14. und vor allem im
15. Jahrhundert héher. In Thorn gelangten polnischsprachige Personen sogar in die
Oberschicht. In Ké’)nigsberg dagegen haben die Prussen einen hoheren Anteil an der
Einwohnerschaft gestellt.2

In der Frithzeit scheinen Prussen in die Stidte gezogen zu sein.?” Vielleicht han-
delte es sich um solche Einwohner, die den Orden unterstiitzt hatten und daher
belohnt werden sollten. Jedoch sind die meisten ordensfreundlichen Prussen mit
Grund und Boden auflerhalb der Stidte abgefunden worden. Aufierdem verhinderte
das Recht, dass Prussen generell in die Stidte hitten ziehen und dort hitten auf-
steigen kénnen. Das prussische unterschied sich nidmlich vom kulmischen Recht,
nach dem sowohl die meisten Stadt- wie auch Landbewohner lebten, sofern sie aus
Deutschland zugewandert waren. Wenn solche aus dem Deutschen Reich zugezo-
genen Bauern oder deren Sohne nicht nach dem mit einem liibischen Recht begab-
ten Elbing, sondern nach Thorn, Kénigsberg oder Kulm ziehen wollten, brauchten
sie ihren rechtlichen Status nicht zu dndern. Das allerdings galt nur fiir die nach kul-
mischem Recht lebenden, meist deutschsprachigen Bauern, also angesiedelten Perso-
nen. Seit dem Ende des 14. Jahrhunderts und dann verstirkt im 15. Jahrhundert hat

25 MILITZER, Probleme der Migration (2003), S. 26f.

26§ oben, S. 104. Ferner: GausE, Geschichte (1996), S. 116—118.

27 MILITZER, Probleme der Migration (2003), S. 34f.; MicHELs, Wirtschaftsentwicklung (1996),
S. 38f., 84, 117f.
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die Ordensfithrung verboten, Prussen in deutsche Dérfer oder Stidte aufzuneh-
men.?® Sicher stand hinter den Verboten auch die Furcht, zu viele Arbeiter vom Land
an die Stidte zu verlieren und damit den Wiederaufbau des Landes nach der verhee-
renden Schlacht bei Tannenberg 1410 zu verzégern oder unméglich zu machen.?’

Jedoch ist festzuhalten, dass die sich steigernde Abkehr vom preuflischen Ordens-
zweig und dem Oberhaupt, dem Hochmeister, in den Stidten nicht von prussischen
oder polnischstimmigen Bewohnern ausgegangen ist, sondern in der deutschsprachi-
gen Fihrungsschicht vor allem Danzigs seine wichtigsten Fiirsprecher hatte. Nach
den Anfingen der grofleren Stidte im westlichen Preuflenland als Stitzpunkte und
militdrische Groflburgen hatten sich Selbstverstindnis und Bewusstsein in der Biir-
gerschaft, besonders innerhalb der fithrenden Familien, gewandelt. Das hing auch
damit zusammen, dass diese Familien ihren Lebensmittelpunkt zunehmend im
Lande selbst sahen. Sie waren Preuflen geworden und hatten ein neues Landesbe-
wusstsein entwickelt, wie man gesagt und formuliert hat.’** Dieses neue Landes-
bewusstsein richtete sich nun gegen den Orden als der einstigen Schutzmacht und
neigte sich mehr und mehr dem polnischen Kénigtum zu, von dem man mehr Frei-
heitsrechte und wohl auch eine modernere Staatsform erhoffte.

Wenn wir uns nach dem eher kurz gehaltenen Uberblick dem Norden, also
Livland, zuwenden, betreten wir eine Region mit einer anderen Geschichte.*! Riga,
die grofite Stadt Livlands, war entstanden, bevor der Deutsche Orden in das Land
gekommen und bevor dessen Vorginger, der Schwertbriiderorden, tiberhaupt gestiftet
worden war. 1201 wurde Riga von Bischof Adalbert auf einer Diine wohl zwischen
zwei livischen Fischerdérfern gegrl"mdet.32 Der entscheidende Mann in dem begin-
nenden Machtpoker war der Bischof oder der spitere Erzbischof von Riga. Er verlieh
den sich ansiedelnden Kaufleuten und Handwerkern in der aufstrebenden Stadt das
Recht und behielt sich die entscheidenden Vergiinstigungen vor, so dass die Biirger
Rigas zunichst von dem Bischof abhiingig zu sein schienen. Seine Stellung stirkte
der Bischof durch die Griindung eines Domstifts, dem er 1209 die Primonstratenser-
regel verordnete. Zusiitzlich konnte sich der Bischof auf von ihm in das Land geholte
Ministeriale stiitzen. 1202 wurde schliefilich der Schwertbriiderorden ins Leben
gerufen. Es ist umstritten, ob der Zisterzienserbruder Theoderich mit oder ohne
Wissen des Bischofs die Grindung vorgenommen hat. Allerdings konnte Bischof

28 Akten der Stindetage Preufiens (1878), Nr. 72 S. 104 (um 1406); Nr. 250 S. 309 (1417); Nr. 257
S. 315 (1418);Nr. 286 S.358 (1420) und ofter.

2 Vgl. VERCAMER, Siedlungs-, Sozial- und Verwaltungsgeschichte (2010), S. 270, 349.

30 Vgl. JAHNIG, Bevolkerungsverinderungen (1985), S. 115-155; MALLEK, Regionale Identitit (1994),
S. 125-135.

3 Dazu: zur MoHLEN, Livland (1994), S. 25-172; JAnNiG, Verfassung und Verwaltung (2011);
Inflanty w Sredniowieczu (2004); ANGERMANN, Livonie (2009), S.551-553.

32 BENNINGHOVEN, Rigas Entstehung (1961), S. 28-32; HELLMANN, Der Deutsche Orden (1993),
S.2-4.
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Adalbert nach seiner Riickkehr aus dem Reich durchsetzen, dass der Schwertbrii-
derorden ihm und seinen Nachfolgern unterstellt wurde.*? Jedoch verbiindeten sich
Ritterbrider und Birger bald gegen den Bischof. Die Ritterbriider iibernahmen das
Biirgerrecht und wurden Biirger der Stadt Riga.34 Der Schwertbriiderorden hatte
also nicht die exemte Stellung wie der Deutsche Orden. Die Nihe der drei Michte,
des Bischofs, des Schwertbriiderordens und der Stadtgemeinde, ist auch in der Stadt-
anlage zu erkennen.®® Bischofshof, Kommende St. Georg und die Stadtpfarrkirche
St. Peter lagen und liegen auch heute noch in unmittelbarer Nachbarschaft beieinan-
der. Es ist daher zu schlieflen, dass der Schwertbriiderorden in den Anfingen eher auf
die Stadt Riga als umgekehrt die Stadt auf den Orden angewiesen war.

Schlieflich entschied Bischof Wilhelm von Modena als pipstlicher Gesandter
oder Legat im Jahr 1226, dass Bischof, Schwertbriiderorden und Stadt Riga je ein
Drittel an allen zu erobernden Giitern erhalten sollten.>® Neben dem Bischof, dem
ersten Machthaber, waren nun spitestens zwei neue Interessenten aufgestiegen, nim-
lich die Stadt Riga mit einem eigenen selbst gewihlten Rat und dem Schwertbri-
derorden. Zum eigentlichen Gegenspieler des Bischofs wuchs jedoch der Schwert-
briderorden heran, der sich mehr und mehr sowohl von der Stadt Riga als auch vom
Bischof emanzipiert hatte. Jedoch erlitt der Orden 1236 an der Saule eine vernich-
tende Niederlage gegen die Litauer und wurde vom Papst in den Deutschen Orden
inkorporiert.’” Erst danach, 1236 oder 1237, kam der Deutsche Orden ins Spiel.
Damit ergab sich fir die drei Konkurrenten ein fortdauerndes Machtspiel zwischen
Bischof bzw. Erzbischof, dem Deutschen Orden und der Stadt Riga, auch wenn der
Ordenszweig in Livland alsbald die Oberhand erlangte.*®

Fur Riga gilt wie fir die grofen preuflischen Stidte auch, dass die Oberschicht
in der Stadt, aus der sich der Rat rekrutierte, deutsch sprach und wohl auch deutsch-
stimmig war. 1225 wurde der Biirgerschaft das Recht der auf Gotland weilenden
Deutschen verliehen. Das Recht unterschied sich in einigen Punkten von dem Kul-
mer Recht.* Allerdings war es eine Machtfrage, wann und wie das Recht in jedem
Punkt umgesetzt wurde. Es wird jedoch kaum bestritten, dass von Anfang an auch
ein erheblicher Anteil an Liven und spiter Letten in Riga gewohnt haben. Selbst

33 Herrmany, Der Deutsche Orden (1993), S. 5; BENNINGHOVEN, Orden (1965), S. 39—-54.

3% Liv-, Esth- und Curlindisches Urkundenbuch (1873), Nr. 2717: 1226 April 18; HELLMANN, Der
Deutsche Orden (1993), S. 6 mit weiterer Literatur.

3 Vgl. den Stadtplan in: CzajA, Miasta (2004), S. 60.

36 BENNINGHOVEN, Orden (1965), S. 194-206.

37 BENNINGHOVEN, Orden (1965), S. 327-362; MILITZER, Akkon (1999), S. 362—364.

38 Vgl. MILITZER, Geschichte (2005), S. 82-86, 118—122, 163-165.

3 BENNINGHOVEN, Rigas Entstehung (1961), S. 105-109.
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Heinrich von Lettland berichtet von livischen Rigensern.*” Die Deutschen mégen
schon damals ein Ubergewicht von etwa zwei Dritteln gehabt haben, entschei-
dend war jedoch, dass die deutschsprachigen Bewohner den Handel und die héhe-
ren Gewerbe beherrschten. Sie kamen in der Mehrzahl aus Niederdeutschland, vor
allem aus Soest, Liibeck und Wisby, aber auch anderen Stidten Niederdeutschlands
und dem Rheinland wie Kéln. Wie schon bei den preuflischen Stidten zu beobach-
ten, wanderten zumindest seit dem 14. Jahrhundert zunehmend junge Kaufmanns-
gesellen in die Stadt, blieben dort, heirateten und wurden Biirger. Alle Biirger, auch
die ehemaligen, nun verheirateten Kaufmannsgehilfen, entwickelten ein besonde-
res Zugehorigkeitsgefiihl fiir ihre Heimatstadt, die es gegen Erzbischof, Ritterorden
und andere Michte zu verteidigen galt. Liven und Letten, tiberhaupt den »Undeut-
scheng, blieben die Fischerei, das Transportgewerbe, die Leineweberei und fast alle
Hilfsgewerbe im Transportwesen. Mit den Transporten waren oft auch Handels-
geschifte verbunden, aber weniger ein tberregionaler Fernhandel als vielmehr die
Versorgung des Rigaer Nahgebiets mit allen Waren. Die »Undeutschenc stellten die
meisten Dienstboten. Ein besonderes Viertel, in denen sie vor allem ansissig waren,
lisst sich anscheinend nicht ausmachen.* Um 1350 begannen vor allem deutsche
Handwerker, sogenannte »Undeutsche« aus ihren Ziinften zu verdringen. Immer-
hin verband Deutschsprachige, Liven, Letten und andere »Undeutsche« die gemein-
same Religion, der lateinisch geprigte katholische Glaube.*? Das galt nicht oder in
der Regel nicht fiir Russen, die in der Mehrzahl orthodox ausgerichtet waren. Auch
sie zogen nach Riga und haben sich dort vereinzelt ansissig gemacht, haben sogar
das Rigaer Biirgerrecht erhalten. Aber das diirfte die Ausnahme gewesen sein und ist
schwerlich auf alle russischen Besitzer von Grundeigentum in Riga zu iibertragen.*

Die Auseinandersetzungen in Riga mit dem Erzbischof und vor allem dem Deut-
schen Orden eskalierten 1297, als Rigaer Biirger den Ordenshof, den sogenann-
ten Jurgenshof, stirmten und die sich dort aufhaltenden Ritterbriidder und andere
Angehorige des Ordens hinrichten lieflen. Danach kam es trotz mancher Vergleiche
nicht zu einem beide Seiten zufriedenstellenden Vertrag. Erst nachdem der livlin-
dische Meister Eberhard von Monheim die Stadt 1330 militdrisch zur Kapitulation
gezwungen hatte, hatten die Biirger dem Orden eine Burg an der Diina zu bauen.**

40 Heinrici Beronicen Livoniae (1959), S. 52 X,8. Gemeint sein diirfte aber ein livisches Dorf vor

der Stadt; vgl. BENNINGHOVEN, Rigas Entstehung (1961), S. 102, der aber keinen Zweifel hat, dass
damals auch Liven in der Stadt gewohnt haben. Uber Russen, Liven, Letten, Litauer und Esten in
Riga seit dem Ende des 13. Jahrhunderts: Ebd., S. 103-105.

41 Misans, Riga (2009), S. 796; SARNOWSKY, Riga (1998), S.399-403; BRUCK, Riga (2003), S. 43-92;
ferner: ZUR MUHLEN, Stadtbiirgertum (2000); bes. S. 67—-76.

#2 7UR MUHLEN, Stadtbiirgertum (2000), S. 74.

* BENNINGHOVEN, Rigas Entstehung (1961), S. 103.

4 HeLLMANN, Der Deutsche Orden (1993), S. 17-21; JAHNIG, Verfassung und Verwaltung (2011),
S. 162.
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Als die Rigaer 1484 dieses Ordensschloss an sich bringen konnten und es wenigstens
teilweise einrissen, mussten sie es 1491 nach einer Niederlage doch wieder aufbau-
en.® An allen diesen Taten waren die Ratsherren, die deutschsprachig waren, betei-
ligt. Polyethnizitit, die es in Riga auch weiterhin in stirkerem Maf3e als in preufli-
schen Stidten gegeben hatte, spielte, den Quellen nach zu urteilen, keine Rolle. Der
Widerstand gegen den Orden wie auch gegen den Erzbischof wurde von der deutsch-
sprachigen Oberschicht getragen, der sich die anderen Gruppen angeschlossen haben
mogen. Die Quellen berichten tiber die anderssprachigen Gruppen in dieser Hinsicht
nicht, vermutlich weil sie politisch fiir zu unbedeutend erachtet wurden.

Riga und seine polyethnische Einwohnerschaft unter der Fithrung deutschspra-
chiger Familien mit meist deutschem Migrationshintergrund bestimmten die Politik
im Rat der Stadt. Sie gestalteten die Selbstindigkeitsbestrebungen in den Auseinan-
dersetzungen zwischen Erzbischof, Orden und Stadtregiment bis zum Ende der alt-
livlindischen Staatengemeinschaft 1562.4

Anders als in Riga stellt sich die Lage in Reval, dem heutigen Tallinn, der Haupt-
stadt Estlands, dar. Die Stadt ist nicht von einem Orden gegriindet worden, sondern
vom dinischen Konig, der auch in Reval und Harrien und Wierland Adlige vor allem
aus dem heutigen Schleswig-Holstein, aber auch Dinemark ansiedeln lieR.* In die
Stadt zogen dann Deutsche, Schweden, Dinen und auch Esten sowie Russen. Zwar
gelang es dem Schwertbriiderorden vor seiner Inkorporation in den Deutschen Orden
1236, die Stadt seiner Herrschaft zu unterwerfen, jedoch hatte der Deutsche Orden
Harrien und Wierland samt Reval bereits im Vertrag von Stensby 1238 der dini-
schen Krone zuriickzugeben. Nach dem groflen Estenaufstand 1343 —1345 verkaufte
der dinische Konig seinen Besitz in Nordestland dem Hochmeister in Preuflen.*®
Der Hochmeister setzte als seinen Verwalter den Meister von Livland ein, so dass die
Ratsherren von Reval offiziell dem Hochmeister zu huldigen hatten, jedoch nahm
in der Regel der Meister von Livland oder in dessen Stellvertretung der Komtur von
Reval den Huldigungseid entgegen.

Wir wissen nicht viel iiber die Bewohner der Stadt wiihrend der Dinenzeit bis
1346. Es ist aber davon auszugehen, dass die entscheidenden Familien deutschspra-
chig waren. Allein der Handel und dessen Auswirkungen sorgten dafiir, dass ohne
Deutschkenntnisse kein Aufstieg in die Oberschicht der Fernkaufleute méglich
gewesen ist. Jedoch war Reval zweigeteilt. In der sogenannten Unterstadt regierte
der Rat nach liibischem Recht. In der Oberstadt dagegen galt dieses Recht nicht. Auf
dem Domberg lagen die Burg, spiter die Kommende mit dem Komtur des Deutschen

4 Herrmany, Der Deutsche Orden (1993), S. 30f.

Vgl. dazu die Namen der sogenannten Rigischen Ratslinie: H. J. BOTHFUHR, Rigische Rathslinie
(1877), S. 43—141 und dariiber hinaus.

JAHNIG, Verfassung und Verwaltung (2011), S. 46.

JAHNIG, Verfassung und Verwaltung (2011), S, 48.
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Ordens an der Spitze, der Dom und Niederlassungen der Vasallen. Allerdings war
der Bischof von Reval ohne eigene Machtbasis und ohne Land abhingig von der
Zentralgewalt, zunichst vom dinischen Kénig oder dessen Stellvertreter, spiter vom
Deutschen Orden und dem Revaler Komtur. Hinzu trat die Ritterschaft mit eige-
nen Institutionen in der sogenannten Domstadt. Beide Stadtteile Revals, die Unter-
wie die Dom- oder Burgstadt, waren auch durch Befestigungsanlagen voneinander
getrennt, wenngleich mehr oder weniger aufeinander angewiesen.

Die Deutschen, die den Stadtrat und das stidtische Gericht in der Unterstadt
dominierten, waren anscheinend in der Minderzahl. Sie hatten jedoch den Fern-
handel und den lukrativen Tuchausschnitt in ihren Hinden. Vor allem aber gelang
es ihnen teilweise seit dem Ende des 14. und im 15. Jahrhundert den Handel mit
Nowgorod zu monopolisieren, so dass viele Kaufleute aus Reval in Nowgorod Handel
treiben konnten und dort vor allem Wachs und Pelze einkauften und andere Waren
dafiir lieferten.

Die Mehrzahl der Einwohner scheinen schon im 15. Jahrhundert Esten gestellt
zu haben, die jedoch auf den Nahhandel und die niederen Gewerbe, die Fischerei und
Dienste im Transportwesen beschrinkt waren. Von ihnen gelangte jedenfalls keine
nennenswerte Zahl in den Rat oder in Leitungspositionen. Dazu kamen einige Fin-
nen, Schweden und Dinen, die allerdings auch nicht den dominierenden Einfluss der
deutschen Familien brechen konnten, obwohl sie der gleichen Religion angehérten.™
In Reval konnte man auch Russen orthodoxen Glaubens antreffen. Sie gehorten nicht
zur Revaler Stadtgemeinde, sondern bildeten offenbar eine eigene Gemeinschaft
auflerhalb der Stadt, allerdings mit eigener Kirche und angebauten Vorratsriumen
fiir die Handelsgiiter.s !

Gefihrlich wurden die Esten in Reval nicht. Selbst wihrend des estnischen Auf-
standes 1343—1345 scheinen die in Reval ansissigen Esten den Aufstindischen aus
Harrien und Wierland nicht geholfen zu haben. Jedenfalls berichten die Quellen tber
keine nennenswerten Hilfen. Gewiss sind Spannungen zwischen Reval und der déni-
schen Herrschaft und seit 1346 dem Deutschen Orden festzustellen. Jedoch gingen
die Spannungen eher von den deutschen Bewohnern, also der Fihrungsschicht, aus.
Zunichst mag die vom dinischen Konig befohlene Siedlung Reval ein Stiitzpunkt
dinischer Herrschaft gewesen sein, wie wir das von den Stidten in Preufien vermu-
ten konnen, aber spitestens nach dem Wechsel der Herrschaft war diese Vorstellung
nicht mehr lebendig. Als entscheidender Machtfaktor wurde der Deutsche Orden
angesehen. Im 16. Jahrhundert waren auch nicht die Esten die gefirchteten Gegner,
sondern das erstarkte Moskowiterreich unter den Zaren.

4 Purrart, Tallinn (2003), S. 16—89; VOGELSANG, Reval (1993), S.40—58; SARNOWSKY, Reval und
Dorpat (1998), S. 786f.; Zum Stadtplan: Czaja, Miasta inflanckie (2004), S. 63.

50 PyrLAT, Geschichte (2003), S. 82-87.

51 PyrraT, Geschichte (2003), S. 83f.
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Da das Ratsarchiv und die Urkunden des Dorpater Bischofs weitgehend unter-
gegangen sind, fillt es schwer, iber die Zustinde in dieser mittelalterlichen Stadt
Genaueres zu ermitteln.” Sicher scheint zu sein, dass wie in Reval auch in Dorpat
Esten gewohnt haben. Sicher ist aber auch, dass die Fuhrungsschicht, die wohl die
Minderheit ausgemacht hat, in deutscher Hand, zumindest in Hinden deutschspra-
chiger Bewohner, geblieben ist. Dorpat lag in der Nihe der Grenze zu russischen
Fiirstentimern und schlieflich vom Ende des 15. Jahrhunderts an in der Nihe des
Moskauer Zarenreichs. Uber Dorpat haben wenigstens seit dem 14. Jahrhundert in
Konkurrenz zu Reval Nowgorodfahrer der Hanse das Kontor in Nowgorod aufge-
sucht. Dorpat stellte im 15. Jahrhundert in dem dortigen Petershof einen Geistli-
chen und einen Diener.”® Andererseits haben auch russische Kaufleute in Dorpat
Handel getrieben und waren im Detailhandel aktiv. Sie versorgten wohl die umlie-
gende, vor allem estnische Bevolkerung mit Waren. Denn weil den russischen Kauf-
leuten zu Beginn des 16. Jahrhunderts der Kleinhandel mit Esten der Umgebung
von Dorpat verboten wurde, kann man schlieffen, dass sie die umwohnende estni-
sche Bevolkerung mit Handelsgutern versorgten. Da das Verbot mehrfach wiederholt
wurde, scheint es die gewiinschte Wirkung nicht gehabt zu haben. In Dorpat gab es
jedenfalls schon wihrend des Mittelalters, zumindest am Ende des 15. Jahrhunderts,
zwei russisch-orthodoxe Kirchen, und zwar die St. Georgskirche fiir die Nowgoroder
und die Nikolaikirche fiir die Pleskauer Russen.’* Es ist nicht klar, ob es auch russi-
sche Viertel in Dorpat gegeben hat, in jedem Fall waren Russen ansissig und bilde-
ten wohl auflerhalb der Stadt eigene Gemeinden. Schlieflich hingen sie einem ande-
ren Glauben als die Dorpater Fuhrungsschicht an.

Der Dorpater Bischof, der oft ein Parteigiinger des Rigaer Erzbischofs und Geg-
ner des Deutschen Ordens war®, hat mit der Stadt Dorpat wenig Probleme gehabt.
Wenn die Stadt eigene Vorstellungen entwickelte, die sich nicht mit denen des
Bischofs deckten, stammten die ausschlaggebenden Gegenspieler aus der deutsch-
sprachigen Fuhrungsschicht. Dagegen wurde der Rat wihrend des Mittelalters im
Allgemeinen mit Sonderbestrebungen der Esten oder »Undeutschen« und auch der
Russen fertig. Er bemiihte allenfalls die Anordnungsgewalt des Bischofs, um den
eigenen Forderungen Nachdruck zu verleihen.

Am Ende des Rundgangs durch die Geschichte der wichtigsten baltischen Stidte,
soll auf die Gemeinsamkeiten aufmerksam gemacht werden. In allen Stidten blieb
die Fihrungsschicht weitgehend von deutschsprachigen und deutschstimmigen
Bewohnern dominiert. Sie wuchsen schliefilich zu den Hauptgegnern der jeweili-
gen Stadtherrn heran und fithrten den Kampf gegen sie an. In die Fithrungsschicht

2 Ein Stadtplan findet sich in: Czaja, Miasta inflanckie (2004), S. 66.

53 SchuserT, Hansische Kaufleute (2002), S. 84, 91-95.

5 zur MUHLEN, Livland (1994), S. 102-110; KIvIMAE, Dorpat (Tartu) (1998), S. 11f.
55 Vgl. JAHNIG, Verfassung und Verwaltung (2011), S. 971.
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gelangte man nur mit Deutschkenntnissen. Ein Aufstieg war im 13. Jahrhundert
fiir alle Bevélkerungsgruppen moglich. Jedoch wurde die Moglichkeit dazu seit dem
14. Jahrhundert in zunehmendem Mafle beschnitten. Das gilt stirker fiir die preufii-
schen als die livlindischen Stidte. Wiihrend die preuflischen Stidte von dem Orden
gestiftet worden waren und ihm weitgehend unterstanden und anfangs auch als des-
sen Groflburgen gelten konnten, war die Lage in Livland anders. Die drei groflen
Stidte waren eben nicht vom Orden gegrindet worden. Riga entwickelte sich zudem
als ein eigener mit dem Orden konkurrierender Machtfaktor. Wihrend Reval seit
1346 dem Orden nur wenig Schwierigkeiten bereitet hat, gilt das fir Dorpat inso-
fern nicht, als die Stadt zu keinem Zeitpunkt dem Orden unterstellt gewesen ist. Ins-
gesamt gilt aber auch fiir die grofleren livlindischen Stidte, dass deren deutschspra-
chige Fihrungsschicht den Ausschlag fiir die Parteinahme fiir die eine oder andere
Seite gegeben hat. Die »Undeutschen«, wie die Nichtdeutschen besonders in Livland
genannt wurden, spielten in den politischen Auseinandersetzungen kaum eine Rolle.

Zudem ist vor allem in Livland zu beachten, dass die Religion eine grofiere Rolle
spielte. Russen galten als orthodoxe Christen und unterschieden sich von denen des
katholischen Glaubens. Sie konnten daher keine Rolle in den Fihrungsschichten und
dem Rat der Stidte spielen. Es ist zweifelhaft, ob sie sich, wie vielleicht in Dorpat,
tiberhaupt innerhalb der Stadtmauern ansissig machen durften. Das gilt auch fiir
orthodoxe Russen in Riga. Die Russen blieben eine geduldete Minderheit, die offen-
bar argwohnisch betrachtet wurde.

Einwanderung und Polyethnizitit hat es in preulischen wie livlindischen Stid-
ten gegeben. Aber die entscheidenden Impulse kamen aus der von Deutschen geprig-
ten Oberschicht und den von ihr dominierten Riten der Stidte. Vor allem in Reval
und vielleicht auch Dorpat haben manche Einwohner die Sprache der »Undeutschen«
beherrscht, jedoch haben deren Ansichten das Wollen dieser Oberschicht kaum
beeinflusst, soweit die Quellen Aussagen gestatten.
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Fremde Nachbarn. Polyethnizitit und Migration
in Stidten des byzantinischen Reiches

Seit spitromischer Zeit hatte sich eine Entwicklung verstirkt, die partielle Verinde-
rungen in die spitantike Gesellschaft trug. Die sich beschleunigende Aufnahme aus-
lindischer, im gingigen Verstindnis und Sprachgebrauch >Barbaren« genannter Sol-
daten in die spitromisch-frithbyzantinische Armee brachte fiir Konstantinopel eine
bislang ungewohnte Situation. In der Stadt und am Rand der Stadt waren Gardetrup-
pen der Kaiser stationiert, die sich aus >Auslindern« rekrutierten: Germanen, Goten,
Alanen u.a. In der Militirelite machten Stabsoffiziere Karriere bis hin zu den Ober-
kommandierenden, die fremde, auslindische Wurzeln hatten und auch so wahrge-
nommen wurden. Unterschiedliche Quellen dokumentieren den Migrationshinter-
grund.

Die Wirkungen im tiglichen urbanen Zusammenleben, d.h. die Begegnungen
der Biirger unterschiedlicher fremder Herkunft, entziehen sich allerdings weitgehend
unserer Kenntnis. Die annalistische Literatur berichtet nicht iiber mogliche lokale
Konflikte. Aber schon um 400 n. Chr. entladen sich die Spannungen in Konstantino-
pel mit den gotischen Soldaten und den ebenso betroffenen Familien. Das ethnische
Bewusstsein der Goten war ausgeprigt und fithrte in Konstantinopel nicht zu einer
gerduschlosen Integration. Der Druck ihrer gesellschaftlichen Prisenz war so stark,
dass der Konstantinopler Patriarch Johannes Chrysostomos den katholischen Goten
erlaubte, in ihrer eigenen Sprache, die natiirlich als >Barbarensprache« galt, die Litur-
gie zu feiern. Der Patriarch sucht sie in ihren Kirchen auf und predigt in Griechisch,
die Predigt wird von einem Dolmetscher iibersetzt. Wir haben hier das Bemiihen,
eine einflussreiche ethnische Minderheit iiber ihre Religion zu binden, andererseits
aber auch die Tatsache, dass ein ethnisch begriindeter Gruppenzusammenhalt durch
die politische Fithrung unterstiitzt wird — in einer Mischung aus Angst und Kalkiil.

Nach den gewaltsamen Lésungen gegeniiber den Goten mit Massakern in der
Stadt (400 n. Chr.) entwickelte sich in der Konstantinopler Stadtgesellschaft ein
neuer iiber Jahrzehnte sich fortsetzender Konfliktherd. Die Isaurier, ein Volksstamm
in den Gebirgszonen des Tauros im siidlichen Kleinasien, entzogen sich schon in
romischer Zeit einer Pazifierung. In der Spitantike nahmen die Spannungen mit der
Provinz Isauria bis hin zu Raubziigen in benachbarten Provinzen zu. Gleichzeitig
stieg in der byzantinischen Armee der Anteil von Isauriern und die Zahl fihrender
isaurischer Familien. Sie besetzten in Konstantinopel Schliisselpositionen, gestiitzt
auf ihre Landsleute in der Stadt und in der Militirverwaltung. Aus diesem Auf-
stieg erwuchs nach der Mitte des 5. Jahrhunderts die Throniibernahme des Isauriers
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Flavius Zenon (Kaiser von 474 bis 475 und erneut 476 bis 491). Auch hier entluden
sich mehrfach die ethnischen, wenn auch innerbyzantinischen Konflikte in urbanen
Kimpfen und Massakern, insbesondere in der Zeit des Kaisers Anastasios (491-518)
in verschiedenen Stidten mit der Hinrichtung isaurischer Insurgenten. Eine Mono-
graphie von Karl FELD nennt sie »barbarische Biirger«.1

Fir eine Integration in die byzantinische Gesellschaft war die Sprachfihigkeit der
Fremden eines der entscheidenden Kiriterien, ein anderes die Glaubenszugehorigkeit.
Die Eingliederung in die byzantinische Gesellschaft, sozialer Aufstieg und Aner-
kennung, erforderten diese Anpassung: Sprache, Religion und Lebensweise (Sitten,
Gebriuche ...).

Der Aufstieg als politisch-religidses Zentrum machte Konstantinopel auch fiir
Moénche anziehend. Materiell durch Klosterbauten und Unterhalt von Stiftern ange-
lockt und unterstiitzt, haben ethnisch geprigte Klostergemeinschaften sich in oder
nahe der Stadt niedergelassen, um im religiésen Leben der Hauptstadt einflussneh-
mend und prigend zu wirken. Hierzu zihlen Goten, Agypter, Syrer (und Antioche-
ner), Kreter, Besser, Lykaonier, Romanen (aus dem Westen), auffallend auch Klos-
terleute aus fernen Gegenden, so aus Armenien. Nicht allen Kldstern war eine lange
Wirkungszeit beschieden.” Das Konzil zu Chalkedon 451 nannte die landsmann-
schaftlich geprigten Klostergemeinschaften bereits unerwiinschte Fremde/Auslin-
der, wohl weil sie auch fordernd und religiés umstritten waren.

Als kritischer Zeitgenosse des 6. Jahrhunderts erkennt der weit gereiste Histo-
riker Prokop, aus Kaisareia in Paldstina stammend und in der Hauptstadt lebend,
die Bevolkerungsprobleme Konstantinopels: »Weil der Kaiser hier in der Stadt Hof
hilt und das Reich sich weithin dehnt, so stromt aus der ganzen Welt eine bunte
Menschenmenge in der Stadt zusammen. Jeder von ihnen kommt, geleitet von einem
Geschift oder der Hoffnung oder aus Zufall; es gibt aber auch Viele, bei denen es zu
Hause nicht gut steht [...]. Alle diese lassen sich in der Stadt aus zwingender oder
dringender oder erst drohender Not nieder.<* In fast staatstragenden Worten erklirt
Prokop das Dilemma der Hauptstadt. Er erkennt die Sogkraft Byzantions, er sieht die
Menschen aus der ganzen (damals bekannten) Welt, also auch die Zuwanderer aus
Landschaften jenseits der Reichsgrenzen. Immerhin gibt es Gesandtschaften selbst
aus China, die zur Vielfalt beitragen, aber nicht in Konstantinopel bleiben.* Prokop
benennt sehr genau die Wirtschaftsmigranten, die in der Stadt ihr Heil suchen, oder
jene, die sich von den Lockungen der Stadt fesseln lassen.

! FrLp, Barbarische Biirger.

2 JANIN, Monastéres nationaux.

3 Prokop, Bauten I 11,24 Ubersetzung O. VEH.
*  SCHREINER, Chinesische Beschreibung.
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Mit beiflender Schirfe nennt Prokop in seinen Anekdota ein sonst nicht bezeug-
tes Problem der Kaiserstadt: »Wir miissen auch erwihnen, dass die Hausbesitzer in
Byzantion ihre Hiuser den etwa siebzigtausend Barbaren zur Unterkunft einrdu-
men mussten [...] und sogar noch weitere Schwierigkeiten hatten.«’ Die barbaroi sind
Auslinder, hier durchaus mit zornigem Ton genannt, denen tber den Kaiser und
seine allgegenwiirtige Stadtverwaltung Privilegien zu Ungunsten der Konstantinop-
ler Hausbesitzer gewiihrt werden. Die Zahl von siebzigtausend sogenannten Auslin-
dern, vielleicht 10 bis 20 Prozent der Stadtbevolkerung, erscheint nicht unglaubhaft
oder entscheidend zu hoch gegriffen. Hier haben wir das ungewdhnliche Zeug-
nis eines Zeitkritikers und einen Einblick in handfeste Konflikte in einer urbanen
Gesellschaft, die wir sonst in den Quellen nicht finden, sondern die wir nur vermu-
ten oder erahnen kénnen.

Die Suche nach den Fremden und den Auslindern in byzantinischen Stidten
kann sich nur auf annalistische und erzihlende Quellen stiitzen. Nur wenige Urkun-
den, zumeist in italienischen Archiven erhalten, sind mit unserem Thema verbun-
den. Stidtische Archive im byzantinischen Reich sind untergegangen. Vereinzelte
Uberlieferungen finden sich zusitzlich in hebriischen, arabischen, syrischen, arme-
nischen und franzésischen Zeugnissen. Die byzantinischen Quellen sind fast aus-
schliefllich auf die kaiserliche Hauptstadt fixiert. Provinzstidte gehéren in der Regel
nicht zu ihrem Gesichtskreis. Dieser Umstand macht es allgemein schwierig, Stadt-
geschichte zu >rekonstruieren< und damit den durchaus vorhandenen Veristelungen
der ortlichen Bevolkerung nachzuspiiren. Die unterschiedlichen Minderheiten und
Migranten im Byzantinischen Reich wurden und werden in der Forschung notiert,
aber nur in Einzelfillen topographisch und in ihrer méglichen Wirkung wahrge-
nommen, vielleicht auch wegen der liickenhaften Quellen. Die Erforschung der Pri-
senz von Fremden und Auslindern im Byzantinischen Reich ist nach dem Urteil
Peter SCHREINERs bislang nicht in Gang gekommenf’, insbesondere der Aspekt urba-
ner Prisenz oder als Teil einer dezidierten Stadtforschung. Die Forschung konstatiert
die ethnischen Minderheitengruppen, fragt aber bislang nicht nach dem Verhiltnis
zur byzantinischen Kerngesellschaft, zur Integration oder Assimilierung.

Im 7. Jahrhundert verinderte sich die byzantinische Welt: eine Zeit der Einbrii-
che, eine Zeit der Umbriiche. Agypten, Paldstina und Syrien gingen dem Reich verlo-
ren. Eine neue Weltmacht, die Araber, stand Byzanz am Tauros in Kleinasien gegen-
tiber; eine Grenze, die drei Jahrhunderte hielt, bis zur Erholung des Byzantinischen
Reiches und einer Rekonquista, die das Selbstwertgefiihl der Byzantiner stirkte.

Prokop, Anekdota 23,24 Ubersetzung O. VER.
SCHREINER, Byzanz S. 163 f.
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In frither mittelbyzantinischer Zeit finden wir ein Kontinuum byzantinischer
Politik, das bereits angeklungen ist: Die Verpflichtung und Einbindung militirischer
Verbinde aus fremden, auslindischen Vélkerschaften, sowohl fir das byzantinische
Heer als auch fiir die Marine. Schon im 6. Jahrhundert finden wir Hunnen, Goten
und Skythen (wohl Bosporaner) in verschiedenen Marineeinheiten.

Die byzantinisch-arabischen Kriege trafen die Grenzgebiete Anatoliens und Syri-
ens hart. Hierzu gehorten zeitweilig guerilla-artige Kidmpfe, in die eine christlich-
arabische Volksgruppe in Nordsyrien, die Mardaiten, im 7. Jahrhundert verwickelt
war. Diese oppositionelle Sekte, vielleicht vierzig- bis siebzigtausend Seelen, wan-
derte schlieflich in das Byzantinische Reich aus, u.a. in die Stidte Studanatoliens,
so nach Attaleia (Antalya), Sylleion und in andere Orte.” Die Mardaiten genossen
einen exzellenten Ruf als Seeleute und stellten mit eigenen Offizieren und Komman-
danten den Kern der byzantinischen Provinzflotte, der Kibyrraioten.® Die Umsied-
lung in die Stidte vollzog sich gewiss nicht ohne Spannungen. Es war ein anderer
Menschenschlag, mit anderer Sprache (Syrisch) und mit anderen Traditionen. Die
Quellen sind karg, sie vermelden nur gelegentlich den Namen der erkennbar loyalen
Gefolgsgruppe, aber keine Einzelheiten. Da sich zum 11./12. Jahrhundert allmih-
lich der Volksname verliert, konnte dies ein Beispiel fir eine fortschreitende Assimi-
lation und Integration sein.

Die Flotte

Die Gardetruppen waren eine >Fremdenlegion, stationiert in der Hauptstadt und
den Garnisonsstidten (beispielsweise eine Petschenegen-Truppe in Doliche, nahe am
Euphrat) mit vermutlich allen ortlichen Nebenerscheinungen, die stationierte S6ld-
nertruppen mit sich bringen kénnen, beispielsweise Einquartierungen. Auch in der
Flotte waren die Mardaiten nicht die einzigen Fremden: In mittelbyzantinischer
Zeit begegnen wir in der kaiserlichen Flotte tatsichlich reguliren Seemannschaf-
ten aus fremden Vélkerschaften’: Russen zu Anfang des 10. Jahrhunderts'”, Wariger
im 11. Jahrhundert"!, Toulmatzoi (Dalmatiner?), Lateiner'?, Pharganoi (orientali-
sche Truppen), Khazaren®, Agarener (Araber). Wir wissen nicht prizise, wo an den

7 Zu den Mardaiten: Theophanes 363. Paul A. HoLLINGswORTH, ODB, S. 1297 s.v. Mardaites. Jan
FERLUGA, in: Lexikon des Mittelalters 6,2 (1992), Sp. 229 s.v. Mardaiten. HELLENKEMPER/HILD,
Pamphylien, Index s.v. Mardaiten.

8 HeLLENkEMPER/HILD, Pamphylien, S. 123f., 126, 300, 304.

9 AHRWEILER, Mer S. 397.

10 Konstantin Porphyrogennetos, De Cerem. p. 579.
" y.a. Anna Komnene I, p- 92, 100.

12 . AHRWEILER, Mer S. 281f.

13 Konstantin Porphyrogennetos, De Cerem. p. 693.
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Stadtrandufern Konstantinopels die Truppenunterkiinfte der Flotte lagen. Aber wir
missen annehmen, dass auch die auslindischen Matrosen im Stadtbild ebenso pri-
sent waren wie Soldaten des Heeres. Es stellt sich das durchaus bekannte Problem
der Beschiftigung stehender Truppen, d.h. der Soldaten ohne aktuellen Einsatz. So
héren wir, dass Matrosen der kaiserlichen Flotte gerade deshalb fir ein Bauvorhaben
im Groflen Kaiserpalast eingesetzt wurden.

Die Vielfalt fremder Truppenverbinde spiegelt ein Chrysobull des Kaisers Alexios I.
Komnenos (1081-1118): Im April 1088 bestitigt der Kaiser dem Griinderménch
Christodulos, dass die Klosterinsel Patmos freibleiben soll von der Einquartierung
einheimischer Soldaten oder fremder Séldner, deren Nationalitit bzw. Herkunft
eigens aufgefiihrt wird™: Byzantiner (Rhomaioi), Russen, Wariger, Koulpingoi (eine
Volksgruppe aus der russischen Steppe), Inglinoi (Englinder), Frangoi (Norman-
nen), Nemitzoi (Deutsche, in slavischer Sprachform benannt), Bulgaren, Sarazenen
(Araber), Alanen, Abasgoi und die »Unsterblichen« (Gardetruppen). Es ist erstaun-
lich, eine solche Liste in der Stiftungsurkunde fiir ein Kloster zu finden. Die ausfihr-
liche Erwihnung spiegelt offenbar die Realitit der Zeit, d.h. die Gefahr oder Angst
der Menschen. Andere Quellen der komnenischen Zeit bezeugen solche Soldaten-
gruppen in der Hauptstadt bis hin zur loyalen, aber vergeblichen Verteidigung der
Stadt gegen das Heer des IV. Kreuzzuges in den Jahren 1203 und 1204. Konflikte
oder Illoyalititen dieser byzantinischen >Fremdenlegion« sind in den Quellen selten
bezeugt.

Entscheidend fiir die Frage der Polyethnizitit ist der Befund, dass die auslindisch
dominierten Gardetruppen des Kaisers in mittelbyzantinischer Zeit in der Stadt sta-
tioniert sind (es fehlen Belege fiir suburbane Kasernen). Dariiber hinaus sind auslin-
dische Eliteregimenter immer in Provinzstidten, in Garnisonsstidten untergebracht:
Petschenegen-Einheiten aus russischen Gebieten in den »Euphratstidtenc, einem neu
konzipierten Militirbezirk westlich des Euphrats, in alten Stidten mit klangvollen
Namen wie Samosata oder Doliche. Es ist naheliegend, dass die Marineeinheiten mit
ihren Séldnertruppen immer in Kiistenstidten mit ihren Schiffen zur Stationierung,
Versorgung, zur Sicherung oder zu Reparaturarbeiten vor Anker liegen.

Juden

Trotz der Verfolgungen und Ausgrenzungen blieben die Juden seit frithbyzantini-
scher Zeit eine (fast ausschliefilich) urbane Minderheit in den Stidten des Reiches.
Im 7. Jahrhundert sah Herakleios in ihnen Kollaborateure seines persischen Gegners,
der Kaiser machte die Juden Jerusalems 614 verantwortlich fiir den Fall der Stadt an

4 DOLGER, Regesten (1925), Nr. 1147.
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den persischen Konig. Herakleios verfiigte bei der Wiedereroberung die Vertreibung
der Juden und zugleich eine Bannmeile gegen ihre Riickkehr. Dieser exemplarische
Konflikt zeigt das Dilemma: Wie das Rémische so hat auch das Byzantinische Reich
fortdauernde Konflikte mit den Juden der Diaspora, deren Status immer umstritten
blieb. Es gab Versuche der Zwangsmissionierung, der Einengung in Stadtvierteln,
Behinderungen der Handelsbezichungen (Berufseinschrinkungen durch Verbote)
oder auch die Vertreibung aus dem Mauerring der Hauptstadt und einer Ansiedlung
auf der ungeschiitzten Nordseite des Goldenen Horns. Und doch hielten sich jidi-
sche Gemeinden mit ihren Gemeindeoberen an ihrer Spitze in fithrenden Stidten des
Reiches (z.B. in Theben als renommierte Seidenarbeiter). Benjamin von Tudela hat
im 12. Jahrhundert viele der verstreuten jiidischen Gemeinden besucht; sein Bericht
lisst erkennen, dass judische Gruppen um ihren Status bangen mussten.”” Andere
Einblicke tiber weitverzweigte Verbindungen judischer Einwohner in byzantinischen
Stidten bieten die zufilligen Nachrichten aus der Kairener Genisa. Sie bezeugen
den grenziiberschreitenden Verkehr zwischen byzantinischer und muslimischer Welt
innerhalb des byzantinischen Mikrokosmos.

Eine ganz andere jiidische Gruppe bringt zusitzliche Konflikte in byzantinische
Stidte, so in Konstantinopel und Attaleia (Antalya). Es sind Karaiten, d.h. jidische
Migranten aus den muslimischen Stiddten der Levante, die nach der byzantinischen
Reconquista im 10. Jahrhundert in das Reich einwanderten.'® Die alteingesessenen
Juden betrachteten die Neuankommlinge als Hiretiker, weil sie anderen Traditio-
nen verhaftet waren. Dies fiihrte zu eigenen Stadtbereichen (Nachbarschaften) bei-
der judischen Gruppen, deren Konflikte sich im Einzelfall in den Protokollen der
Kairener Genisa spiegeln.

Muslime

Muslime aus Syrien, Agypten und Nordafrika kamen in die Hauptstadt und in gerin-
gerer Zahl in andere byzantinische Stidte als Gesandte, Kaufleute, Flichtlinge und
Kriegsgefangene. Ein gebildeter Muslim, Harun b. Yahya, gefangen genommen wohl
910 wiihrend einer byzantinischen Flottenexpedition in Askalon und nach Konstanti-
nopel gebracht, hinterldsst wichtige Beobachtungen tiber die Kaiserstadt."” Die erste
Moschee in Konstantinopel wurde auf Bitten des Maslamah, Bruder des Omayyaden-
Kalifen Walid 1., angeblich im Jahr 718 in Konstantinopel, zur Zeit des arabischen

15

Benjamin von Tudela passim.
16

SHARF, Jewry, S. 151. ANKORI, Karaites, S. 108—110 und passim. JacoBY, Cairo Genizah, S. 87f., 91
mit weiterfithrender Literatur. HELLENKEMPER/HILD, Pamphylien, S. 307.

VASILIEV, Byzance et les Arabes S. 379-394: Reisebericht im geographischen Werk des Ibn Rosteh
(Ende 10. Jh.)

17
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Belagerungsrings, gebaut.18 Die Moschee lag im Bereich des kaiserlichen Pritoriums,
also mitten in der Stadt gegeniiber dem Kaiserpalast. Muqqadast, ein arabischer His-
toriker, weifl in wesentlich spiiterer Zeit (988), dass dort bei der Moschee auch hohe
muslimische Gefangene untergebracht waren. Das sarazenische Bethaus wurde 1201
bei einem Aufruhr in der Stadt bis auf die Grundmauern zerstort.”

Muslimische Kaufleute und umgekehrt auch byzantinische Fernhindler sind
in wechselseitige Spionage eingebunden. Die muslimischen Kaufleute sind gewiss
wesentlich 6fters als in den Quellen notiert korperlichen Ubergriffen, Beschlag-
nahmungen oder falschen Anschuldigungen ausgesetzt. Solche Nachrichten zeigen
schlaglichtartig die Schattenseiten im Umgang mit Auslindern. Derartige Ereignisse
kénnen sogar diplomatische Demarchen auslésen.

Im Jahr 1027 schliefit Konstantin VIII. (1025-1028) einen Vertrag mit dem fati-
midischen Kalifen Al Zahir. Konstantin lisst alle muslimischen Gefangenen frei. Der
Name des Kalifen »darf in allen Moscheen des Reiches« im Freitagsgebet genannt
werden. Bemerkenswert ist der Plural, »Moscheenc; also gibt es im Byzantinischen
Reich mehrere Stidte mit muslimischen Bethdusern. Denkbar wiren beispielsweise
Moscheen in Attaleia, Tarsos oder Antiocheia. Die Prisenz von Moscheen lisst
zumindest auf kleine muslimische Gruppen in diesen Stidten schliefen. Als Gegen-
leistung stimmt der Kalif dem Wiederaufbau der Grabeskirche in Jerusalem zu. In
Konstantinopel wird die offenbar verfallene Moschee wieder hergestellt.20 Um 1050
ist der Bau oder Wiederaufbau der Moschee in Konstantinopel erneut Thema mit
einem muslimischen Herrscher, diesmal mit dem tiirkischen Sultan Tugrul Beg.21

Als Folge der Eroberung Jerusalems 1187 durch Saladin schliefit Kaiser Isaak
Angelos (1185-1195) mit dem Sultan von Agypten 1189 einen Vertrag. Die Mus-
lime erhalten das (erneuerte?) Recht offentlicher Religionsausiibung in Konstanti-
nopel und (sic!) alle Lateiner werden aus dem byzantinischen Reich ausgewiesen.22
Gemeint sind wohl Franken aus den Kreuzzugsnationen, die sich in byzantinischen
Stidten aufhalten; offen ist, ob hierzu auch italienische Birger in byzantinischen
Stidten zihlen oder nur jene Nationen betroffen sind, die sich zu dieser Zeit an den
Kreuzziigen beteiligen, also Franzosen und Deutsche.

De administrando imperio, Kap. 21. JANIN, Constantinople, S. 258.

¥ Niketas Choniates 525.

DOLGER, Regesten Nr. 824, vgl. auch Regesten Nr. 843.

DOLGER, Regesten Nr. 898.

Die dgyptische Gesandtschaft erreicht Konstantinopel im August/September 1189. DOLGER, Rege-
sten Nr. 1591.
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Kaiser Alexios II1. Angelos (1195—-1203) beférderte 1201 eine staatliche Piraterie
im Schwarzen Meer. Davon waren auch seldschukische Kaufleute aus Ikonion/Konya
betroffen, die in Konstantinopel Handel trieben. Sie baten Rukn ad-Din (Rukra-
tinos), Emir von Amnisos (Samsun), um Hilfe. Der Emir forderte die gekaperten
Waren zurick. Der Vorfall platzte mitten in die Verhandlungen iiber einen Friedens-
vertrag zwischen Byzantinern und Seldschuken. Als Entschidigung zahlte der Kai-
ser funfzig Pfund Silber.?® Ein dhnlicher Fall hatte fatale Folgen. Muslimische Kauf-
leute aus Agypten wurden 1206 im Hafen von Attaleia (Antalya) von »Frankenc
ausgeraubt. Sie trugen ihre Klage dem seldschukischen Sultan Kaihusrau I. (2. Reg.
1205-1211) in Konya vor. Dies war fiir ihn ein willkommener Anlass, um mit seinen
Truppen gegen Attaleia zu ziechen. Trotz zyprischer Hilfe fillt die Stadt nach zwei
Monaten am 5. Mirz 1207: Antalya wird eine seldschukische Stadt.?*

Thessalonike

In frithbyzantinischer Zeit gewinnt ein Problem an Bedeutung, das bereits im spit-
romischen Westreich zur politischen Herausforderung wurde: die erzwungene oder
freiwillige Migration. Im byzantinischen Verstindnis, auch im Rechtsverstindnis,
sind Stadt (pofis/kastron) und Umland (chora) eine Einheit, sowohl eine Verwaltungs-
einheit als auch zugleich der Sprengel des Ortsbischofs.?> Daher sind Migranten,
also Zuziigler oder Umgesiedelte, aus anderen kulturellen Regionen im Umfeld einer
Stadt auch in ihrem Wechselverhiltnis zur neuen >Mutterstadt« zu sehen.

Fiir Thessaloniki, der zweitgrofiten Stadt des Reiches, gibt es Belege. Im Wes-
ten der Stadt »liegen verstreut auch einige Dérfer«, in denen »die sog. Drugubiten
und Sagudaten (= slawische Stimme) wohnen, die der Stadt (Thessalonike) tribut-
pflichtig sind, die anderen den nicht fernen Skythen (= Bulgaren)«.26 Fiir die Stadt
ist es von Nutzen, dass diese Dorfer einen regen Handel mit den >Skythen« pflegen.
Johannes Kaminiates betont, dass zu seiner Zeit (vor 904, d.h. in der 2. Hiilfte des
9. Jahrhunderts) schon lange Frieden in den Beziehungen mit den Nachbarn, d.h.
den Bulgaren, herrsche.?” Es ist also ein sich iiber einen betrichtlichen Zeitraum ent-
wickelndes Zusammenleben und eine politische Koexistenz, die durch die Taufe der

Bulgaren auch beférdert worden sei.”8

23 Niketas Choniates 528. DOLGER, Regesten Nr. 1201.

24 HpLLeNkeMPER/HILD, Pamphylien, S. 308.

3 Zur Definition KIRSTEN, Byzantinische Stadt passim.

26 Johannes Kaminiates, Kap. 6, [“Jbersetzung G. BOHLIG, S. 21f.
27 2.0. Kap. 6.

28 Johannes Kaminiates, Kap. 9, Ubersetzung G. BOHLIG, S. 24f.
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Die giinstige Lage der Stadt Thessalonike an der Via Egnatia habe entscheidend
den Handel beeinflusst, insbesondere an Markttagen, der »eine bunte Menge« von
Fremden in die Stadt gefithrt habe. Dies gilt vornehmlich fir die Messe anlisslich
der Feierlichkeiten am Namensfest des Mirtyrers Demetrios, des tiberaus populi-
ren Stadtheiligen. Johannes Kaminiates lisst seinen Stolz tber die Zahl der Markt-
besucher, d.h. auch der Fremden, deutlich erkennen.?’ Anlisslich der wachsenden
arabischen Bedrohung zu Anfang des Jahres 904 hoffte man in Thessalonike auf
Unterstiitzung der benachbarten »verbiindeten« Slaven bei den Vorbereitungen zur
Verteidigung der Stadt. Aber nur eine geringe Zahl von bezahlten slavischen Krie-
gern kam als Hilfe in die Stadt.® Sonst spricht Kaminiates nicht tiber Fremde oder
Andersgliubige in der Stadt, auch nicht tuber die Juden.

Eine anonyme Quelle des 12. Jahrhunderts iiber den Helden Timarion, eine
Lukian-Imitation, nimmt ihrerseits als Thema das Fest des Heiligen Demetrios auf,
das sechs Tage vor dem Feiertag beginnt (und mit dem Montag danach endet). Die-
ses Heiligenfest ist in den Augen des Anonymus »die bedeutendste Messe fiir die
Makedonier«, fiir die Stadt und fir die weit ausgreifende Landschaft. Aber nicht
nur die engeren Landsleute ziehen in die Stadt, sondern, so vermerkt es der sicht-
lich stolze Autor, ebenso »Griechen« (also Leute gleicher Zunge) »aus allen Welt-
gegendeng, d.h. aus fernen Reichsprovinzen. In gleicher Weise sieht er Mésier von
der Donau und Bulgaren, »Kampanier und andere Italiener, Iberer, Lusitanier und
Kelten« als »Wallfahrer und Beter« in der Stadt.3!

Der Held Timarion, ein Kappadokier, sieht sich hier als fremden Landsmann, in
literarischer Uberhéhung »als auslindischer Barbar«. Ohne Arg beschreibt er bewun-
dernd das bunte Messetreiben auf einem groflen Platz vor den Mauern mit regel-
miifligen, langen Reihen von Kaufmannsbuden, gedeckt mit Zeltdichern. Timarion
nimmt die von den Fernhindlern angebotenen Waren wahr, seien es die Stoffe aus
Bootien, der Peleponnes oder aus Italien, Guter aus muslimischen Lindern, aus
Phoinikien (d.h. der Levante), aus Agypten oder aus Spanien und dem Schwarzen
Meer.*? Der Autor entwirft ein friedliches Bild dieser grofiten Messe im Byzanti-
nischen Reich auflerhalb der Hauptstadt. Es gibt offenkundig keine Ressentiments.

Anderes hingegen zeigt eine erneute Ausnahmesituation anlisslich der Eroberung
der Stadt Thessaloniki durch die Normannen aus Sizilien im Jahr 1185. Als Augen-
zeuge berichtet Eustathios, Metropolit der Stadt, dass »die Juden und die Armenier«
in den (benachbarten) Vorstidten Krania und Zemenikos von den Normannen bei der

2 2.0.Kap. 9.

30 2.0. Kap. 21.

31 Timarion: HUNGER, Byzantinische Geisteswelt, S. 252-254: Gbersetzung = Timarion, Internatio-
nale Messe in Thessalonike.

32 2.0. HUNGER, Byzantinische Geisteswelt, S. 254 .
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Zauteilung der Brotrationen angeblich bevorzugt wiirden.*® Eustathios schreibt »mit
Zorn« iiber die Armenier, die withrend der Belagerung vor den Toren die Angreifer
mit Beuteziigen und Spionage unterstiitzt und die griechische Bevélkerung der Stadt
mit »Drohungen, Pliinderungen, ["Jbergriffen und Preistreibereien bei Lebensmit-
teln« tyrannisiert hitten.** Und die Bitterkeit gipfelt in dem Vorwurf: »Die verfluch-
ten Armenier sollen uns sogar das Brot verdorben haben.«<*® Der gebildete Oberhirte
folgt dem typischen Verhaltensmuster, d.h. Enttiuschung, Not und tief verwurzel-
tes Misstrauen in offene Aggression gegeniiber Andersgliubigen und fernstehenden
Volksgruppen umzumiinzen.

Attaleia

Attaleia (Antalya) erlebt erst in der Zeit der byzantinischen >Dunklen Jahrhunderte«
einen Aufstieg und eine Bliite. Die Stadt tiberfliigelt die alten romischen Metropo-
len Side und Perge, vielleicht weil hier am pamphylischen Golf, unweit von Zypern,
ein exzellenter Naturhafen sich als ein sprichwértliches Tor zum Mittelmeer offnet.’’

Im 8. Jahrhundert, in der Zeit der arabisch-byzantinischen Kriege, wird Attaleia
Hauptstadt eines riesigen See-Militirbezirks, des Themas Kibyrraioton, das im stid-
lichen Kleinasien von Milet im Westen bis zur arabischen Grenze nahe bei Tarsos
reicht. Der Name der Stadt Attaleia ist so strahlend, dass er auch zugleich Synonym
fir das ehemalige pamphylische Kernland wird. Nach allen erkennbaren Indikato-
ren finden wir hier im Frihmittelalter eine homogene, seit langer Zeit griechisch
geprigte Bevolkerung. Gleichwohl gibt es religiose Spannungen, da die Menschen
verschiedenen christlichen Bekenntnissen und Gruppen angehéren. Zugleich ist in
der Stadt mit einer Minderheit von jidischen Biirgern zu rechnen, die wohl Pres-
sionen ausgesetzt waren. Hier finden sich sowohl seit Jahrhunderten eingesessene
orthodoxe Juden als auch neu zugewanderte Karaiten.*® Beide scheinen in der Stadt
getrennt zu leben und zu tberleben. Das Uberleben ist insbesondere moglich, weil
Attaleia bis zur seldschukischen Eroberung 1207 mehrere wirtschaftliche Bliiten
erlebt, die den dortigen Juden auch dank ihrer weit verzweigten Beziehungen eine

Teilhabe maglich macht.*’

33 Eustathios Kap. 113. Ubers. HUNGER, S. 120.

3 2.0. Kap. 114. HUNGER, S. 120f.

3 2.0. Kap. 114. HUNGER, S. 120f.

3% Der Vorwurf der Verschlagenheit der Armenier und Juden schon in Kap. 34: HUNGER, S. 48.
37 Zur Stadtgeschichte Attaleias: HELLENKEMPER/HILD, Pamphylien, S. 298-341.

3% Vgl. oben S. 122.

%9 HerrenkempER/HILD, Pamphylien S. 307.
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Landflucht

Die Stidte des byzantinischen Reiches haben in den grofien Pestwellen des 6. bis 8.
Jahrhunderts betrichtliche Anteile ihrer Bevolkerung verloren, die Verluste auf dem
Land lassen sich wegen fehlender Quellen nicht in gleichem Mafle erkennen. Diese
Bevélkerungsverluste der Stidte scheinen nicht durch allmihliche Erholung gemin-
dert worden zu sein, sondern durch eine fortwihrende Landflucht.

Es ist zu beobachten, dass die Vitalitit fithrender byzantinischer Stidte, wie
Thessalonike, Trapezunt, Amastris, Smyrna oder Monemvasia, nicht aus sich selbst
heraus erhalten blieb, sondern und vor allem durch den steten Zuzug einer lind-
lichen Bevélkerung gestiitzt wurde. In Kleinasien werden zuerst die ungeschiitz-
ten byzantinischen Dérfer von den sich ausbreitenden seldschukischen Volksgrup-
pen bedringt, sei es durch Viehraub und Erntediebstahl oder Brandschatzung und
Vertreibung. Dieser Druck auf die Landbevélkerung entlidt sich in Fluchtbewegun-
gen und fiihrt zwangsldufig in die durch Mauern geschiitzten Stidte. Die Stidte erle-
ben auf diese Weise eine stille, weil in den Quellen nicht bezeugte Umwilzung, eine
stete Migration.

Konstantinopel

In ihrer mittelbyzantinischen Bliitezeit, vom 9. bis 12. Jahrhundert, ist Konstanti-
nopel die grofite und reichste Handelsmetropole der christlichen Welt, damit auch
das Ziel von Reisenden (z.B. Klerikern, Pilgern) und Hindlern aus fernen Provin-
zen und dem Ausland. Der Zustrom dieser fremden Besucher war nicht wirklich zu
kontrollieren, auch wenn es fiir Fernhindler Bestimmungen zur Hochstdauer ihrer
Aufenthaltszeiten in festgelegten Unterkiinften (Handelshofen) gab.40 Vorschriften
des Eparchen, des hochsten Stadtbeamten, setzten die Verweildauer in Konstanti-
nopel fiir auswirtige Hindler auf drei Monate fest; dies galt fiir Auslinder (Syrer,
Bulgaren) und ebenso fiir Handelstreibende aus fernen Provinzen (Chaldia, Tra-
pezunt). Gleichzeitig werden aber auch auslindische Hindler (Seidenstoffhindler
aus Syrien) mit einer Aufenthaltsdauer von tber zehn Jahren eigens erwihnt: offen-
bar eine genehmigte Duldung aus wirtschaftlichen Interessen, um den Seidenhandel
besonders zu fordern und zugleich unter staatlicher Kontrolle zu halten.

Der Wille, auslindische Besucher der Hauptstadt — sowohl Hindler als auch
Reisende — im 10. Jahrhundert genau zu kontrollieren, spiegelt sich beispielhaft in
Vertragsbestimmungen zwischen Kaiser Leon VI. (886—912) und dem russischen

40 KoDER, Eparchenbuch, S. 94 (5.2), 96 (5.5, 6.5), 101 (6.16: Weiterverkaufsverbot fiir Seide an
Juden), 108 (9.6), 134 (20.2).
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Firsten Oleg im Jahr 907. Den russischen Besuchern — Kaufleuten, Pilgern, Rei-
senden und vermutlich auch Gesandten — wird als temporires Wohnquartier das
ehemalige Areal der kaiserlichen Sommerresidenz in der Vorstadt Hagios Mamas
(Istanbul/Dolmabahge) am westlichen Ufer des Bosporus zugewiesen. Dort werden
sie registriert und diirfen die Stadt nur unbewaffnet in Gruppen von fiinfzig Perso-
nen in »Begleitung eines kaiserlichen Kommissars« durch ein bestimmtes Tor in der
Seemauer am Goldenen Horn betreten. Dies bedeutet in der Regel nur Tagesbesu-
che. Der Vertrag wird im September 911 mit erweiterten Bestimmungen von einer
Gesandtschaft Olegs in Konstantinopel bekriftigt.*

Strenge Uberwachung, eingeschriinkte Bewegungsfreiheit und offenkundige
Schikanen in Konstantinopel notiert Liutprand von Cremona nach Rickkehr von
seiner zweiten Gesandtschaftsreise nach Byzanz im Jahr 968.4 Aufwendige Kontrol-
len galten offenbar sowohl den einheimischen Gewerbetreibenden als auch den ange-
reisten in- und auslindischen Hindlern.**

Nach innerstidtischen Unruhen und Straflenschlachten(?) verfiigt Kaiser
Konstantin IX. Monomachos (1042-1055) die Ausweisung (Vertreibung) »aller
Auslinder/Fremden, besonders Armenier, Araber und Juden, die in den letzten drei-
Big Jahren zugezogen waren«.* Dieser Ausbruch von Gewalt gegeniiber Fremden
und Auslindern ist, vielleicht charakteristisch, nur in einer syrischen Quelle tiberlie-
fert. Nach dem Verstindnis der byzantinischen Verwaltung begriindete also erst drei-
fig Jahre Aufenthalt ein Bleiberecht. Damals sollen einhunderttausend Menschen
Konstantinopel verlassen haben.*® Wiirde die geschitzte Zahl stimmen, liefe sich
daraus vielleicht eine Einwohnerzahl Mitte des 11. Jahrhunderts um fiinfhunderttau-
send Personen und ein fiktiver >Auslinderanteil« von ca. 20 Prozent erschlieffen. Mir
scheinen diese Zahlen zu hoch.

Der wachsende Fernhandel mit der Kaiserstadt und den Reichsstidten nach
den >Dunklen Jahrhunderten« lief die Zahl der fremden Kaufleute deutlich steigen.
Damit wuchs auch der Druck auf den Kaiser und die Verwaltung, den Wiinschen und
Forderungen der selbstbewussten Hindler aus Amalfi, Venedig, aus Pisa und Genua
entgegenzukommen, zumal diese Gruppen auch von ihren Heimatregierungen
nachdriicklich unterstiitzt wurden. Hieraus resultierte die Gewihrung von Unter-
kiinften, Grundstiicken, Lagerbauten, Kirchen und Landestegen in unmittelbarer

1 DOLGER, Regesten (1924) Nr. 549; PARGOIRE, Saint-Mamas.

2 DOLGER, Regesten (1924) Nr. 556.

# Liutprand, Relatio de legatione Constantinopolitana.

4 KODER, Eparchenbuch, S. 134 (20.2).

* Bar Hebraeus, ed. Budge, S. 203. Es ist eine Zeit der Spannungen: Konstantin IX. Monomachos
sieht sich gezwungen, 1043 an Vladimir, den Fiirsten der Russen, wegen der Ermordung eines rus-
sischen Kaufmanns in Konstantinopel zu schreiben, um Vergeltungsmafinahmen abzuwenden bzw.
um einen Waffengang zu vermeiden, DOLGER, Regesten (1925) Nr. 859.

46 MAGDALINO, Medieval Constantinople S. 64 A. 45.
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Hafennihe, und zwar sowohl in Konstantinopel als auch in fithrenden Hafenstidten.
So entwickelten sich insbesondere in Konstantinopel abgegrenzte (auch in Katastern
umschriebene), »national geprigte Handelsviertel mit eigener Verwaltung und Rech-
ten. Diese Kolonien boten zwar den Kaufleuten und ihren Familien einen gewissen
Schutz, aber sie waren auch durch ihre Abschottung und den zugleich sichtbaren
oder vermuteten Reichtum potentielle Reiz-Orte fiir Neid und Missgunst der einge-
sessenen byzantinischen Stadtbevolkerung. Nicht nur die italienischen Handelsnati-
onen besaflen eigene Quartiere am Goldenen Horn, sondern zeitweilig auch deutsche
Hiindler ebenso wie muslimische Fernkaufleute.

Venezianer

Zu den iltesten Auflenbeziehungen der mittelbyzantinischen Zeit zihlt seit dem
spiten 7. Jahrhundert der unregelmifige Austausch mit den mediterranen Randstaa-
ten der muslimischen Welt von Syrien bis nach Spanien. Doch der Westen zog nach.
Vermutlich in das 9. Jahrhundert reichen die mittelalterlichen Anfinge des west-
lichen, d.h. insbesondere des italienischen Fernhandels mit Byzanz zuriuck. Zuerst
lassen sich Amalfitaner, Bareser und Pisaner, seit dem 10. Jahrhundert Venezianer als
Kaufleute erkennen.

Im Mirz 992 gewihrt Kaiser Basileios II. (976-1025) ein erstes Chrysobull.
Eine wesentliche Bestimmung ist, dass venezianische Schiffe keine Waren von
»Amalfitanern, Juden, Langobarden aus Bari« oder von anderen mitfithren diir-
fen.*” Der kaiserliche Erlass nennt also hier in indirekter Form die venezianischen
Konkurrenten. Amalfitaner werden schon zu 950 von Liutprand in Konstantinopel
genannt.48 Im 11. Jahrhundert ist Venedig nach dem Normannenkrieg gegen Robert
Guiskard so stark, dass Kaiser Alexios I. (1081 —1118) die venezianischen Rechte im
Byzantinischen Reich kodifiziert. Das Chrysobull vom Mai 1082 nennt ein Stadt-
viertel in Konstantinopel am Perama (Goldenes Horn) mit einer (zugewiesenen) Kir-
che des hl. Akindynos, Werkstitten und Landungsstegen (skalai).¥ Eingeschlossen
sind natirlich die Unterkiinfte der Hindler. Der Kaiser gewihrt steuerfreien Han-
del in allen Teilen des Reiches; namentlich werden 28 Stidte genannt, von Syrien
(Laodikeia und Antiocheia) {iber Kleinasien (ohne das Schwarze Meer) bis hin nach
Griechenland.’® Dies bedeutete in der Praxis eigene Nachbarschaften mit Hiusern
und Kirchen in den Stidten als selbstverwaltete, autonome Niederlassungen. Hier

47 DOLGER, Regesten (1924), Nr. 781.
48 Liutprand, Antapodosis.

4 DOLGER, Regesten (1925), Nr. 1081.
0 Ebda.
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sind vor allem die Forschungen von David JacoBy und die topographischen Studien
von Peter SCHREINER zu nennen.’'

Im Jahr 1162 greifen Pisaner das benachbarte Quartier der Genuesen in Kon-
stantinopel an. Die Auseinandersetzungen fithren zu mehreren Toten und in der
Folge auch zu weiteren Spannungen. Uber Jahre haben sich zwischen Byzantinern
und Venezianern trotz aller Vertrige und Privilegien Rivalititen aufgebaut, deren
Ursachen wir nur erahnen kénnen. Neid, Missgunst, Provokationen fiithren zu einem
Hohepunkt im Mirz 1171: Kaiser Manuel I. Komnenos (1143 —-1180) lisst nach lan-
gen geheimen Vorbereitungen alle Venezianer, angeblich zehntausend Personen im
Reich, verhaften, Schiffe und Besitz beschlagnahmen.5 2Inden Folgejahren wird den
Venezianern wohl auch unter massivem politischem und wirtschaftlichem Druck die
Rickkehr in die Handelsstidte erlaubt. Im Mai 1182 kommt es in Konstantinopel
zu dem groflen Aufstand und Pogrom gegen die Lateiner, d.h. vornehmlich gegen
die Venezianer, der in einem furchtbaren Blutbad mit méglicherweise sechstausend
Toten endet. Zu Beginn der Regierung Isaaks I1. Angelos (1185-1195) folgt ein wei-
terer Aufstand gegen die Lateiner mit Straflensperren und Straflenkimpfen. Eine
offenbar einflussreiche Hof- und Stadtgruppierung empért sich, dass die Lateiner
sich frech briisteten, sie (die Lateiner) hitten den aufstindischen Alexios Branas 1187
niedergerungen.s 3

Im Jahr 1203 steht das Kreuzfahrerheer mit der venezianischen Flotte vor den
Toren Konstantinopels. Der griechische Mob brandschatzt nach dem 17. Juli (1203)
die Hiuser der Lateiner an der Seemauer am Goldenen Horn, sowohl das Viertel der
Venezianer als auch die Viertel der Amalfitaner und Pisaner. Die Franken flichen
iiber das Goldene Horn nach Galata und stellen sich unter den Schutz des Kreuz-
fahrerheeres.

Mit dem Ende der Lateinerherrschaft in Konstantinopel 1261 beginnt ein neues
Kapitel in den Beziehungen zu den italienischen Stadtstaaten. Im Mirz 1261 schliefit
der noch im Exil, d.h. im kleinasiatischen Nymphaion, residierende Kaiser Michael
VIII. Palaiologos (1258-1282) einen Vertrag mit Genua, der den genuesischen
Kaufleuten in byzantinischen Stidten, u.a. in Anaia (bei Ephesos), in Smyrna und in
Adramyttion, also im damaligen Herrschaftsgebiet des exilierten Kaisers, das Recht
auf »einen Verkaufsplatz, ein Haus, eine Kirche, ein Bad« etc., aber auch eine eigene
Zivil- und Strafgerichtsbarkeit garantiert. Die residierenden Genuesen bleiben genu-
esische Biirger, sind also keine Vasallen des Kaisers. Die gleichen Rechte sollen fur
die Genuesen in Konstantinopel, Thessalonike und in den dgiischen Stidten gelten,
nach der Wiedereroberung Konstantinopels und dies zu Ungunsten der Venezianer.”*

51
52

Siehe Schrifttumsverzeichnis unter D. JAcOBY und P. SCHREINER.
OsTROGOSKY, Geschichte S. 321.

3 Niketas Choniates 391 f..

% DOLGER, Regesten (1932) Nr. 1890.
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Die Venezianer ziehen nach: Mlchael VIII. Palaiologos gibt im Juni 1265 seinen
»kaiserlichen Eid« an Vened1g Die Venezianer erhalten (nun wieder?) Quartiere
in Thessalonike auflerhalb des Kastrons (?), in Konstantinopel auf8erhalb der Mau-
ern gegeniber in Galata und nahe ihrem friheren Quartier am Goldenen Horn. Dies
geschieht unter gleichzeitiger Vertreibung der Genuesen. Die im Reich ansissigen
Venezianer geniefien den gleichen Schutz wie die byzantinischen Reichsangehérigen.
An der Spitze ihrer Kolonien stehen ein 4ai/o und eigene Richter. Zunachst w1rd der
Vertrag »von Venedig nicht anerkannt, [sondern] erst 1268 in Kraft gesetzt« ®und ein
fiunfjihriger Frieden geschlossen. Der Kaiser muss den Venezianern weder in Kons-
tantinopel noch im Reich Quartiere einrdumen. Vlelle1cht schon ein Jahr zuvor, 1267,
erhilt Genua seinerseits wieder ein Quartier in Galata.”’

Am 19. Mirz 1277 erlisst Michael VIII. Palaiologos zugunsten Venedigs ein
Chrysobull auf der Grundlage des Schwures von 1276.%® Die kaiserliche Urkunde
enthilt eine genaue Umschreibung des neu abgesteckten Quartiers in Konstantino-
pel fur auswirtige venezianische Kaufleute, u.a. 25 mietfreie Hiuser. Als besondere
Bestimmung des Vertrages wird aufgenommen (4): »Die Gasmulen und ihre Erben,
die wihrend der Lateinerherrschaft unter dem Podesta von Konstantmopel standen,
sollen die selben Freiheiten genieflen wie die Venezianer.« % Gasmulen (gasmoulot)
waren Abkommlinge einer byzantinisch-lateinischen Verbindung, zumeist Kinder
einer Byzantinerin und eines Venezianers.® Thre Zahl war immerhin so grof}, dass
ihr seit 1261 offener Rechtsstatus in venezianischem Interesse geklirt werden musste.
Gasmulen waren in jener Zeit vornehmlich Soéldner in der wiedererstandenen byzan-
tinischen Flotte — aber auch auf lateinischen Schiffen — oder Piraten in der Agals
Eine andere Bestimmung (6) des Chrysobulls von 1277 enthilt die Verpflichtung des
Kaisers, fiir ein geregeltes Zusammenleben von Genuesen und Venezianern in einem
genau umschriebenen Gebiet, von den Dardanellen im Siiden in Héhe von Abydos
bis nach Norden, zu Wasser und zu Lande zu sorgen. Konkret umfasste diese Maf3-
gabe das Marmarameer, Konstantinopel, den Bosporus und zumindest das stidliche
Schwarze Meer. Der Kaiser musste also notfalls verfeindete Auslinder disziplinieren.

%5 DOLGER, Regesten (1932) Nr. 1934

6 DOLGER, Regesten (1932) Nr. 1960.

7 DOLGER, Regesten (1932) Nr. 1941 (vgl. auch Regesten Nr. 1921: »Verlegung der genuesischen
Quartiere nach Herakleia«).

8 DOLGER, Regesten (1932) Nr. 2026.

> Ebda.

60 Zum Begriff Marc C. BArTUsIS in: ODB, S. 823 s.v. gasmoulos.
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Auslinder/Fremde

Sowohl in frith- als auch in mittel- und spitbyzantinischer Zeit lassen sich vielfach
Lebenswege von nicht-byzantinischen Migranten der ersten und zweiten Genera-
tion in hohen Staatsimtern erkennen. Dies ist ein Zeichen fiir eine durchaus offene
Gesellschaft, die allerdings ein christliches Bekenntnis zur Staatskirche einfor-
derte. Der kaiserliche Regierungsapparat bot vielfache Aufstiegschancen auch jenen
mit ostlicher Herkunft (aus angrenzenden Kulturkreisen, beispielhaft Armeniern,
Syrern, Arabern, Chazaren, Tiirken) und eine Integration in die hauptstidtische
Gesellschaft. Es ist in den Quellen aber kaum erkennbar, dass bei personlichen Kon-
flikten ehemalige Herkunft und Nationalitit zum Ausschluss aus der Gesellschaft
fiihrte.

Konstantinopel zog auch weitere, sehr unterschiedliche Personenkreise aus dem
Ausland an. Verglichen mit der Gesamtzahl der Einwohner waren diese Gruppen
unbedeutend, aber sie gehorten zum Wesen und Bild der Kaiserstadt: Gesandtschaf-
ten der Kénige von Persien, aus dem chinesischen Kaiserreich, von den Firstenho-
fen der Steppenvolker, vom Kalifenhof in Bagdad, aus dem deutschen Kaiserreich,
spiter von den Fatimiden in Kairo oder von den seldschukischen Sultanen von Rum
und aus dem Konigreich Jerusalem. In der Literatur werden mehrfach hochrangige
politische Fliichtlinge und ihre Begleitung(’l, Exilanten, Geiseln und auslindische
Gefangene62 genannt. Es gab einen stetigen Zustrom von Pilgern, die zur Verehrung
der Reliquienstitten — der Apostelgriber und Herrenreliquien — nach Konstantino-
pel reisten; besonders gut bezeugt sind russische Pilger.63 Unbekannt bleibt die Viel-
zahl der Reisenden, die, von Neugier und Wissensdrang getrieben, Konstantinopel
und grofle Stidte des Reiches aufsuchten wie beispielsweise Benjamin von Tudela in
der Mitte des 12. Jahrhunderts.

Konstantinopel war seit der (Neu-) Griindung zwangsliufig eine kosmopolitische
Stadt; ohne demonstrative Offenheit und Toleranz hiitte die Stadt vermutlich nicht
tiber ein Jahrtausend als Hauptstadt gesellschaftlich und wirtschaftlich leben und
tiberleben konnen. Die Stadt war darauf angewiesen, sich den Fernbeziehungen fiir
den Warenaustausch zu 6ffnen und unterschiedlichen Nationen Zugang und Nieder-
lassungen zu gewihren.

61 Beispielsweise hielt sich Vigilius (Papst 537-555) seit 546 zusammen mit zahlreichen italischen

Wiirdentriigern sieben Jahre in der Hauptstadt auf. Uber Jahrhunderte hinweg war Konstantino-
pel stilles, geduldetes oder angebotenes Asyl fiir Verstoflene und Flichtlinge aus besetzten Gebieten
oder aus fremden Nachbarstaaten.

Arabische Kriegsgefangene aus den byzantinisch-arabischen Kriegen wurden im Kaiserpalast und
in seiner Nachbarschaft gefangen gehalten. Einmal im Jahr besuchte der Kaiser die Gefangenen und
lud sie zu einem Gastmahl ein.

Vgl. die Zeugnisse bei George P. MjEskA, Russian Travelers passim.

62

63
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Es ist wohl ganz natirlich, dass ein grofRes Reich tiber Jahrhunderte dauernde und
vielfiltige Beziehungen mit Fremden eingeht. Es sind innere und duflere Fremde,
einerseits Gruppen mit ausgepriigtem landsmannschaftlichen Hintergrund und Aus-
linder, die aus sehr unterschiedlichen Griinden zeitweilig oder dauerhaft die Stidte
und Regionen des Byzantinischen Reiches aufsuchen. Die Zahl der Migranten in den
urbanen Zentren lisst sich kaum auch nur annihernd schiitzen. Doch wir miissen sie
in die Betrachtung der byzantinischen Stadt einbeziehen; denn erst mit ihnen ent-
steht der Umriss eines Bildes, so unvollstindig es auch sein mag.

Als Hauptstadt hat Konstantinopel gewiss zu allen Zeiten seiner Geschichte, d. h.
tiber ein Jahrtausend, einen hohen Anteil fremder und auslindischer Einwohner aus
unterschiedlichen Griinden und Anlissen in seinen Mauern aufgenommen. Es hat
eine Vielzahl von sogar blutigen Konflikten gegeben; allerdings war die Zahl der
Auslinder nie so dominant — aufler in der Zeit der lateinischen Herrschaft —, dass die
Hauptstadt daran zerbrochen wire.

Schrifttumsverzeichnis

Das aufgefiihrte Schrifttum ist auf die unmittelbaren Nachweise beschrinkt, daher sind wei-
tere Arbeiten zu Ethnien und Migrationsbewegungen im Byzantinischen Reich hier nicht
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Marco Polo und die chinesische Stadt

Sich mit Marco Polo und seinem Bild von den chinesischen Stidten zu befassen,
bedeutet, einen anderen Ausgangspunkt als die meisten Beitrige dieses Bandes zu
wihlen. Auch andere Fragestellungen sind damit verbunden. In allen weiteren Refe-
raten geht es um europiische Stidte und die »fremden Giste« in ihnen. Hier dage-
gen geht es um chinesische Stidte, wahrgenommen durch einen einzigen, allerdings
extrem prominenten »fremden Gast«. Es ist sozusagen eine umgekehrte Perspektive,
die man einnehmen muss. Der Fremde blickt auf die Stadt, nicht die Stadt auf die
Fremden. Gern wiissten wir, wie der Fremde aus Venedig, Marco Polo, von Chine-
sen und Mongolen wahrgenommen wurde. Aber da lassen uns die Quellen im Stich.
Trotz angestrengter Bemiihungen, ihn in chinesischen oder mongolischen Quellen
nachzuweisen, war dort iberhaupt nichts zu finden. Ich halte alle diese Bemiithungen
fiir aussichtslos. Sie setzen zum einen voraus, dass Marco Polo eine herausgehobene
Stellung einnahm, die sich in schriftlicher Form niedergeschlagen haben muss, zum
anderen, dass sein Name so aufgeschrieben wurde, dass er mit mehr oder weniger
grofler Mithe wiedererkannt werden kann. Weder die eine noch die andere Annahme
erweist sich als tragfihig. Nur indirekt kann Marco Polos Aufenthalt in China aus
chinesischen oder persischen Quellen erschlossen werden. Man ist also fast ganz auf
Marco Polos Buch, den »Divisament dou monde«, angewiesen.1 Immerhin handelt
es sich dabei um ein erstrangiges autobiographisches Zeugnis, um ein Selbstzeug-
nis von besonderer Dignitit, aber auch Komplexitit. Der Versuch, dem Text wie sei-
nem Autor einen Grofteil seiner Glaubwiirdigkeit abzusprechen, hat sich als véllig
gescheitert erwiesen.” Ich gehe in vier Schritten vor: Zuerst sollen seine persénlichen
Voraussetzungen, dann die ihm wichtigsten chinesischen Stidte, dann seine Stadtbe-
schreibungen und schliefllich deren Wirkungen behandelt werden.

1 Zubenutzen ist die kritische Edition von BENEDETTO, Marco Polo. Il Milione (1928). Besondere Auf-

merksamkeit verdient auflerdem die Fassung Z, nunmehr in der Edition von BARBIERI, Marco Polo
(1998). Von den zahlreichen deutschen Ubersetzungen kommt nur die Ubertragung von GUIGNARD
in Frage: Marco Polo. Il Milione (1983). Zu den indirekten Hinweisen vgl. YANG/Ho, Marco Polo,
S. 51; CLEAVES, A Chinese Source (1976), S. 181-203. — Zu Person und Werk Marco Polos vgl. vor
allem: OLscHkI, Marco Polo’s Asia (1960); BRUNELLO, Marco Polo (1986); REICHERT, Begegnun-
gen (1992); MUNKLER, Marco Polo (1998); LARNER, Marco Polo (1999); Aksari/Iannuccr (Hg.),
Marco Polo (2008); MENARD, Marco Polo (2009); SCHMIEDER, Marco Polo (2012).

2 Zu Frances Woob, Did Marco Polo Go to China? (1995) (dt.: Marco Polo kam nicht bis China,
Miinchen 1996) vgl. die vernichtende Rezension von RacHEWILTZ, Marco Polo Went to China
(1997), S. 34=92. Dazu jetzt Haw, Marco Polo’s China (2009).
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1. Marco Polos Fremdsein

Inwiefern war Marco Polo in China ein Fremder? Immerhin verbrachte er mehr als
17 Jahre seines Lebens in Ostasien, und wie wir seinem Testament entnehmen kén-
nen, waren es die besten Jahre seines Lebens, an die er auch im Alter gern zuriick-
dachte. Mitbringsel wie der Kopfschmuck einer mongolischen Dame, der Silber-
giirtel eines Reiters oder eine sogenannte Paiza, d. i. eine goldene Tafel, die den
Besitzer als Gefolgsmann des Grofikhans ausweisen sollte, hielten die Erinnerung
wach. Auch ein Fingerring mit dem Namen Khubilais befand sich in seinem Nach-
lass.> Doch das alles bezog sich nicht auf China oder die Chinesen, sondern reflek-
tiert seine Stellung am Hof des Mongolenkhans Khubilai in China. Marco Polo war
weder in Europa noch in Asien als Kaufmann aktiv, sondern fihrte in Khanbaliq
(beim heutigen Peking) das Leben eines Héflings, dann, nach seiner Riickkehr
nach Venedig, das eines wohlhabenden Rentners. Er verstand sich als Gefolgsmann
(home) des Grofkhans* und hielt an der Treuebindung, die darin zum Ausdruck
kommt, sein Leben lang fest. Das Buch, das er gemeinsam mit seinem »Ghostwri-
ter« Rustichello da Pisa verfasste, konnte auch als Hommage an einen Helden, den
Grofilkhan Khubilai, gelesen werden und ist in der handschriftlichen Uberlieferung
auch als /e roman du grant kaan iiberschrieben.’

Marco Polo war also Teil eines Herrschaftssystems, das den Mongolen die Verfi-
gung iiber die Reichtiimer der chinesischen Zivilisation garantierte, von der einheimi-
schen Bevolkerung aber als driickende Fremdherrschaft empfunden wurde. Khubilai
hatte im Khanat China eine feste Rangfolge der ethnischen Gruppen etabliert, deren
Verkehr untereinander streng reglementiert war. Zuoberst standen die Mongolen, die
das Land in mehreren Feldziigen erobert hatten und es seitdem beherrschten und aus-
nutzten. Danach folgte eine breite Schicht auslindischer Fachleute (vor allem Uigu-
ren, Tibeter und Iraner), die als simuren (semuren, se-mu-jen), als »Leute mit farbigen
Augen« (oder auch: »Leute mit Sonderstatus«) bezeichnet wurden.® An dritter Stelle
rangierten die Nordchinesen, die sich schon linger an die fremden Herren gewshnt
hatten und sie mehr oder weniger geduldig ertrugen. Zuunterst schlieflich stan-
den die Siidchinesen, die erst 1279 unterworfen worden waren und als unzuverlis-
sig und aufrithrerisch galten. Dadurch wurde der Vorrang eines nomadischen Step-
penvolks tiber Beamtengelehrte, Bauern und Stidter fiir ein Jahrhundert gesichert; er
wurde aber durch Aufstinde und ortliche Unruhen immer wieder in Frage gestellt,

3 Moute/PeLLioT (ED.), Marco Polo, Bd. 1 (1938), S. 539f. Vgl. REICHERT, Marco Polos Identititen
(2007), S. 363—377, hier S. 377.

4 BENEDETTO, Marco Polo, I1 Milione (1928), S. 9 ¢. XV: Sire, [...] il est mon filz et vestre home.

5 Vgl. REICHERT, Marco Polos Identititen (2007), S. 370.

Vgl. dazu den Beitrag von Dieter Kuhn in diesem Band.
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bis schliefflich die fremden Herren aus dem Land gejagt wurden und an die Stelle der
mongolischen Yuan- die chinesische Ming-Dynastie trat (1368).7

Marco Polo gehorte zur Schicht der simuren und nahm in der sozialen Hierar-
chie einen hohen Rang ein, zwar hinter dem Reichsvolk der Mongolen, aber vor den
chinesischen Untertanen seines Herrn. Er lebte unter Mongolen, lernte ihre Sprache
und teilte ihre Wertvorstellungen. Was er iiber ihre Lebensweisen, sozialen Haltun-
gen und religiésen Vorstellungen berichtet, ist von detaillierten Kenntnissen, person-
licher Anschauung und nicht wenig Sympathie geprﬁig'c.8 Man kann ihn als assimi-
lierten, akkulturierten oder enkulturierten Mongolen, als kulturellen Grenzginger,
vielleicht sogar als kulturellen Uberliufer verstehen. In jedem Fall orientierte er sich
in Weltsicht und Alltagsverhalten nach oben an den Mongolen und nicht nach unten
an den Chinesen.

Allerdings hitte er zugegeben, dass zwischen Chinesen und Mongolen ein merk-
liches kulturelles Gefille bestand. Die Eroberung des Reichs der Mitte hatte darin
ihre eigentliche Ursache. Denn von der zentralasiatischen Steppe aus wurden die rei-
chen Siedlungen zwischen Huanghe und Yangzi schon immer als fette Beute betrach-
tet, und die Mongolen waren nicht die ersten Steppenkrieger, die sich im nordlichen
China festsetzen konnten. Schon im 12. Jahrhundert waren die Chinesen nicht mehr
Herren im eigenen Haus. Marco Polo teilte die Ansicht seiner mongolischen Umge-
bung und bewunderte die einheimische Bevélkerung wegen der Geschicklichkeit der
Handwerker, des technischen Kénnens der Baumeister, der Klugheit der Kaufleute,
der Bildung der Gelehrten und des kultivierten Lebensstils allerorten. Den Reichtum
an Seide, Porzellan, Gewiirzen, Taft- und Brokatstoffen nahm er als Beweis fiir die
materielle ﬁberlegenheit der chinesischen Zivilisation. Im arabischen Raum wurde
behauptet, allein die Chinesen kénnten mit zwei, alle anderen Vélker nur mit einem
Auge sehen.” Wahrscheinlich hitte das Diktum auch Marco Polo gefallen.

Doch nicht alles gefiel ihm. So sehr er die materiellen Vorziige der chinesischen
Zivilisation zu schitzen wusste, so wenig konnte er sich mit einigen Denk- und Ver-
haltensweisen der Chinesen anfreunden. Ihre religiésen Verrichtungen empfand er
als Gotzendienst, und damit kam durchaus Abscheu zum Ausdruck.'’ Erst recht die
unkriegerische Art der Chinesen war ihm, dem enkulturierten Mongolen, ein Griuel:
»Ich versichere euch, wenn das Volk kriegstiichtig wiire, wiirde es die ganze Welt

Zur mongolischen Herrschaft in China vgl. LaNGLOIS, Jr. (Hg.), China under Mongol Rule (1981);

TRAUZETTEL, Yiian-Dynastie (1986), S. 217-282; MoRGAN, Mongols (1986), S. 112ff.; Rossasi,

Khubilai Khan (1988); FARQUHAR, Government of China (1990); Michael WEIERS, Geschichte der

Mongolen (2004), S. 1371f.

8 Vgl. etwa MOSTAERT, Le mot Natigay (1957), S. 95-101.

% LecH (Hg.), Das Mongolische Weltreich (1968), S. 113, 260 Anm. 56; GoriGos, Flor (1906), hier
S. 121, 261f. Vgl. REICHERT, Begegnungen (1992), S. 105 mit Anm. 246.

10 Vgl. WITTE, Buch des Marco Polo (1916); OLscHKI, Marco Polo’s Asia (1960), S. 211 ff.

139



FOLKER REICHERT

erobern, aber es ist nicht waffengewohn’c.«11 Deshalb, aber auch sonst sah er keine Ver-
anlassung, sich niher auf die chinesische Kultur einzulassen. Er sprach nicht die Spra-
che, erlernte nicht die Schrift und blieb mit seinen Beobachtungen oft an der Ober-
fliche hingen. Um tiefere Einblicke bemiihte er sich selten. Denn er betrachtete die
chinesische Kultur von oben und von auen. Dadurch blieb sie ihm zeitlebens fremd.!?

2. Welche Stidte?

Welche der chinesischen Stidte waren tiberhaupt fiir Marco Polo von Belang? Angeb-
lich hatte er als Sondergesandter Khubilais das ganze Land bereist und mit eigenen
Augen gesehen, wovon er spiiter erzihlte. Wegen seiner herausragenden Beobachtungs-
gabe habe ihn der Groflkhan persénlich beauftragt.13 Das muss man nicht wértlich ver-
stehen. Maglicherweise hatte die Erzihlung nur den einen Zweck, die Glaubwiirdig-
keit des Erzihlers zu bekriftigen und die Richtigkeit seiner Angaben zu unterstreichen.
Die Autoren von Reisebeschreibungen verfolgten hiufig solche Strategien, um allen
moglichen (und oft auch naheliegenden) Zweifeln zu begegnen.14 Auch Marco Polo ist
nicht immer zu trauen. Es steht aber aufler Zweifel, dass er eine ganze Reihe chinesi-
scher Grof3stidte kennenlernen konnte, zumindest jene an den Hauptverkehrsrouten,
auf denen er nach China gelangte und am Ende das Land wieder verlie. Wie viele das
waren, kénnen wir nicht wissen. Aber vier davon waren ihm wichtiger als alle anderen.

Die meiste Zeit verbrachte Marco Polo in Khanbalig, der »Stadt des Khans« auf
dem Boden des heutigen Peking. Offiziell hiefd sie mongolisch Daidu, chinesisch
Dadu: »Grofle Hauptstadt«; aber Marco Polo gebraucht diesen Namen nur einmal
und zog stets — wie auch andere arabische, persische oder christliche Gewihrsleute
— die Bezeichnung Khanbaliq vor.”® Denn damit war fast alles gesagt, was man {lber
die Bedeutung der Stadt wissen musste: Es war die Residenz Khubilais, der Sitz der
zentralen Behorden und die Mitte des Reiches, im chinesischen Verstindnis sogar
die Mitte der Welt. Als kurz nach Marco Polos Ausreise Johannes von Montecorvino
die katholische Mission in Ostasien begriindete, lief} er sich selbstverstindlich in
Khanbaliq nieder und baute eine Kirche in der Nihe des Hofes. Denn nur iber
die Missionierung des Khans und der Hofgesellschaft schien die Mission unter der

1 BeNEDETTO. Marco Polo, Il Milione, S. 142, ¢. CLII; GuioNArD (Ubers.) Il Milione — Die Wunder
Welt (1960), S. 243.

12 Vgl. REICHERT, Marco Polos Identititen (2007), S. 373.

13 BeNEDETTO, Marco Polo. Il Milione (1928), S. 10f. ¢. XVIf; Ubersetzung GUIGNARD, 11 Milione —
Die Wunder Welt (1960), S. 20 ff.

14 Vgl. NEUBER, Die frithen deutschen Reiseberichte (1989), S. 43-64.

15 BeNEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), S. 76 c. 85; Ubersetzung GUIGNARD, Il Milione —
Die Wunder Welt (1960), S. 134. Vgl. PeLLIOT, Notes, Bd. 1 (1959), S. 140ff., Bd. 2 (1973),
S. 843 ff.; SERRUYS, Ta-tu (1960), S. 73-96.
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Bevélkerung méglich. Bald darauf durften er und seine Nachfolger sich Erzbischofe
von Khanbaliq (archiepiscopi Cambalienses) nennen.'® Die Entstehung Dadus zwi-
schen 1267 und 1276 war eng mit der Reichspolitik Khubilais verbunden. Fiir die von
ihm begriindete Dynastie hatte er aus dem chinesischen »Buch der Wendungen« die
Bezeichnung (Da) Yuan iibernommen, was so viel wie »(Grofier) Uranfang« bedeutet.
Dazu passte der Bau einer neuen Hauptstadt, die niher am 6konomischen und kultu-
rellen Herz seines Reiches, niher an den chinesischen Kernlanden liegen sollte. Die
mongolische Herrschaft in China sollte auf neuen Grundlagen ruhen. Dem entsprach
die Gestaltung der Hauptstadt: Sie besaf einen Grundriss, wie ihn frithere chinesi-
sche Hauptstidte hatten, auch die Tempel und Palastanlagen wurden nach chinesi-
schen Vorbildern errichtet. Man kann von einer bewussten Selbstsinisierung Khu-
bilais und des Hoflebens sprechen. Gleichzeitig wurde Khubilais Schlafzimmer als
mongolische Jurte gestaltet, wurden in den inneren Hofen Zelte aufgestellt und Gras-
soden vom mongolischen Grasland eingepflanzt. Dadurch wurden die Mongolen an
ihre Wurzeln in der Steppe und die Chinesen an die Herkunft ihrer fremden Her-
ren erinnert. Die Selbstsinisierung sollte keineswegs so weit gehen, dass Herren oder
Untertanen den Ursprung und Charakter der bestehenden Verhiltnisse vergafen.'”

Khubilai und sein Hof hielten sich nicht das ganze Jahr in Khanbaliq/Dadu auf,
sondern verbrachten die Sommermonate in Shangdu, der »Oberen Hauptstadt«, 260
Kilometer weiter nérdlich in der Steppe gelegen. Das Klima war hier angenehmer,
in der Umgebung konnte man jagen. Freilich war auch Shangdu kein altes Zentrum,
sondern verdankte seine Entstehung dem Bestreben des jungen Khubilai, sich schon
vor seiner Erhebung zum Grofikhan eine eigene Machtbasis aufzubauen. Urspring-
lich hief§ die Stadt Kaipingfu und erhielt einen neuen Namen, als der Umzug des
Hofes nach Khanbaliq/Dadu ins Auge gefasst wurde. Bei der Bevolkerung galt sie als
»Stadt der 108 Tempel«. Ausgrabungen seit den frithen 1990er Jahren haben ergeben,
dass Shangdu aus drei ineinander verschachtelten Quadraten, einer dufleren Stadt,
einer inneren und dem Palastbezirk, bestand. Auch die »Obere Hauptstadt« war also
nach chinesischem Vorbild erbaut worden. 120.000 Menschen sollen wenigstens zeit-
weilig hier gelebt haben. Im Nordosten der dufleren Stadt befanden sich ein Tierpark
und ein Jagdrevier fiir den Groflkhan und auflerdem eine riesige Jurte aus Bambus,
die in der Abwesenheit des Herrschers zusammengepackt und erst bei dessen Riick-
kehr wieder aufgebaut wurde. Doch nach Kubilais Regierungszeit geriet Shangdu in
Vergessenheit und verfiel.'®

16 Zur katholischen Chinamission vgl. TroLL, Chinamission (1966), S. 109-150; 49 (1967), S. 22-79;

RICHARD, Papauté (1977), S. 144ff.

Vgl. STEINHARDT, Imperial Architecture (1981); Diks., Plan (1983), S. 137-158; Diks., Imperial

City Planning (1990), S. 155 ff.; Haw, Marco Polo’s China (2009), S. 69 ff.

18 PerrioT, Notes 1 (1959), S. 256f.; STEINHARDT, Imperial City Planning (1990), S. 1501f.; MaN,
Xanadu (2009); Haw, Marco Polo’s China (2009), S. 68f.
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Nach der Eroberung Siidchinas (1276 —1279) fiel eine wirkliche Grofistadt, wenn
auch keine richtige Hauptstadt, in mongolische Hinde. 150 Jahre vorher waren die
Kaiser der Song-Dynastie auf der Flucht vor den Jurchen, einem anderen Reitervolk
aus der Steppe, nach Siidchina zuriickgewichen und hatten Hangzhou am siidlichen
Ende des Groflen Kanals unter dem neuen Namen Linan (»gegenwirtiger Friede«)
zur Hauptstadt erkoren. Der Stadt fehlte Entscheidendes, nimlich ein regelmifii-
ger, quadratischer oder wenigstens rechteckiger Grundriss, der die kosmische Ord-
nung reflektierte. Die Zeremonialbeamten diirften die Wahl des Ortes als Katast-
rophe, den Ort selbst als Griuel empfunden haben. Nur der bis heute viel geriihmte
Liebreiz der Landschaft, die Lage an einem kiinstlichen See, eingerahmt von nicht
allzu hohen Bergen mit Schatten spendenden Wiildern, mag sie tiber die Unzuling-
lichkeit der Stadt hinweggetrostet haben. Niemand wollte auf Dauer dort bleiben.
Als »zeitweilige Residenz« (Xing-zai) wurde Linan deshalb bezeichnet. Doch aus
dem Provisorium wurde ein Zustand. Durch Neubauten liefen sich die Mingel aus-
gleichen, und die Vorbehalte der Literaten verblassten. Man gewohnte sich an die
Enge der Gassen, das Gewirr der Kaniile und den Lirm, den eine Million Einwoh-
ner machen kénnen. Immerhin lief$ sich nicht schlecht damit leben, was in Gilden
organisierte Kaufleute, eine Unzahl von Handwerksbetrieben, professionelle Gast-
hiuser, Teechiuser und Bordelle an Giitern, Produkten und Leistungen zu bieten hat-
ten. Jeder Besucher war davon beeindruckt. Odorico da Pordenone, Franziskaner-
monch und eine Generation nach Marco Polo unterwegs, fand Hangzhou grofler
als jede andere Stadt in der Welt. Auch wenn man »sechs oder acht Tage durch eine
ihrer Vorstidte« streife, scheine man doch »nur ein kleines Stiick vorangekommen zu
sein«.”” In chinesischen Augen befand sich »oben der Himmel, auf Erden [das nahe]
Suzhou und Hangzhou<<.20

Quanzhou (in der Provinz Fujian im siidwestlichen China) besaf keine vergleich-
bare politische Bedeutung. Aber als Ubersechafen iibertraf es alle anderen Orte.
Nicht einmal Guangzhou (Canton) konnte im 13. Jahrhundert mit Quanzhou kon-
kurrieren. Wer immer mit dem Schiff in China eintraf oder wer auf dem Seeweg das
Reich der Mitte verlief3, kam dort vorbei. Der grofle arabische Reisende Ibn Battuta
nannte den Hafen von Quanzhou den grofiten der Welt und konnte die Menge der
Schiffe nicht zihlen.?! Muslimische Kaufleute liefen sich in Quanzhou nieder, um
an Handel und Verkehr zu partizipieren, aber auch nestorianische Christen und
schliefllich katholische Missionare, die hier ein frithes Bistum begriindeten. Ausgra-
bungen férderten nicht nur ein ganzes Handelsschiff, sondern auch Grabsteine aller

1% Sinica Franciscana 1 (1929), XXIII 1, S. 463f.; Reise des seligen Odorich von Pordenone (1987),
S. 86/88.

20 Kunn, Song-Dynastie (1987), S. 241 {f.; DERs., Age of Confucian Rule (2009), S. 205 ff.; STEINHARDT,
Imperial City Planning (1990), S. 144ff.; MITTAG, Vom »Reiseaufenthaltsort« (1990), S. 97-132.

2 Travels (1994), S. 894.
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drei Religionen zu Tage. Die Bedeutung der Stadt und ihr interkultureller Charak-
ter kommen aber auch darin zum Ausdruck, dass sie im Ausland nicht unter ithrem
chinesischen, sondern unter dem arabischen Namen Zaitun (»Stadt der Oliven)
bekannt wurde. An einem der dort gehandelten hochwertigen Giiter: Atlas Zaituni,
Satin, blieb er hingen und damit dauerhaft in den europiischen Sprachen prisent.
Marco Polo diirfte allerdings erst bei der Ausreise aus China einen authentischen
Eindruck von der Bedeutung Quanzhous erhalten haben.??

3. Erfahrung und Beschreibung fremder Stidte

Auch andere chinesische Stidte wurden von Marco Polo besucht und in ihrer Bedeu-
tung gewurdigt. Seine Reisewege lassen sich damit rekonstruieren.? Yangzhou zum
Beispiel, gelegen am Schnittpunkt von Kaiserkanal und Yangzi, lieffe sich nennen.
Angeblich war er dort drei Jahre lang Kommandant. Doch da regen sich Zweifel.
Oder Xiangyang in der Provinz Hubei, an deren Eroberung die drei Polos, Vater,
Onkel und Marco, teilgenommen haben sollen. Aber die Ereignisse fanden statt, als
sie definitiv noch nicht in China angekommen waren. Oder Fuzhou in Fujian, wo
Marco an der Auffindung, Identifizierung und rechtlichen Sicherung einer manichi-
ischen Gemeinde mitwirkte. Doch die (durchaus glaubwiirdige) Erzihlung nimmt
mehr Raum ein als die Beschreibung der Stadt.?*

Immer war Marco beeindruckt: von der Menge der Menschen, von der Giite der
Wiaren, von der Zahl der Stidte ohnehin. 1200 gebe es in Manzi, dem eroberten
Reich, das frither den Song-Kaisern gehérte.25 Andere Besucher teilten noch gro-
fere Zahlen mit: Odorico da Pordenone wollte von 2000 chinesischen Stidten gehort
haben, Giovanni de’ Marignolli sogar von 30.000. Das war sicher tubertrieben; doch
der Eindruck konnte sich aufdringen, dass man aus einer Grof3stadt hinausging und
schon die Tore der nichsten sehen konnte.?® Aus diesen aber ragten die vier oben
kurz beschriebenen Stidte als die vier wichtigsten und eindrucksvollsten hervor:

22 Prrriot, Notes 1 (1959), S. 583ff,; LEE, A Report (1975/76), S. 4=9; CHEN Dasheng, Le role des
étrangers (1988), S. 21-29; LiEu, Nestorians (1980), S. 71-88; DERs., Places of Nestorian Presence
(2012), S. 39-58, hier S. 47 ff.

2 Vgl. Haw, Marco Polo’s China (2009), S. 82ff., 94ff., 108 ff.

2% BENEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), ¢. CXLV S. 137, ¢. CXLVII S. 138f, c¢. CLVII

S. 156 ff.; Ubersetzung GUIGNARD, Il Milione — Die Wunder Welt (1960), S. 233f., 235ff., 262 ff.

Vgl. PELLIOT, Notes 2 (1973), S. 725 ff., 875 f.; Haw, Marco Polo’s China (2009), S. 115£.; OLsCHKI,

Manichaeism (1951), S. 1-21; Lieu, Manichaeism (1985), S. 255 ff.

BENEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), c. CLIII S. 149; Ubersetzung GUIGNARD, Il Milione —

Die Wunder Welt (1960), S. 249.

26 Sinica Franciscana 1 (1929), c. XIX 2, S. 458, c. XXXII 2, S. 484; Reise des seligen Odorich von
Pordenone (1987), S. 80, 113. Giovanni de” Marignolli in Sinica Franciscana 1 (1929), S. 536.

25
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Dadu, Shangdu, Hangzhou und Quanzhou. Oder um es mit Marco Polo zu sagen:
Khanbaliq, Ciandu, Quinsai und Zaitun. Denn er gebrauchte eben nicht die chi-
nesischen Namen, sondern bevorzugt jene, die die Fremden verwendeten. Im Falle
Hangzhous verstand er nicht, was man ihm erzihlte. Denn Quinsai ist eine Ver-
ballhornung von Xing-zai, womit der Charakter des Provisoriums zum Ausdruck
gebracht wurde. Marco Polo deutete die Bezeichnung filschlich als »Himmelsstadt«
(la cité dou ciel). Auch dadurch wird deutlich, wie fern er der chinesischen Kultur
eigentlich stand.?’

Die vier beschriebenen Stidte entsprachen keinem einheitlichen Muster, son-
dern stehen fiir vier verschiedene Typen der Stadt: eine Hauptstadt, die ein kosmi-
sches Zentrum sein sollte (Dadu/Khanbaliq), eine Sommerresidenz zur Erholung
des Grofkhans mit seinem Hof (Shangdu), ein kulturelles und 6konomisches Zent-
rum, das als fette Kriegsbeute betrachtet wurde (Hangzhou/Quinsai), ein Ubersee-
hafen, in dem die Verbindungen zum Ausland sichtbar wurden (Quanzhou/Zaitun).
Doch eines hatten sie alle gemeinsam: Sie gehorten dem Grofikhan, und das war fiir
Marco Polo der entscheidende Punkt. Grundsitzlich kann man davon ausgehen, dass
er wusste, wortiber er sprach. Man darf ihm Augenzeugenschaft unterstellen. Die
vier Stidte entsprachen bestimmten Stationen in Marco Polos Biographie: Hofleben,
»Sommerfrische«, Krieg und Eroberung, Ausreise. Doch das reichte nicht aus. Die
eigene Anschauung musste durch schriftliche Unterlagen erginzt werden. Gerade die
wichtigen Kapitel iber Khanbaliq und Quinsai basieren teilweise auf chinesischen
Vorlagen, die fiir den Verfasser tibersetzt wurden, so dass er seine eigenen Kenntnisse
erweitern und vertiefen konnte.?

Vor allem die Beschreibung Quinsais — immerhin das umfangreichste Kapitel im
»Divisament dou monde« — zeigt, worauf es thm ankam.?’ Schon durch ihre Grofle
erschien ihm die Stadt wie ein Wunder. Keine andere konnte ihr gleichkommen.
100 Meilen maf sie im Umfang, Khanbaliq, die Hauptstadt, hatte nur 25 und nahm
sich gegeniiber Quinsai fast bescheiden aus. 1.6 Millionen Feuerstellen seien in des-
sen Mauern zu finden, und Marco Polo gab sich alle Miihe, seinen Lesern die unvor-
stellbare Zahl zu erkliren (in Wirklichkeit waren es nur an die 200.000). Dem ent-
sprach — zweitens — die duflere Erscheinung der Stadt: Quinsai sei vollstindig »im
Wasser gebaut und von Wasser umgeben«. Die zahlreichen Wasserlidufe und Kanile
wiirden von 12.000 hohen, meist steinernen Briicken tiberwélbt. Sogar grofle Schifte
kénnten unter ihnen passieren. In Wirklichkeit gab es nur 347 Bricken in Quinsai

27 BENEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), c. CLIII S. 143; Ubersetzung GUIGNARD, Il Milione —
Die Wunder Welt (1960), S. 245.

28 Vgl. AMENT, Marco Polo in Cambaluc (1892), S. 97-122; MouLE, Quinsai. (1957); REICHERT,
Begegnungen (1992), S. 110.

29 BENEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), c. CLIIIf, S. 143ff; Gbersetzung GUIGNARD, 11
Milione — Die Wunder Welt (1960), S. 244 ff.
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(117 innerhalb der Stadtmauern, weitere 230 in den Vorstidten), aber auch das war
noch beeindruckend genug. Der Vergleich mit Venedig lag auf der Hand, wurde aber
erst spiter gezogen.>’ Immens war — drittens — auch der Reichtum der Stadt. Zwolf
grofle Handelshiuser hitten den Handel in Hinden, und in zwélf Ziinften seien
jeweils 12.000 Werkstitten zusammengefasst, die alle méglichen Giiter produzier-
ten. Alle Straflen seien mit Steinen und Backsteinen gepflastert (wegen des sump-
figen Gelindes!), und die Einwohnerschaft verzehre tiglich 43 x 223 Pfund Pfef-
fer. Was immer man sich darunter vorstellen mag — der Konsum von Pfeffer galt
in Europa immer als ein untriiglicher Indikator von Reichtum und Wohlstand. In
Quinsai warf er ein Licht auf den vornehmen Lebensstil der Oberschicht, die nicht
mit ihren Hinden arbeiten musste, mehrmals im Monat baden ging, auf dem nahen
West-See glanzvolle Feste feierte und — so Marco Polo wortlich — tber Frauen als
»zarte, engelgleiche Wesen« verfligte (moult deliés et angelique chouse). Wir wissen aus
anderen Passagen seines Werkes, dass Marco Polo sich auch in dieser Hinsicht aus-
kannte. Aus all dem ergab sich ein biindiges Fazit: Quinsai sei »bei weitem die glanz-
vollste Stadt der Welt« (/a plus noble cité e la meillor que soie au monde).>!

Man konnte den Reichtum Quinsais als die logische Folge von Kaufmannschaft
und Handel, die Stadt selbst als das Emporium des Ostens beschreiben. Der Domini-
kaner Johannes von Cori tat das, als er von einer Reise nach China zuriickkehrte und
von den dortigen Reichtimern schwirmte: »... Quinsai: ... das ist eine grofie Han-
delsstadt, dorthin kommen alle Leute aus dem Land, um Handel zu treiben, an allen
Waren hat man dort Uberfluss«.*> Und der Florentiner Kaufmann Francesco Bal-
ducci Pegolotti lief} sich von seinen Gewihrsleuten berichten, dass es dort, im dufiers-
ten Osten, ein Handelszentrum gab, in dem die Okonomie »brummte«.>> Doch das
war nicht Marco Polos Anliegen. Er sah auf Quinsai/Hangzhou und die ande-
ren chinesischen Stidte mit dem Blick des Mongolen. In sein Staunen mischte sich
Begehren, aus seiner Faszination spricht auch Distanz, und tiber allem steht die Per-
son des Grof3khans, seines bewunderten Herrn. Die Beschreibung stidtischen Reich-
tums geht bruchlos in eine Huldigung an Khubilai tiber. Denn indem Handel und
Gewerbe florierten, ergaben sich Steuern, und dadurch erklirte sich der fabelhafte
Reichtum des Khans. Die Einwohner wurden liickenlos registriert, eine mongoli-
sche Garnison garantierte den Fortbestand seiner Herrschaft. »Der Grofikhan 14f3t
diese Stadt derart gut bewachen und setzt so viele Leute dafiir ein, weil sie Kapitale

30 Den Vergleich mit Venedig stellte als erster Odorico da Pordenone her (Sinica Franciscana (1929),

S. 464).
31 BENEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), S. 143; Ubersetzung GUIGNARD, Il Milione — Die Wun-
der Welt (1960), S. 245.
JACQUET, Le livre du Grant Caan (1830), S. 57-72, hier S. 66: ... Cassay clest une cite moult marchande,
et a celle cite viennent marchander tous ceulx du pays et moult habondent en toutes maniéres de marchandises.
PeGoLOTTI, Pratica della mercatura (1936), S. 21: ... spacciativa [= quirlig] terra di mercantia.
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der ganzen Provinz Mangi [d. i. Manzi, Siidchina] ist und weil sich hier Reichtii-
mer ansammeln, von denen der Kaiser einen Gewinn hat, der jeder Beschreibung
'spottet.«34 Marco Polos Beschreibung Quinsais kann, ja muss als Lobpreis auf die
bestehenden, in seinen Augen gut begriindeten und wohlgeordneten Herrschafts-
verhiltnisse gelesen werden. Ahnliches gilt fiir das Kapitel iiber Zaitun; auch dort
miindete die Schilderung des Handels in die Berechnung der Zélle und Abgaben,
die dem Grofikhan zustanden. Erst recht die Residenzstidte Khanbaliq/Dadu und
Shangdu werden als Orte der Macht und der Machtdemonstration prisentiert. Wenn
hier von Handelswaren die Rede ist, dann von Luxusgiitern, mit denen der Hof belie-
fert wurde.

Marco Polo hat das chinesische Stidtewesen ganz von der herrschaftlichen Seite
her gedacht: Alle 1200 Stidte gehorten dem Groflkhan, alle waren seiner Macht
unterworfen und alle hatten zu seinem Reichtum beizusteuern. Sie aus der Sicht der
chinesischen Bevolkerung zu beschreiben oder die Chancen des Handels anzuprei-
sen, lag nicht in seinem Interesse. Der chinesischen Zivilisation stand er grundsitz-
lich fern, und sein Buch, der »Divisament dou monde«, war weder das Buch eines
Kaufmanns noch eine Handreichung fiir kiinftige Kaufleute. Sein Thema war die
Herrschaft des Groftkhans, und dessen Reichtum wurde durch das Gedeihen der
Stidte erklirt. Aulerdem bestitigten sie ein europiisches Stereotyp: Ihre grofie Zahl
und fast jede einzelne von ihnen zihlten zu den mirabilia orientis, jenen wundersa-
men, staunenswerten Dingen, die man von jeher in Ostasien erwarten durfte. Vor
allem eine: Quinsai, die »Himmelsstadt«, hatte das Zeug zur Idealstadt.

4. Marco Polos Erbe

An dieser Stelle konnte der vorliegende Beitrag enden. Es ist jedoch reizvoll, Marco
Polos Bild der chinesischen Stadt noch ein Stick weiterzuverfolgen und der Frage
nachzugehen, ob seine Leser ihm folgten und Stidte wie Khanbaliq, Zaitun oder
Quinsai in erster Linie als Ausdruck herrscherlicher Bedeutsamkeit ansahen oder
ob sie andere Akzente setzen wollten. Auskunft dariiber geben zum einen die Welt-
karten des 14. bis 16. Jahrhunderts, zum andern jene bildlichen Darstellungen, die
Marco Polos Buch in Handschriften und frithen Drucken illustrieren oder sich auf

seine Aussagen bezichen. Eine kleine Auswahl von Beispielen soll hier genﬁgen.35

3% BENEDETTO, Marco Polo, Il Milione (1928), S. 148; Ubersetzung GUIGNARD, I1 Milione — Die Wun-
der Welt (1960), S. 248.

¥ Zum Folgenden vgl. REICHERT, Die Stidte Chinas in europidischer Sicht (1995), S. 329-354, hier
S. 345 ff..
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Abb. 1:  China auf dem Katalanischen Weltatlas (1375)
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Der Katalanische Weltatlas von 1375, verfasst von Abraham Cresques auf Mal-
lorca, fufdt in den ost- und stidostasiatischen Partien fast ganz auf Marco Polo. Dazu
gehort auch ein Segment, in dem nicht gerade 1200, aber immerhin mehr als 20 chi-
nesische Stiidte als eine Art Pars pro toto entlang mehrerer michtiger Stréme aufge-
reiht sind.

Anhand der Karteninschriften kénnen wir sie alle identifizieren. Man hat den
Eindruck einer dicht besiedelten Landschaft, geschmiickt durch eine florierende
stidtische Okonomie. Doch nicht die grofite und bedeutendste der chinesischen
Stidte, Quinsai (hier: Cansay), sondern die kaiserliche Residenz Khanbaliq (hier:
Chanbalech) ragt durch ein doppeltes Stadtsymbol iber alle anderen hinaus. Dane-
ben thront der Groffkhan Khubilai (hier: Holubein) und wird als reichster Herrscher
auf Erden gepriesen. Abraham Cresques hat sich alle Miihe gegeben, die Mitteilun-
gen Marco Polos getreu ins Kartenbild umzusetzen. Dass seither mehrere Jahrzehnte
vergangen waren und Khubilai lingst verstorben sein musste, hat ihn nicht wirklich
gestér’t.3 6

Auch Fra Mauro, Kamaldulensermonch in Murano bei Venedig, hielt sich eng an
seinen Landsmann, als er zwischen 1457 und 1459 fiir Kénig Alfons V. von Portugal
eine »moderne« Weltkarte erstellte. Khubilai ist nun endlich aus dem Kartenbild ver-
schwunden, nicht aber der Groflkhan im Allgemeinen. Ihm ist eine lange Inschrift
gewidmet, die seinen Reichtum, seinen Status und den Glanz seiner Hofhaltung her-
vorhebt. Auch drei Zelte stehen fiir ihn. Noch dichter ist hier das Land mit Stadtsym-
bolen und phantasievollen Architekturen tiberzogen. Am prichtigsten wirkt Quinsai
(hier: Chansay), aber die Inschrift zu Zaitun (hier: Zaiton) macht deutlich, dass die
(insgesamt 1200) Stidte dem Herrscher zu dienen haben: »In diesem Hafen von Zai-
tun unterhilt der Groflkhan eine grofie Zahl von Schiffen fiir die Bediirfnisse seines
Reiches, und dort landen auch zahlreiche Schiffe aus Indien und von verschiedenen
Lindern und Inseln mit vielerlei Waren, nimlich Gewiirzen, Edelsteinen und Gold;
dafiir verlangt er ordentlich Abgaben«. Auch fiir Fra Mauro war der Reichtum der
chinesischen Stidte ein Beweis fiir die Bedeutung des Grofkhans.>’

Diese Konstellation blieb in der europiischen Kartographie lange erhalten. Die
chinesischen Stidte mit Quinsai und Zaitun an der Spitze verdienten einen promi-
nenten Eintrag, standen aber im Schatten des Grofikhans, sei es, dass das Zelt des
Herrschers das Kartenbild dominierte (so bei Martin Waldseemiiller 1507), sei es,

36 Katalanische Weltatlas vom Jahre 1375 (1977). Vgl. dazu immer noch: CORDIER, LExtréme-Orient

dans I’Atlas Catalan (1895), S. 19-63.

GasPARRINI LEPORACE (Hg.), Il mappamondo di Fra Mauro (1956); FALCHETTA, Fra Mauro’s World
Map (2006), hier die Nrr. 1410, 2240, 2299 und vor allem 1342: In questo porto de zaiton el gran chan
tien nave assai a bixogno del suo stado et ancho li capita assai nave de le indie e de diverse parte et ixole con
diverse marchadantie, zoe spetie, zoie et or, per le qual esso scuode notabel datij. Vel dazu BAUMGARTNER,
Kartographie (1998), S. 161-197; CATTANEO, Fra Mauro’s Mappa Mundi (2011).
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Abb. 2:  Zaitun auf Fra Mauros Weltkarte (1457/59)

dass Quinsai als kaiserliche Stadt, tiberragend durch Grofle und reich an Mitteln,
als einggkt')nigliche Stadt vorgestellt wird (so auf anonymen Globussegmenten von ca.
1535).

Originell ist die Darstellung, die sich der Konstanzer Patrizier Konrad Griinem-
berg gegen Ende des 15. Jahrhunderts fiir sein Wappenbuch einfallen lief}: Quin-
sai, die hochragende Stadt, wird durch Tiirme mit Halbmonden als éstliche Kapitale
charakterisiert. Die angedeutete Kreisform soll zeigen, dass es sich um einen idea-
len Ort handelt. 17 Briicken bringen bauliche Pracht, zahllose Schiffe, die die Stadt
zu belagern scheinen, Handel und Reichtum zum Ausdruck. Der beigegebene Text
basiert auf Marco Polo. Véllig neu dagegen sind die drei Phantasiewappen unterhalb
von Text und Bild:

= der schilt der aller grosten stat Quissay, daz spricht des himels stat,

= der grossmachtigen lantschafft Mangi schilt,

— der schilt des grosen kans des das land Mangi ist.

38 Vgl. ReicHerT, Erfindung Amerikas (1996), S. 115—143, hier S. 131 f.; DERs., Stidte Chinas (1995),
S. 350.
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Abb. 3: Quinsai in Konrad Griinembergs Wappenbuch (1483)
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Zwei davon sind mit unlesbaren, exotisierenden Schriftzeichen versehen. Wes-
halb auf dem dritten Schild der Grofikhan in der Riickansicht gezeigt wird, bleibt ein
Ritsel. In jedem Fall werden durch die drei Wappenschilde die Herrschaftsverhilt-
nisse, also Entscheidendes, zur Anschauung gebracht.*

Wenige Jahre spiter hatte sich die Welt insofern verindert, als durch die vier
Entdeckungsreisen des Christoph Kolumbus der Blick auf einen neuen, unbekann-
ten Kontinent méglich wurde. Nicht sofort, aber ziigig wurde dadurch das Weltbild
der Europier erneuert. Auch die Kenntnis Ostasiens wurde davon tangiert. Bekannt-
lich wollte Kolumbus, angeregt durch die Lektire Marco Polos, mit dem Grofikhan
in Verbindung treten und die Reichtimer Ostasiens fiir den Handel mit der spani-
schen Krone erschlieffen. Khanbaliq, Quinsai und Zaitun waren seine bevorzugten
Ziele.* Der Baseler Druck des Kolumbus-Briefs von 1493 zeigt den Austausch von
Woaren zwischen nackten Indianern und zivilisierten »Chinesen« und die Bereitschaft
der Spanier, daran teilzunehmen. Da der Groff)khan nicht gefunden wurde, musste
er selbst aus dem Bild bleiben. Auf allen acht Holzschnitten kommt er nicht vor.*!

Auch spiter blieb die Suche erfolglos, in Nordamerika so gut wie in Ostasien.
Das Bild der chinesischen Stadt 1oste sich vom Mythos des Grof3khans, den Marco
Polo in die europiische Weltsicht eingefiihrt hatte. Bei Abraham Ortelius hat das
eine mit dem anderen nichts mehr zu tun. Aus dem Mercator-Hondius-Atlas ist der
Grof3khan voéllig verschwunden.*? Schaute man auf die »Himmelsstadt« Quinsai,
dann durfte man sie immer noch als Idealstadt betrachten. In André Thevets »Cos-
mographie universelle« (1575) erscheint sie in idealer Rundform inmitten einer Mee-
resbucht, bestiickt mit Tiirmen, Obelisken und Kuppeln, offen fiir Handel und Ver-
kehr, gleichzeitig geschiitzt nach allen Seiten, vor allem durch eine eiserne Kette, die
unerwiinschten Zugang versperrt.*

Versatzstiicke aus der Kenntnis Venedigs, Tenochtitlans, Konstantinopels und
Hangzhous gingen in ein Bild idealer Urbanitit ein. Doch wusste niemand so recht,
wo diese in der Realitit zu finden sei. Reisende und Kartographen ritselten tiber
Quinsais wirklichen Ort. Manche glaubten es sogar fiir vom Erdboden getilgt.** Vom

3 Des Conrad Griinenberg (1875); zum Autor vgl. jetzt DENKE, Konrad Griinembergs Pilgerreise (2011).

40 Vgl. REICHERT, Columbus und Marco Polo (1988), S. 1-63; DERs., Columbus (1993), S. 428—-450;
DeRrs., Erfahrung der Welt (2001), S. 207ff.

Vgl. REICHERT, Zur Illustration (1998), S. 121-130.

ORTELIUS, Theatrum Orbis Terrarum (2006); Mercator-Hondius-Atlas (°2012).

Zum Verfasser vgl. LESTRINGANT, André Thevet (1991).

Vgl. den Eintrag bei Mercator-Hondius Atlas (22012), S. 340£.: Multi sunt qui urbem Quinsay quam P.
Venetus lustravit, vel bello vel alia calamitate diruptam putent. Ferner die mehrfach tiberlieferte »Rela-
tione della Gran Citta di Quinzay metropoli« von Contughi da Volterra 1583 (Karlsruhe, Badische
Landesbibliothek, Durlacher und Rastatter Handschriften, D. 31, fol. 641-694; weitere Uberliefe-
rungen in London, British Library und Florenz, Biblioteca Riccardiana).
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Abb. 4:  Christoph Kolumbus, De insulis inventis, Basel 1493, fol. 2v
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Groffkhan musste man schon gar nicht mehr reden. Doch es blieb das Bild von Han-
del und Reichtum in den chinesischen Stidten. Es blieb die Erwartung eines gigan-
tischen, verlockenden Markts.
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Die Wirkung von Fremdem in Zeiten urbaner Revolution
im chinesischen Mittelalter

Die Geschichte des chinesischen Mittelalters, das vom Anfang des dritten Jahrhun-
derts bis zum Ende des dreizehnten Jahrhunderts reichte, war politisch, kulturell
und religiés durch Fremddynastien geprigt. Der Umgang mit Fremdem hat also eine
lange Geschichte, die schon vor der eigentlichen Zeit urbaner Revolution begann.
Als Zeitraum urbaner Revolution in China gilt die Zeit zwischen dem 9. und 13.
Jahrhundert, als die Tang-Dynastie (618—907) bereits im Niedergang begriffen war,
und danach die chinesische Song-Dynastie (960—1279), die Fremddynastie der
Liao (907-1125) und nach ihr die Jin-Dynastie (1115-1234) iiber das Territorium
herrschten, das wir als China bezeichnen.

Wihrend der Jahrhunderte nach der Ostlichen oder Spiteren Han-Dynastie
(25 = 220) zerbrach die territoriale Einheit in Siidliche und Nérdliche Dynastien.
Noch withrend der Westlichen Jin-Dynastie (265-317) etablierten sich im Norden
des Reiches die Sechzehn Kénigreiche der »Fiinf Barbaren« (304-439), was dazu
fithrte, dass das Herrscherhaus der Westlichen Jin-Dynastie gezwungen wurde,
nach Siiden umzusiedeln. Sie machte Nanjing am Yangtze zur Hauptstadt und griin-
dete dort die Ostliche Jin-Dynastie (317—-420). Die Grenze zwischen den Reichen
im Norden und dem Reich im Stiden verlief etwa entlang des Huai-Flusses, der im
12. Jahrhundert auch die Grenze zwischen der chinesischen Song-Dynastie und der
nordlichen Fremddynastie Jin bildete. Die Bezeichnung »6stlich« entsprach nicht
der geographischen Wirklichkeit der Lage des neuen Herrschaftsgebietes, son-
dern wurde in Analogie zur Ostlichen Han-Dynastie gewihlt. Die finf nicht-chi-
nesischen Stimme waren die Xiongnu, Dj, Jie und Xianbei und Qiang. Die Qiang
und Di gehérten zu den Tibetern und Tanguten spiterer Jahrhunderte. Sie spra-
chen sino-tibetische Sprachen. Die anderen drei Stimme waren nomadische Stimme
der Steppe, deren Sprachen zu den Turksprachen, zum Mongolischen und den tun-
gusischen Sprachen zihlen. Im Jahr 386 griindete ein Hiuptling der Tuoba (einem
der drei Unterstimme der Xianbei) im Norden Chinas die Nérdliche Wei-Dynas-
tie (386—534), die erste der Nordlichen Dynastien, die danach bis 581 den Nor-
den Chinas beherrschen sollten.! Wihrend sich im Siiden die vier han-chinesi-
schen Siidlichen Dynastien von 420 bis 589 nacheinander in der Herrschaft ablosten,

1 EBerHARD, Das Toba-Reich Nordchinas (1949); KunN, Status und Ritus (1991), S. 416-428;
Lewis, China between Empires (2009), S. 73— 85.
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beherrschten nicht-chinesische Ethnien die nérdlichen Regionen Chinas von 386 bis
581 als Fremddynastien. Erst der Sui Dynastie (581-618) gelang es, im Jahr 589 den
Norden und Siiden wieder unter han-chinesischer Herrschaft zu einen.

Einerseits firchteten alle han-chinesischen Dynastien, gleichgiiltig ob die Studli-
chen Dynastien, die Tang oder die Song, die militirische Stirke der Fremddynastien,
die doch so ganz andere soziale Strukturen hatten und sich auch in der Regierungs-
austibung und der Verwaltung ihres Reiches so sehr unterschieden und in der Erzie-
hung und Ausbildung ihres Nachwuchses, bei Heirat und Beerdigung nicht-chinesi-
schen Traditionen folgten. Doch andererseits brachten die »Barbaren« auch kulturelle
Bereicherungen nach China, wie zum Beispiel den Buddhismus, der in der Nordli-
chen Wei-Zeit eine erste grofie Bliite erlebte. Alle Fremddynastien in der Geschichte
Chinas litten unter dem Dilemma, dass sie in einem Reich mit tiberwiegend chine-
sischer Bevolkerung (meistens um die 90 Prozent) schon nach wenigen Jahrzehnten
ihre angestammte nomadische Kultur nicht mehr in der urspriinglichen Form auf-
recht erhalten konnten. Zur Erhaltung ihrer politischen Macht mussten sie erhebli-
che Zugestindnisse an die han-chinesische Kultur und Lebensweise machen. Dieser
Prozess der Verinderung der urspriinglich nomadischen Stimme und deren Uber-
nahme chinesischer kultureller Standards wird als Sinisierung bezeichnet. Fur die
Tuoba-Wei-Dynastie des 5. Jahrhunderts, die hier als frithes mittelalterliches Beispiel
des Problems des Fremden und der Urbanisierung herangezogen werden soll, war der
Umgang mit dem »Chinesischen« von Anfang an ein Problem. Die spiiteren Fremd-
dynastien der Liao und Jin hatten in der Zeit der urbanen Revolution noch gréfiere
Probleme mit dem chinesischen Einfluss als die Han-Chinesen mit dem Fremden.

Bereits ein halbes Jahrtausend bevor die wichtigste urbane Revolution in China
stattfand, kannte die chinesische Bildungselite die Unterschiede zwischen der chine-
sischen Kultur und einer ihr verdichtigen, fremden (»barbarischen«) Kultur. Wih-
rend in den chinesischen Dynastien des Mittelalters die Primogenitur die Nachfolge
auf dem Thron regelte, wihlten die nomadischen Stimme des Nordens ihre Hiupt-
linge und spiiter dynastischen Herrscher nach ihrer soldatischen Tapferkeit und ihrer
Fihigkeit, das wirtschaftliche Wohlergehen ihrer Stimme zu sichern. Die Fiih-
rungsqualitit wurde durch Siege tiber Rivalen in Schlachten bewiesen und gesichert.
Die wegen ihrer Landreformen fiir die gesamte chinesische Geschichte bedeutsame
Fremddynastie der Nordlichen Wei (386—534) praktizierte eine Politik der Staats-
kontrolle und -intervention in allen Bereichen des Lebens. Nomadische Lebensfiih-
rung wurde weit hoher geschitzt als die von sesshaften Bauern und Handwerkern, wie
sie han-chinesische Dynastien kennzeichnete. Bauern wurden meistens nicht besser
behandelt als Vieh. Handwerker in Staatsdiensten wurden wie Gefangene gehalten,
ihre Handwerke waren erblich. Sie durften nicht auflerhalb ihres Handwerks heira-
ten. Auch sogenannte freie Handwerker wurden strikt iberwacht. Doch es waren
nicht nur unterschiedliche soziale Strukturen, die die Fremddynastien von den han-
chinesischen Dynastien unterschieden. Wihrend Han-Chinesen ihre Haare in der
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Regel lang wachsen liefen und unter einer Kopfbedeckung trugen, rasierten die ver-
heirateten Minner der Tuoba-Wei den vorderen Teil ihres Schidels, ein Brauch, den
auch die Khitan und Jurchen der spiteren Fremddynastien der Liao und Jin und die
Mandschus der Qing-Dynastie beibehielten. Ledige Frauen der Tuoba-Wei rasier-
ten ihre Képfe, wihrend verheiratete Frauen die Haare lang wachsen lieflen und eine
Kapuze dariiber zogen.

Die Herrscher der Nordlichen Wei-Dynastie erkannten bereits nach wenigen
Jahrzehnten, dass ein Volk von Bauern, das Landwirtschaft betrieb, nur mit Hilfe
einer chinesischen Verwaltung und Rechtsprechung regiert werden konnte. Nur so
konnten optimale landwirtschaftliche Ertrige erwirtschaftet werden. Doch diese
verwaltete Form der Herrschaftsausiibung tiber eine chinesische Agrargesellschaft
widersprach den Idealen und Lebensvorstellungen eines nomadischen Stammes.
Bereits 420 zollte der Nordliche Wei-Herrscher dieser Besonderheit Tribut und teilte
das Tuoba-Reich in eine Nérdliche und Siidliche Region auf, was fiir die Hauptstadt
und die Entwicklung einer urbanen Kultur erhebliche Folgen hatte. Die Nordliche
Region wurde von Angehérigen des nomadischen Tuoba-Stammes dominiert, wih-
rend in der Siidlichen Region hauptsichlich die sinisierten Tuoba-Angehérigen leb-
ten, die die chinesische Sprache, Kleidung und die chinesischen Briuche tibernah-
men. Diese Aufteilung in Nord und Std praktizierte einige Jahrhunderte spiter auch
die Liao-Dynastie, um die Spannungen zwischen Traditionalisten und »Modernis-
tens, die fir eine Sinisierung eintraten, innerhalb des Stammes abzubauen. Um die
Funktion der Hauptstadt Pingcheng (das heutige Datong im Norden der Provinz
Shanxi) als Sitz der Regierung, Verwaltung und Dienstleistung zu stirken, befah-
len die Kaiser in der ersten Hilfte des 5. Jahrhunderts, etwa 500.000 Han-Chine-
sen umzusiedeln.? Erst dadurch wurde der 386 gegriindete Hauptort Pingcheng zu
einer tatsichlichen Hauptstadt. Doch auch diese gewaltige Anstrengung konnte
nichts daran dndern, dass diese Hauptstadt am Rand der Steppe lag. Die hauptstid-
tische Region war nicht in der Lage, Lebensmittel in der Menge zu erzeugen, um
den Hof, die Tuoba-Aristokratie, die Beamtenschaft, das Militir und die Handwer-
ker zu ernihren. Deswegen beschloss Kaiser Xiaowen (r. 471-499) im Jahr 494,
Luoyang, die im Jahr 311 aufgegebene Hauptstadt der Westlichen Jin-Dynastie, zur
neuen Hauptstadt zu machen. Diese Stadt lag zwar 600 km weiter im Siiden, dafir
aber in einer landwirtschaftlich fruchtbaren Region im kulturellen Zentrum Chinas.
Zehn Jahre wurde an der Fertigstellung dieser neuen Hauptstadt gebaut. Gleichzeitig
befahl Kaiser Xiaowen die Umwandlung der nomadischen Nérdlichen Wei-Dynas-
tie in eine chinesische Dynastie.®* Nach seiner Ansicht war er nur als Herrscher einer
chinesischen Dynastie in der Lage, ganz China unter seiner Herrschaft zu einen. Das

2 Tamura, Chagoku shijo (1985).
3 HanseN, Open Empire (2000), S. 180— 181.
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war sein Ziel. Folgerichtig gab die Herrscherfamilie ihren Familiennamen Tabgach
(chin. Tuoba) auf und nahm den chinesischen Familiennamen Yuan an. Der Kaiser
befahl auch seinen Beamten, chinesische Namen anstelle der Xianbei-Namen anzu-
nehmen. Nun wurde offiziell Chinesisch gesprochen und Kleidung im chinesischen
Stil getragen.

Ein weiteres Zeichen fiir die Sinisierung bestand darin, dass Mischehen zwischen
Tuoba und chinesischen Familien nicht nur erlaubt, sondern ermutigt wurden. Die
vormaligen Tuoba-Familien wurden entsprechend dem chinesischen Neun-Ringe-
System der Beamten und Beamtenpositionen eingeteilt. Alle diese Mafinahmen, die
dem Kaiser mehr Macht gaben als in einer nomadischen Stammesgesellschaft iiblich,
trugen dazu bei, den Einfluss der michtigen Tuoba-Militirs, die hauptsichlich im
Norden des Reiches safien, zu schmilern. Die neue, im Siiden des Nordlichen Wei-
Reiches gelegene Hauptstadt Luoyang wurde zum Zentrum der Wohn- und Lebens-
kultur, der Kiinste und der Religion fiir die Elite der Tuoba. Uber 1300 buddhistische
Tempel und Kloster machten Luoyang zu einem Zentrum des Buddhismus in Ost-
asien. Der vom Staat tiberwachte Buddhismus wurde zur Staatsreligion. Doch schon
wenige Jahre nach der Griindung der neuen Hauptstadt erhob sich bei den Vertretern
der nomadischen Tradition des Nordens und auch am Hof eine michtige Opposition
gegen diese Sinisierungspolitik der Tuoba, die nur gewaltsam unterdriickt werden
konnte. Kaiser Xiaowen versuchte die Opposition am Hof zu befrieden, indem er den
konfuzianischen Klassiker der Kindlichen Pietit (Xiaojing) in die Sprache der Xianbei
tibersetzen lief}, ein deutliches Zeichen datiir, dass auch viele Angehérige des Hofes
sich weigerten, Chinesisch zu sprechen und zu lesen. Als Kaiser Xiaowen 499 starb,
kam seine Sinisierungspolitik zu einem Ende. Drei Jahrzehnte der Uneinigkeit und
der Biirgerkriege folgten, bis das Reich dann 534 endgultig zerbrach.

Etwa 200 Jahre spiter war Chang’an, die Stadt der Mauern, die Hauptstadt der
Tang-Dynastie (618—-907). Die grofle Stadtmauer umschloss 110 ummauerte Vier-
tel, die ihrerseits wieder ummauerte Quartiere enthielten. Dieses strikte System von
Vierteln (%) und Strafen, von denen neun von Siiden nach Norden und zwélf von
Osten nach Westen verliefen, entsprach numerischen Kategorien von Ordnung, dem
kosmologischen Ideal des Altertums, der Hauptstadt als dem Sitz des Kaisers, dem
Zentrum »unter dem Himmel«. Die Hierarchie war unverkennbar. Doch bereits
im 9. Jahrhundert gab es deutliche Zeichen, dass sich die Stadt verinderte; Aus-
gangssperren in der Nacht wurden ebenso missachtet wie Bekleidungs- und Ver-
haltensvorschriften, Nachtmirkte begannen zu florieren, Handel wurde nun auch
in Wohnvierteln betrieben, nicht autorisierte Mirkte gab es plotzlich iiberall, sogar
beim Kaiserlichen Palast, und hohe Beamte nahmen sich die Freiheit, in die Umgren-
zungsmauern ihrer Residenzen private Tore mit Zugang zu den Hauptstraflen zu
bauen. Die alte Ordnung und mit ihr die aristokratische Welt, die den kulturellen
Standard fiir alle bedeutenden Stidte in Ostasien geliefert hatte, war im Niedergang
begriffen.
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Im Vergleich zu Chang’an, der chinesischen Hauptstadt par excellence, war die
song-zeitliche Hauptstadt Kaifeng, die Ostliche Hauptstadt, keine Stadt, die sich
auf alte kosmologische Vorstellungen berufen konnte, sondern eine — von ihrer Lage
und ihrem Stadtplan her betrachtet — nahezu offene Stadt. Die Lage der Stadt, stid-
lich des Gelben Flusses (Huanghe) auf einer weiten Ebene — einem giinstigen Ter-
rain fiir Angriffe der Kavallerie der Fremddynastie der Liao —, spricht fiir das Selbst-
vertrauen und die militirische Zuversicht des Griindungskaisers der Song-Dynastie.
Die Stadtfliche betrug gerade einmal etwas weniger als 2/3 von der von Chang’an,
aber sie war immer noch dreizehn Mal gréfer als Paris im Jahr 1292. Doch die neue
Stadtkonzeption war nicht das Ergebnis einer dufleren Einwirkung, sondern sie ent-
wickelte sich aus den Bedirfnissen einer neuen Leistungselite, die nicht mehr mit
der tang-zeitlichen Aristokratie zu vergleichen ist, die noch in separaten Vierteln
fiir sich residiert hatte. In der Stadt existierte das System der Viertel (bzw. Stadtbe-
zirke) noch in den Namen der Stadtverwaltung, doch tatsichlich waren die Viertel
nicht mehr wie noch in Chang’an ummauert. Nun begannen die Namen von Stra-
fen, Mirkten und Kanilen eine zunehmend gréfiere Rolle zu spielen. Die alte Stadt-
ordnung wurde aufgegeben, weil verschiedene Herrscher im zehnten Jahrhundert —
nach der Zerschlagung der alten aristokratischen Familien — einen Vorteil darin
sahen, die alte, enge, tiberbevolkerte und im Sommer feuchte Stadt zum Nutzen von
Staat und Einwohnern zu erweitern, »denn Zehntausende«, so hief} es, »wollen ein
leichtes und angenehmes Leben (haben)«.* Und wenn von Zehntausenden die Rede
ist, dann ist das ganze Volk gemeint. Deswegen wurde der Handel mit Immobilien in
der Stadt erlaubt. Die wirtschaftliche Attraktivitit einer bestimmten Lage, Angebot
und Nachfrage bestimmten die Preise auf dem Immobilienmarkt.

Diese vollkommen neuen wirtschaftlichen Vorstellungen, in denen der Handel,
das Betreiben von Restaurants, Handwerksbetrieben und anderen Dienstleistungen
nun nicht mehr nur in bestimmten, fest umrissenen Marktvierteln stattfinden durfte,
fithrten zu einem vergleichsweise regen Immobilienhandel, an dem sich der Hof, die
Beamten, Kaufleute und Grundbesitzer legal und illegal beteiligten und bereicher-
ten. Er verinderte ganz schnell nicht nur das Wirtschaftsleben, sondern auch das
gesamte Stadtbild. Schon 965 wurden die Ladensffnungszeiten bis ein Uhr nachts
ausgedehnt, hundert Jahre spiter ganz aufgehoben. Schnell entstanden riesige Vor-
orte auch auflerhalb der Stadtmauern, besonders im Osten entlang des Bian Flus-
ses. Riesige Stadtviertel aufierhalb der Stadtmauern hatte es bis dahin nicht gegeben.
Lebten um 980 etwa 890.000 Menschen in der Prifektur Kaifeng, so hatte die Stadt
Kaifeng im Jahr 1103 etwa 1,3 Millionen Einwohner. Bis zum 19. Jahrhundert war
Kaifeng die Stadt mit den meisten Einwohnern tiberhaupt.’

* WAaNG, Wudai huiyao, juan 26, pp. 317- 320.
5 Kumnn, Age of Confucian Rule (2009), S.191- 211.
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In der Song-Zeit hatten Fremde, die in die Song Hauptstadt kamen, lingst nicht
dieselbe Bedeutung als kulturelle Botschafter, wie das noch in der Tang-Zeit der Fall
gewesen war. Zwar reisten zu bestimmten Anlissen (wie zum Beispiel dem Geburts-
tag des Herrschers und anderen offiziellen Terminen) diplomatische Missionen der
Song zu den Liao oder auch umgekehrt, doch einen nachhaltigen kulturellen Ein-
fluss (abgesehen von kurzzeitigen Moden wie dem Tragen von Filzkopfbedeckungen
oder Filzkleidung) hatte die Liao-Dynastie auf das stidtische Leben in der Song-
Zeit nicht. Ein Grund dafiir bestand wohl darin, dass die Song-Dynastie bereits 1005
den ersten bilateralen Vertrag in der chinesischen Geschichte mit der Liao-Dynas-
tie geschlossen hat. Er sicherte der Song-Dynastie fiir etwa einhundert Jahre den
Frieden mit dem nordlichen Nachbarn. Der Preis dafir, den die Song-Dynastie in
einem jihrlich filligen Tribut von wenigen Prozenten der Steuerleistung des Reiches
in Seide und Silber leistete, war vergleichsweise niedrig. Die Ersparnisse der Staats-
kasse waren entsprechend hoch.

Als die Song-Dynastie 1127 beim Ansturm der Jin-Dynastie der Jurchen, die
die Liao-Dynastie als politische und militirische Macht des Nordens 1125 abge-
16st hatte, im Norden zusammenbrach, blieb dem Hof der Song nur die Flucht und
die Verlegung der Hauptstadt in den Stiden. Diese durch die Fremddynastie der Jin
erzwungene chaotische Verlegung der Hauptstadt in den Siden war fir die Dynastie
die einzige Chance zu tiberleben. Damit begann der zweite Teil der Song-Dynastie,
die als Stidliche Song-Dynastie (1127-1279) in die chinesische Geschichte einging.
Kaiser Gaozong (r. 1127-1162), der die Dynastie in den Stiden gerettet hatte, erwog,
verschiedene Stidte zur Hauptstadt zu machen; doch unter dem Druck der Jin-Rei-
ter, die immer wieder und weit in den Siiden vordrangen, entschied er sich schlief3-
lich im Jahr 1138 fiir die Handelsstadt Lin’an (das heutige Hangzhou). Lin’an lag
nach Ansicht vieler Gelehrter »in einer verlorenen Ecke des Reiches«. Bei Marco Polo
heiflit die Stadt Quinsai (chin. Xingzai, tibersetzt »voriibergehender Aufenthalt«),
was deutlich macht, dass diese Stadt keineswegs als adiquate Hauptstadt betrachtet
wurde, sondern nur voriibergehend bis zur Riickeroberung des Nordens als Haupt-
stadt dienen sollte. Hangzhou blieb die provisorische Hauptstadt bis zum Ende der
Song-Dynastie. In Hangzhou vollendete sich die urbane Revolution der Song-Zeit,
die sich in der Hauptstadt Kaifeng schon angebahnt hatte. Es mag als eine Ironie der
chinesischen Geschichte betrachtet werden, dass ausgerechnet eine Fremddynastie
maf3geblich dazu beitrug, eine Stadt zur Hauptstadt Chinas zu machen, in der der
Handel das Leben der Stadt und ihrer Einwohner in jeder Hinsicht bestimmte. Lin’an

(Hangzhou) wurde als Paradies fiir Konsumenten »zum Nabel des Universums«’.

® Wu, Mengliang lu, juan 13, S. 6a.
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Der Einfluss von Fremdem in Zeiten urbaner Revolution beschrinkt sich aber
keineswegs auf chinesische Hauptstiddte. Er lisst sich auch bei den Hauptstidten
der Fremddynastien des Nordens feststellen. Ungleich den Hauptstidten der Song-
Dynastie, dienten die Hauptstidte der Liao-Dynastie allein dem saisonalen Aufent-
halt der Liao-Herrscher. Nach chinesischem Vorbild griindeten die Khitan (Qidan)
zwischen 918 und 1044 fiinf Hauptstidte, deren bedeutendste die Supreme Capital
(Shangjing) war. Bezeichnenderweise waren es die chinesischen Architekten Kang
Moji und Han Yanhui, die die Stadt 918 auf Befehl von Abaoji, dem Griindungskai-
ser der Liao-Dynastie, errichteten. Die duflere Umgrenzung mit einer Stadtmauer
folgte dem Ideal chinesischer Stadtplanung, doch eine von Osten nach Westen ver-
laufende Mauer teilte die Stadt in einen nérdlichen Stadtteil (nérdlich des Bayan-gol
Flusses) und einen kleineren siidlichen Stadtteil. Im nordlichen Stadtteil wohnten die
Khitan, im siidlichen die Han-Chinesen und andere nicht-Khitan. Hier waren auch
die Mirkte und die Gistehiuser fiir auslindische Gesandte.” Diese Teilung der Stadt,
die danach von allen Fremddynastien in China, einschlieflich der mandschurischen
Qing-Dynastie (1644-1912) in Beijing praktiziert wurde, erfolgte in der Absicht, die
Angehorigen der herrschenden Fremddynastie von ihren chinesischen Untertanen zu
trennen. Obgleich diese Hauptstidte, ebenfalls nach chinesischem Vorbild, eine kai-
serliche Stadt und eine Reihe von Verwaltungen und religiésen Gebiduden im nérd-
lichen Stadtteil hatten, lebten die Khitan selbst in Zelten und fiihrten so ihre noma-
dische Wohntradition auch in der Hauptstadt fort.

Doch von Anfang an litten die Hauptstidte der Liao unter denselben Problemen
des Mangels einer brauchbaren Infrastruktur wie schon Jahrhunderte frither Ping-
cheng, die Hauptstadt der Nérdlichen Wei-Dynastie. Nachdem Kaiser Taizong im
Jahr 947 in Kaifeng, damals die Hauptstadt der kurzlebigen Spiteren Jin-Dynastie,
triumphierend einmarschiert war, erhielt er mit einem Schlag eine Vorstellung von
einer tatsichlich groffen Stadt mit entsprechender Architektur und dem kultivierten
urbanen Lebensstil, der grofie chinesische Stidte auszeichnete. Noch im selben Jahr
befahl er die Deportation von 175 Personen des Spiteren Jin-Hofes in seine Supreme
Capital, und ebenfalls im selben Jahr griindete er die Stdliche Hauptstadt, die die
Binnenstruktur mit Vierteln der vormaligen Tang-Hauptstadt imitierte, nahe dem
heutigen Beijing. Diese Ausweitung des Liao-Reiches nach Siiden verlangte wiede-
rum eine Reorganisation des Regierungs- und Verwaltungssystem des Reiches. So
wurde das Liao-Reich — nach dem Vorbild der Nérdlichen Wei — in je eine Sidli-
che und eine Noérdliche Region geteilt. Diese Teilung geschah auf der Grundlage
einer bereits schon seit lingerem existierenden kulturellen und ethnischen Teilung,
weswegen die Nordliche Region auch »das nationale System« genannt wurde und
der Studliche Bereich »das han-chinesische System«. Die Bezeichnungen machen

7 TwritcHETT/ TIETZE, »The Liao« (1994), S. 63.
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deutlich, dass im Norden die Khitan Traditionalisten und die Regierung des Rei-
ches ihren Platz hatten, der Siiden aber mit der Siidlichen, Ostlichen und Westlichen
Hauptstadt mehrheitlich von Chinesen bewohnt war.® Dieses Regierungs- und Ver-
waltungssystem zollte den komplizierten inneren Bedingungen einer polyethnischen
Gesellschaft Tribut und wurde damals als ein Lésungsmodell fiir die internen Span-
nungen innerhalb der Khitan angesehen.

Die Jin-Dynastie der Jurchen (Dschurdschen), die 1125 auf die Liao-Dynastie im
Norden folgte und ihr Herrschaftsgebiet tber ganz Nordchina bis zum Huai Fluss
ausdehnte, stand vor dhnlichen Problemen wie vor ihr die Nérdliche Wei-Dynastie
und die Liao-Dynastie. Den gut zwei Millionen Jurchen standen etwa 20 Millionen
Chinesen, die somit 90 Prozent der Bevélkerung ausmachten, gegeniiber, die nun ihre
Untertanen waren. Schon friih verstanden die Jurchen, dass sie das Territorium der
Song nur erobern konnten, wenn sie sich die chinesische Kultur und chinesische Kul-
turtechniken zu eigen machten. Diese Erkenntnis éffnete Tor und Thir fiir die Sini-
sierung und Zentralisierung der Jurchen. Sie begann mit der Ubernahme des chinesi-
schen Kalenders im Jahr 1137, der Einfithrung des zivilen Prifungssystems 1138, der
Ubernahme chinesischer Gewiinder am Hof im Jahr 1139, der Ehrung des Konfuzius
1140 und dem Bau von Ahnentempeln fiir die Vorfahren. All dies geschah, bevor
die Bedingungen zur Koexistenz zwischen den Jurchen und der Song-Dynastie aus-
gehandelt waren. Der Usurpator Prinz Liang von Hailing setzte seit dem Jahr 1149
die Sinisierung seiner Stammesangehorigen mit Mitteln der Gewalt durch. Um die
Effizienz der Regierung zu verbessern, verlegte er die Hauptstadt von der Supreme
Capital, hoch im Norden beim heutigen Harbin, der alten Heimat der Jurchen, nach
Yanjing, einer Stadt, die im chinesischen Stil in der Nihe von Beijing gebaut war.
Und um seinen Beschluss der Sinisierung unumkehrbar zu machen, lief} er die Paliste
der Supreme Capital zerstoren. Die Reaktion lief nicht lange auf sich warten. Nach
einem verlorenen Feldzug gegen die Song-Dynastie wurde er im Dezember 1161 in
seinem Hauptquartier umgebracht.

Die nachfolgenden Jahrzehnte bis zum Ende der Jin-Herrschaft im Jahr 1234
waren geprigt von intensiven Diskussionen tber den richtigen politischen Weg. Der
Jin-Kaiser Shizong (r. 1161-1189) behielt zwar die chinesische Verwaltung und die
chinesische Form der Rekrutierung der Beamten bei, doch bekidmpfte er ethnische
Integrationsvorstellungen, denn sie bedeuteten fiir ihn den Verfall der eigenen Sit-
ten, die Demoralisierung seines eigenen Volkes und damit den Zerfall der Jurchen-
Gesellschaft. Doch alle seine Mafinahmen, die Identitit der Jurchen in dem gro-
fen polyethnischen Reich der Jin-Dynastie zu férdern, scheiterten. Es gelang weder
ihm noch einem seiner Nachfolger, die spannungsgeladenen Beziehungen innerhalb
der Jurchen zu verbessern oder aus Nomaden, Viehziichtern und Kriegern sesshafte

8 WirtroGeL/ FENG, History of Chinese Society (1949), S. 434— 450.
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Bauern zu machen, die bereit waren, sich an (chinesische) Gesetze zu halten. Im Jahr
1234, als die Mongolen die Jin-Dynastie ausléschten, hatte sie ihr politisches und
militirisches Potential bereits seit langem erschépft.”

Temiijin (1167—-1227), besser bekannt als Chinggis Khan, hatte den Mongolen
wihrend seiner Herrschaft gezeigt, dass der Stamm besser von Kriegsbeute lebt als
von seiner traditionellen nomadischen Weidewirtschaft. Dafiir verlangte Chinggis
Khan, der die Mongolen mit Gold, Silber, Pferden, Frauen, Gefangenen und Sklaven
versorgte, Gehorsam und Loyalitit. Loyalitit und Rache bildeten die Grundlage sei-
nes Verstindnisses von menschlichen Beziehungen und Rache nahm den Platz von
Gerechtigkeit ein. 10

Eine solche Wertevorstellung stand im schroffen Gegensatz zu der song-konfu-
zianischer Beamter und Gelehrter. Sie hitten wohl auch kaum die Begeisterung von
Marco Polo (1254—-1324) fiir Khubilai Khan (1215-1294, r. 1260—1294), den Enkel
von Chinggis Khan, den Eroberer des Song-Reiches und den Griindungskaiser der
mongolischen Yuan-Dynastie, geteil’t.11 Er brachte zum ersten Mal in der chinesi-
schen Geschichte das ganze Territorium Chinas unter die Herrschaft einer Fremd-
dynastie. Marco Polo war beeindruckt und schreibt: »Denn wer wiisste es nicht, dass
er [Khubilai Khan] der michtigste Herr der Welt ist, seit Adams Zeiten bis in unsere
Tage hat es nie einen groferen und reicheren gegeben.« Und dieser grofle Herr-
scher residierte nicht in der alten Stadt Canbaluc [Khan-balik], sondern liefl, wie uns
Marco Polo berichtet, auf der anderen Seite des Flusses seine neue Hauptstadt Dadu
[Grofie Hauptstadt], die allerdings erst seit 1271 so genannt wurde, bauen. »Danach
wurden die Leute von Canbaluc gezwungen, in Taidu [Dadu], der neuen Stadt, zu
wohnen.«'? Das Bauprojekt, das etwa zehn Jahre dauerte und von zwangsverpflich-
teten chinesischen Soldaten ausgefiihrt wurde, begann im Jahr 1267 unter der Lei-
tung von Liu Bingzhong." Die ganze riesige quadratische Stadtanlage wurde eigent-
lich aus mehreren ineinander verschachtelten und ummauerten Stidten gebildet."*
Die innerste Stadt bestand aus der Verbotenen Stadt mit ihren kaiserlichen Palis-
ten. Sie wurde von der Kaiserlichen Stadt, der Stadt der Regierung, der Ministerien
und Beamten, umschlossen. Die Bevolkerung lebte auflerhalb in der Auferen Stadt.
Marco Polo beschreibt die Situation folgendermafien: »Auch die Vorstidte sind dicht
besiedelt. Auflerhalb eines jeden der zwélf Stadttore wurden neue Wohngebiete
gebaut, und hier haben sich insgesamt mehr Leute niedergelassen als in der Stadt

9 KumnN, Age of Confucian Rule (2009), S. 82— 83.

10 RATCHNEVSKY, Genghis Khan (1991), S. 151.

11 Mehr zur Welt des Khubilai Khan siche WaTT, World of Khubilai Khan (2010).
12 Die Zitate von Marco Polo sind aus Por.o, Wunder der Welt (2003), S. 123.

13 Mork, Imperial China (1999), S. 458.

4 STEINHARDT, Plan (1983), S. 137 158.
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selbst.«" In ihrer Anlage und ihrem kosmologischen Anspruch als Sitz des Him-
melssohnes entsprach diese Hauptstadt der Tradition fritherer chinesischer Haupt-
stidte, bezeugte also eine urbane Ordnung, die jener der Zeit vor der Song-Dynas-
tie entsprach. Allerdings hat Khubilai Khan den groften Teil des Jahres — wie schon
seine kaiserlichen Vorginger aus der Liao- und Jin-Dynastie — nicht in seinem haupt-
stidtischen Palast verbracht. Es ist offensichtlich, dass sich Khubilai Khan an konfu-
zianischen Vorbildern orientierte, um wenigstens in der Form des Stidtebaus, einem
deutlichen Zeichen der Herrschaft, den Vorstellungen seiner chinesischen Unterta-
nen entgegen zu kommen und so Reibungen mit der han-chinesischen Bevélkerung
zu mindern. Dadu, an der Stelle des heutigen Beijing, lieferte die stidtebauliche Vor-
lage fiir die nachfolgenden Dynastien der Ming und Qing.'®

Khubilai Khan sah sich selbst als den legitimen Nachfolger der Liao-, Jin- und
Song-Dynastien. Der Begriff yizong (Einigung), den er propagierte, sollte die chi-
nesische Unterscheidung von Aua (ziviliziert, ein Begriff, der fiir das Chinesische
stand) und Au (barbarisch, ein Begriff, der fiir die Nomaden des Nordens verwen-
det wurde) aufheben.'” Die Reichseinigung war sein grofles Verdienst. Deswegen
nannte er seine Dynastie die Grofle Yuan-Dynastie (1271-1368), die Dynastie des
»Uranfangs«, ein von chinesischen Gelehrten ausgesuchter Name, der ein Novum
bei den chinesischen Dynastienamen war, da er nicht von einer chinesischen Region
oder einem alten zhou-zeitlichen Reich oder einem Fluss (wie bei den Liao und Jin)
abgeleitet war.'® Obgleich der mongolische Herrscher weitgehend religiose Toleranz,
oder wie man auch sagen konnte, Indifferenz praktizierte — Khubilai Khan’s Mut-
ter war nestorianische Christin —, klassifizierte er seine Untertanen nach drei ethni-
schen Merkmalen: Unter den Mongolen selbst standen die verschiedenen Ethnien
(wortlich »Menschen mit farbigen Augen« — sermu ren), zu denen die nicht-sinisierten
Muslime, Uighuren, Tanguten und alle anderen nicht-chinesischen Ethnien zihl-
ten, dann folgten die Chinesen (banren), wozu die Nordchinesen, die verbliebenen
Jurchen, Khitan und die sinisierten Koreaner gehorten, und schlieflich waren da
noch die »neuen Untertanen« (xin furen), die Siidchinesen (nanren), also die vor-
maligen Bewohner des besiegten Song—Reiches.19 Diese Klassifizierung bildete die
Grundlage fiir die Diskriminierung der Chinesen in allen Lebensbereichen, gleich-
giiltig ob in der Verwaltung, im Steuer- oder Rechtswesen. Muslime und Personen
aus Zentralasien sowie auch Einwohner Nordchinas wurden bei der Besetzung von
Verwaltungs- und Regierungsstellen, vor allem auch in der Finanz- und Steuerver-
waltung, bevorzugt, was bei den vormaligen chinesischen Song-Untertanen grofle

15 PoLo, Wunder der Welt (2003), S. 123~ 124.

16 Darbess, »From Mongol Empirec, S. 117— 165.

17" Brook, Troubled Empire (2010), S. 27.

8 FRANKE, Mongolen in China (1989), Bd. 2, S. 58.

19" RossaBl, Muslims (1981), S. 257— 295; GERNET, History of Chinese Civilization (21982), S. 369.
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Verirgerung hervorrief. Die Muslime, die aus unterschiedlichen Regionen kamen,
waren als korrupte Intriganten verschrien. Sie sprachen in der Regel kein chinesisch,
sondern verschiedene andere Sprachen, lebten getrennt von den Chinesen in eigenen
Vierteln in den Stidten, schlachteten ihre Tiere anders als die Chinesen (und Mon-
golen) und praktizierten Beschneidung.

Obwohl die mongolischen Eroberer die Eigentumsverhiltnisse der Sidlichen
Song-Zeit nicht angetastet hatten, ergaben sich aus dieser neuen Hierarchie gesell-
schaftliche Spannungen zwischen den Muslimen, den Mongolen und den Chinesen
in Mittel- und Stidchina. Khubilai Khan war sich dieser Spannungen, die sich auch
auf den mongolischen Hof iibertrugen, durchaus bewusst. Er beobachtete die wach-
sende Macht der Muslime an seinem Hof und vor allem in der Finanzverwaltung mit
Argwohn und reagierte dann gegen Ende der 1270er Jahre, wahrscheinlich auch unter
dem Einfluss einiger weniger chinesischer Berater in seinem Umfeld. Er verbot das
muslimische Schlachten bei Todesstrafe und die Praktizierung der Beschneidung. Das
traf praktisch jeden muslimischen Haushalt in seinem Reich. Das damit offensicht-
liche Zurtickdringen des islamischen Einflusses war nicht so sehr eine Mafinahme
zur Stirkung der Chinesen als vielmehr eine Politik, die ihm in seinem polyethni-
schen Reich half, die eigenen Privilegien zu sichern und die finanziellen Ressourcen
Chinas auszubeuten, um seine extrem kostspieligen Feldziige gegen Japan finanzie-
ren zu kénnen. Diese anti-moslemische Politik wurde bis zum Jahr 1287 fortgesetz’c.20

Erst nach dem Tod von Khubilai Khan, als eine grofles Machtvakuum entstand,
und dann in der Regierungszeit von Ayurbarwada Khan (r. 1311-1320) begannen
chinesischer Lebensstil und chinesische Bildung auch die Mongolen nachhaltiger zu
beeinflussen. Zunehmend wurden auch Han-Chinesen nun mit Verwaltungs- und
Regierungsaufgaben betraut.’!

Fazit

Die urbane Revolution in der Song-Dynastie hatte ithren Hauptgrund in der gesell-
schaftlichen Verinderung, die zwischen dem 9. und 11. Jahrhundert stattfand. Die
alte Aristokratie der Tang-Zeit und ihre politischen und kulturellen Techniken fie-
len den Wirren der Zeit zum Opfer und iberlebten nicht. Stattdessen entwickelte
sich eine neue Schicht von Beamten, die tiber Priifungen Karriere machten. Die neue
Elite der Song-Zeit verlangte nach einer neuen stidtischen Kultur, die ihren Vorstel-
lungen entgegenkam, und das trug zum Entstehen von Hauptstidten bei, die nicht
nur Sitz des Kaisers, Regierungs- und Verwaltungszentren, sondern vor allem auch

20" Rossasl, Reign of Khubilai Khan (1994), S. 481.
2 Hsrao, »Mid-Yiian Politics« (1994), S. 513~ 520.
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Handelsmetropolen waren. Die Verlagerung der Hauptstadt von Kaifeng im Norden
nach Lin'an (Hangzhou) im Siiden und damit die Kommerzialisierung der Song-
Gesellschaft in der Siidlichen Song-Zeit war nicht zuletzt auch der Invasion der Rei-
terei der Jin-Dynastie in das Kernland der Song-Dynastie geschuldet.

Die Fremddynastien des Nordens (wie die Nordliche Wei-Dynastie, die Liao-,
die Jin- und die Yuan-Dynastie), die im chinesischen Mittelalter grofle politische
Ambitionen hatten, sahen sich alle bereits nach wenigen Jahrzehnten Herrschaft
tiber eine grofitenteils chinesische Bevolkerung dem Problem ausgesetzt, dass ihre
traditionellen Stammesmechanismen der Regierung und Verwaltung einer noma-
dischen und kriegerisch organisierten Gesellschaft nicht ausreichten, eine viel gro-
Rere agrarische Bevolkerung erfolgreich zu verwalten. Sie sahen sich gezwungen, die
chinesische Verwaltung zu iibernehmen, wofiir sie sich chinesische Kulturtechniken
aneignen mussten. Kurzum, nur die Sinisierung der Angehérigen der ehemals noma-
dischen Stimme konnte ihre Herrschaft sichern. Dazu gehorte auch die Schaffung
von Hauptstidten als Regierungs- und Verwaltungszentren nach chinesischem Vor-
bild. Seit 1267 war Dadu die Hauptstadt der mongolischen Yuan-Dynastie, die tiber
das Territorium von ganz China regierte. In ihr wurde streng zwischen den sozia-
len Schichten und der ethnischen Zugehorigkeit ihrer Bewohner unterschieden. Die
Stadtanlage von Dadu, das auf dem Areal des heutigen Beijing liegt, diente der ming-
und qing-zeitlichen Hauptstadt Beijing als Grundlage. Das Leben im chinesischen
Kulturraum, die Nutzung der wirtschaftlichen Vorteile des Agrarstaates China und
die Verstidterung der Stammeselite der Fremddynastien, die mit der Regierungs-
ausiibung und Verwaltung des Reiches Hand in Hand gingen, hatten meistens und
sehr schnell eine tiefgreifende Sinisierung der Stammeselite zur Folge. Diese wiede-
rum fihrte vermehrt zur Zunahme stammesinterner Spannungen, die sowohl politi-
scher, wirtschaftlicher als auch kultureller Natur waren. Sie trugen zur Auflésung der
ethnischen Stammeseinheit und ganz wesentlich zum Zusammenbruch der Fremd-
dynastien in der chinesischen Geschichte bei.
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Polyethnizitit und Migration in den Stidten Bayerns,
Osterreichs und der Anrainer

Entgegen der lange tradierten Vorstellung von der Statik vormoderner Gesellschaf-
ten, hat sich in den letzten Jahrzehnten die Erkenntnis durchgesetzt, dass Mobilitit
und Migration in dem betreffenden Zeitraum einen erheblichen Stellenwert hatten.
So kam etwa 1563 in Wien jeder vierte Hindler aus der Fremde, ohne sich dauerhaft
niederzulassen.! Eine Analyse der Zusammensetzung der dortigen ratsfihigen Biir-
gerschicht ergab, dass diese zwischen 1396 und 1526 zu drei Viertel aus Zugezogenen
der weiteren und niheren Umgebung und nur zu einem Viertel aus gebiirtigen Wie-
nern bestand.? In Regensburg sollen im 15. Jahrhundert etwa zehn Prozent der stid-
tischen Bevolkerung Giste gewesen sein, Einwohner also, die nur eine begrenzte Zeit
in der Stadt blieben und daher einen besonderen Rechtsstatus hatten.® Die hohe Mig-
rationsbereitschaft tiberrascht umso mehr, wenn man die Bedingungen des Wan-
derns und Reisens im spiten Mittelalter beachtet.* Der folgende Beitrag beleuchtet
das Phinomen der Migration aus der Warte der Stidte im Sudosten des Reiches und
stellt es dartiber hinaus in den weiteren Blickwinkel der Polyethnizitit.

Auf den ersten Blick sind die Befunde zur hohen Migrationsrate zweifellos nach-
vollziehbar, da die mittelalterliche Stadt in demographischer Hinsicht — die Morta-
litdtsrate lag hoher als die Geburtenrate — eine Sterbestadt und somit auf Zuwande-
rung angewiesen war.” Jedoch besagt dieser Umstand keineswegs, dass die Stidte
des Mittelalters Fremde mit offenen Armen aufnahmen. Zwar benétigten die Stidte
Zuwanderung, aber: Im Mittelpunkt stidtischer Politik stand die Privilegierung der
eigenen Biirger. Zuwanderer blieben zunichst Fremde im Sinne Georg Simmels: »Es
ist hier also der Fremde nicht in dem bisher vielfach berihrten Sinn gemeint, als der
Wandernde, der heute kommt und morgen geht, sondern als der, der heute kommt

Dabei handelte es sich vorwiegend um Italiener und oberdeutsche Kaufleute aus Niirnberg und

Augsburg. Vgl. LICHTENBERGER, Wiener Altstadt (1977), S. 70.

Vgl. PERGER, Der wirtschaftliche Rahmen (2001), S. 208 sowie DERs., Bevélkerungsfluktuation

(1979), S. 111f. Zur Ratsbiirgerschicht der Stadt Wien siche DERs., Wiener Ratsbiirger (1988).

3 Vgl. FORNECK, Regensburger Einwohnerschaft (1999), S. 24 und S. 153.

4 Einen Uberblick bietet SCHUBERT, Fahrendes Volk (1995). Vgl. auch STICHWEH, Der Fremde. Sozial-
geschichte (2010), der die »extreme Hiufigkeit von Migration im frithneuzeitlichen Europa« betont,
ebd. S. 119.

* Buwst, Fremde (2002), S. 45.
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und morgen bleibt — sozusagen der potentiell Wandernde, der, obgleich er nicht
weite6rgezogen ist, die Gelostheit des Kommens und Gehens nicht ganz iiberwunden
hat.«

Die Geschichte dieser Fremden méchte ich im Folgenden umreifien. Methodisch
greife ich dabei einige Anregungen auf, die der Soziologe Rudolf Stichweh wieder-
holt publiziert hat. Eine unmittelbar einsichtige Uberlegung geht dahin, dass man die
Begegnung mit den Fremden nicht zu sehr als eine konfliktlastige betrachten sollte,’
denn die mittelalterlichen Stidte brauchten Fremde und zeichneten sich durchweg
durch eine hohe Gastfreundschaft aus.® Sie waren also einerseits Fremden gegeniiber
offen, andererseits nicht jedem und nicht unter allen Umstinden. Diese Ambivalenz
wird am schénsten durch die Biirgeraufnahmestatuten der kleinen Stadt Radstadt im
Erzbistum Salzburg aus dem Jahr 1464 formuliert: Es scholl auch kainer fremder auﬁ
genomen werden, sunder man wiss, wer er sey, ader er pring brieffliche kuntschafft von sei-
nen nachpawren, wie er sein wesen gefuert hab.? Ubersetzt mag das wohl heiflen: Wir
brauchen Fremde, aber zu fremd sollen sie nicht sein.

1. Wer waren die Migranten, die sich als Fremde in die Stidte begaben?

Typologisch sind laut Rudolf Stichweh zwei Formen der Fremden zu unterscheiden:

* »1. zufillig eintreffende Fremde, deren Prototyp der Schiffbriichige ist und die

eine Art Realexperiment hinsichtlich der Verarbeitungsfihigkeit eines Sozial-
systems fir Uberraschungen inszenieren;

e 2. durch historisch entstandene Strukturen oder durch strukturelle Defizite
einer Gesellschaft gewissermafien im Voraus designierte Fremde, die, sofern sie
auftreten, vorhandene Moglichkeitsriaume aufgreifen oder Liicken auffiillen.«'”

Ein klassischer Fall der angesprochenen Schiffbriichigen sind die seit dem
15. Jahrhundert in Mitteleuropa auftauchenden sog. Zigeuner. Anfang des 15. Jahr-

hunderts werden kleine Gruppen in béhmischen und ungarischen Quellen erwihnt,

¢ SimMEL, Formen der Vergesellschaftung (1908), S. 509. Vgl. auch HETTLAGE, Der Fremde (1987),
S. 28ff. und STICHWEH, Der Fremde. Sozialgeschichte (2010), S. 9ff.

7 SticuweH, Der Fremde. Weltgesellschaft (1992), S. 301.

Man kann beispielhaft auf die hohe Zahl an Gastgeschenken verweisen, die die Stidte fiir Boten
und Musiker fremder Herrscher aufbrachten. 1455 zahlte Regensburg ein Geldgeschenk an Pfei-
fer aus Eichstitt, Landshut, Passau und Sulzbach. Hinzu kamen Geschenke fiir einen Herold des
bayerischen Herzogs, einen Trompeter aus Sachsen und die neuen Singer an der Singschule. Vgl.
StaR, Cameralia, Cam. 14, fol. 72". (Die Geschichtsquellen der Stadt Regensburg stehen zum Teil
online zur Verfiigung, siche URL: http://bhgw20.kfunigraz.ac.at/editions/c14/index.htm, Stand:
16.09.2011).

L1PBURGER/ MULLER, Neubiirgeraufnahmen (1989), S. 89.

10 Sricuwen, Der Fremde. Weltgesellschaft (1992), S. 305.
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Zigeuner erreichten dann Norddeutschland und um 1420 Bayern.! Die Aufnahme
war zunichst freundlich. Sie wurden, wie auch andere Besucher, mit Gastgeschen-
ken bedacht, zumal sie gute Geschichten zu erzihlen hatten. Chronisten des 16. und
17. Jahrhunderts kolportierten die unterschiedlichsten Geschichten zu Herkunft und
mutmaflichen Vergehen der Zigeuner.'? Mal hief es, ihre Vorfahren hiitten die Niigel
geschmiedet, mit denen Christus ans Kreuz genagelt worden war, mal erzihlte man,
sie kimen aus Agypten und seien auf Bufreise, da sie der heiligen Familie bei ihrer
Flucht Unterkunft verweigert hitten. In einer dritten Version wurden die Zigeuner
bezichtigt, vom christlichen Glauben abgefallen zu sein. Zur Bufle habe ihnen der
Papst nun aufgetragen, auf eine mehrjihrige Pilgerreise zu gehen. Sie waren demnach
wie so viele Reisende Pilger und Biiffende und konnten somit auf christlich gebotene
Unterstiitzung hoffen. Folgerichtig erwirkten sie 1417 vom rémisch-deutschen Kénig
Sigismund einen ersten Schutz- und Geleitbrief, der sie graflicher Gerichtsbarkeit
unterstellte und vor Verfolgung durch Andere schiitzte.

Der weitgehend gelassene und zugewandte Umgang der mitteleuropiischen
Stiidte mit den umherziechenden Roma wich im Verlauf des 15. Jahrhunderts einer
unverhohlenen Feindschaft. Man bezichtigte sie des systematischen Diebstahls, wes-
halb sie etwa 1424 und 1426 nicht in der Stadt Regensburg, sondern nur vor deren
Toren lagern durften.® Hinzu kamen im Lauf des 15. Jahrhunderts Pilgerberichte
aus dem Heiligen Land, die besagten, dass dort auch unter der osmanischen Herr-
schaft Roma lebten und diese keineswegs verfolgte Christen seien. Moglicherweise,
so der Verdacht, seien sie sogar als Spione der Tiirken Richtung Westen ausgesandt
worden.™ Mit dieser Argumentation war der Weg fiir Ausgrenzung und Verfolgung
geofinet. Die bayerischen Stidte schlossen sich an. Bamberg etwa bot 1463 den ein-
treffenden Roma einen nicht unerheblichen Geldbetrag unter der Bedingung, dass
sie ihre Stadt nie mehr aufsuchen werden, und im Jahr 1498 erklirte der Freiburger
Reichstag die Roma fir vogelfrei, weil man glauplich anzeig hat, das sie erfarer, usspeer
und verkundschafter der christen lant seyen.ls Seither war die Tétung eines Roma auf
dem Territorium des Reiches straffrei.'®

Der einsetzenden aggressiven Verfolgung im Reich stand die beibehaltene Dul-
dung der Roma in Ungarn und zum Teil in BsShmen zur Seite. Wihrend sich in Béh-
men nur vereinzelte Hinweise auf eine Tolerierung der Roma im 16. Jahrhundert

Umfassende Datensammlung bei GILSENBACH, Weltchronik der Zigeuner (1994), S. 56f., der den
Quellenbeleg jedoch fiir fraglich hilt. Vgl. auch DANIEL, Geschichte der Roma (1998), S. 55 und
S. 70; GRONEMEYER/RAKELMANN, Die Zigeuner (1988), S. 31; SANCHEZ ORTEGA, Zigeuner in Spa-
nien (1993), S. 14.

Vgl. dazu insbesondere KOHLER-ZULCH, Die verweigerte Herberge (1996).

13 Vgl. die chronikalischen Belege bei GRONEMEYER, Zigeuner (1987), S. 18-20.

14 Vgl. DANIEL, Geschichte der Roma (1998), S. 70.

15 GOLLWITZER, Reichstagsakten (1979), S. 737.

16 Vgl. DANIEL, Geschichte der Roma (1998), S. 70.
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finden,"” war die Situation in Ungarn bemerkenswert. Noch 1492 und 1496 erhiel-
ten die Roma dort kénigliche Urkunden, die sie vor Verfolgung in den Stidten schiit-
zen sollten. Nach einem Konflikt in der Stadt Hermannstadt (Siebenbiirgen) wies
Konig Matthias 1492 die Biirger an, die Roma als kénigliche Untertanen in der Stadt
zu dulden und zudem zu akzeptieren, dass sie ausschliefllich koniglicher Rechtspre-
chung unterlagen und dementsprechend von stidtischen Gerichten nicht belangt
werden durften.!®

Damit eréffnete sich den Roma in den ungarischen Stidten die Moglichkeit, als
Fremde sesshaft zu werden. Das bedeutete den Ubergang in die zweite Gruppe der
Fremden, in eben jene, die es gemif der Typologie von Stichweh schafft, vorhandene
Moglichkeitsraume auszufiillen. Diese erschlossen sich den Roma allerdings nur auf
der untersten Stufe der sozialen Hierarchie. In Kronstadt (Siebenbiirgen) arbeiteten
sie im Metallgewerbe, besserten die Stadttore aus und waren von stidtischen Reise-
delegationen als Pferdefiihrer und -pfleger geschitzt. Daneben oblagen ihnen nie-
derste Dienste: Straflenreinigung, Abdeckerei, Bewachung der Gefangenen und vor
allem das Henkeramt. Sie waren in diesen Funktionen niitzlich und unentbehrlich,
aber auch verachtet.!” Damit teilten die Roma Kronstadts das Schicksal vieler Frem-
der in den spitmittelalterlichen Stidten, die am unteren Ende der sozialen Hierar-
chie nur deshalb geduldet wurden, weil sie wichtige, wenngleich verachtete Aufgaben
tibernahmen. Als typische Beispiele dieser widerwilligen, aber notwendigen Dul-
dung sind fir unseren Zeitraum Henker und Prostituierte zu nennen. Beide Berufe
galten als unverzichtbar, durften von Einheimischen jedoch nicht ausgeiibt werden,
sodass Fremde angeworben werden mussten. Bemerkenswert ist, dass fur das Reich,
im Gegensatz zu Ungarn, andere Ethnien in diesen Berufsfeldern keine Rolle spiel-
ten. Dort ist weder eine Prostituierte noch ein Henker auslindischer Herkunft nach-
gewiesen.20

Eine zweite, scheinbar weniger problematische Gruppe Fremder waren wohlha-
bende Kaufleute und Siedler, die auf der Suche nach neuen Mirkten und beruflichem
Aufstieg vor allem aus den deutschsprachigen Gebieten Richtung Osten und Sud-
osten aufbrachen. Die Geschichte deutscher Ansiedlungen in Bshmen und Ungarn
mag eine Erfolgsgeschichte sein, doch nicht jeder mochte die Neuzuginge mit offe-
nen Armen aufnehmen. Cosmas von Prag schildert die Deutschen im 12. Jahrhun-
dert als hochmiitig und aufgeblasen, die nur aufgrund ihrer Gier nach Gold und

7 Vgl. DANIEL, Geschichte der Roma (1998), S. 84.

18 Vgl. DANIEL, Geschichte der Roma (1998), S. 771f.

19 Vgl. PuiLipp, Bevélkerung Kronstadts (1984), S. 144f.

20 Vgl. dazu beispielhaft die Ausfiihrungen zu Prostituierten bei SCHUSTER, Frauenhaus (1992); betref-
fend der Henker NowosADTKO, Scharfrichter (1994). Vgl. hingegen fiir Florenz TREXLER, La pro-
stitution florentine (1981). Dort sei die Mehrzahl der Prostituierten aus dem nordalpinen Raum
gekommen.

176



Stidte Bayerns, Osterreichs und der Anrainer

Silber in ein sie eigentlich nicht interessierendes Land stromten.?! Entsprechend ging
Fiirst Sobé&slav zu jener Zeit mit den Anmaflenden um. Einer bshmischen Chro-
nik aus dem 14. Jahrhundert entnehmen wir: Wenn dieser [ Fiirst Sob&slav, P. S.] einen
gleich welchen Deutschen sab, befahl er ihn zu sich zu bringen, um ihm die Nase abzuschnei-
den. Dazu hat er ihm gesagt: »Du, Deutscher, schaue dich nicht in der Welt um, bleibe sitzen
n deinem Land unter deinen Menschen! Im Guten bist du bestimmt nicht von deinen Leu-
ten weggegangen, sag uns also, warum du unter die Fremden gekommen bist2P?

Nicht alle Herrscher verhielten sich Zuwanderern gegeniiber so abweisend und
gewalttitig. Vielmehr zogen sie Siedler durch die Gewihrung von Privilegien an.
Die Stidteentwicklung in Boshmen und Ungarn wire ohne fremde Siedler nicht még-
lich gewesen. So unterstiitzten etwa die ungarischen Kénige die Zuwanderung seit
dem frithen 13. Jahrhundert aus durchaus eigennitzigen Grinden gezielt durch die
Gewiihrung von Privilegien fiir die sog. shospites« denn: »Die Siedlungen stirkten die
Macht des Kénigs, auch wenn man nur den finanziellen Nutzen betrachtet.«?> Unter
diesen Siedlern waren neben Franzosen und Wallonen viele Deutsche, die u.a. an
den wichtigen ungarischen Stidtegriindungen beteiligt waren. Insbesondere Ofen
(Buda), neben Szegedin und Pest die bedeutendste ungarische Stadt, war von Deut-
schen gegriindet worden und blieb bis 1529 unter starkem deutschen Einfluss.?* Ins-
gesamt gilt: Die Stadtbiirger im spitmittelalterlichen Ungarn waren zum groflen Teil
Fremde, vorwiegend Deutsche.”

2. Wie kontrollierten Stidte Zuwanderung von Fremden?

Von auflen betrachtet waren Stidte den Fremden nicht zugewandt. Mauern
umschlossen sie, und vor den Toren der Stadt nahmen Anreisende als ersten Ein-
druck den Galgen wahr, an denen Hingerichtete, die Gesichter den Ankommen-
den zugewandt, verwesten. Gleichwohl waren die Stidte weit aufnahmebereiter, als
es den ersten Anschein hat. Neben den bereits genannten Gruppen ist der Heerschar
von Gesellen und Migden zu gedenken, die ohne Biirgerrecht und in vielen Fil-
len nur kurzfristig in einer Stadt arbeiteten. Es sei zudem an die Bettler erinnert, die

21 Chronica Boemorum (1923) S. 15: (... sibi in auxilium acquirit Teutonicos, qui pro sui stultita aestima-

bant in Boemia auri et argenti pondera fore in plateis sparsa et exposita. Ebd. S. 40: Perpendit enim enna-
tam Teutonicis superbiam, et quod semper tumido fastu habeant despectui Sclavos et eorum linguam. Vgl
auch Seveik, Deutsche als Fremde (2009), S. 116.

22 Ubersetzung nach Seveik, Deutsche als Fremde (2009), S. 119.

23 KuBINYI, Siedlungen (1975), S. 544. Vgl. auch STEINDORFF, Das mittelalterliche Zagreb (1995), ins-
bes. S. 141f.

24 Vgl. Kuinyl, Siedlungen (1975), S. 528 und S. 545.

25 Kusiny, Toleranz (1998), S. 203. Nach BELZYT waren um 1400 zwei Drittel der ungarischen Stadt-
biirger Deutsche. Vgl. BELZYT, Demographische Entwicklung (1995), S. 66.
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zum Teil umherzogen und ebenfalls oft nur kurz verweilten, sowie an die Armen,
die der Not des Landlebens entflohen und in den Stidten ein schmales Einkommen
suchten. Angesichts des anzunehmenden hohen Migrationsdrucks gingen die Stid-
ter erstaunlich gelassen mit der Fremdenproblematik um. Die edierten Niirnberger
Ratsverlisse von 1452 bis 1471 etwa zeigen geringe Aktivititen des Kleinen Rates in
Bezug auf Fremdenpolitik. Ausgrenzungstendenzen sind nur in einem Beschluss zu
erkennen, der jedoch nichts mit einer Abneigung gegen Fremde zu tun hat, sondern
hygienischer Natur war: 1458 wurde fiir die Leprakranken, die jedes Jahr in der Kar-
woche nach Niirnberg kamen, ein Haus vor den Toren der Stadt gesucht, in dem sie
sich wihrend ihrer Anwesenheit aufhalten sollten.?® Ansonsten befand der Rat iiber
Anfragen Fremder auf Geleit, um Angelegenheiten in Niirnberg regeln zu kénnen.
Diese wurden in der Regel bewilligt. Restriktionen sind allenfalls bei Anfragen von
Juden®” zu erkennen. Auswirtige konnten mit einer Bettelerlaubnis ausgestattet wer-
den?® und Kindbetterinnen wurde bewilligt, zur Niederkunft voriibergehend in der
Stadt Unterkunft zu nehmen.?’ Man gewinnt den Eindruck, dass der >Fremdenver-
kehr« beobachtet wurde und an Genehmigungen gekniipft war, jedoch keinen beson-
deren Regelungsbedarf herstellte.

Das dnderte sich schlagartig in Krisenzeiten. Withrend des Markgrafenkrie-
ges 1449/50 etwa gab der Nirnberger Rat Anweisung: Item das fremd wvolk in allen
hewsern beschr(eiben).’® Mafgeblich fiir diesen Beschluss war offensichtlich die ange-
spannte Versorgungslage, die nebenbei auch zu einer der ersten stidtischen Volkszih-
lungen im Reich fithrte.’! Der Nirnberger Rat nahm die Fremden intensiver in den
Blick und handelte unter der Mafigabe von Sicherheit und Versorgung im Bedarfs-
fall gegen sie. Alle, die kost und speis hereinfurn wollen, so beschied der Kleine Rat im
August 1449, sollen Friede und Geleit der Stadt haben.** Fremden Fleischern, frem-
den Bickern und fremden Webern wurde zudem gestattet, in der Stadt zu arbeiten
und ihre Waren zu verkaufen.*® Fremden hingegen, von denen man eine Gefiihrdung
der Sicherheit und Versorgung der Stadt beftirchten konnte, verschloss sich diese
zunehmend. In diesen schweren Zeiten (lewffen), hieft es am 5. April 1449, solle man
niemanden beherbergen, man wisse dann wen.>* Drei Mal wies der Kleine Rat an,

% Vgl. RV 2, S. 4, fol 1.

27 Vgl. RV 2, S. 42, fol. 77; S. 43, fol. 8% S. 76, fol. 5".

28 Vgl. RV 2, S. 52, fol. 2% S. 136, fol. 16"; S. 210, fol. 6".

2 Vgl. RV 2, S. 93, fol. 7% S. 150, fol. 6"; S. 190, fol. 1.

%0 RV 1,S.172, Bl 22"

31 Abgedruckt in ChrddtSt., Niirnberg, S. 317ff.

32 Vgl. RV 1,8.215,BL 2",

3 Vgl. RV 1, S. 67, BL. 15; S. 194, Bl. 12; S. 202, Bl. 16'; S. 283. BL. 6'; vgl. auch ChrddtSt. 2, S. 308,
zur Bestellung fremder Fleischhacker.

3 Vgl.RV 1, S.70, Bl 17.
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Bettler, die keine Biirger waren, auszuweisen.* Den Juden wurde untersagt, vagie-
rende Glaubensbriider, sog. Schalantjuden, linger als einen Tag und eine Nacht zu
beherbergen.3 ¢ Schlieflich wurde die Grenze noch enger gezogen: Am 22. Dezem-
ber 1449 hief es, petler unverzogenlich aus(zu)treiben und ander lewt auch, die nicht bur-
ger seyn und die nichts zu essen haben.’” Am Tag darauf prizisierte der Kleine Rat, wen
er in Krisenzeiten nicht in der Stadt haben wollte: Bettler und arme Leute.*® Gleich-
zeitig wurden an den Stadttoren die Einreisebedingungen verschirft. Es sollten keine
fremden Boten die Tore passieren diirfen. Spiter heifit es, wen man nicht kenne,
mége man nicht einlassen.*” Ein- und Ausreise von Fremden wurden an die Fiihrung
eines Passes oder die Zustimmung des Biirgermeisters gebunden.*’

Wir erhalten als Befund, dass die Stadt Fremden gegeniiber zwar weitgehend
offen war, jedoch ihr Handel und Wandel unter obrigkeitlicher Beobachtung und
Reglementierung stand.*? Das erleichterte den Zugriff auf die Fremden in Zeiten
der Krise. Hinzu kam, das erweist sich allein an den Geleitbriefen, dass die Kont-
rolle der Zureisenden bereits vor den Stadttoren, im Umland, einsetzte. Auch vor den
Toren Niirnbergs waren Schiitzen und Wichter aktiv, auch vor den Toren wurden
Volkszihlungen vorgenommen.42 Das Betteln vor den Toren der Stadt reglementierte
der Kleine Rat erstmals im April 1471.8 Wie weit die stidtische Kontrolle auf das
Land ausgriff, bleibt unklar. Im Februar 1471 liefen die Kriegsherren einen Mann
ergreifen, der eine auferlegte Stadtverweisung iber die Donau hinaus nicht einge-
halten hatte. Der benannte Strom fliefit immerhin etwa 80 Kilometer von Niirnberg
entfernt ...** Noch ambitionierter in Hinblick auf die eigene Macht auflerhalb des
eigentlichen Stadtgebietes zeigte sich der Rat der Stadt Regensburg im Jahr 1365. In

% Vgl. RV 1,8.197, Bl 13'; S. 245, BL. 1; S. 269, Bl. 17.

% Vgl.RV 1, S. 66, Bl 14",

7 RV 1,S.355,BL 14"

3% Vgl. RV 1, S. 356, Bl. 15". Ahnliches ergibt sich fiir Regensburg. 1388 wurden in Kriegszeiten den
Sfremden Lottern und Spielleuten, den Lotterpfaffen, Sprechern und Singern, den Sterzern und Geilern die
Stadt verboten und den Bettlern geschirftest untersagt, in kein Haus zu gehen, sondern ihr Almosen vor den
Thiiren zu suchen; siche GEMEINER, Regensburgische Chronik (1971), S. 239.

% Vgl. RV 1, 8. 207 BL. 19% S. 208, BL. 20; S. 171, BL. 21",

40 Vgl. RV 1, S. 149, BL. 9; S. 208, BL. 20.

41 Vgl. das Statutarrecht Prags aus dem 14. Jahrhundert: Kein Gastgeber solle einen Gast halten, er

wisse den, daz er ein wol gehalten man sey, siche ROSSLER, Rechtsdenkmiiler (1845), S. 86f. Vgl. auch

BuLst, Fremde (2002), S. 53: »War der Fremde einmal eingelassen worden, hatte er zwar Bewe-

gungsfreiheit, doch wurde er beim Rat registriert.« Vgl. auch ScHASER, Fremdenpolitik (1995),

S. 143. Zur Aufnahme und Kontrolle fremder Gesellen in Niirnberg im 15. Jahrhundert vgl. ScHWOB,

Kulturelle Beziehungen (1969), S. 27.

Vgl. RV 1, S. 356, Blatt 15: Item die lewt vor dem tor beschr(eiben) und erlernen.

Vgl. RV 2, S.121, fol. 5": Item die Sterczeler nit betelen lassen inwendig der lantwer ong.

Vgl. RV 2, S. 81, fol. 10". Zur Problematik der Kontrolle von Stadtverweisungen vgl. MAURER,

Erzwungene Ferne (1996). Zur Effektivitit von Stadtverweisungen vgl. SCHASER, Fremdenpolitik

(1995), S. 146f.

42
43
44
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einem allgemeinen Verbot des Spiels versuchte der Rat auch das Spielen der Biirger
in der Fremde unter Kuratel zu stellen. Kein Biirger solle auzzerhalb der stat, in wel-
hem lant oder in welber stat er ist oder wohin er chumt, mit dem andern nicht spilen noch
mit auzleuten bey 5 1b a®

3. Wie wurden die Privilegien der Biirger

gegeniiber den Fremden geschiitzt?

Der zentrale Schlissel fiir die Sicherung biirgerlicher Privilegien war die recht-
liche Bevorzugung der Biirger gegeniiber anderen Einwohnern und Gisten. Bereits
1908 befand Alfred Schultze in seiner Untersuchung des mittelalterlichen Giiste-
rechts, dass »die Vorschriften einen den Gisten und ihrem Handel unfreundlichen
Geist« Zeigen.46 Im Mittelpunkt der Rechtsetzung spitmittelalterlicher Stidte stan-
den die Interessen der Biirger resp. der Biirgergemeinde. Gelegentlich wurde dieser
Gedanke explizit angesprochen. 1304 begriindeten die Prager Alt- und die Neustadt
eine Reihe den Gistehandel betreffender Vorschriften mit den Einbuffen und Schi-
den, die beiden Stidten aus der bisherigen Praxis erwachsen seien.”’ Eine die Giste
benachteiligende Regelung des Ungelds wurde 1333 in einer Prager Satzung begriin-
det, um der choufleute willen, die unser purger sein, das sie gedeihen und nicht verderben.*®
Die Inhalte der Benachteiligung waren, wie die vorangegangenen Beispiele zei-
gen, vielfiltig, jedoch zeichneten sich Grundelemente ab. Wesentlich ist die Diskri-
minierung des Giistehandels, vorwiegend mit den Mitteln des Stapelrechts und des
Straflenzwangs, worauf hier aber nicht weiter eingegangen werden kann.*
Grundsitzlich hatten Giste und Fremde weniger Rechte als Biirger. In Niirn-
berg war es den Stadtknechten auferlegt, nachts in den Straflen Flanierende zu ver-
haften. Nur an Biirgern und deren Knechte durften sie sich nicht vergreifen, muss-
ten sie jedoch am niichsten Tag bei Gericht melden.’® Auch das Tragen kriegerischer

4 BastiaN/WIDEMANN, Regensburger Urkundenbuch 1351-1378 (1956), Nr. 1205. Vgl. auch
GEMEINER, Regensburgische Chronik (1971), S. 189.

ScHULTZE, Gisterecht und Gastgerichte (1908), S. 501. Das Urteil ist einhellig: »Fremde und Juden
unterstanden im Mittelalter einem Sonderrecht [...] Sie wurden daher rechtlich benachteiligt.«
ConraD, Deutsche Rechtsgeschichte (1962), S. 305; ebenso KNapp, Gerichtsverfassung (1914),
S. 188: »Wie in allen Stddten, so nehmen auch in Regensburg die Biirger eine bevorrechtete Stel-
lung ein.«

Siehe ROSSLER, Rechtsdenkmiiler (1845), S. LXXXVII: quod ipsae civitates multa detrimenta et dam-
pna recipiant et receperint a temporibus retroactis propter hospites de quibuscunque terris, sua mercimonia
legata et non ligata indictas civitates adducentes... Vgl. auch SCHULTZE, Gisterecht und Gastgerichte
(1908), S. 502 sowie THIEME, Rechtsstellung der Fremden (1958), S. 213f.

48 Reg. Boh. et Mor. III, Nr. 2006, zit. nach Pick, Gisterecht (1906), S. 425.

9 Vgl. Graus, Prag (1979), S. 34.

50 Vgl. HENSELMEYER, Ratsherren (2002), S. 45f.

46

47
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Wehr unterlag Regeln. In Regensburg sollten Giste nach dem Eintreffen in der Stadt
unmittelbar den Harnisch ablegen und diesen in ihrer Herberge belassen.”’ Ahn-
lich verhielt es sich mit Waffen.”? Der entscheidende Punkt aber blieb, dass Fremde
und Giste in ihrem 6konomischen Handeln eingeschrinkt waren. Ihnen blieb etwa
der Erwerb von Grundstiicken und Immobilien un’cersagt.53 Weitergehend formu-
lierte das Prager Statutarrecht: Giste sollen kein erb oder aygen, zins oder selgret in der
stat inwendig der mower vorkauf oder schafe oder gebe, darvmb daz der stat ir rechte davon
nicht abgee>* Dabei war die Definition derer, die als Giiste anzusehen waren, regio-
nal unterschiedlich. Allgemein galten als Giste diejenigen, die nicht iiber einen fes-
ten Wohnsitz in der Stadt verfiigten und dort kein Gericht hatten.”® Doch mochten
sich dieser Sicht nicht alle Kommunen anschlieflen. Erst galten in Prag all jene als
Giste, die von auflerhalb Bshmens und Mihrens kamen, seit 1328 jene Menschen,
die auflerhalb der Stadt ihren Wohnsitz hatten (uzerbalp der stat gesezzen).s ®In Briinn
sah man Auswirtige nur dann als Giste an, wenn sie auflerhalb Mihrens lebten.”’

Nichtbiirger galten nur bedingt als zeugnistihig und durften zudem bestimmte
vertrauliche Aufgaben in der Stadt nicht iibernehmen. In Regensburg beispielsweise
untersagte der Rat der Stadt im Jahr 1362 allen Fremden, die Aufgabe eines Testa-
mentsvollstreckers wahrzunehmen.”®

4. Welche Probleme erwuchsen aus Migration und Polyethnizitit?

Bereits seit dem 14. Jahrhundert kam es dort, wo verschiedene Ethnien zusammen-
lebten, zu nationalen Spannungen.s9 Sie verschirften sich seit dem 15. Jahrhundert
und kreisten vorwiegend um das Recht einer Ethnie auf politischer Vormachtstel-
lung. Wir sehen dies im sog. Kuttenberg-Dekret von 1409 bestitigt, das die Privi-
legien der deutschen Hochschullehrer und Studenten in Prag zu beschneiden ver-
suchte und damit zum Abzug vieler deutscher Akademiker fiihrte.®® Wir erkennen
dies ebenso in den ethnischen Konflikten in Klausenburg, Buda (Ofen) und anderen
Stidten Ungarns ausgangs des Mittelalters und in der beginnenden Neuzeit.

51 Vgl. BAsTIAN, Regensburger Urkundenbuch bis 1350 (1912), S. 722.

52 Vgl. BasTIAN, Regensburger Urkundenbuch bis 1350 (1912), S. 720.

53 Vgl. ScHULTZE, Giisterecht und Gastgerichte (1908), S. 487f.

5% RossLER, Rechtsdenkmiler (1845), S. 87. Vgl. auch ScHULTZE, Gisterrecht und Gastgerichte (1908), S. 491.

55 Vgl. SchuLtzE, Gisterecht und Gastgerichte (1908), S. 475; allgemein dazu auch BuLsT, Fremde
(2002), S. 49f.

56 Reg. Boh. et Mor. ITI, Nr. 1405, zit. nach Pick, Gisterecht (1906), S. 424. Vgl. auch ebd. S. 422 und S. 425.

57 Vgl. OSENBRUGGEN, Gastgerichte (1865), S. 17.

58 Vgl. ScHuLtzE, Gisterecht und Gastgerichte (1908), S. 497.

59 Vgl. Graus, Prag (1979), S. 31.

60 Vgl. Graus, Prag (1979), S. 33.
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Die Zunahme von Spannungen mag auch mit steigender Zuwanderung zu
begriinden sein. Seit der Mitte des 14. Jahrhunderts etwa wuchs der tschechische
Bevolkerungsanteil in Prag s'ce'cig.61 In Buda (Ofen) stieg die ungarische Bevélke-
rung seit dem 14. Jahrhundert, doch sie blieb von der politischen Teilhabe ausge-
schlossen: Nur die zwei letzten der zwdlf Ratssitze standen Ungarn zu.®? Um das
Amt des Stadtrichters ausiiben zu diirfen, hiefd es noch im Ofner Stadtrecht aus dem
ersten Drittel des 15. Jahrhunderts, der Betreffende solle ein Deutscher von allen
vier Ahnen her sein.®> Diese Benachteiligung fiihrte zu innenpolitischen Konflik-
ten, die die ungarischen Kénige durch Bestimmungen zur parititischen Besetzung
der Ratsgremien zu losen versuchten. 1377 verordnete Konig Ludwig der Grofie der
Stadt Agram (Zagreb) eine Viererparitit. Der Rat sollte demnach von nun an zu glei-
chen Teilen von Slawen, Ungarn, Deutschen und Latini (= Italienern) besetzt wer-
den.®® Vier Jahre spiter fiihrte Ludwig im slowakischen Sillein eine Zweierparitit
aus deutschen und slowakischen Ratsvertretern ein. In Ofen bewahrte die deutsche
Oberschicht ihre Privilegien zunichst. Nachdem es jedoch 1439 zu Ausschreitun-
gen gekommen war, konnten die Ungarn ihre Forderung nach Gleichberechtigung
bei der Besetzung der Ratssitze durchsetzen.®® Die sogenannte Ofener Paritit wurde
1458 auch in Klausenburg eingeﬁ'ihrt.66 »Diese Wahlordnung funktionierte sehr gut.
In der Hauptstadt horen wir bis 1529 nichts tber Sprachkonﬂikte.<<67 Im Gegenteil:
Ende des 15. Jahrhunderts berichtete der Italiener Pietro Ransano, in den ungari-
schen Stiddten seien sich Deutsche und Ungarn in ihren Sitten und ihrer Kleidung
dhnlich und man spreche die Sprache des anderen.®®

Doch die Idylle war nur eine scheinbare. Langfristig saflen die Deutschen auf dem
absteigenden Ast. 1529 wurden sie aus Ofen (Buda) vertrieben, 1536 aus Kaschau.
In Klausenburg verloren die Deutschen ihre Kirchenrechte. Diese Entwicklung mag
mit den politischen Verwerfungen seit der ungarischen Niederlage von Mohdcs 1526
zusammenhingen, in deren Folge nicht nur grofle Teile Ungarns unter osmanische
Herrschaft fielen, sondern auch ein mehrjahriger Biirgerkrieg das Land erschiitterte.
Denn Krisensituationen legen latente gesellschaftliche Bruchstellen offen. Erstaunt
berichteten polnische Gesandte an ihren Kénig Stanislaus, dass ein grofler Hass der

61 Vgl. SE1BT, Natio Bohemica (1992), S. 38.

62 Vgl. Kuinyl, Toleranz (1998), S. 204.

63 Vgl. MoLLAY, Ofner Stadtrecht (1959), S. 70, Art. 32.

o4 Vgl. GROTHUSEN, Geschichte Zagrebs (1967), S. 172.

05 Vgl. BELzYT, Demographische Entwicklung (1995), S. 66; KusiNyl, Siedlungen (1975), S. 558;
DERs., Zusammensetzung (1991/92), S. 38.

Vgl. Jakab ELEK, »Oklevéltir Kolozsvir Térténete ...« (Urkundenbuch zur Geschichte Klausen-
burgs, Bd. 1), Budapest 1870, S. 275, zit. nach LANG, Nationalititenkimpfe (1941), S. 9, KubInyl,
Zusammensetzung (1991/92), S. 41.

67 Kusinyt, Toleranz (1998), S. 205.

68 Vgl. KuBINYl, Zusammensetzung (1991/92), S. 42.

66
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Ungarn gegen die Deutschen erwachsen sei, der sie sich den Tiirken als neue Brii-
der und Freunde zuwenden lief.%’ Und natiirlich nahm mit dem Aufleben nationa-
ler Ressentiments auch die Judenfeindschaft erheblich zu. 1526 genehmigte Kénigin
Maria die Ausweisung der Juden aus Odenburg und aus Prefburg, nachdem entspre-
chende Forderungen bereits seit dem zweiten Jahrzehnt des 16. Jahrhunderts immer
wieder erhoben worden waren. Sie gab damit einer Stimmung im Lande nach, die den
Juden eine Mitschuld an der verheerenden Niederlage gegen die Osmanen zusprach.

Es stellt sich angesichts der zu Beginn der Neuzeit zunehmenden ethnischen
Spannungen in Bshmen und Ungarn die Frage, ob nicht hinter den Versuchen diskri-
minierter Ethnien, die politische Teilhabe durchzusetzen, eine begleitende Abgren-
zung der Ethnien voneinander steht. Indikatoren dafir sind vorhanden. In Béhmen
nahmen die religiésen Konflikte um die Hussiten zunehmend nationalistische Tone
an, die den Schutz der tschechischen Zunge vor der deutschen Uberwiltigung for-
derten und die Deutschen zum Teil gar als Hauptfeinde der tschechischen und pol-
nischen Zunge imaginie1rter1.70 Abgrenzungen sehen wir auch im Konnubium: Die
Deutschen in Ungarn hatten im 14. Jahrhundert sowohl in den ungarischen Adel als
auch in das ungarische Biirgertum eingeheiratet. An der Wende zum 16. Jahrhun-
dert hat sich diese Offenheit geindert. Es gab im deutschen Biirgertum der Haupt-
stadt Ofen kaum noch deutsch-ungarische Ehen, auch der Kontakt zum ungarischen
Adel brach ab.”?

Die méglichen Ursachen fiir zunehmende Konflikte zwischen den Ethnien seit
dem 15. Jahrhundert und ihr Umschlagen in offene Ausgrenzung seit dem 16. Jahr-
hundert sind vielfiltig und sollen zum Abschluss zur Diskussion gestellt werden.

1. In die von den fremden Einwanderern genutzten Moglichkeitsriume bzw.
Liicken stieflen zunehmend Einheimische, die sich durch die Privilegien der
Einwanderer diskriminiert sahen.

2. Im Humanismus kam es zu einem Erstarken des Nationalismus, der auch auf
Abgrenzung zu anderen Ethnien zielte.

3. Die stindige kriegerische Bedrohung im europiischen Siidosten fihrte zu
Vertrauensverlusten zwischen den Ethnien und provozierte Spannungen ange-
sichts der dufleren Bedrohung. Diesem Argument ist insofern etwas abzuge-
winnen, als im Stidosten Europas die ethnischen Konflikte im 16. Jahrhundert
zunahmen, wihrend es etwa in Polen zu einer Angleichung oder Assimilation
kam — so, als sich dort das deutsche stidtische Patriziat polonisierte.”>

69 Vgl. Acta Tomiciana VIII, S. 263: Contractum est hic tantum odium, nescimus pro fato, adversus Ger-

manos, ut pre illis Turci fratres et amici reputantur, zit. nach ORTVAY, Prefburg (1912), S. 44, Fufinote 1.
70 Vgl. SmaHEL, Idea of the Nation (1969), insbes. S. 99f.
n Vgl. KuBiNnyl, Siedlungen (1975), S. 558.
7 Vgl. Samsonowicz (2010).
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Polyethnizitit und Migration als Chance und Gefahr
in den franzoésischen Stidten des Mittelalters

(jberlegungen zur Epistemologie und Forschungslandschaftl

Das spitmittelalterliche Konigreich Frankreich — die Grafschaft Flandern ausge-
nommen — liegt meinem Referat als geographischer Rahmen zu Grunde. Auf Grund
des kulturellen Bezugsrahmens werden auch die franzésischsprachigen Gebiete des
rémisch-deutschen Reiches (die sogenannten Pays d’entre-Deux wie Lothringen und
die Territorien des Konigreichs Arelat) eingeschlossen. Der zeitliche Rahmen der
Studie erstreckt sich vom 12. bis zum 15. Jahrhundert.

Soll es hier noch einmal hervorgehoben werden, dass fiir den mittelalterlichen
Stadtverband Zuzug und noch mehr Niederlassung von Ortsfremden rein unum-
ginglich war, um den Fortbestand der stiddtischen Bevélkerung bzw. Wirtschaft
zu sichern? So wurde die kurz nach 1131 gegriindete Stadt (und der Sechafen) La
Rochelle von Immigranten bevolkert, die von der gesamten europiischen Atlantik-
kiiste kamen. Wiihrend der vier letzten Jahrhunderte des Mittelalters (und auch noch
spiiter) empfing die Stadt am Atlantik eine kosmopolitische Schar von Kaufleuten,
Seeleuten, Zwischenhiindlern und Reedern sowie zahlreiche Handwerker, Gesellen
und Arbeiter, die aus dem Landesinneren und dem Ausland kamen. Noch im Jahr
1446 erklirte Konig Karl VI.: »Die Stadt La Rochelle liegt am Meer und ist eine
sehr ehrenwerte Stadt, in der viele Leute, sowohl aus unserem Koénigreich als auch
aus fremden Nationen zusammenkommenc« («La ville de La Rochelle est assise sur port
de mer et bien notable ville, en laquelle viennent et affluent plusieurs gens, tant de notre
royaume qu’étrangers de diverses nations...»). Tatsichlich konnte der Stadtrat von La
Rochelle bis zum Ende des Mittelalters den allgemeinen Geleitbrief von verschie-
denen Herrschern Frankreichs wiederholt bestitigen lassen. Dieser Geleitbrief war
von Koénig Ludwig VIII. im Jahr 1224 der aus den Hinden der Plantegenét zuriick-
eroberten Stadt verliechen worden und beinhaltete die Gewidhrung von Sicherheit fiir
auswirtige Kaufleute sowie fiir ihre Handelswaren?.

! Herrn Dr. ?arsten Woll (Bruchweiler-Birenbach) danke ich sehr fiir entscheidende Hilfen bei der
deutschen Ubersetzung meines Referats sowie fiir einige fruchtbare wissenschaftliche Anregungen.
2 TRANCHANT, Gouvernance (2010), S. 91f.
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1. Lange hat sich die franzésische Medidvistik kaum mit diesem
Thema der Polyethnizitit befasst ...

Seit 1969 vereinigt die Société des Historiens Médiévistes de I’Enseignement Supérieur
Public (SHMESP) simtliche Lehrenden und lehrenden Forscher® mittelalterlicher
Geschichte an den franzosischen Universititen* und Hochschulen®; hinzu kom-
men als assoziierte Mitglieder eine gewisse Anzahl mediivistischer Kollegen aus
den Fichern Kunstgeschichte, Rechtsgeschichte und Literaturwissenschaft sowie die
Forscher des Centre National de la Recherche Scientifigue (CNRS). Insgesamt ergibt
dies eine Gruppe von etwa 700 Wissenschaftlern.’

Das auf der Internetseite’ prisentierte und auf freiwilliger Basis durch Eigeniniti-
ative erstellte bibliographische Verzeichnis der Mitglieder der SHMESP erlaubt eine
schnelle Zihlung nach Schliisselbegriffen: Die Suche nach den Begriffen eshnigue,
ethnicité, intégration, étranger, extranéité, (im)migrant, gentes , xénophobie, esclaves, La
Rochelle, Bayonne, Marseille usw. ergibt folgende Ergebnisse:

— Bei den franzésischen Medidvisten tauchen die Begriffe ethnicité bzw. ethnique
ziemlich selten auf. Wenn dies der Fall ist, dann meistens bei den Orient betref-
fenden Forschungen wie bei Michel BALARD® oder bei Anne-Marie EpDE’.

— Anderseits erscheinen diese Begriffe auch bei Spezialforschungen tber frith-
mittelalterliche Themen.'’

Attachés Temporaires d’Enseignement et de Recherche (ATER, d.h. Lehrbeauftragte und wissen-
schaftliche Mitarbeiter: fortgeschrittene Doktoranden oder junge Doktoranden, die mit einem Zeit-
vertrag die Lehre unterstiitzen). — Dozenten (mindestens Triiger eines Doktortitels) und Universi-
titsprofessoren (mindestens Triger einer Habilitation mit Forschungsbefihigung), die jeweils den
Status von Staatsbeamten kraft ihres Amtes genieflen.

55 franzosische Universititen (von mehr als 80) bieten Lehre und Forschung in Mittelalterlicher
Geschichte an.

»Ecoles Normales Supérieures de Paris et de Lyon«, »Ecole Nationale des Chartes« (Paris), »Ecole
Pratique des Hautes Etudes« (Paris), »Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales« (Paris), »Ecoles
frangaises« in Rom, Madrid (Casa de Velasquez) und Kairo (Archiologie), »Institut Historique
Francais en Allemagne« (Frankfurt a. M.). Hinzugerechnet werden auch das »Collége de France«
(Paris) und das »Institut de Recherche et d’Histoire des Textes« (IRHT, Paris und Orléans).

Sieben dieser Mitglieder sind deutscher Staatsangehérigkeit und arbeiten in verschiedenen Funktio-
nen an franzdsischen Universititen.

http//:shmesp-ish-lyon.cnrs [Stand: Februar 2011].

¢ Barawrp, Habitats (1989).

° EDDE, Population (1998).

10 So bei Kazanski, Les tombes princiéres (1996); LIENHARD, Identité ethnique (2006) und PERIN,
Rapport de I'archéologie (Société des Historiens Médiévistes de I’Enseignement Supérieur Public,
http//:shmesp-ish-lyon.cnrs, Abteilung: Elektronische Bibliographie).
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— Studien tiber die judisch-christlichen Beziehungen in den mittelalterlichen Stid-
ten Frankreichs betreffen nur die Randgebiete des Kénigreiches: z. B. Claude
DENJEAN fiir die kleineren Stidte der Cerda\gne11 oder Danielle IaANcU-AGou
und Noél CouLeT!? fiir die Provence.

— Es ist auch noch mit Studien tber die lombardischen Niederlassungen in den
franzésischen Stidten oder tiber die Beziehungen zwischen den Einwohnern
und den Studenten zu rechnen.

Zu diesem letzten Punkt soll hier auf den Aufsatz von Elisabeth MORNET und
Jacques VERGER, «Heurs et malheurs de I'étudiant étranger»™ hingewiesen wer-
den, der im Jahr 2000 versffentlicht wurde: »In den Institutionen der mittelalterli-
chen Universitit (d.h. den nationes et collegia) manifestiert sich schlaglichtartig und
gar institutionell fassbar die Polyethnizitit der mittelalterlichen Stadt; aber weil die
universitiren nationes auf einer Kombination von verschiedenen Kriterien aufgebaut
wurden (sprachliche Nihe, geographische Nachbarschaft sowie historische Traditio-
nen), wird hier auch am besten die Zweideutigkeit sowie die Dehnbarkeit des Begrif-
fes >Polyethnizitiitc deutlich«'*. Meinem Wissen nach kommt in diesem Aufsatz zum
ersten Mal unser Begriff »Polyethnizitit« aus der Feder eines franzésischen Medii-
visten vor. Ist es nicht bemerkenswert, dass noch zehn Jahre zuvor die franzosische
Mediivistik einem Japaner, nimlich Dr. TANAKA, eine Studie tiber Die englisch-deut-
sche Nation der Universitit von Paris im Spéitmittelalter/ La nation anglo-allemande de
Puniversité de Paris & la fin du Moyen Age verdankte? Die spitere Untersuchung von
MORNET und VERGER lenkt die Aufmersamkeit auf die finanziellen Schwierigkeiten
der in Paris der englisch-deutschen Natio zugehérigen Studenten; dagegen gibt es
kaum Belege fiir eine Xenophobie in den Quellen'® und die Autoren zeigen, dass der
universitire Kreis nur selten den Ausdruck extraneus benutzt.

Zu der oben bereits beklagten mageren Ausbeute fiir »Ethnizitit« und »eth-
nisch« in der franzésischsprachigen Medidvistik kommt noch Folgendes hinzu: Die
Frage nach der Integration der Einwanderer wurde von den franzosischen Medii-
visten meist nur unter demographischen oder sozialen Aspekten bearbeitet; selten
wurden ethnische oder sprachliche Charakteristika berticksichtigt. Bezeichnend fiir
die Vernachlissigung ethnischer und sprachlicher Aspekte sind die ilteren Arbeiten

1 DENJEAN, Puigcerda (1998).

12 CouLET, Juifs de Provence (2001); Iancu-Acou, Provincia Judaica (2010).

13 MOoRrNET/ VERGER, Heurs et malheurs (2000), S. 217-232.

«C’est probablement dans I'institution universitaire (les nations et les colleges) que se manifeste de la
fagon plus éclatante, jusqu’a I'institutionnel, la polyethnicité d’une société urbaine médiévale; mais,
parce que les nations sont formées sur une combinaison de criteres de rapprochement linguistique, de
proximité géographique et de traditions historiques, c’est aussi 1a que se manifeste le mieux I'ambi-
guité et la plasticité de la notion de polyethnicité appliquée aux sociétés médiévales»; ebd.

Tanaka, Nation anglo-allemande (1990).

Von TANAKA ermittelt und gestiitzt auf DENIFLE, Auctarium (1894-1964).
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iiber Metz von Charles-Edmond PERRIN und Jean SCHNEIDERY, obwohl die beiden
beriihmten lothringischen Gelehrten reichlich bestiickte Listen von Metzer Biirgern
aus der zweiten Hilfte des 13. Jahrhunderts ihren Uberlegungen zu Grunde legten.

Lenken wir nun unsere Aufmerksamkeit von Lothringen auf die Auvergne! Dort
wurden die stidtischen Unruhen von Mauriac (Auvergne) in der Mitte des 12. Jahr-
hunderts von den Historikern kaum unter ethnischen Gesichtspunkten betrach-
tet, sondern lediglich als soziale und politische Bewegungen eingestuft, obwohl das
Motto der okzitanischsprachigen Aufstindischen ganz klar erscheint: »Haut die
Franken nieder« (IZ faut tuer les Francs!), womit die Statthalter gemeint sind, die vom
Stadtherrn aus Burgund, nimlich dem Abt des Benediktinerklosters Saint-Pierre-le-
Vifin Sens, in das auvergnatische Stidtchen eingesetzt wurden’®,

Meines Wissens gibt es keine wissenschaftliche Untersuchung tiber topogra-
phische bzw. toponymische Spuren der Polyethnizitit in mittelalterlichen Stidten
Frankreichs, aufler beziiglich der Juden, insbesondere tiber Judengassen.

Kaum Hinweise gibt es auch auf unser Thema »Ethnizitit in mittelalterlichen
Stidten« oder das damit zu verbindende Thema »Migration« im Forschungsbericht
von Bernard CHEVALIER iiber »Die Geschichte der Stadt in Frankreich vom 10. bis
zum 15. Jahrhundert« (Histoire urbaine de la France, Xe—XVe siécle), der in dem von
dem oben bereits angesprochenen Verband der Mittelalterlehrenden (SHMESP) im
Jahr 1991 herausgegebenen Sammelband tiber Stand und Perspektiven mediivisti-
scher Forschungen in Frankreich L’Aistoire médievale en France, bilan et perspecz‘ivesw
erschien.

Es ist aber auch nicht zu leugnen, dass die franzésischen mittelalterlichen Quellen
nur sehr selten auf die ethnische Herkunft der in den Stidten des Kénigreiches resi-
dierenden Fremden hinweisen.

Bezeichnend hierfir sind bretonische Quellen des Spitmittelalters, in denen
der Fremde niemals iiber sein Herkunftsland definiert wird, eher schon durch seine

7" PeRrrIN, Droit de Bourgeoisie (1921). Die von PERRIN untersuchten Quellen («Rouleaux d’entrée
en bourgeoisie» aus den Jahren 1238 sowie 1240 bis 1242, und dann von 1286 bis 1290) verzeich-
nen etwa 300 Herkunftsorte, von denen fast 80, also etwa ein Viertel, in den deutschsprachigen
Regionen Lothringens oder in Luxemburg, dem Trierer Gau, dem Saarland oder im Elsass liegen.
Dagegen erwihnt PERRIN nie diese deutschsprachige Herkunft der Immigranten. Es tragen auch
von den 900 in den beiden Rollen verzeichneten Namen nur 5 den Zusatz /i Allemans. Nebenbei
erwihnt Jean SCHNEIDER, Ville de Metz (1958), S. 336—342 cinige Beispiele von Immigranten, die
aus den deutschsprachigen Regionen Lothringens kamen, ohne aber diesen Aspekt und die Frage
nach sprachlicher Zuordnung in den Vordergrund zu stellen. AUBRY, 4000 Bourgeois (1999) erhebt
demgegeniiber die ethnisch (d.h. sprachlich oder regional) spezifizierten Personennamen wie «Le
Normand, Flamand, Bourguignon, IAllemand, Breton, Lombard, Le Lorrain» usw., aber sie ver-
zeichnet nur wenige, nimlich 54 von insgesamt 1145 identifizierbaren Herkunftsnamen.

8 Bautier, Chronique (1979), S. 157-159.

9 Société des Historiens Médiévistes de 'Enseignement Supérieur Public, Bilan et perspectives (1991),
S.29-47.
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Heimatstadt oder Heimathafen oder in negativer Hinsicht z. B. als jemand, der nicht
zum Land von Guérande (au pays et terrouer [i. e. terroir] de Guérande), dem bedeu-
tendsten Salzstidtchen der Bretagne, gehort. Die Formulierung stammt aus einer
Steuerrolle aus den Jahren 1384—1386°". Es wird nicht unterschieden, ob die in die
Bretagne von auflerhalb Eingewanderten aus den anderen Regionen des Kénigrei-
ches Frankreich kommen (régnicole) oder Auslinder im heutigen Sinne sind. Typisch
ist auch ein Beleg, den Alain GALLICE beziiglich des bretonischen Hafenstidtchens
Le Croisic gefunden hat; in diesem unterscheidet im Jahr 1420*" der Herzog der
Bretagne fiskalisch zwischen den Leuten seines Landes les gens du terrouer/ les gens du
terroir und den fremden Leuten, die im Herzogtum residieren, aber von auflerhalb
in das Herzogtum eingewandert sind: forains de notre dit terrouer, tant de notre duchié
comme d ailleurs/ étrangers de notre dit terroir, tant de notre duché que d'ailleurs.

Auch bei unseren Neuzeithistoriker-Kollegen wird in einem von Jacques BOTTIN
und Donatella CALABI 1999 herausgegebenen Sammelband?? iiber Fremde in der
Stadt (Les étrangers dans la ville)*® von verschiedener Seite die Schwierigkeit einge-
riumt, den Begriff »Fremder« iberhaupt erst zu definieren, woraus sich natiirlich Pro-
bleme fiir die Forschungsmethode, aber auch schon fir den Umgang mit den Quellen
ergeben. Fiir Rouen hebt Jacques BOTTIN hervor, dass die Benutzung des Oberbe-
griffs »flimisch« sich nicht aus sich selbst heraus erklirt; denn die ethnische Identitit
war oft verunklart durch frithere Wege, die eine Person als Kaufmann oder Arbeits-
migrant zuriickgelegt hat. Zudem gab es nie eine systematische Erhebung der Frem-
den in Rouen. Auch stellt sich das Problem, in welchen Wohnstitten Fremde aus-
zumachen sind: in einer Herberge (dann: in welcher Herberge? In einer »normalenc
oder »ethnischen«?), bei Freunden wohnhaft (was ein Bezichungsnetz der Fremden
belegen wiirde) oder mit eigenem Hausbesitz? Muss man aber beim Fremden, auch
beim am besten integrierten, definitionsmifig nicht davon ausgehen, dass er irgend-
wann gehen wird? 2*In dem einfiihrenden Referat desselben Bandes geht Bernard
LEPETIT von einer willkiirlichen Verteilung von Fremden in der Stadt aus, was belegt,
dass soziale oder berufliche Gegebenheiten stirkere Bedeutung haben als ethnische.?

20 Garvice, Le Croisic (2010).

21 Der Text bezieht sich auf einen fritheren Zustand; GaLLICE, Le Croisic (2010), S. 62.

22 Das Werk behandelt das 16. bis 18. Jahrhundert mit Ausblicken ins 19. und Riickgriffen ins Spétmit-
telalter. Frankreich wird am Beispiel von Paris, Marseille, Bordeaux und Bayonne behandelt (7 von
37 Beitriigen). Der Band konzentriert sich stark auf die rdumliche Analyse und der »Sozialtopogra-
phie von Vorkommen und Integration von Fremden in der Stadt«.

«La présence étrangére dans les villes européennes (...), est aujourd’hui pergue et présentée comme
un probleme central pour les sociétés contemporaines. La question (...) est I'objet de polémiques et
est devenue, dans beaucoup de pays un enjeu politique. Les résonnances de ce débat dans le champ
des sciences humaines sont immédiatement perceptibles»; BOTTIN, Introduction (1999), S. 1.
BoTTIN, Présence flamande (2010).

LePETIT, Propositions (2010).

23

24
25
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Zusammenfassend ergibt sich aus diesem ersten Teil des Beitrags folgendes Bild:
Bei den franzgsischen Mediivisten spielte das Konzept der Ethnizitit und der Begriff
»ethnisch« lange keine Rolle, aufler in Bezug auf den mittleren Orient oder bei den
Frihmittelalterforschern. Wahrscheinlich ist die ablehnende Haltung der franzosi-
schen Historiker gegeniiber der Benutzung dieser Begriffe bei Analyse der Vergangen-
heit ihres eigenen Landes?® darauf zuriickzufiihren, dass sich bei ithnen langfristig eine
republikanische und nationale Kultur herausgebildet hat, was gestiitzt wurde durch
die schulgemiife Aufbereitung der Geschichte Frankreichs als nationales Epos?’.

2. ... Demgegeniiber hat sich wihrend des letzten Jahrzehnts
ein neues Interesse an der Begrifflichkeit entwickelt

Heute findet man bei der jungen Generation franzésischer Medidvisten ein Interesse
an der Thematik des Fremden in der Stadt, das seit Ende der 90er Jahre des letzten
Jahrhunderts stark angestiegen ist. Auch wenn sie den Begriff der »Ethnizitit« nicht so
hiufig benutzen, stellen sich diese Mittelalterforscher dem Thema des Zusammenle-
bens und der Konflikte von Bevélkerungen unterschiedlicher Herkunft. Es ist auch zu
begriiflen, dass versucht wird, den Begriff »Ethnizitit« bis ins 12. Jahrhundert auszu-
dehnen, wovon ein 2008 von Véronique GAZEAU, Pierre BAUDUIN und Yves MODERAN
herausgegebener Kolloquiumsband zeugt: Identitit und Ethnizitit. Begriffe, For-
schungslage und Beispiele (3. bis 12. Jahrhundert)/ Identité et ethnicité. Concepts, débats
historiographiques, exemples (IIle—XIle siécle). Darin finden sich Uberlegungen iiber
die Identifizierung der Neuankémmlinge (welche Kriterien nutzen Archiologen und
Historiker, um eine Identitit zuschreiben zu konnen?) und tiber die Frage der Integ-
ration in die einheimische Bevolkerung (Rolle der Eliten, Kulturtransfer).?® In die-
ser Aufsatzsammlung werden meinem Wissen nach zum ersten Mal in Frankreich die
Arbeiten von Walter POHL und anderen ausfiihrlichst zitiert.?’

%6 Und dies trotz der Forderung nach enger Zusammenarbeit mit anderen Geisteswissenschaften wie

Ethnologie, Anthropologie, Politologie, Soziologie, die die einschligige Begrifflichkeit ohne Vorbe-
halte nutzen. Vgl. ein Kolloquium an der Ecole Nationale des Sciences politiques de Paris vom Dezem-
ber 2010 unter Beteiligung von Politologen und Soziologen: «Conflits et arrangements dans la ville
mélangée». Dort wurde von ethnicisation mancher Handels- und Handwerksaktivititen gesprochen.
Die ethnische Dimension findet keinen Platz in der einen und unteilbaren franzésischen Republik
(es ist ibrigens gesetzlich verboten, amtliche Statistiken auf ethnische oder konfessionelle Kriterien
zu griinden). Mehr noch: allein die Thematik zu benennen, bedeutete frither schon fiir die Rechte,
sich mit Zerstorern der Einheit des Vaterlandes gemein zu machen und fiir die Linke, die allgemein
giiltige Botschaft der Aufklirung und der Revolution infrage zu stellen. Gar heute noch liuft man
Gefahr, der Diskriminierung bezichtigt zu werden, wie der Skandal um eine jiingere soziologische
Erhebung iiber den Zusammenhang zwischen Einwanderung und Kriminalitit zeigt.

28 Gazeau/BaupuiN/Moderan, Identité (2008).

2 Pont/REmMITZ, Strategies (1998). POHL/ DIESENBERGER, Integration (2002).

27
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So wird in dem oben genannten Sammelband Identité et ethnicité daran erinnert,
dass die Frage nach Identititen Gegenstand politischer und intellektueller Debatten
wurde, die die Diskussion beispielsweise tiber die moslemische Identitit in Frank-
reich, die Entwicklung einer europiischen Identitit und die multikulturelle Identi-
tit einer heutigen Nation angereichert haben. Auch wurde die Begrifflichkeit von der
politischen Rechten benutzt, um die Bedeutung einer nationalen Verbundenheit oder
der spezifischen Kultur des christlichen Abendlandes hervorzuheben, aber auch von
einem Teil der Linken, und zwar um Minderheiten besser zu schiitzen oder die ver-
schiedenen kulturellen Identititen, die durch die Globalisierung in Gefahr geraten
sind, zu erfassen’’. Es sei hier auch an die Tragweite erinnert, die in Frankreich die
im Frithjahr 2010 vom Staatsprisidenten und der Regierung initiierte Debatte tiber
die nationale Identitit erlangte. Diese Debatte wurde einem schon 2007 geschaffe-
nen »Ministerium der nationalen Identitit« anvertraut, das aber sehr umstritten war
und mittlerweile auch abgeschafft wurde.

Die von den jiingeren franzésischen Historikern benutzten Begriffe heiflen nun:
ethnique et ethnicité; identité (autochtone ou allochtone; indigéne ou allogéne); communauté
et nation; étfranger et extranéité; assimilation, enracinement et intégration; conflits (litiges
commerciaux, violence); risque ... — sowie als Gegenbegriff cosmopolitisme.

Man sieht, wie fruchtbar unter diesem Aspekt die Begegnung zwischen histori-
scher Argumentation und anderen Geisteswissenschaften, insbesondere der Anthro-
pologie, gewesen war. Aber es bleiben folgende Probleme:

— Wird eine ethnische Einteilung tiberhaupt von den Menschen der Zeit so emp-
funden oder ist sie nur eine a posteriori-Konstruktion des Historikers? »Ethni-
zitit« scheint nimlich ein Forschungsfeld zu sein, das von Ideologie und partei-
ischer Forschung nahezu unterwandert wurde.

— Es stellt sich auch die Frage nach dem Grad und den Wegen der Integration3 Lin
die einheimische Bevolkerung. Dabei ist auch zum Beispiel auf die Bedeutung
der Eliten und den Kulturtransfer einzugehen. Ist aber die Begrifflichkeit »Ein-
heimischer«, die umgekehrt den Begriff »Auswirtiger« voraussetzt, stets kon-
sistent (siche hierzu die jiidischen Gemeinschaften)?

Es bleibt aber auch festzuhalten, dass manche Stadthistoriker der franzdésischen
Mediivistik, auch wenn sie den Begriff »Ethnizitit« kaum benutzen, sich mit Fra-
gen des Zusammenlebens und der Konflikte von Bevélkerungen unterschiedlicher
Herkunft befassen, so z. B. fiir die Hafenstidte der Rhone, des Mittelmeers oder des
Atlantiks. Entsprechende Arbeiten gab es in den letzten Jahren einige:

30 PonL/DIESENBERGER, Integration (2002), S. 23f.
31 Der Begriff wurde schon von MOLENAT, Les mozarabes (1991) in Bezug auf Toledo sowie von
BOISSELLIER, Les mudéjars (2000) benutzt.
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— Das Zusammenleben mit einer nicht unerheblichen Zahl von Sklaven aus dem
Islam oder des stidsaharischen Afr1kas untersucht Louis STOUFF: Domestigues
et esclaves a Arles au milieu du XVe siécle™. Fiir Marseille sei auf den Aufsatz von
Christian MAUREL hingewiesen: Du citadinage & la naturalité: I'intégration des
étrangers & Marseille (XIIle—XVIe siécle 33,

— Fiir La Rochelle hat Mathias TRANCHANT mit dem Beitrag: Die Gefahr des
Fremden — ein zentrales Thema fiir die Politik in La Rochelle im Mittel-
alter/ Au risque de [’étranger, un sujet majeur de gouvernance & la Rochelle au Moyen
Age einen bahnbrechenden Beitrag veroffentlicht, und zwar in dem grundlegen-
den, oben schon erwihnten, unter der Leitung von Mathias TRANCHANT selbst
herausgegebenen Sammelband Au risque de I’étranger ...

— Fir Bordeaux sind einschligig Michel BocHAcA: Kosmopolitismus in der Kauf-
mannschaft von Bordeaux am Ausgang des Mlttelalters/ Le cosmopolitisme des
milieux marchands bordelais & la fin du Moyen Age sowie von Sandrine LAVAUD.
Eine verwurzelte Gemeinschaft: Englinder in Bordeaux am Ausgang des Mit-
telalters/ Une communauté enracinée: les Ang/ms a Bordeaux a la fin du Moyen
Ag . Diese beiden Aufsitze wurden in einem dem Thema Kosmopol1t1smus
in Bordeaux (Le cosmapolitisme bordelais) gewidmeten Sonderheft einer regional-
historischen Zeitschrift veroffentlicht.

— Fir die Bretagne hat Laurence MoaAL Wichtiges beigesteuert mit ihrem Bei-
trag: Zwischen Misstrauen und Aufnahmebereitschaft. Die Haltung der her-
zoglichen Gewalt gegeniiber dem Fremden an den Kiisten der Bretagne am
Ende des Mittelalters/ Entre méfiance et accueil. Lattitude du pouvoir ducal a
Pégard de I’étranger sur les cotes bretonnes a la fin du Moyen Age , und natiirlich
auch mit ihrer Dissertation (2008): Der Fremde in der Bretagne im Mittelalter:
Prisenz, Haltungen, Wahrnehmungen/ L’étranger en Bretagne au Moyen Age
prexence, attitudes, perceptzons37

Es sei nun noch auf allgemeiner angelegte Arbeiten hingewiesen:

— schon im Jahr 1996 hatte sich Philippe CONTAMINE die Frage gestellt was ein
Fremder fiir einen Franzosen am Ende des Mittelalters sei: Qu'est-ce qu'un étran-
ger pour un frangais de la fin du Moyen Age 238,

— Im Jahr 1999 wurde von der SHMESP das Thema »Der Fremde im Mittel-
alter« als Thematik ihrer Jahrestagung gewiihl't39

32 STourT, Domestiques (2001).

3% MaureL, Citadinage (1999).

3% BocHACA, Cosmopolitisme (2002).

35 Lavaup, Anglais (2002).

36 Moar, Méfiance (2010).

37 Moar, Etranger (2008).

38 CONTAMINE, Qu’est-ce quun étranger? (1996).

3 Société des Historiens Médiévistes de I'Enseignement Supérieur Public, L'Etranger (2000).
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- Vor kurzem (am Ende des Monats Februar 2011) wurde in Lyon (ENS) eine
Tagung gehalten tiber das Thema »Ankommen in der Stadt: Migranten im stidti-
schen Bereich im Mittelalter. Sesshaftwerdung, Integration, Ausgrenzung/ Arri-
ver en ville: les migrants en milieu urbain au Moyen AAge. Installation. Intégration.
Mise a Iécart. Hingewiesen sei dabei auf den Beitrag von Judicaél PETROWISTE
(Universitit Paris VII): »Die Integration von Migranten in den Stidten des Tou-
lousain im 12. und 13. Jahrhundert/Les conditions de I'intégration des migrants
dans les villes du Midi toulousain, XIIe et XIIIe siécles.

In den Rahmen dieser positiven Entwicklung der Forschung kann der Versuch von
Mathias TRANCHANT gestellt werden, den Begriff extranéité (Fremdheit) im einlei-
tenden Beitrag des Sammelbandes Au risque de I’étranger... einzufihren und zu defi-
nieren: «Essai de définition de l'extranéité au travers de l'exemple rochelais». Die
sprachgeschichtliche Untersuchung des altfranzésischen Wortes estrangier macht
darauf aufmerksam, dass dieses Verb an Verben wie »beseitigen, fernhalten, zuriick-
dringen, hindern« bzw. »entiuflern« anklingt. Aus historischen Forschungen wissen
wir, dass die extranéité eines Reisenden bzw. eines Einwanderers im Mittelalter sich
nicht nur auf der Grundlage seiner Herkunft (origo, patria) ergeben hat, sondern auch
aus Familienzugehorigkeit, Wohnort, Zugehorigkeit zu einer Gemeinschaft, zu einer
offentlichen Gewalt, Religion, kultureller Zugehorigkeit (nicht nur in Bezug auf die
Sprache, sondern auch auf Kochkunst oder Kleidung) oder dem Beruf.

Ubrigens wirken die verschiedenen rechtlichen Stellungen der Fremden ineinander
verschachtelt (emboité). Beziiglich der extranéité konkurrierten lokale, herrschaftliche
und kénigliche Zugriffe: Obwohl sie auch régnicoles (Einwohner des Konigreichs Frank-
reich) waren, wurden die Flamen bzw. Bretonen in La Rochelle als Fremde angesehen
wie die Kastilianer bzw. Hanseaten. Ein Bauer aus der benachbarten Provinz Limou-
sin, der in La Rochelle ankam, wurde dort zugleich als Franzose — da er régnico/ war —
und auch als Fremder angesehen, da er nicht zur Gemeinde von La Rochelle gehérte.

Dariiber hinaus ist der kirchenrechtliche Aspekt zu beriicksichtigen; denn die mittel-
alterliche kanonische Lehre wich nie von der im Laufe des 12. Jahrhunderts festgesetz-
ten Linie ab, dass der voriibergehende Fremde, insbesondere der Pilger, vom Gesetz des
Territoriums befreit werden sollte. In rein rechtlicher Hinsicht gehérten Juden, Kleriker
sowie die meisten Adligen nicht zur Stadtgemeinde. Somit kann behauptet werden, dass
die Fremden im mittelalterlichen La Rochelle zahlreich und verschiedenartig waren.

Anderseits ist aber auch hervorzuheben, dass fiir die Menschen der Zeit auch
andere Aspekte als politische oder rechtliche eine Rolle spielten: Obwohl die engli-
sche Krone von den Einwohnern von La Rochelle als fremd und als Feind angese-
hen wurde, waren dort die Englinder selbst wichtige, gefragte und beschiitzte Han-
delspartner. Dagegen wurden die Leute aus Bordeaux bei denen von La Rochelle als
zu bekimpfende Konkurrenten auf dem internationalen Weinmarkt angesehen, und
zwar auch noch nach 1453, als Bordeaux an Frankreich fiel. Hier hatte die wirtschaft-
liche Solidaritit mehr Gewicht als die ethnische.
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Mathias TRANCHANT zufolge habe das »extranéité-Konzept« als Sonderfall der
Hafenstidte zu gelten: Aufgrund ihrer Lage an der Kiiste ist solch eine Gesellschaft
besonders erfahren im Umgang mit Mobilitit und dem damit verbundenen Risiko.
Seeleute, Schiffseigner und Kaufleute konnen durch Herkunft, Sprache und Kultur
verschieden sein, aber doch in demselben Hafen bzw. auf demselben Schiff arbeiten
und somit derselben Gefahr ausgesetzt sein.

Nicht nur unter dem Einfluss der historischen Anthropologie, also des inter-
nen Kreises der Geistwissenschaften, sondern auch unter Druck von auflen, nimlich
unter dem Eindruck der gesellschaftlichen Problematik, die zur Zeit von der franzo-
sischen Gesellschaft erlebt und allmihlich erkannt wird, haben jingere Mediivisten
unseres Landes begonnen, an Themen wie Ethnizitit, Extranéit», Integration her-
anzugehen. Fithrend dabei waren zuerst Frithmittelalter-Spezialisten, dann folgten
franzésische Stadthistoriker, insbesondere die Experten der Hafenstidte und Kiis-
tengesellschaften, die eine besondere Sensibilitit fiir diese Themen entwickelt haben
und anregende und fortgeschrittene Forschungen vorlegen konnten.
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menig vertaun volk — Denkanregungen zu Fremdheit und
Polyethnizitit in der spitmittelalterlichen Stadt

In seiner in den 1420er Jahren verfassten! Chronik des Konstanzer Konzils befasst
sich der Einheimische Ulrich Richental (um 1365—1437%) auch mit der Situation
der Stadtfremden wihrend der Konzilszeit (1414—1418). Er stellt wiederholt eine als
aufergewohnlich empfundene Harmonie zwischen Auswirtigen und Einheimischen
heraus®, beschreibt die Respektierung und Beriicksichtigung von Vielsprachigkeit®,
eine fremdenfreundliche Gewerbe- und Handelsregelungs sowie deren tatsichliche
Realisierung und Nutzung, wobei insbesondere die eifrigen Aktivititen der zahlen-
miflig besonders stark vertretenen fremden Bickersleute und ihre beliebten Back-
waren in den Blick geratené. Auch wird die Rechtssicherheit angesprochen, aller-
dings seien die Klagen von Konstanzern gegen Fremde vor pipstlichen Richtern,
diejenigen der Fremden gegen Konstanzer vor den als weniger leistungsfihig angese-
henen einheimischen Richtern verhandelt worden.” Uberdies betont Richental, dass
besonders Fremde von der mit Hilfe des Kénigs [Sigismund] garantierten 6ffentli-
chen Sicherheit profitiert hitten, indem ihnen dadurch Bewegungsfreiheit in Kon-
stanz und Umgebung von zehn Meilen ermdglicht worden sei, was wiederum ihre
Versorgungsmoglichkeiten verbessert habe.®

Gleichwohl differenziert Richental zwischen Fremdheit allgemein und Polyeth-
nizitit; denn diese gefihrdet Eigentum auch im fremdenfreundlichen Friedensbe-
reich, werden doch gegenseitige Diebstihle bei Ungarn, Walachen, Wenden und »viel
[anderem] bosen Volk« (menig vertaun volk), die als Dienstleute des Konigs in Peters-
hausen lagerten, sowie deren Sanktionierung angesprochen.9 Besonders das Verhalten

! Vgl. Buck, Chronik (2010), S. XV, XXVII mit S. XXXII und DEMS., Fiktion (2001), S. 62.

2 Buck, Fiktion (2001), S. 62.

3 Richental, ¢. 5611, S.25 Z. 6—8; c. 185,5.76 Z.30— S. 77 Z. 2. Vgl. MATTHIESSEN, Chronik (1985),
S. 358 und 373.

4 Richental, c. 117, S. 46 Z. 2630 ; c. 251, S. 100 Z. 19-21.

5 Richental, c. 36,S.19 Z.23-S.20 Z. 2. Vgl. MATTHIESSEN, Chronik (1985), S. 357.

® Richental, c. 38,S.20 Z.15-27;¢. 57 111 a, S. 25 Z. 20f,; c. 57 111 b, S. 30 Z. 4—12; ¢. 396405, S.
168 Z.19-S5.169 Z. 28; ¢. 520, S. 206 Z. 16—-19. Vgl. VOGEL, Studien (1911), S. 80ff.

7 Richental, c. 37,S.20 Z. 3—14. Vgl. MATTHIESSEN, Chronik (1985), S. 360.

8 Richental, c. 162, S. 68 Z. 18-26; c. 236, S. 95 Z. 19-23. Vgl. MATTHIESSEN, Chronik (1985), S. 137.

? Richental, c. 236, S. 95 Z. 26-S. 96 Z. 2. — Der heutige Konstanzer Stadtteil Petershausen lag
auf der rechten Rheinseite unmittelbar vor der Stadt. Seit Ende des 10. Jahrhunderts befand sich
dort eine Benediktinerabtei. Mit dem Stadtkern war die Ortlichkeit durch eine Briicke verbunden
(Richental, ¢. 551,5.24 Z.12; ¢. 136, S. 56 Z. 6—8). Vgl. HEER, Konstanz 2 (2006), S. 477.
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der Ungarn scheint bei Einheimischen Anstoff erregt zu haben. Der Umzug des
Kénigspaars [samt Gefolge] ins Kloster Petershausen wird nimlich darauf zuriickge-
fithrt, dass der Konig die unfriedlichen und unbezihmbaren Ungarn [gemeint sind
die ungarischen kéniglichen Dienstleute] der Stadt nicht linger habe zumuten wol-
len.® Als der Kénig nach vier Wochen wieder in die Stadt gezogen sei, hitten die
in Petershausen zuriickgelassenen Ungarn sich prompt wieder ungeregelt verhalten.
Dessen hiitten sich nun aber die Petershausener mit vereinten Kriiften erwehren kon-
nen." Andererseits wird ein nachsichtiges, hierbei dem Wunsch des Kénigs entge-
genlaufendes Verhalten der Konstanzer gegeniiber den fremdlindischen Konigsdie-
nern redundant herausgestellt: Withrend des Konigs Aufenthalt in Petershausen habe
er einige seiner Diener gefangen den Konstanzer Riten geschickt mit der Weisung,
aufgrund eines Vergehens die Todesstrafe zu vollziehen. In Konstanz habe man dage-
gen zunichst ihr Vergehen abgewogen. Nur bei Mord sei die Strafe vollzogen wor-
den, bei kleineren Vergehen wie Diebstahl oder Verwicklung in Streitigkeiten sei der
Betreffende freigelassen worden, dem Konig aber habe man nichtlichen Vollzug der
Todesstrafe vermeldet. Auf diese Weise seien viele frei gekommen.12 Dies erfihrt
man immerhin nochmals zum Abschluss des »historisch-chronologische[n] Teil[s]
der Aulendorfer Handschrift«!®. Diese ilteste erhaltene Handschrift wird um 1460
datiert und kommt »der Ursprungssituation des Textes am nichsten<™. Der Chro-
nist scheint Wert darauf gelegt zu haben, gegen Schluss seines erzihlenden Textes
noch einmal die fremdenfreundliche Rechtsausiibung in Konstanz hervorzuheben,
vielleicht als Gegengewicht zur ungleichen Klageméglichkeit fiir Einheimische und
Fremde vor pipstlicher bzw. stidtischer Gerichtsbarkeit".

Nun kénnen Richental, der seine Stadt in besonders positivem Licht darzustel-
len bestrebt war, auch beziiglich der Situation auswirtiger Konzilsbesucher Bescho-
nigungen nachgewiesen werden.’® Andererseits wird dem Augenzeugen Richental,
der von Beginn an auch an der organisatorischen Bewiltigung des Konzils beteiligt
war'”, »eine erstaunlich realistische und authentische Sicht« bescheinigt'®. Auch gibt
es von Richental unabhingige Belege fiir Konstanzer Fremdenfreundlichkeit.”? Gutes

1 Richental, c. 50, S. 23 Z. 6-9. Vgl. Regesta Imperii 9 (1896/1900), 1375¢; Itinerar Sigismunds
(1995), S. 94.

" Richental, c. 51, S. 23 Z. 10-13. Vgl. MATTHIESSEN, Chronik (1985), S. 351.

12° Vgl. Richental, ¢. 236, S. 95 Z. 27-S. 96 Z. 4 mit c. 319, S. 137 Z. 16—23. Vgl. MATTHIESSEN, Chro-
nik (1985), S. 352.

13 Buck, Chronik (2010), S. 137 Z. 23.

% Buck, Chronik (2010), S. XXXI [Zitat], LVIIIf.

15" Vgl. oben vor Anm. 7.

16 MarTHiEsSEN, Chronik (1985), S. 357 und 391 ff. Dem scheint HoENscH, Sigismund (1996), S. 191
zu folgen. Etwas anders dagegen BRANDMULLER, Konzil (1991), S. 134f.

17" Buck, Chronik (2010), S. XIX ff.

% Buck, Chronik (2010), S. XV.

19 BRANDMULLER, Konzil (1991), S. 134f.
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Einvernehmen zwischen Einheimischen und Auswiirtigen sowie die den Besuchern
gegeniiber positiv gestimmte Grundhaltung der Konstanzer erscheinen daher nicht
abwegig, zumindest aber werden die an eine Stadt gestellten Erwartungen sicht-
bar?®. Der Chronist konnte iiber entsprechendes Ideenrepertoire zur Schilderung des
»Idealzustands einer geordneten Gemeinschaft?! verfiigen. Denn man kann davon
ausgehen, dass Richental, der eine Ausbildun§ als Kleriker genossen hatte und auf-
fallendes Interesse an religiosen Fragen zeigte 2 sowohl die biblischen Vorgaben fir
einen toleranten Umgang mit dem Fremden als auch die von der mittelalterlichen
Theologie vorgenommene Hochschitzung des auflerhalb seines Herkunftsortes im
Sinne einer peregrinatio Umbherziehenden® bekannt waren.

Die gastfreundliche Stimmung in Konstanz, das wihrend der vier Konzilsjahre
eine enorme Anzahl auswiirtiger Besucher aufnahm?*, kann auch dadurch begiinstigt
worden sein, dass bei den withrend der Konzilszeit in der Stadt weilenden Auswiir-
tigen davon auszugehen war, dass sie die Stadt spitestens mit Beendigung des Kon-
zils wieder verlassen werden, es sich also um Giste (Pilger/peregrini) und nicht um
Zuwanderer (Ankémmlinge/advenae)® handelte. Ubrigens sind auch von Gisteseite
Bemiihungen um eine positive Grundstimmung erkennbar. Auswirtige Konzilsteil-
nehmer nimlich begingen Kirchenfeste, auch ihre heimattypischen, mit z. T. pracht-
vollen Feierlichkeiten, die stadtweit ausstrahlten, und in die auch nicht der jeweiligen
Gruppe Zugehsrige einbezogen wurden, z. B. bei Festessen. So fiel das Gewihren-
lassen der teilweise deutlich hérbaren Feiern nicht schwer. Ohnehin weifs man von
andernorts, dass bei Festen und Feiern Auswirtige aktiv hervorgetreten sind, wohl
auch um ihre Integration in die Stadtgesellschaft zu verbessern. Um 1500 beispiels-
weise waren beim Karneval in Venedig Stadtfremde nicht nur gern gesehene Giste,
sondern auch Akteure. Hierbei kam der deutschen Kaufmannschaft eine besondere
Rolle zu. In ihrer Niederlassung, dem Fondaco dei Tedeschi, wurde wihrend des Kar-
nevals ein fiir alle offener, tatsichlich auch sehr gut besuchter und beliebter dreiti-
giger Maskenball mit attraktivem Begleitprogramm wie Turnierspielen organisiert.
Dariiber hinaus fithrten Deutsche im Dogenpalast Tanzspiele auf. Das Engagement
der deutschen Kaufleute beim Karneval in Venedig endete mit der sich ausbreiten-
den Reformation und der damit einhergehenden Spaltung ihrer Kaufmannschaft.?’

20 Vgl. MAURER, Konzil (2007), S. 161.

21 MAURER, Konzil (2007), S. 161.

22 Vgl. MAURER, Konzil (2007), S. 162 mit Buck, Chronik (2010), S. XXII.

23 KortuM, Fremdheit (2000), S. 119ff.

24 Vgl. BRANDMULLER, Konzil (1991), S. 133f. mit HoENscH, Sigismund (1996), S. 191f.

% Vgl. Kortom, Fremdheit (2000), S. 121f.

% Richental, c. 169, S. 72 Z.3-9; c. 180, S. 78 Z.19-S.79 Z. 17; ¢. 199f.,S. 82 Z. 14—S. 83 Z. 3. Vgl.
Vavra, Kirchliche Feiern (1988), S. 134f.

KosTER, Karneval (2007), S. 60ff. — Die Karnevalsbeteiligung deutscher Kaufleute findet keine
Erwihnung bei BERGDOLT, Deutsche (2011), S. 25-34.
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Die Einstufung von Festbeteiligung als Anpassungsbereitschaft ist beziiglich
Basler Juden belegt. Zum Jahr 1321 berichtet zuverlissig eine zeitnah von einem Bas-
ler Franziskaner verfasste Chronik®® iiber Feierlichkeiten anlisslich der Versshnung
von Franziskanern, Dominikanern und \Neltgeis‘dichen.29 Den am Pfingstsonntag
anlaufenden Feierlichkeiten hitten sich die Juden [schon] am Montag danach ange-
schlossen, »als sie die so grofle Freude der Bevolkerung wahrnahmen und um sich
hierin den Christen anzupassen«. Auch sie selbst seien nun in grofler Prozession von
Minnern und Frauen gekommen, wihrend die (Franziskaner-)Briider beim Mahl
waren.*® Die Reaktion der Juden auf die Feststimmung ist hier als schnell einzustu-
fen, denn die Feierlichkeiten liefen noch bis Donnerstag nach Pfingsten.

Jidisches Hervortreten bei stidtischen Festen findet sich auch in Rom. Die rémi-
schen Juden wurden zunichst seit Beginn des 14. Jahrhunderts an der Finanzierung
des Karnevals in ihrer Stadt zwangsweise beteiligt, dann institutionalisierte man auf
Waunsch Papst Pauls II. im Jahr 1469 ihre aktive Karnevalsteilnahme durch einen
ihnen vorbehaltenen Wettlauf, nachdem sie vorher schon an einigen spontanen Wett-
ldufen teilgenommen hatten. Der Wettlauf der Juden war ein geachteter Programm-
punkt der karnevalistischen Spiele und zielte vorerst noch nicht auf Verhshnung und
Verspottung. Erst ab der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts wurde der Lauf zur
Verichtlichmachung missbraucht.3!

Demgegeniiber wire auch zu fragen, was von stidtischer Seite als Bezugspunkte
fiir unterschiedliche Ethnien in der Stadt angeboten werden konnte. Hinzuweisen
wire z.B. auf den Elisabethkult in der multiethnischen Handwerker- und Han-
delsstadt Kaschau (ungarisch Kassa, heute Kogice, Ostslowakei), der im Spiitmit-
telalter mit 7200 bis 9000 Einwohnern bevélkerungsreichsten Stadt des Konig-
reichs Ungarn®2. Hier wurde die Stadtpatronin Elisabeth®® besonders herausgestellt.

28 Vgl. LEMMENS, Chronicon (1911), S. 671f. mit HOFER, Entstehungszeit (1916).

2" Chronicon provinciae Argentinensis zum Jahr 1321, S. 685.

30 Ttem Iudei videntes populum civitatis esse in tanto tripudio, ut se christianis in hoc conformarent, venerunt
et 1ipsi feria 2° sequenti cum magna processione, viri scilicet cum uxoribus, fratribus in prandio existentibus;
Chronicon provinciae Argentinensis zum Jahr 1321, S. 685. Demonstrative Akte beim Mahl waren
hier wohl nicht ungewéhnlich, z.B. sei doch am Pfingstsonntag, also am Tag zuvor, der den Franzis-
kanern ehemals verfeindete Dominikanerprokurator mit den Seinigen und einer Pauke zum Mahl der
Franziskaner gekommen, »um allen seine Freude zu zeigen«. — Die Episode findet keine Erwihnung
bei MEYER, Juden (2005), z.B. S.24f. Ebd., S. 24 wird hingewiesen auf den ausgepriigten Antijudais-
mus der Bettelorden, also gerade derjenigen Gruppe, zu der die Juden mit ihrer Prozession den Kontakt
suchten. Vielleicht ist die jidische Festteilnahme auch eine Reaktion auf eine sich in Basel zu Beginn
des 14. Jahrhunderts aufbauende negative Stimmung gegeniiber den Juden, wobei es noch nicht zu Aus-
schreitungen und Verfolgungen wie im Elsass kam (vgl. ebd., S. 25). Méglicherweise also ein Versuch,
die Stimmung nochmals zu ihren Gunsten zu verindern, um Exzesse wie andernorts zu verhindern.

31 EsposiTo, Karneval (1999), S. 23 und 27f.

32 Vgl. HaraGa, Ostpolitik (1987), S. 385 mit FuGepl, Kaschau (1991).

3 Belegt auf dem Stadtsiegel vielleicht schon um 1300, gesichert ab 1383: GERAT, Sigismund (2006),
S. 333 mit A. 10.
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Ihr Leben und Wirken illustrieren am Nordportal der Pfarrkirche Reliefbilder,
die mit deren Neuerrichtung zu Beginn des 15. Jahrhunderts entstanden sind. Der
Elisabethkult diente als ethnieniibergreifendes Identifikationsangebot und mag mit
beigetragen haben zur Verhinderung schwerwiegender Konflikte zwischen den ver-
schiedenen Bevélkerungsgruppen, wie sie fiir die Zeit in Buda (heute Stadtteil der
ungarischen Hauptstadt Budapest) belegt werden koénnen. 34

Einen Hinweis auf die wihrend der Tagung angesprochene Verhirtung im
Umgang mit Fremden, die an der Schwelle zur Frithneuzeit einsetzt und bei der die
Stidte mafstabsetzend hervortraten,® findet sich in der oben bereits viel zitierten
Richental-Chronik oder vielmehr in ihren spiteren Fassungen. Einige Handschrif-
ten, deren fritheste um 1465 datiert, liefern eine womdglich nicht zum urspriing-
lichen Richental-Bestand gehérende36 Erginzung zu der beschriebenen Harmonie
zwischen Fremden und Einheimischen: Viele meinten, diese sei nicht den Men-
schen zu verdanken, sondern habe ihre Ursache im Wirken Gottes.3” Also: Men-
schen kénnten ein gutes Zusammenleben mit Fremden nicht mehr méglich machen,
da musse schon Gott eingreifen!

Diese zugegebenermafen hingetupfte und alles andere als flichendeckende Uber-
schau verleitet zu Schlussfolgerungen, die als Arbeitshypothese weiterverfolgt wer-
den kénnten: Trotz mancher negativen Erfahrung mit Polyethnizitit und einer all-
mihlich ins Negative umschlagenden Haltung gegeniiber dem Fremden, die der Zeit
selbst wohl auch bewusst war, war im spitestmittelalterlichen Europa der Konzils-
und Handelsstidte ein harmonisches Miteinander in der Stadt zwischen Einheimi-
schen und Auswirtigen, wie es von einer idealen Stadt auch erwartet wurde, noch
moglich. Handelte es sich bei den Fremden um nur auf absehbare Zeit in der Stadt
verweilende Giiste, beginstigte dies eine fremdenfreundliche Haltung. Von Seiten
der Fremden wurde insbesondere die Festkultur als Mittel zur Integration genutzt,
aber auch von stidtischer Seite wurden gelegentlich ethnienverbindende Bezugs-
punkte angeboten. Zudem hat manchmal auch eine Zentralgewalt das Ihre dazu bei-
gesteuert, das Fremdsein in der Stadt ertriglich zu gestalten. Es wire ohnehin zu

3% Gerart, Sigismund (2006), S. 332fF.

3 Vgl. auch ScHUBERT, L’étranger (2000), S. 211 ff. — Bezeichnend fiir diese Entwicklung ist auch aus-
grenzendes Verhalten von Auswirtigen untereinander, wie es beispielsweise fiir den oben bereits in
anderem Zusammenhang angesprochenen Fondaco dei Tedeschi in Venedig belegt ist. Wihrend
ab dem 13. Jahrhundert dort »ganz Mittel- und Osteuropa, von Briigge bis Krakau ... vertreten
ist«, begann man ab dem Ende des 15. Jahrhunderts nicht-oberdeutsche Kaufleute kontinuierlich
auszuschlieflen, bis der Fondaco am Ende des 17. Jahrhunderts rein oberdeutsch war: BRAUNSTEIN,
Erscheinungsformen (1987), S. 411 [Zitat] und 416f.

36 Buck, Chronik (2010), S. XXXIff.

37 Und maint menglich, es gienge nit zii von menschlicher wifhait, sunder von schickung und ordnung got-
tes bzw.Und maint menglich, es gieng nit zit von menschlicher, sonder von schickung und ordnung gottes;
Buck, Chronik (2010), S. 25 A. 144 zu Richental, c. 56 II. Wirken Gottes, aber noch ohne Aus-
schluss menschlichen Zutuns auch bei Richental, ¢. 236, S. 96 Z. 4 und A. 640.
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fragen, ob sich im politischen Handeln von Kénigen und Fiirsten, die selbst als »mul-
tiethnische Produkte« bezeichnet werden diirfen, eine besondere Sensibilitit gegen-
tiber dem Zusammenleben von Gruppen unterschiedlicher Herkunft niederschligt.
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Polyethnizitit als Chance und Gefahr — Flandern und Flamen

Im Jahr 1208 beurkundete Herzog Leopold V1. (der Glorreiche) von Osterreich und
Steier, er habe in seiner Stadt Wien (in civitate nostra Wiena) als seine Biirger Leute
angesiedelt, die hier Flandrer genannt wiirden (burgenses nostros, qui apud nos Flandrenses
nuncupantur), und zwar unter folgenden Bedingungen: Sie sollen sich bei der Ausiibung
ihres Berufes (in officio suo)! desselben Marktrechts oder weltlichen Rechts in Stadt und
Land (jure fori nostri in civitate et in terra), derselben Freiheit und Privilegierung wie die
anderen Biirger in jeder Hinsicht erfreuen und jene nutzen. Bei irgendwelchen gericht-
lichen Klagen, die gegen sie erhoben werden, unterstehen sie nicht dem herzoglichen
Stadtrichter, sondern sie miissen sich in allem vor dem herzoglichen Munzkimme-
rer (coram camerario monete nostre) verantworten, was zweifellos einen »bevorrechteten
Gerichtsstand«® begriindete. SchlieRlich wird noch festgelegt, dass niemand es wagen
solle, in ihrem Arbeitsbereich titig zu werden (in eorum officio negociari), wenn er nicht
von ihnen in ihr consortium — was immer das ist® — aufgenommen sei und unter dersel-
ben Rechtsstellung alle Abgaben- und Steuerpflichten erfiillte wie diese.*

Die Urkunde Leopolds, das dlteste in den Bestinden des Wiener Stadt- und Lan-
desarchivs erhaltene Dokument, gab Anlass und Ausgangspunkt fiir die Ausstellung
»Wien im Mittelalter. Aspekte und Facettenc (2008/9)° und die 2010 publizierte,
sehr ertragreiche Tagung »Europiische Stidte im Mittelalter«® im Oktober 2008,
beide unter Federfithrung von Ferdinand Opll und Christoph Sonnlechner.

Die Ubersetzung der Urkunde in der Bestitigung des Flandrerprivilegs durch die Herzdge Albrecht
und Otto vom 15.08.1333 und im Transsumpt Herzog Albrechts III. vom 18.12.1373 gibt officium
mit ampt wieder, bietet also einen fiir Zunft gebriuchlichen Begriff; FICHTENAU/ ZOLLNER, Urkun-
denbuch (1950) Nr. 161, S. 207-210. Man kann aber nicht davon ausgehen, dass es 1208 bereits
Ziinfte in Wien gegeben hat. Der ésterreichische Elenchus (KATZINGER, Quellensammlung, 1992,
Nr. 56, S. 58f. und Nr. 78, S. 89f.) enthilt als élteste Belege die Satzungen der Lederer- und Schu-
sterbruderschaft zu Friesach 1235 und die Satzung der Lederer von St. Pélten 1262. In letzterer wird
das Handwerk als artificium, die Zunft als zeche bzw. societas bezeichnet. Die fraternitas der Lederer
ist von der zeche abgesetzt.

OPLL/ SONNLECHNER, Vorwort zu: Europiische Stidte (2010) S. 9.

Die in Anm. 1 genannten Ubersetzungen bieten fiir consortium den Begriff geselschaft.

4 CseNDES, Die Rechtsquellen (1986) Nr. 3, S. 28; KATZINGER, Quellensammlung (1992) Nr. 41,
S. 37f. In der Zeugenliste wird unter den Wiener Biirgern, was die Identifizierung der Flandrenses
als (Tuch-)Kaufleute stiitzt, auch der Gewandschneider (incisor) Rvdegerus mit seinem Gesellschaf-
ter (socius) Heinrich genannt; die Ubersetzungen (s. Anm. 1) verwenden den fiir Wien typischen
Begriff hantsneider.

OPLL/SONNLECHNER, Wien.

Diks., Europiische Stidte.
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Die m. E. vorschnelle und einseitige Identifizierung der Flandrenses von 1208 in der
osterreichischen Forschung auch mit Tuchfirbern,’ die das consortium zur frithen Zunft
mit einschliefendem Zunftzwang macht, aber bei der Deutung des Wortes negociari
(Kaufmannschaft treiben) Probleme bereitet, zwingt dazu, den knappen und teilweise
vagen Urkundentext erneut zu hinterfragen; in groflerem Zusammenhang lassen sich
vielleicht neue Erkenntnisse oder zumindest plausible Hypothesen gewinnen.

Als gesichert kann gelten, dass die Flandrenses in Wien willkommen waren, wenn
sie nicht sogar angeworben worden sind, und sich der um die Entwicklung seiner
Stidte und Territorien bemiihte Herzog von der Privilegierung dieser Personen-
gruppe erhebliche wirtschaftliche Impulse fiir Wien und Osterreich erwartete. Offen
scheinen mir folgende Fragen: Wer waren oder woher kamen die Flandrenses — aus
der Grafschaft Flandern oder aus einem breiter zu fassenden niederlindischen Raum,
der auch die Maaslande und das Niederrheingebiet einschloss? Warum haben die
Flandrenses bei den Verhandlungen mit dem Herzog die rechtliche Besserstellung
unter dem Miinzkimmerer verlangt und den Stadtrichter abgelehnt? Worin bestand
das officium der Flandrenses, welche Funktion hatte das consortium und bezieht sich
der Begriff negociari nicht vorrangig auf kaufminnische Titigkeit? Waren es also
Kaufleute oder Handwerker, wobei neben und vor der Firberei natiirlich auch an
Wollenweberei zu denken wiire?

Um hier befriedigende Antworten geben zu kénnen, muss ich vom Tagungs-
thema, das ja den Stidten gewidmet ist, ein wenig abweichen und in einem ersten
Teil auf die Anwerbung von Niederlindern (Hollindern und Flamen) ab dem frithen
12. Jahrhundert fir die Urbarmachung und Kolonisation von siedlungsleeren bzw.
siedlungsarmen Regionen an der Unterweser und im Mittelelberaum eingehen, ein
Vorgang, der nicht nur zur frithen dorflichen Gemeindebildung fiihrte, sondern
zumindest im Erzbistum Magdeburg auch den Prozess der Stadtwerdung stimulierte.

7 Die Identizierung der Flandrenses als Firber geht, worauf freundlicherweise Ferdinand Opll (E-Mail
vom 11.9. 2011) hingewiesen hat, zuriick auf die Uberschrift zum Privileg Albrechts I11. von 1373
im sogenannten »Eisenbuch, einer um 1320/40 angelegten Prachthandschrift aller Wiener Rechts-
aufzeichnungen: Der brief lautt von der Flemmyngen oder der Verber Rechten; OPLL, Das grofie Wie-
ner Stadtbuch (1999), S. 40. Im Privileg selbst ist von Firbern nicht die Rede; s. CsENDES, Die
Rechtsquellen (1986) Nr. 36, S. 181-184. STEIN, Handels- und Verkehrsgeschichte (1922/1977)
S. 326, spricht ausdriicklich von »flandrischen Firbern«; bei CZEIKE, Wien (1981) S. 26, heifit es zu
1208: »Ansiedlung flimischer Tuchfirber.« Das iibernimmt OpLL, Geschichte Wiens (2001) S. 98:
»... die so genannten »Flandrenses«, aus Flandern stammende, sich in Wien niederlassende Tuchfir-
berc; differenzierend DERs., Planung (2010) S. 232: »Vielleicht wird man die Besiedlung des Grof3-
bereichs zwischen Kirtner Strafle sowie Spiegel- bzw. Dorotheergasse zumindest teilweise sogar
mit der im éltesten Dokument des Wiener Stadt- und Landesarchivs fiir 1208 bezeugten Nieder-
lassung von Flandrenses, Tuchhindlern und -firbern aus dem Westen des Reichsgebiets, in Verbin-
dung bringen diirfen. Der urspriingliche Name der Dorotheergasse lautete jedenfalls Verderstrafie,
das fiir dieses Gewerbe wichtige Element Wasser konnte mit dem Wasserlauf der Méring gegeben
gewesen sein.«
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Dann kehre ich im zweiten Teil zur Migration der Flamen und Niederlinder in
den Donauraum zuriick, ausgehend von der Herkunftsregion der Migranten zwi-
schen Westflandern und Holland, um die Wiener Quelle besser deuten zu kénnen.
Der dritte Teil gilt der Abwerbung flandrischer Weber fiir das im 14. Jahrhundert
wieder erstarkende englische Tuchgewerbe, ein zunichst sehr erfolgreiches Unter-
nehmen, das aber schliefilich in einem Ausbruch von Fremdenhass in der Revolu-
tion von 1381 ein blutiges Ende fand. Auf das naheliegende Thema des Umgangs der
flandrischen Stidte und ihrer Bewohner mit ihren Gisten aus der ganzen romisch-
christlichen Welt kann ich leider nicht eingehen. Das wiirde den Rahmen vollig
sprengen; auflerdem gibt es hierfir eine reiche wissenschaftliche Literatur, vor allem
aus der I-Ianseforschung.8

1. Die niederlindischen Siedler an der
unteren Weser und im Mittelelberaum

Im Jahr 1113% schloss Erzbischof Friedrich von Bremen und Hamburg nach linge-
ren Verhandlungen einen Vertrag »mit diesseits des Rheins wohnenden Leute[n],
die Hollinder heiflen«. Sie — d.h. wahrscheinlich die als Sprecher fungierenden, in
der Urkunde aber nicht eigens genannten Lokatoren (Siedlungsunternehmer) — baten
instindig darum, »wir méchten ihnen Land in Unserem Bistum, das bislang unbe-
baut und sumpfig ist und unniitz fiir Unsere Bewohner (nostris indigenis), zum Urbar-
machen iiberlassen«.!® Es ging um grofle Teile der Wesermarsch, 1188 Hollandria,
spiter Bremer Hollerland genannt.11 Die Landschaftsbezeichnung sollte bald im
mittelelbischen Fliming ihre Parallele finden.

Dem Erzbischof waren die Kolonisten willkommen. Sie brachten aus ihrer Hei-
mat, wo man schon vor 1000 begonnen hatte, den Rhein durch Dimme in ein fes-
tes Bett zu zwingen, alle Kenntnisse zur Urbarmachung von Moor- und Sumpfland-
schaften mit, Entwisserung, Deichbau, Anlage von Schleusen oder Sielen, Torfbau,
ferner Geritschaften, Vieh, Saatgut und vor allem Geld, um die schwierigen ers-
ten Jahre zu tiberstehen. Von Krediten oder sonstigen Aufbauhilfen des Erzbischofs
ist in der Urkunde keine Rede. Als Landmafl legten sie Langstreifenhufen fest,

8 Vgl. z.B. HAPKE, Briigges Entwicklung (1908) bes. S. 110f.; vaN HouTTE, Herbergswesen (1983);
HENN, Briigger Kontor (2006).

% FrANZ, Quellen (21974) Nr. 67, S. 168-173, wieder abgedruckt und neu iibersetzt bei HELBIG/
WEINRICH, Urkunden (21975) Nr. 1, S. 42-45, jeweils mit der Datierung auf 1106, die inzwischen
auf 1113 verbessert worden ist; hierzu HOFMEISTER, Besiedlung (1981) S. 7 u. 83f.; SCHUBERT,
Geschichte Niedersachsens (1997) S. 332.

10 Hergic/WeNricH, Urkunden (21975) S. 43.

Ausfiihrliche Interpretationen bei DEIKE, Entstehung (1959); PETRI, Marschenkolonisation (1975)

S. 707 u. 728; HOFMEISTER, Besiedlung (1981) S. 24-36 u. 76—98.
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720 Kénigsruten in der Linge, 30 in der Breite, durch die typischen Entwisserungs-
bichlein voneinander getrennt — sicher auch ein Mitbringsel aus der Heimat. Der
Erzbischof begniigte sich mit bescheidenen Abgaben: jihrlich ein Silberpfennig
von der Hufe, die elfte Garbe von den Feldfriichten und der Zehnte vom Kleinvieh
(Schafe, Schweine, Ziegen, Ginse); ein Fiillen, das sie aufziechen, kénnen sie bis zum
Martinstag mit einem Pfennig, ein Jungrind mit einem halben Pfennig fiir die eige-
nen Bediirfnisse loskaufen. Nicht ganz leicht dirfte es dem Erzbischof gefallen sein,
den Neusiedlern das Sendgericht nach den Satzungen der Utrechter Kirche zu erlau-
ben; die Hollinder haben neben dem im Vertrag als Unterzeichner genannten Pries-
ter Heinrich, der wohl auch Lokatorfunktionen {ibernommen hatte, sicher noch wei-
tere Pfarrer mitgebracht; denn es sollte ihnen erlaubt sein, tberall, wo es ihnen auf
ihrem Land passend schien, Kirchen zu erbauen, die mit einem Zehntteil des an den
Erzbischof geleisteten Zehnten und jeweils einer Hufe ausgestattet werden sollten.

Wichtig fiir unsere Fragestellung ist die Regelung der Gerichtsrechte. Zum Ver-
handlungsergebnis heifit es in der Urkunde: »Damit sie nicht von Fremden durch
Gericht und Rechtshindel weltlichen Rechts Schaden leiden, sondern all ihre Strei-
tigkeiten (bei ihnen und) untereinander entschieden werden, haben sie sich verpflich-
tet, fiir je hundert Hufen alle Jahre zwei Mark zu zahlen. Wenn sie Rechtshiindel
und groflere Streitfille nicht unter sich entscheiden kénnen, sollen sie diese zu Gehor
des Bischofs bringen, und wenn sie ihn zur Entscheidung des Falles holen, so miis-
sen sie ihn, solange er sich dort aufhilt, auf ihre Kosten versorgen, wobei sie von
den Gerichtseinkiinften zwei Drittel erhalten, ein Drittel aber dem Bischof geben
sollen.«'? Das ist eine erstaunlich grofiziigige Regelung, die aus den Hollerkolonien
gewissermaflen Immunitiitsbezirke machte und bis auf wenige Ausnahmefille die
Triger des weltlichen Rechts ausschloss. Die Hollinder konnten sicher sein, dass sie
ihre mitgebrachte Rechtsordnung, vor allem die Vogtfreiheit, ohne Stérung weiterhin
nutzen und auf keinen Fall fremden Rechtsbriuchen mit ungewohnten Formalismen,
der landestypischen Vare oder Gefihrde, unterworfen wurden, die bei Nichtkennt-
nis und Fehlern in Aussage oder Gebirde (z.B. bei der exfesz‘ucm‘io)13 zum Verlust
des Rechtsstreits fithrten. Unter Berticksichtigung der Dialektunterschiede zwischen
Niederrhein und friesischer Wesermarsch war die Gefahr, Opfer der Vare zu werden,
nicht von der Hand zu weisen.

Dem Bestreben, die Belastung durch den Prozessformalismus loszuwerden, begeg-
nen wir auch bei den aus Flandern und Holland stammenden Siedlern im Mittel-
elberaum, die der Siedlungsentwicklung seit der Beseitigung der Wendengefahr um
die Mitte des 12. Jahrhunderts wesentliche Impulse gegeben haben. Die Anfinge
dieser Bewegung, die nicht zuletzt von dem starken demographischen Wachstum im

12 Hepsic/WeiNrIcH, Urkunden (1975) S. 45.
3 Die exfestucatio war urspriinglich ein Strohhalmwurf als formelles Zeichen des Verzichts. Vgl. dazu
auch unten nach Anm. 45 zu den Aachener Erleichterungen der exfestucatio 1166.
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niederlindisch-niederrheinischen Raum profitierte — man konnte Hunderte von Fami-
lien in den Osten des Reiches ziehen lassen —, sind in einer Serie von elf Urkunden
dokumentiert, die Walter Schlesinger unter der Leitfrage der biuerlichen Gemeinde-
bildung 1961/64 sehr intensiv untersucht hat:'* Sie beziehen sich auf Flemmingen bei
Naumburg 1152, Schartau bei Burg 1152/85, Kihren bei Wurzen 1154, Krakau bei
Magdeburg 1158/66, Naundorf 6stlich von Dessau 1159, Pechau bei Magdeburg 1159,
Wausterwitz an der Havel 1159, Buchwitz bei Salzwedel 1160, Poppendorf bei Mag-
deburg 1164, Lébnitz an der Mulde 1185 und die Siedlungen im Bruchland zwischen
Oker und Bode 1180/84,% die wegen der Verwendung des hollindischen Hufenma-
Res' in diesen niederlindisch geprigten Kolonisationszusammenhang gehoren.

Als Gemeinsamkeit der Neusiedler betont Schlesinger: Sie »werden aus dem
Landgericht herausgenommen, um in ihren eigenen Angelegenheiten allein urtei-
len zu kénnen«.” Einige bringen ihre heimischen Rechtsbriuche mit und dirfen
weiterhin danach leben. In der Urkunde fiir Naundorf bei Dessau heif’t es: secun-
dum iura Flamiggorum ... vivendum censemus,'® und den Siedlern in Krakau hat Erz-
bischof Wichmann von Magdeburg zugestanden, dass sie iusticiam et consuetudinem
seu plebescita Hollandensium haben sollen. Hier in Krakau wird 1158/66 ausdruck—
lich die Befreiung von der Vare als Vergiinstigung im Prozessrecht gewahrt die
unter der klaren Bezeichnung verborum insidia — man kénnte das mit >Hinterhalt
oder Fallstricke in der feierlichen gerichtlichen Wechselrede« iibersetzen — schon
1152 in Flemmingen abgeschafft worden ist.2° Schlesinger findet es bemerkenswert,

14 ScHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 52-63.

15 Die urkundlichen Belege bietet geschlossen KoTzscHKE, Quellen (21931) Nr. 9 (Flemmingen),
10 (Kiihren), 11 (Buchwitz), 12 (Loébnitz), 13 (Naundorf bei Dessau), 14 (Krakau), 15 (Pechau),
16 (Wusterwitz), 17 (Schartau), 18 (Poppendorf), 20 (Okerbruch). Die Urkunde von 1159 betr.
Grofiwusterwitz wurde in den deutschen Teil des Elenchus aufgenommen: DIESTELKAMP, Quellen-
sammlung (1967) Nr. 72, S. 126f.; die Urkunden fiir Kiithren (1154) und die Kolonisten im Oker-
bruch (1180-1184) bietet FRANZ, Quellen (21974) Nr. 84, S. 222-225, Nr. 94, S. 248-251. Bequem
mit Ubersetzung zuginglich sind — abgesehen von Lébnitz — alle Urkunden in HELBIG/ WEINRICH,
Urkunden (21975) Nr. 5, S. 54=57 (Flemmingen), Nr. 6, S. 58—61 (Kiihren), Nr. 7, S. 60— 63 (Buch-
witz), Nr. 8, S. 62—65 (Naundorf), Nr. 9, S. 64—69 (Krakau), Nr. 10, S. 68—71 (Pechau), Nr. 11,
S. 72-75 (Poppendorf), Nr. 12, S. 74-77 (Groflwusterwitz), Nr. 14, S. 80—83 (Schartau), Nr. 18,
S. 92-95 (Bruchland zwischen Oker und Bode). Nach dieser Edition wird im Folgenden zitiert. —
Zu Flemmingen und Kiihren siehe vor allem SCHLESINGER, Flemmingen (1975).

16 Hersic/WEeNricH, Urkunden (21975) S. 93: »... dass die Leute, die das Bruch zwischen Oker und Bode
bewohnen, Hufen (im Umfang) von je 14 hollindischen Ackern [agros Hollandenses] besitzen sollenc.

7 SCHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 53.

8 Hersic/ WeiNrIcH, Urkunden (21975) S. 64; SCHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 54.

HELBIG/ WEINRICH, Urkunden (21975) S. 66: ut ab omni angariacione et peticione et vara et expedicione

sint liberi.

20 Herpic/WEeNricH, Urkunden (21975) S. 54: ... ef, si quis eorum iuramento se expurgare voluerit, nulla
occasione impediatur, nullis verborum insidiis capiatur. Auch der Eineid (also ohne Eideshelfer) gehorte
zum Kaufmannsrecht im Westen des Reiches.
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dass Wichmann in seiner auf dem Gebiet des Kaufmanns- und Marktrechts fiithren-
den Stadt Magdeburg die Vare erst 1188 verboten hat. In Jiterbog war er, vermutlich
unter dem Einfluss flimischer Bewohner, schon 1174 dazu bereit.?!

Anniherungen des dorflichen Rechts an das der Stidte sind auch beim freie-
ren Grundbesitzrecht und im Bereich der wirtschaftlichen Privilegien zu beobach-
ten. Die meisten Neusiedler hatten ihren Besitz gekauft (empra possessio in Kithren
1154),%2 also viel Geld mitgebracht, ihn dadurch erblich gemacht und weitgehend frei
verkduflich; nur in Flemmingen durfte die possessio nur an einen compatriota, einen
Landsmann, verkauft werden.?® Dafiir genossen die Flemminger Zollbefreiung im
ganzen Bistum Naumburg, wihrend fir die Kithrener dieses Vorrecht in den bischof-
lich-meifinischen Orten galt.

Besondere Offenheit fiir die Ausstattung seiner Niederlindersiedlungen mit stid-
tischen Infrastruktureinrichtungen zeigte Erzbischof Wichmann von Magdeburg.
Das beste Beispiel bietet die Griindungsurkunde von 1159%* fiir die villa oder novella
plantatio Wusterwitz (heute Groflwusterwitz), in der es schon einen slawisch besie-
delten Ortskern gegeben haben muss. Dem Lokator Heinrich und den von ihm ange-
worbenen Flamen (Heinrico aliisque, qui per ipsum et cum ipso ad me venerint, Flamingis)
verlieh (contradidi) der Erzbischof die willa mit allem Zubehér nach dem Ortsrecht
von Schartau (bei Burg), das zweifellos den iura Flamiggorum entsprach und auch die
Deichbaupflicht umfasste. Die Herauslosung aus dem sichsischen Landrecht erfolgte
in umfassender Weise, so dass sich die Befreiung von der Vare eriibrigte. Alle rich-
terlichen Befugnisse lagen bei dem erblich mit vier Hufen und einem Pfund Pfen-
nige (talentum) belehnten Lokator Heinrich. Graf oder Vogt hatten nichts zu sagen:
... ut preter eundem Heinricum neque comitem super se habeant neque adwvocatum. Von den
Gerichtsgefillen standen zwei Drittel dem Erzbischof, ein Drittel dem iudex zu, der
sie, wie das in vielen Dérfern tiblich war, zur Deckung der Bewirtungskosten ver-
wenden, also mit den Schoffen vertrinken konnte. Vom Burgwerk (burgwerc) waren
die Wusterwitzer befreit, aber fiir die Umwallung der Siedlung und ihre Sicherung
gegen die Heiden (Wenden) hatten sie ihren Beitrag zu leisten, also letztlich fiir den
offenbar von Anfang an geplanten Ausbau zur Stadt.

Zu den von Heinrich mitgebrachten Flamingi missen neben den cultores agro-
rum mehrere Kaufleute gehort haben, deren Interessen im zweiten Teil der Urkunde
Berticksichtigung fanden durch die Verleihung des Magdeburger Marktrechts,

21 SCHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 55; zu Jiiterbog s. HELBIG/ WEINRICH, Urkunden (21975)

Nr. 13, S. 78-81, hier S. 78: ... ius predictum eis in hoc mitigavimus et melioravimus, ut de districtione,
quam in vulgari vare appellant, absoluti semper permaneant ...
22 Hersic/WEINRICH, Urkunden (21975) S. 58: ... in memoriam et signum empte possessionis ...; vgl.

SCHLESINGER, Flemmingen (1975) S. 272.

23 Hersic/WEINRICH, Urkunden (21975) S. 54f.; SCHLESINGER, Flemmingen (1975) S. 267; zur Zoll-
freiheit SCHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 56.

2% Hersic/WEeNrIcH, Urkunden (21975) Nr. 12, S. 74—77.
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dessen Einhaltung wieder dem Lokator Heinrich und seinen Erben obliegen sollte —
er musste es also genau kennen. Markthindlern und dort wohnenden Kaufleuten
(forensibus autem et mercatoribus ibi manentibus) verlieh er dieselben Rechte bei Kauf
und Verkauf und in allen Streitsachen und Geschiiften (in omnibus causis et negociis),
wie sie die Magdeburger hatten. Auf den Rat seiner Getreuen (consilio fidelium meo-
rum), zu denen sicher auch Heinrich zu zihlen ist, und wegen der giinstigen Ver-
kehrslage von Wusterwitz (Quia vero situs ejusdem ville viantibus et negociantibus pluri-
mum est oportunus), verlieh der Erzbischof einen groflen Jahrmarkt (annuatium celebre
Jforum) und einen tiglichen Markt. Um das Wachstum der novella plantatio zu for-
dern, sollten alle Zuziigler volle Freiziigigkeit und Handelsfreiheit (/ibertatem tran-
seundi et redeundi, emendi et vendendi), ferner, vom Martinstag 1159 an gerechnet,
finf Jahre lang Befreiung von Zoll und Geleitsgeld genieflen. Fiir denselben Zeit-
raum erlief} er den cives ac domestici ejusdem fori, den Biirgern und Hauswirten die-
ses Marktes, den Zins von sechs Denaren fiir ihre Hausgrundstiicke (pro areis suis).

Die Anniherung des Rechtes der Wusterwitzer an das Stadtrecht fiihrte zwar
nicht zur Stadtwerdung, war aber dennoch erfolgreich; als vorbildlich fiir zahlrei-
che Siedlungen in Schlesien und im Ordensland erwies sich die Verbindung des
fortschrittlichen, aus dem niederlindischen Raum entlehnten Dorfrechts mit dem
Marktrecht der frithen und grofen Stidte wie Magdeburg.”> Das Privileg fiir die
Flamingi in Wusterwitz wurde von Bernd Diestelkamp mit Recht in den deutschen
Teil des Elenchus fontium historiae urbanae aufgenommen.26 Das 1174 nicht mit
dem Magdeburger Markt-, sondern gleich mit dem Stadtrecht bewidmete ]iiterbog27
verfiigte tiber eine Flamenbriicke (w/tra pontem Flamingorum), die, sofern dort nicht
ohnehin schon Flamen wohnten, zu den von ihnen besiedelten Dérfern im Lande
Jiiterbog fiihrte, die dem ganzen Hohenzug den Namen Fliming geben sollten.?
Auch in der zeitweise zum Fliming gerechneten magdeburgischen Stadt Burg sind
1179 cives mit niederlindischen Herkunftsnamen bezeug’t:29 Gieselbrecht von Diest,
Lambrecht von Léwen, Reiner von Brissel und Wilhelm Flamiger.

Wie bei den Wiener Flandrenses muss man fragen, woher die Flamen und Hollin-
der in den mittelelbischen Kolonisationsorten kamen. Und die Antwort muss erneut
ein wenig vage ausfallen. Relativ klar erscheint der Fall Kithren 1154: Bischof Gerung
von Meiflen hielt fest, er habe tiichtige Minner, strenuos viros ex Flandrensi provin-
cia adventantes »an einem unangebauten und fast menschenleeren Ort« versammelt
und angesiedelt (co//ocaverim) und ihnen das Dorf Kiihren zu erblichem Besitz tiber-

25 SCHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 56.

% Vgl. Anm. 15.

27 DIESTELKAMP, Quellensammlung (1967) Nr. 83, S. 142f.; HELBIG/ WEINRICH, Urkunden (21975)
Nr. 13, S. 78—-81, wonach hier zitiert wird.

28 Ausfiihrlich dargestellt von ScHicH, Zuwanderer (2001) S. 26f.

2 EbendaS. 27.
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tragen.SO Die >Provinz« Flandern ist eher als geographischer Begriff denn als Herr-
schaftsraum im Sinne der Grafschaft Flandern zu begreifen; es kénnen auch Nicht-
flamen bei den Siedlern gewesen sein. In einer fast zeitgleichen Parallelurkunde zum
Privileg des Bischofs Wichmann von Naumburg fiir die Leute de terra, que Hollanth
nominatur, die schon von Wichmanns Vorginger Udo (1125-1148) vor 1140 ange-
siedelt worden waren, erscheinen 1152 als Siedler in dem slawischen Ort Tribun Ho/-
landini qui et Flamingi nuncupantur;3 ! Hollinder und Flamen wurden also gleichge-
setzt. 1153 und 1154 erhilt das Kloster Pforte jeweils einen Hollandensem mansum in
Tribun.*?* Durchgesetzt hat sich an Stelle von Tribun der Ortsname Flemmingen,
vielleicht dank Zuzug aus dem Fliming und der »Goldenen Aue« am Fuf} des Kyft-
hiusers, erst im spiten 12. oder im friihen 13. Jahrhundert.*® Vielleicht kann man
schlieflen, dass die gesuchten und hoch willkommenen Fachleute fiir Deichbau, Ent-
wisserung und Bruchlandkultivierung eher aus Holland, die Bauern aus dem ganzen
niederlindisch-niederrheinischen Raum und die Kaufleute, die in Wusterwitz und
offenbar auch in Burg und Jiterbog den Stadtwerdungsprozess so stark beschleu-
nigt haben, eher aus Flandern, Brabant und dem Maastal stammten. Eine genauere
Zuweisung scheint mir nicht méglich. Festzuhalten ist aber nicht nur im priurbanen,
sondern auch im lindlichen Bereich die auffallende Orientierung am Kaufmanns-
recht mit der Abschaffung der listigen Vare, verbunden mit dem Bestreben nach
Ausbildung rechtlicher und prozessrechtlicher Immunititsbereiche aulerhalb des
sichsischen Landrechts: Strukturen, die sich bis ins 13./14. Jahrhundert gehalten
haben. Die Parallelen zum Sonderrecht der Wiener Flandrenses liegen auf der Hand.

2. FEine flandrische Hanse in Wien?

Dass sich unter den niederlindischen Siedlern, die im Mittelelberaum auch bis heute
erkennbare sprachliche Spuren hinterlassen haben,** was die Breite der Bewegung
unterstreicht, auch eine Menge Kaufleute befanden, verwundert nicht. Thr Her-
kunftsraum — vom Artois, das bis zum Ende des 12. Jahrhunderts noch zu Flandern
gehorte, bis zum Rhein — verfiigte im 11. und 12. Jahrhundert iiber die aktivste Kauf-
mannschaft nérdlich der Alpen. Im Jahr 1009 war der negociator Robert, ein flimi-
scher Tuchhindler, in Barcelona téitig.35 Der Londoner Zolltarif Kénig Aethelreds

30 Hersic/WEeNrIcH, Urkunden (21975) Nr. 6, S. 58—61; SCHLESINGER, Flemmingen (1975) S. 271f.
31 RosenreLD, Urkundenbuch Naumburg (1925) Nr. 209, S. 186-188.

32 RoseNFELD, Urkundenbuch Naumburg (1925) Nr. 213, S.191-193; Nr. 216, S. 194—196; SCHLESINGER,
Flemmingen (1975) S. 307.

Vgl. die Quellenzusammenstellung von SCHLESINGER, Flemmingen (1975) S. 307-309; WIswE,
Walkenried (1950); KIRCHNER, Erkenntnisse (1988).

3% SCHLESINGER, Gemeindebildung (21986) S. 75.

35 ENNEN, Stadt (*1987) S. 89.

33
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(978-1016) nennt — vermutlich zu 984/985 — neben Flandrenses Leute aus Huy,
Liittich und Nivelles.>® Den Koblenzer Zoll passierten um 1000 oder kurz vorher?’
mit ihren Messingwaren Kaufleute aus Huy, Dinant und Namur, mit Schaffellen
und Satteldecken (bulftvel), also noch nicht mit Tuchen (?), die Leute aus dem reg-
num Baldewini (wahrscheinlich Balduin IV., 988-1035) und die Antwerpener. Die
Leute aus Tiel und den umliegenden Orten — in der Hauptsache Hollinder — zahl-
ten einen guten Salm und zwei Pfennigeinheiten Wein. Spitestens zu Beginn des
11. Jahrhunderts hat der Wollexport aus England eingesetzt, obwohl in Flandern
auch einheimische Wolle zur Verfiigung stand — die englische war anscheinend besser
und fiir das rasch wachsende Tuchgewerbe des Festlandes unverzichtbar,* solange
spanische Merinowolle verboten war oder nicht zur Verfiigung stand. Flimisches
Tuch mit seiner feinen Webart konnte bald auf den flandrischen Messen von Ypern,
Lille, Messines, Thourout und Briigge abgesetzt werden;> in Ypern begegnen Itali-
ener seit 1127 als regelmiflige Messebesucher. In Genueser Notariatsregistern sind
zwischen 1180 und 1222 erstaunlich viele Kaufleute aus Arras, aber auch aus Douai
und Cambrai bezeugt, die Tuche aus Arras, Ypern, Lille, Douai und Gent in die
ligurische Hafenstadt lieferten*® und zusammen mit den italienischen Hiindlern, vor
allem aus Asti in Piemont, das System der groflen sechs Messen der Champagne auf-
bauen halfen.*!

Zur Verbesserung ihrer Handelsmaéglichkeiten griindeten die Kaufleute von Flan-
dern Fahrtgemeinschaften, die an ihren Zielorten Privilegien erwarben, zuerst um
1050 die hanseurs von Valenciennes (Grafschaft Hennegau), dann die Kaufleute von
Gent vor 1127, die von St. Omer um die Mitte des 12. Jahrhunderts, dann die kurz
nach 1200 formierte, von Briigge dominierte flandrische Hanse von London und die
spiiter belegten Gilden von Middelburg, Mechelen und Antwerpen, die eine Aansa als
Gebiihr erhoben und z.T. iiber Hansegrafen Verfiig'cen.42

Die Interessen der flandrischen und maaslindischen Kaufleute waren natiir-
lich auch nach Osten, ins weite Reichsgebiet gerichtet, wo es Rhein- und Mosel-
wein, Kolner Waffen, Harzer Kupfer und Silber und nicht zuletzt seltenes Pelz-
werk aus dem Ostseeraum als Gegenfracht zu den wertvollen Tuchen einzukaufen
gab. Die messingproduzierenden Stidte im Maastal schlossen fir den Besuch der

36 yaN WERVEKE, Eigenhandel (1968) S. 46.

37 DIESTELKAMP, Quellensammlung (1967) Nr. 39, S. 64-66; zur neuen Datierung und Kartierung
PrEIFFER, Transitzolle (1997) S. 89—-106, zum Warensortiment des Tarifs S. 117—-128, Karte S. 105;
vgl. auch IRSIGLER, Der Rhein (2010) S. 34-36.

38 yaN WERVEKE, Eigenhandel (1968) S. 47-52.

3 Vgl. vaN HOUTTE, Les foires (1953) S. 180-188; YAMADA, Le mouvement (1991).

40 ReynoLDs, Northern textiles (1929); DERs., Merchants of Arras (1930).

4 TrsiGLER/ REICHERT, Les foires (2007) bes. S. 93f.

42 Alle Nachweise bei vAN WERVEKE, Das Wesen (1968).
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Kélner Messen Zollvertrige mit der Rheinmetropole.43 Den Weg an den Rhein
und ins Reich schlechthin bahnte den flandrischen Kaufleuten Kaiser Friedrich 1.
Barbarossa, zunichst 1166 mit der Verleihung von zwei vierzehntigigen Jahrmirkten
in Aachen, die nach dem Rat der Kaufleute benachbarter Stidte (ex consilio mercato-
rum vicinarum civitatum) so gestaltet werden sollten, dass sie anderen Messeplitzen
nicht schadeten, sondern sie sogar begt’instigten;44 infrage kamen sicher Koln mit drei
grofien, bis zu vier Wochen dauernden Messen, Utrecht, Visé an der Maas (5-Tage-
Jahrmarkt) und vielleicht auch die friihen flandrischen Messen.* Einladend wirkten
Zollfreiheit und Schutz der Marktbesucher, sicheres Messgericht mit der Erleichte-
rung der exfestucatio — der bisherige formale Rechtsbrauch, ein Teil der Vare, wird als
abusio, als Missbrauch bezeichnet —, dann die Bindung der Aachener Miinzprigung
an den vorbildlichen Kélner Standard (2 Aachener Obole = 1 Kélner Pfennig) und
die Freigabe des Miinzwechsels.

Noch weiter fihrte der mit Graf Philipp von Flandern 1173 geschlossene Han-
delsvertrag, der fur die flandrischen Kaufleute vier Jahrmirkte einrichtete, die in
Aachen bereits bestehenden, die per terram, und zwei weitere in Duisburg, die per
aquam, iber Nordsee und Rhein erreichbar waren; auch diese neuen Messen respek-
tierten die Kélner Termine.*® Der Vertrag belegt zum ersten Mal die Praxis der Kre-
ditsicherung durch eine Kerbschnitturkunde, von der eine Hilfte bei den Aachener
oder Duisburger Schéffen verwahrt wurde, bis der Kredit getilgt war.*” Das ist nichts
anderes als der spiter auch auf den Champagne-Messen und in Flandern — aller-
dings erst im 13. Jahrhundert — belegte /eztre de foire, der Messebrief; von diesen Kre-
diturkunden, in Duisburg und Kéln festimonium genannt, hat Ypern bis zur totalen
Zerstorung der Stadt im Ersten Weltkrieg tiber 7000 Stiick verfigt, von denen lei-
der nur knapp 200 ediert und ausgewertet sind.*® Im Vertrag von 1173 wurde — und
das unterstreicht noch einmal, wie sehr den Kaufleuten an dieser Vergiinstigun§ lag -
endgiiltig die Vare abgeschafft und der Eineid (ohne Eideshelfer) zugelassen.*

4 Littich und Huy 1103 (Hansisches Urkundenbuch III Nr. 601); Dinant 1171 (Hansisches Urkun-
denbuch I Nr. 22); Verdun 1178/1191 (Hansisches Urkundenbuch I Nr. 30); Dinant 1203 (Hansi-
sches Urkundenbuch I Nr. 61).

4 MEUTHEN, Aachener Urkunden (1972) Nr. 3, S. 123-127; MGH DD Friedrich I, Nr. 503; vgl.
IRSIGLER, Jahrmirkte (2006) S. 409-413.

4 IRSIGLER, Jahrmirkte (2006) S. 410.

46 MEeuTHEN, Aachener Urkunden (1972) Nr. 249, S. 537—-539; MGH DD Friedrich I, Nr. 602.

47 IRSIGLER, Kreditgewihrung (2008) S. 70f.

4 Eswaren offenbar »faule« Kredite; vgl. IRSIGLER, Kreditgewidhrung (2008) S. 69f. (mit weiterer Lite-

ratur) u. 84.

Meuthen, Aachener Urkunden (1972) S. 538: Sed si super bonis creditis testimonium iudicis et sca-

binorum non habuerit ille, a quo bona requiruntur, sacramento sine vara se expurget, quod bonorum debitor

49

non extiterit.
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Die These der ilteren nationalen Hanseforschung,s % die vor wenigen Jahren noch
heftig von Hugo Stehkiimper vertreten worden ist,” die Begiinstigung der Flandrer
auf den Messen von Aachen und Duisburg sei Teil eines kaiserlichen Wirtschafts-
krieges gegen die Stadt Kéln gewesen, wird man ad acta legen miissen. Die erstmals
1169 fassbaren, aber wohl ilteren Auseinandersetzungen zwischen Koln und den
Genter Weinkaufleuten, die oberhalb von Kéln in groflen Mengen Wein aufkauften,
wihrend die Kélner ihr Stapelrecht durchzusetzen versuchten, wurden 1171 durch
eine Kolner Geldbufie beigelegt, die den Koélnern die kaiserliche Gnade zuriickge-
wann.”? Die Flandrer, vorab die Genter, waren mit ihren hochwertigen, aus engli-
scher Wolle gefertigten Tuchen natiirlich auch auf den Kolner Messen hoch willkom-
men. Und nach dem Vertrag von 1173 sollten die Flandrer aulerhalb der Messe- und
Nachmessezeiten in Duisburg denselben Zoll zahlen, den sie gewohnlich in Kéln
zahlten: solventes apud Dusburch tale theoloneum, quale solent Colonie persolvere.

Von den Kélner Messen aus, die schon im 12. Jahrhundert von oberdeutschen
Kaufleuten besucht wurden, konnten die flandrischen und maaslindischen Kaufleute
sich auch Absatzmoglichkeiten bis in die Donaulande erschlieffen. In der Urkunde
Herzog Leopolds V. vom 9. Juli 1192°* iiber die Gerichts- und Handelsrechte der
von ihm besonders geschitzten Regensburger Kaufleute ist der Zoll fiir eine Wagen-
ladung Tuch, wie sie mit Stricken umschniirt von Kéln hergefithrt wurde, auf drei
Ptund festgelegt: de onere plaustri, quod vulgari dicitur aein wagengiwandyt, sicut funibus
circumligatis a Colonia ducitur, tria talenta solvantur. »Die Kolner Wagenlast Tuch war
die Transport- und Zolleinheit auf der Donau.<*

Fiihrend waren auf dieser Handelsroute in den Siidosten des Reiches und darti-
ber hinaus die Regensburger, die Kolner, die Aachener und die Ulmer Kaufleute —
von Ulm abwirts (Ulmer >Dauben’) war die Donau schiffbar. Das geht aus der
auf Wunsch der Regensburger am 15. April 1191 durch Herzog Ottokar IV. von
Steiermark seiner vi/la Enns erneuerten Messeordnung klar hervor, die Markgraf
Ottokar III. Enns verliehen hatte.” Sie zeigt uns eine Regensburger Hanse, in der
sich auf der vier Wochen dauernden Ennser Messe die Kélner, Aachener und Ulmer
Kaufleute der Fithrung und Marktaufsicht des Regensburger Hansagrafen (comes
Ratisponensium) unterwerfen mussten. Fand die Messe nicht statt, schuldeten die
Regensburger dem Herzog 100 Pfund Schadensersatz. In diese frith privilegierte
Kaufleutegruppe, einen nicht unbedingt ortsgebundenen Verband, dringten die
erst im vorletzten Absatz der Urkunde genannten mercatores ultra terminos venientes,

50 BicHTOLD, Der norddeutsche Handel (1910); STEIN, Der Streit (1911).

51 STEHKAMPER, Friedrich Barbarossa (1993); DERs., Kaiser Friedrich Barbarossa (1999).
52 TRrsIGLER, K6ln und die Staufer (1995).

53 KATZINGER, Quellensammlung (1992) Nr. 33, S. 27-30.

5 StEIN, Handels- und Verkehrsgeschichte (1922/1977) S. 272.

55 KATZINGER, Quellensammlung (1992) Nr. 30, S. 25f.
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videlicet de Masthrihet, et de externis partibus. Sie zahlten eine relativ hohe eigene Mes-
segebiihr: donauabwirts eine Viertelmark Silber (ferzonem argenti), ein Pfund Pfef-
fer, je zwei Schuhe und Handschuhe, donauaufwiirts eine Viertelmark Silber. Ultra
terminos ist hier sicher mit »von jenseits des Reichsgrenze« zu iibersetzen, wobei man
der Kanzlei Ottokars die mangelhaften herrschaftsgeographischen Kenntnisse bei
der Zuordnung Maastrichts verzeihen und die vage Formulierung de externis parti-
bus auf den Raum westlich der Maas, also vor allem auf Flandern beziehen wird. Aus
dem Maastal, Niederlotharingien/Brabant und Flandern miissen zahlreiche Kauf-
leute gekommen sein, sonst hitten sie den hohen gemeinsamen Messezoll nicht auf-
bringen kénnen. Es verwundert also nicht, dass kaum zwei Jahrzehnte spiter, 1208,
ein consortium von Flandrenses von Herzog Leopold VI. auch in Wien Privilegien und
eine besondere Rechtsstellung erhielt.

Schon eingangs habe ich Zweifel angemeldet, dass Leopolds besonderes Inter-
esse einer Handwerkergruppe wie den Firbern gegolten haben kénnte, die bei ihrer
Berufsausiibung in Wien, Osterreich und der Steiermark das dortige 7us fori gebrau-
chen sollten. Kamen diese Leute im ganzen Land herum oder waren sie — wenn es
tatsichlich Firber waren — nicht doch durch ihre Werkstitten an die Stadt Wien
gebunden? Ferner hiitte ein consortium als frithe Zunft der Firber mit einschlieffen-
dem Zunftzwang ein bereits hoch entwickeltes Tuchgewerbe vorausgesetzt, wofiir
alle Hinweise fehlen.

Sicher hat es in Flandern um 1200 auch eine hoch entwickelte Firberei gege-
ben, die alle Varianten der Woll- und Tuchfirbung beherrschte. Aber musste man sie
gerade dort abwerben, nach Wien holen und mit Sonderrechten ausstatten? Spezia-
lisierte Farber hitte man in ganz Mittel- und Westeuropa gefunden. Schon im letz-
ten Drittel des 11. Jahrhunderts kannte der aus Verdun stammende Trierer Scholaster
in seinem Streit- und Lehrgedicht Conflictus ovis et lini die brennend roten Wolltu-
che Britanniens, die in zahlreichen Farben wechselnden Nordfrankreichs, die griinen
und blauen Flanderns, die schwarzen Wollstoffe der Rheinlande, die roten Schwa-
bens und die natur- und gemischtfarbenen von der Donau, d.h. aus Regensburg.*®
Die besonders intensiv mit dem aus der Kermesschildlaus gewonnenen Farbstoff
gefirbten Scharlachtuche, die Spezialitit Stamfords, einer der frithen Messestidte
Englands, wurde spitestens 1197 in Ypern, 1205 schon in Regensburg nachgeahmt.”’
Qualifizierte Firber — und natiirlich auch Weber — hitte man hier leichter abwerben
kénnen als im fernen Flandern, ohne sie privilegieren zu miissen. Schon 1192 sind
in Wien aus Regensburg stammende honesti viri, qui appellantur hospites id est wirte

56 DRAGER, Winrich von Trier (2010) S. 24—27; STEIN, Handels- und Verkehrsgeschichte (1922/1977)
S. 309.

FrYDE, Groflunternehmer (1977) S. 70f.; zum Regensburger Tuch s. auch STEIN, Handels- und Ver-
kehrsgeschichte (1922/1977) S. 307-310.
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bezeugt, die als Schiedsrichter bei Handelsstreitigkeiten gehdrt wurden®® und zwei-
fellos engen Kontakt zu ihrer Heimatstadt unterhielten. Sie hitten als Vermittler die-
nen kénnen.

Langer Rede kurzer Sinn: Das consortium der Flandrenses war wie der Kreis um
die Maastrichter 1192 in Enns ebenfalls eine Hanse, ein Zusammenschluss von weit-
gereisten, am Donauhandel interessierten Kaufleuten, deren Beruf (officium) mit
negociari, Handel treiben, exakt umschrieben ist. Sie legten Wert darauf, nicht dem
herzoglichen Stadtrichter und damit den Schikanen der Vare und der Gefahr des
gerichtlichen Zweikampfes ausgeliefert zu sein, sondern bei Rechtshindeln in dem
Miinzkimmerer einen mit wirtschaftlichem Sachverstand ausgestatteten Richter und
Schiedsrichter zu finden. Was sie in Wien 1208 versuchten, entsprach véllig der seit
dem 11. Jahrhundert, also lange vor der Entstehung der Deutschen Hanse, in Flan-
dern fassbaren Tradition, durch die Bildung von Fahrt- und Handelsgemeinschaften
Vorteile und rechtliche Vergiinstigungen zu erwerben. Die Arbeiten von Hans Van
Werveke® iiber das Wesen der fiinf flandrischen Hansen sind leider nur knapp von
Philippe Dollinger in seinem Standardwerk berﬁcksichtigtéo und von der deutschen
Hanseforschung kaum wahrgenommen worden.

Die Sondergruppe der Flandrenses hat zumindest bis ins 14. Jahrhundert als privi-
legierte Gemeinschaft iiberlebt. Darauf deuten die beiden Bestitigungen der Urkunde
von 1208 durch die Herzége Albrecht und Otto 1333 und das Transsumpt Herzog
Albrechts III. von 1373 hin; in letzterer Urkunde wurde die Unterstellung unter das
Gericht des Munzkimmerers aufgehoben und der Herzog selbst zum Inhaber die-
ser Gerichtsrechte.®! Dass die Flemmingvon 1373 ihre berufliche Ausrichtung inzwi-
schen auf die Tuchfirberei konzentriert hatten, wie die Notiz im »Eisenbuch« nahe
legt, spricht nicht gegen die Annahme, dass die Flandrenses von 1208 als Kaufleute
nach Wien zogen und ihr consortium eine frithe Hanse war.

3. Flandrische Weber in England: Abwerbung, Privilegierung und
schliefilich Vernichtung im Pogrom von 1381

Die Identifizierung der Wiener Flandrenses als Kaufleute schlieft natirlich nicht
aus, dass aus dem in der Tuchproduktion fiithrenden flandrischen Raum auch hoch
qualifizierte Weber, Firber, Walker und Tuchscherer in andere Tuchzentren oder

58 KATZINGER, Quellensammlung (1992) S. 29.

% yaN WERVEKE, Das Wesen (1968); DERs., »Hansa« (1968).

0 DorLINGER, Die Hanse (°1998) S. 18. Eine Neubearbeitung des Werkes von Dollinger durch Volker
HENN und Nils JORN ist vor kurzem erschienen. Vgl. hier S. 4.

1 Csenpes, Die Rechtsquellen (1986) Nr. 36, S. 183: ... seind wir das gericht derselben Flémming zu

unsern handen gechoufft und ingenommen haben.
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Wolltuchregionen zogen bzw. dahin abgeworben wurden;®* im spiteren Mittelalter
sind solche Vorginge besser fassbar als im Hochmittelalter,®> vor allem in Frank-
reich, England und Italien. Auf die Impulse, die flandrische Weber im 14. Jahrhun-
dert in Paris gaben, hat schon Henri Laurent 1935 hingewiesen.64 Gesucht waren in
Italien, speziell in Rom, Venedig und Siena, vor allem auf die Teppichweberei (Tapis-
serie) spezialisierte Niederlinder aus Arras, Tournai oder Briissel, den groflen Zen-
tren der kiinstlerischen Wirkerei, von denen einige wohl auch auf dem Campo Santo
dei Teutonici e Fiamminghi, dem Friedhof der Deutschen und Flamen bestattet wor-
den sind.®® Ich beschriinke mich aber auf die flandrischen Weber des 14. Jahrhun-
derts in England.

Die im 12. und frithen 13. Jahrhundert noch sehr hochstehende englische Tuch-
produktion® konnte um 1300 mit den Erzeugnissen Flanderns und Nordfrankreichs
nicht mehr mithalten und ging qualitativ und quantitativ stark zuriick. Krone, Adel,
Kloster und Kaufleute konzentrierten sich auf die Befriedigung der stindig wachsen-
den Nachfrage nach englischer Wolle. Von 1280 bis 1340 wurden jihrlich iber 30000
Sack Rohwolle exportiert. Das Spitzenjahr war 1353 mit 45000 Sack; nach 1365 aber
sanken die Ausfuhren kontinuierlich bis auf etwa 15000 Sack im Jahr 1400.%” Die
Pest von 1348/49 brachte — anders als im englischen Zinnbergbau — nur einen kur-
zen Einbruch. »Die Ursachen fiir den Niedergang des Wollhandels« lagen, wie Her-
bert Eiden mit Recht festgestellt hat, »in erster Linie an staatlichen und fiskalischen
Eingriffen und in der Entstehung einer konkurrenzfihigen und profitablen Tuchpro-
duktion in England selbst«.®® Es ist, genau betrachtet, ein Wiederentstehungsprozess
gewesen, der aus eigener Kraft aber nicht zu schaffen war. Man brauchte auswirtige
Fachleute, die vor allem in Flandern zu finden waren.

Die ersten Einladungen ergingen schon 1331. Das am Vorabend des Hundert-
jihrigen Krieges im August 1336 von Konig Eduard III. erlassene Wollexport-
Embargo, das Flandern zur Neutralitit im Konflikt zwischen Frankreich und Eng-
land zwingen sollte, hat wohl so manchen flimischen Tuchmacher bewogen, der

2 Auf flandrische Einwanderung in Ungarn verweisen KAINDL, Geschichte der Deutschen (1907)

Bd. 2, S. 171, 182 u. 207; STEIN, Handels- und Verkehrsgeschichte (1922/1977) S. 330.

Eine platea Flandrensisist seitdem Anfang des 13. Jahrhunderts in Trier bezeugt; CLEMENS / MATHEUS,

Trierer Wirtschaft (1996) S. 504.

64 LAURENT, La draperie (1935) S. 163.

% ScruLz, Rom und die Fremden (1994); DERs., Deutsche Handwerker (1995); DERS. (Hg.), Confra-
ternitas Campi Sancti (2002) Tabelle S. 74; DERS., Was ist deutsch? (2004) S. 144: Die Herkunfts-
angaben im Bruderschaftsbuch des Campo Santo von 1500/1501-1536 nennen Zuwanderer aus
Mecheln (10), Seeland (7), Gent (5), Flandern (5), Léwen (4); ScHULZ/ScHUCHARD, Handwerker
(2005) S. 294f. u. 296, nennen zweimal einen Adrianus tapiserius (Teppich-Weber) als magister der
Campo-Santo-Bruderschaft. Vgl. auch ERTL, Alle Wege (2010) S. 244.

%  FrypE, Grofunternchmer (1997) bes. S. 45-78.

7 EpeN, Knechtschaft (1995) S. 102f.

% Ebenda, S. 103.
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1337 veréffentlichten Einladung des englischen Herrschers®” zur Betriebsverlage-
rung auf die Insel zu folgen, die mit deutlicher Privilegierung gegeniiber den eng-
lischen Webern verbunden war, vor allem mit der Befreiung von stidtischen Abga-
ben sowie vom Zunftzwang und damit jeder Beschrinkung bei der Ausbildung und
Beschiftigung von Webern, was die Schaffung grofier und leistungsfihiger Betriebe
ermoglichte, die nicht der Qualititskontrolle durch die Zunft unterworfen waren.
Der Neid der einheimischen Weber war verstindlich. Es kam schon 1344 zu ersten
Ubergriffen in London, denen Eduard III. durch die Ausstellung von Schutzbrie-
fen zu begegnen suchte,” ohne die Spannungen dauerhaft abstellen zu kénnen, im
Gegenteil: Der Hass auf die von ihm begiinstigten fremden Weber wuchs weiter an.

Nichtsdestoweniger war die konigliche Politik, die Tuchproduktion durch die
Anwerbung der Flamen zu steigern, absolut erfolgreich. Schon kurz nach der gro-
fen Pest, um 1350, wurden 15000 bis 16 000 Ballen feines und exportfihiges Tuch
gewebt. Um 1400 waren es 50000 Ballen, fiir deren Produktion unter Berticksichti-
gung aller Arbeitsschritte vom Spinnen bis zur letzten Appretur etwa 20000 Arbeits-
krifte notwendig waren und z.T. auch schon lindliche Spinner(innen) und Walker
eingesetzt wurden,”! die sich dann auch am sogenannten Bauernaufstand (Peasants’
Rising oder Peasants’ Revolt) von 1381 beteiligt haben.

1362 haben flimische und Brabanter Weber von der Stadt London das Recht
erhalten, eigene Gilden (Ziinfte) zu griinden, was die Missstimmung unter den eng-
lischen Webern verstirkte. Die Londoner Meister und Gesellen forderten 1378 ver-
geblich, die auslindischen Weber unter die Kontrolle englischer Ziinfte zu stellen;
1380 waren die Flamen nur bereit, Abgaben zu zahlen.”? Der Konflikt blieb ungeldst.

Die tiefe Abneigung gegen die privilegierten Flamen eskalierte ein Jahr spiter
schlagartig, als die aufstindischen Bauern und Handwerker den entscheidenden Vor-
stof} gegen die Hauptstadt London unternahmen. Schon bei der Erstirmung der vor
den Toren der Stadt gelegenen Johanniterkommende St. John of Jerusalem in Cler-
kenwell enthauptete Robert Gardener aus Holborn sieben Flamen (decapizavit septem
homines vocatus fflemyungges), die sich offenbar in St. John versteckt hatten.”® Nach-
dem die Aufstindischen am 13. Juni 1381 Einlass in London gefunden hatten, kam
es zu regelrechten Pogromen an den Flamen, vor allem am Freitag, dem 14. Juni. An
diesem Tag, der zum >Schwarzen Freitagc der Flamen wurde, sollen nach den Anga-
ben der Anonimalle Chronik 140 bis 160 Personen in London getétet worden sein.
35 oder 40 Flamen, »die in der Kirche St. Martin in the Vintry nahe dem Themseufer

9 Statutes 1 (1910) S. 280f; zu den Einladungen von 1331 s. McKisack, Century (1969) S. 366f.;
EpEN, Knechtschaft (1995) S. 104.

70 McKisack, Century (1969) S. 368; EDEN, Knechtschaft (1995) S. 104.

71 EmeN, Knechtschaft (1995) S. 104f.; SARNOWSKY, England (2002) S. 239.

2 HivroN, Bond men (1973) S. 195-197; E1pEN, Knechtschaft (1995) S. 248£.

73 Emen, Knechtschaft (1995) S. 239 mit Anm. 40 (Zitat).
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Zuflucht gesucht hatten, wurden hinausgetrieben und auf der Strafle enthauptet«.”*
Im Augustinerkonvent starben nach dem Bericht des Chronisten Walsingham 30
Flamen; aus einer anderen Kirche, vermutlich St. Martin, wurden weitere 17 Fla-
men herausgezerrt und auf der Strafle gekdpft. Es muss zu regelrechten Flamenjag-
den gekommen sein, wobei man der Herkunft aus Flandern verdichtige Personen
durch eine — in dhnlicher Form bei der Sizilianischen Vesper 1282 iiberlieferte — ein-
fache Sprachprobe als Auslinder identifizieren konnte: [N]amely that they kounde nat
say Breede and Cheese, But Case and Brode, heiflt es in einer Londoner Chronik.” So
wurde die Sprache wieder zur Vare, zur Gefihrde, aber diesmal verlor man, wenn
man sie nicht beherrschte, nicht den Prozess, sondern das Leben.

Die Flamenpogrome beschrinkten sich nicht auf die Hauptstadt, auch in den
Hafen- oder Kiistenstidten Manningtree, Colchester und Maldon in Essex sowie
King’s Lynn und Yarmouth in Norfolk wurden mehrere Flamen erschlagen.76 Uber-
griffe gab es in London auch gegen die Lombarden, italienische Kaufleute und Ban-
kiers; ihre Hiuser wurden gepliindert, aber Tote hatten sie nicht zu beklagen.77

Unter Bezug auf Rodney H. Hilton’® warnt Herbert Eiden davor, das brutale Vor-
gehen gegen die Flamen lediglich »als einen blutig gefithrten Konkurrenzkampf rivali-
sierender Gruppen von Tuchhandwerkern zu charakterisierenc; das greife zu kurz, auch
wenn der »verhiltnismiflig hohe Anteil Londoner Tuchhandwerker unter den von der
Parlamentsamnestie ausgeschlossenen Aufstindischen sowie in den durch die aldermen
aufgestellten Londoner Rebellenlisten ... auf eine Titerschaft dieser Gruppierung schlie-
Ren« lasse.”” In der Parlamentsliste von 154 Londonern findet man als Titer elf Weber,
vier Walker, vier Schneider und drei Firber, zusammen gut 14 Prozent aus dem Textilge-
werbe, aber nicht alle Personen sind mit Berufsangabe in die Liste aufgenommen worden.

Ein gut informierter Zeitzeuge, der Dichter Geoftrey Chaucer, weist in seinen
Canterbury Tales kurz auf die Tragddie der Flamen 1381 hin,?® um die Aufregung
und den Lirm zu charakterisieren, als der Fuchs den Hahn der armen Witwe gestoh-
len hatte (Ubersetzung durch Adolf von Diiring):

»Ein Heidenlirm war’s, dafd sich Gott erbarm!

Gewifd, Jack Straw hat nie mit seinem Schwarm,

Als er die flimschen Hindler umgebracht,

Solch ein entsetzliches Gebriill gemacht,

Wie solches angestellt war um den Fuchs.«

7 Ebenda, S. 246f.

7> Ebenda, S. 247.

76 Ebenda, S. 249.

77 Ebenda, S. 247.

78 Hirton, Bond men (1973) S. 198; Eipen, Knechtschaft (1995) S. 250.

7" EIpeN, Knechtschaft (1995) S. 249 mit Anm. 102.

80 CHAUCER, Canterbury Tales (1974) Verse 4564-4587, S. 300; EIDEN, Knechtschaft (1995) S. 247.
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Fir ihn waren die Hauptopfer also Kaufleute, nicht Handwerker, was aber kein
Widerspruch sein muss, weil man verlegerisch titige Webermeister durchaus der
Gruppe der Kaufleute zuweisen kann. Unter den Opfern des Fremdenhasses, den
Eiden als vorherrschendes Motiv der Pogrome herausstellt, war auch ein prominenter
Vertreter der politischen Fiithrungsschicht in London, der als Geldgeber und Kredit-
vermittler der Krone, Zollpichter, Alderman, sheriffvon London, Grofigrundbesitzer
und Parlamentsmitglied allgemein bekannte und verhasste Richard Lyons, ein gebiir-
tiger Flame.®! Seine Enthauptung am 14. Juni 1381 kénnte auch ein Racheakt gewe-
sen sein. Nach Froissart, dem leider zu oft die Phantasie durchging, soll Wat Tyler
bei ihm auf einem Kriegszug in Frankreich als Knappe gedient haben und von Lyons
geschlagen worden sein.®? Die harte Bestrafung der Aufstindischen und Mérder der
Flamen stellte fiir die Uberlebenden die Sicherheit des Lebens und Arbeitens in Eng-
land wieder her; aber die innovative Rolle, die flandrische Weber und Kaufleute seit
den 1340er Jahren gespielt hatten, war vorbei.

Ein ganz kurzes Schlusswort: Den Flamen und Hollindern im Mittelelberaum,
den Kaufleuten der flandrischen Hanse in Wien und den aus Flandern und Brabant
stammenden Webern und Kaufleuten war gemeinsam, dass man sie brauchte und sie
hochwillkommen waren — zumindest bei den Stadt- und Landesherren. Threr hohen
Qualifikation verdankten sie reiche Privilegien zur Verbesserung ihrer rechtlichen
und wirtschaftlichen Chancen, die Gberall Neidgefiihle und besondere Schutzmaf3-
nahmen hervorgerufen haben miissen, obwohl wir dies im 12. und 13. Jahrhundert
nur erschlieflen konnen. Wo ihre Assimilation und Integration gelang, blieben die
Chancen dauerhaft wirksam. Wo die Anpassung an Landessprache und Landes-
brauch verweigert, die vorteilhaften Sonderrechte kompromisslos behauptet wurden
und der Status als Fremder, als Angehoriger einer anderen Ethnie, nicht aufgegeben
werden sollte, konnte dies in Krisenzeiten zur tédlichen Gefahr werden.
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Polyethnizitit von Stidten in der Slavia orthodoxa

(am Beispiel Bulgariens)

Einleitung

Die Forschung zur mittelalterlichen Stadtgeschichte im slavischsprachigen Raum
wurde lange von einer wenig fruchtbaren Diskussion dominiert, die deutlich national
gefirbt war. Im Wesentlichen ging es dabei darum, ob die Stidte, die in diesem Gebiet
im Mittelalter gegrindet wurden, urspriinglich »slavisch«, d.h. autochthon, oder
»deutsch« gewesen seien.! Dies scheint dem Forschungsgegenstand eigenartig unange-
messen, da Stidte, zumal in ihrer Funktion als Zentren des Handels und des Verkehrs,
tendenziell das Zusammentreffen von Vertretern verschiedener Ethnien? eher begiins-
tigen und nicht ganz zu Unrecht ihre Polyethnizitit gleichsam als Norm postuliert
wurde. Besonders heftig war die Auseinandersetzung im Bezug auf den ostmitteleuro-
piischen Raum, das heifit fiir den Teil des slavischsprachigen Raums, der nach einem
Vorschlag von Riccardo PiccHIO als Slavia romana bezeichnet wird.* Im Rahmen dieser

! Vgl. dazu u.a. LupaT 1982 und die Beitrige in BRACHMANN 1995.

Die Frage, ob und in welcher Form Konzeptionen von Ethnizitit auf gesellschaftliche Verhiltnisse
des Mittelalters anwendbar sind, soll hier nicht vertieft werden, obwohl sie gerade in letzter Zeit fiir
den slavischen Bereich intensiv diskutiert wird (vgl. vor allem CurTA 2001 und die Diskussionen
dartiber in Archeologické rozhledy 60 (2008) und 61 (2009) sowie in Studia Slavica et Balcanica Petropo-
litana 2008 / 2). Da im Folgenden hauptsichlich sprachliche Quellen eine Rolle spiclen, werden die
dort verwendeten Differenzierungen (»slavische, »griechische, »warigisch«) als Selbst- bzw. Fremd-
zuschreibungen iibernommen, die zeitgendssische Vorstellungen widerspiegeln. Dabeti ist es im vor-
liegenden Fall nicht von Bedeutung, von wem die Differenzierungen benutzt wurden; ihre Verwen-
dung belegt jedenfalls, dass Unterschiede wahrgenommen wurden.

Vgl. dazu die Ausfithrungen von K. JAscHKE im Band zum Vorgingersymposion von 2006 (JASCHKE
2007: S. 3371f.), in denen er dieses Merkmal, wenngleich in weniger ausgeprigter Form, auch fir
die Stidte in West- und Mitteleuropa in Anspruch nimmt, also nicht nur fiir den ost(mittel) europi-
ischen Raum, wo dies unbestritten ist (vgl. v.a. LUBKE 1993, LUBKE 2001).

Zunichst hatte Picchio die Bezeichnung fiir die andere Hilfte, die Slavia orthodoxa, geprigt, und zwar
in adjektivischer Form in der Zusammensetzung rinascita slava ortodossa (P1ccnio 1958). Die Bezeich-
nung Slavia romana entstand gleichsam komplementir dazu. Wenngleich die Begrifflichkeit fiir die
Friihzeit umstritten ist (hier sind andere, umfassendere Termini vorgeschlagen worden, etwa Slavia
christiana oder Slavia cyrillo-methodiana) und sie auch 6fters durch (Quasi-) Synonyme ersetzt wird (statt
orthodoxa etwa byzantina bzw. graeca, statt romana auch latina und catholica), hat sie sich doch fiir die
Zeit ab dem spiten Mittelalter als recht niitzlich erwiesen, auch wenn man mit weiteren Differenzie-
rungen und mit Ubergangsphiinomenen bzw. -zonen zu rechnen hat (vgl. zur Problematik GRACIOTTT
1998/99). Heute kann man die Slavia orthodoxa grob mit dem Geltungsbereich der kyrillischen
Schrift gleichsetzen, die S/avia romana mit demjenigen der lateinischen (vgl. MikorAjcZAK / WALCZAK-
Mikorajczakowa 2001, die das Paar Cyrillianitas und Latinitas vorschlagen).
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national aufgeladenen Autochthonie-Diskussion ging es um ein »Entweder — oder; ein
»Sowohl — als auch« (und Polyethnizitit ist ein typisches Beispiel dafiir) war nicht vor-
gesehen. Das fithrte nur allzu oft zu stark divergierenden Interpretationen der Befunde.

Weniger bis kaum betroffen von dieser Diskussion war die S/avia orthodoxa.’
Insofern bietet es sich an, diesen Raum in den Mittelpunkt zu stellen. Dies ist auch
deswegen sinnvoll, weil die Entwicklung von Stidten hier deutlich anders verlief als
in der Slavia romana, wo durchaus Vergleichbarkeit mit der west-, mittel- und stid-
europiischen Stidte-Entwicklung gegeben ist. In mancherlei Hinsicht bietet die
Entwicklung in der Slavia orthodoxa dazu ein Kontrastprogramm, das, wenig tiber-
raschend, eher an die Situation in der byzantinischen Welt erinnert.® Um diesen
Kontrast noch weiter herauszuarbeiten, konzentriert sich die Darstellung im Folgen-
den auf einen Bereich, dem Polyethnizitit gleichsam eingeschrieben ist, weil sie auch
schon aus der Eigenbezeichnung ersichtlich ist: auf Bulgarien. Im Falle Bulgariens
waren die namengebenden (Proto-)Bulgaren ein turktatarisches Volk.” Diese alloch-
thonen Namensgeber wurden aber im Kontakt mit den im Gebiet ansissigen Slaven
verhiltnismafig rasch assimiliert. Dieser Prozess war spitestens im 10. Jahrhundert
weitgehend abgeschlossen. Bevor und damit es aber zu einer so raschen Assimilation
kommen konnte, ist von Polyethnizitit auszugehen, zumal in den Zentren der Herr-
schaft. Diese polyethnische Periode soll im Folgenden im Mittelpunkt stehen.

Zur Erginzung des anhand Bulgariens gewonnenen Bildes soll aber von Fall zu Fall
auch die Situation in der Rus’ herangezogen werden, die hinsichtlich der Ausgangssi-
tuation (allochthone Namensgeber, die assimiliert werden) durchaus vergleichbar ist.8

Quellenproblematik

Die Beschiftigung mit dem Phinomen der Polyethnizitit sieht sich einem Quellen-
problem gegeniiber: In der Region hat sich diese Erscheinung nur in geringem Mafie
in Quellen niedergeschlagen. Dies gilt in besonderem Mafie fiir Bulgarien.9 Hier ist

Auch hier gibt es, zumindest im Falle der Rus’, eine Autochthonie-Diskussion im Kontext der soge-
nannten »Wariger-Berufung« (Streit zwischen Normannisten und Anti-Normannisten, vgl. dazu
Russ 1981: S. 267-279), doch geht es dabei nicht in erster Linie um die Stidte, sondern um den Staat.
6 Vgl. dazu FERLUGA 1998, MATSCHKE 2007.

Im Folgenden wird zur Differenzierung immer dann von »Protobulgaren« bzw. »protobulgarisch«
die Rede sein, wenn spezifisch diese turktatarische Gruppe gemeint ist.

Die Konzentration auf Bulgarien hingt damit zusammen, dass es hier nur wenige Untersuchungen
auf dem Gebiet der Stadtforschung gibt. Der »Dritte im Bunde«, der in der Slavia orthodoxa eine
Rolle spielte, nimlich Serbien, bleibt im Folgenden unberiicksichtigt, weil die polyethnische Aus-
gangssituation hier nicht gegeben ist.

Die diirftige Quellenbasis ist nicht nur im Falle des Phinomens der Polyethnizitit von Stid-
ten typisch, sondern betrifft die Stidteforschung allgemein: »[...] written sources concerning late
medieval Bulgarian urban life are almost non-existent.« (MURDZHEV 2008: S. 19) Fiir die frithere
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die Quellenlage fiir die Zeit vor der Christianisierung (865) iiberhaupt diirftig. Es
sind v.a. byzantinische Quellen (Chroniken, Epistolographie, diplomatische, poli-
tische, militirische Abhandlungen wie De administrando imperio von Konstantinos
Porphyrogennetos), die aber mit Ausnahme des letztgenannten Textes wenig Inter-
esse fiir ethnische Differenzierung bei den jeweiligen Gegnern bzw. Verbtindeten zei-
gen. Ahnliches gilt fiir lateinische Quellen, die nur episodisch Bulgarisches erwih-
nen (etwa in den Annales Bertiniani oder im Reginonis abbatis Prumiensis C/Jranicon),lo
und fiir die Berichte arabischer Reisender. An protobulgarischen Quellen gibt es
eigentlich nur Inschriften;!! das wenige »Chronikalische« ist sehr spit iiberliefert.!
Auch sie verraten nur geringes Interesse fiir ethnische Fragen. Etwas besser ist es um
die Zeit nach der Christianisierung bestellt: Neu kommen jetzt auch slavischspra-
chige Quellen dazu, v.a. Inschriften und Urkunden und wenige chronikalische Texte.
Wichtig sind hier Viten (slavisch und griechisch). Soweit ich sehe, wird aber Poly-
ethnizitit nirgends thematisiert: Stillschweigend wird ethnische Homogenitit der
slavisierten Bulgaren vorausgesetzt. Fiir die Rus’ sieht es theoretisch besser aus: Hier
kommen zu den byzantinischen und arabischen Quellen noch skandinavische; vor
allem gibt es aber eine verhiltnismifig reiche eigene Chroniktradition.’® Besonders
zu erwihnen sind die Birkenrindeninschriften, die in Novgorod und einigen ande-
ren Orten gefunden wurden.' Trotzdem bleibt auch hier ein entscheidender Mangel:
Es gibt keinerlei umfangreichere Archivbestinde.'® Aber alle diese Quellen sind
fiir Fragen der Polyethnizitit eigenartig unergiebig. Es scheint, als sei das Problem
bewusst ausgeblendet worden oder fiir die Autoren der Quellen marginal gewesen.

Zeit ist die Quellenlage genauso desolat, und zwar unabhingig davon, ob es um das selbstindige
Bulgarien oder die Zeit der byzantinischen Herrschaft geht: Auch fiir diese Zeit wird ein »Mangel
an Quellen« bzw. deren »Kargheit und Diirftigkeit« (FERLUGA 1998: S. 359) beklagt.
10 MGH SS rer. Germ. 5, s.a. 853 und 864; SS rer. Germ. 50, s.a. 868.
Die protobulgarischen Inschriften sind bei BESEVLIEV 1992 abgedruckt. Sie sind bis auf zwei Aus-
nahmen griechisch: eine ist protobulgarisch (BESEVLIEV 1992: S. 199-205, no. 53), eine slavisch
(BESEVLIEV 1992: S. 240-242, no. 71).
So ist etwa die Namensliste der protobulgarischen Chane (Mmennuk Ha 6bIrapckure xaHose), deren
verlorenes griechisches Original wohl aus der zweiten Hilfte des 8. Jh. stammt und die etwa um
900 ins Slavische iibersetzt wurde, erst in russisch-kirchenslavischen Handschriften des 15.-16. Jh.
iiberliefert (KATMAKAMOVA 2010).
Sie ist allerdings fiir die Frithzeit kaum zeitgendssisch: Der Kern, die sogenannte Nestor-
chronik (TlosecTsh BpemenHbIX JeT [Povest’ vremennych let] im Folgenden zitiert als PVL) ist eine
Kompilation aus dem frithen 12. Jh., und die élteste Abschrift stammt aus dem Jahr 1377 (Grppius
2010, Russ 1981: S. 207-214).
Seit dem ersten Fund 1951 ist das Korpus auf heute (2011) tiber 1000 Texte angewachsen. Sie decken
den Zeitraum vom frithen 11. bis zum 15. Jh. ab. Der gréfite Teil ist im lokalen Dialekt abgefasst,
lediglich ein Dutzend sind kirchenslavisch und je eine finno-ugrisch, griechisch, lateinisch und nie-
derdeutsch (vgl. ZaL1zNJAK 1995).
Vgl. dazu den Nestor der ostslavischen Stidteforschung, M.N. TicHOMIROV, der aber vom urspriinglichen
Vorhandensein stidtischer Archive zumindest in Novgorod und Pskov ausgeht (TicHomIROV 1956: S. 4-6).

12

13

15
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Auch die Archiologie hilft in dieser Hinsicht nur beschrinkt weiter. Auf dem
Balkan hat man es mit einem alten Siedlungsgebiet mit zahlreichen antiken bzw.
byzantinischen Stidten zu tun, die wohl typischerweise durch Polyethnizitit geprigt
waren.' Allerdings ist das Problem, dass die Slaven die Stidte nicht »ibernahmen,
sondern eher im Umkreis der Stidte siedelten, wihrend die alte Stadtbevolkerung
floh. Insofern wurde die Polyethnizitit der alten Stidte nicht weitergefiihrt. Dies
gilt in noch stirkerem Mafle fir die protobulgarische Zeit: Die ersten zwei Haupt-
stidte des bulgarischen Reichs, Pliska und Preslav, sind nicht alt, sondern stellen
Neugriindungen dar (s.u.). Der Gegensatz »protobulgarisch vs. slavisch« lisst sich
theoretisch an Begr.%ibnisritualen17 und an anatomischen Besonderheiten'® verfolgen,
doch gilt das nur bis zur Christianisierung: Nachher wurde ein allfilliger ethnischer
Gegensatz »protobulgarisch vs. slavisch« weitgehend durch »heidnisch vs. christlich«
ersetzt. Ahnlich ist die Situation in der Rus’, nur dass auf ihrem Gebiet keine alten
stidtischen Zentren existierten. Aber auch hier ebnete die Christianisierung allfillige
ethnische Unterschiede ein: »germanisch vs. slavisch« machte »heidnisch vs. christ-
lich« bzw. spiter »orthodox vs. katholisch« Platz.

Durch die Christianisierung entfillt auch Religion als mogliches Differenzie-
rungsmerkmal. Vorchristliche religiose Konzeptionen waren wohl ethnisch sehr unter-
schiedlich. Es ist auch davon auszugehen, dass gewisse heidnische Traditionen die
Christianisierung iiberlebten. Gerade im ostslavischen Bereich soll der »Doppelglaube«
(nBoesepue [dvoeverie]) noch lange eine Rolle gespielt haben. Dennoch ist kaum
etwas tber solche Glaubensvorstellungen bekannt. Einerseits versuchte die Kirche,
diese in christlichem Sinne umzudeuten. Anderseits verhinderte sie als Trigerin der
schriftlichen Uberlieferung, dass heidnisches Gedankengut aufgezeichnet wurde,”
dies tibrigens im Gegensatz zu hiretischen Strémungen innerhalb des Christentums,
die ausfihrlich, wenngleich tendenziés, beschrieben wurden.?°

16 Im Landesinnern waren das z.B. Sirmium / Sremska Mitrovica, Lychnidos / Achrida / Ohrid,

Serdica/Sredec/ Sofija, an den Kiisten etwa Dyrrhachion/Dyrrachium/Durrés/Dra¢/Durazzo oder
Mesembria/Nesebar.

Die Slaven kannten Erdbestattung, wihrend die Protobulgaren birituell waren. Zusitzliche Hin-
weise konnen Grabbeigaben liefern. Vgl. speziell zu Bulgarien FIEDLER 2007.

Die Protobulgaren praktizierten Schideldeformationen (déformation circulaire), wobei aber nicht klar
ist, inwieweit dies allgemein gehandhabt wurde. In einzelnen Nekropolen weisen bis zu 50 % der
Schiidel entsprechende Deformationen auf, bemerkenswerterweise aber nicht in der hauptstidti-
schen Nekropole (Pliska). Auflerdem sind entsprechende Funde nur vom 7.-9. Jh. belegt (vgl. dazu
BoEv et al. 1987: S. 35—-36).

Das slavische Pantheon, das bereits in polnischen Chroniken des 16. und 17. Jh. und spiter im Rah-
men der »slavischen Wiedergeburt« im 19. Jh. rekonstruiert wurde, geht auf sehr disparate Quellen
zuriick, und es ist sehr fraglich, ob es ein solches einheitliches Pantheon fiir alle Slaven je gegeben
hat. Vgl. UrBANCZYK 1947 und REITER 1963.

Vgl. die Behandlung der Bogomilen im slavischen Schrifttum (ANGELOV 1980, OBOLENSKY 1948).

17

18

19

20
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Ein wichtiges Kriterium fiir Zugehérigkeit zu einer Ethnie ist die Sprache. Aller-
dings sind frithere Verhiltnisse aufgrund von Sprachwechselprozessen heute kaum
mehr erkennbar. Hier hilft nur »Namensarchiologie« weiter, die aber ihrerseits nicht
unproblematisch ist. Dies gilt schon fiir die eigentlich wichtigste Quelle, die Ethn-
onyme. Hiufig handelt es sich dabei um Hetero- und nicht um Autonyme, und sie
widerspiegeln deswegen cher die Auflenperspektive (v.a. von Byzanz) als die Vor-
stellungen der damit Bezeichneten.?! Anderseits ist nicht klar, inwieweit {iberlie-
ferte »Stammesnamen« in der Chronistik der Rus’ ethnische Differenzen zum Aus-
druck bringen. Ein weiteres Problem besteht darin, dass Ethnonyme als Bezeichnung
bestehen bleiben, auch wenn sich der »ethnische Inhalt« indert.?> Auflerdem waren
Ethnonyme im Mittelalter, besonders im Falle der Heteronyme, notorisch unscharf.
Ein klassisches Beispiel ist die Bezeichnung saglab (Pl. sagaliba) im Arabischen,
der unschwer die Verwandtschaft mit griech. oxAafnvol anzusehen ist: Sie wird in
unterschiedlichen Quellen urspriinglich verwendet fiir »hellhiutige Tirken und Fin-
nen, aber auch fiir tiirkisch-finnische »Mischlinge«, finnische Vélker, Germanen,
Slaven.?® Und schlieRlich kénnen Ethnonyme benutzt werden, um religidse bzw.
»staatliche« Zugehorigkeit zu signalisieren.24

Ahnliche Probleme ergeben sich bei der Auswertung von Anthroponymen. Hier
ist zwar der Wechsel gerade im slavischen Bereich sehr auffillig (germanisch [skan-
dinavisch] zu slavisch im Bereich der Rus’, turktatarisch [protobulgarisch] zu slavisch
in Bulgarien). Es ist aber zum einen nicht klar, ob ein solcher Wechsel das Ende einer
Assimilation und damit auch von Polyethnizitit signalisiert und ob es hier nicht auch
schichtenspezifische oder anderweitig motivierte Unterschiede gibt.”> Zum andern

21 Gerade in dem Bereich, wo die Informationen im Wesentlichen aus byzantinischen Quellen stam-

men, ist die Gefahr von Fehlinterpretationen grof8. Vgl. dazu Curta 2001, der (wie der Titel seiner
Monographie schon andeutet) die Ansicht vertritt, die Slaven als einheitliche Ethnie seien fiir die
frithe Zeit ein byzantinisches Konstrukt.

Ein Beispiel dafiir ist das Ethnonym »Russen« und das zugehérige Adjektiv »russisch«, das heute
gerne ahistorisch auf die Kiever Frithzeit riickprojiziert wird (was im Verhiltnis zwischen Russland
und der Ukraine durchaus konflikttrichtig ist), urspriinglich aber nicht Slaven, sondern Skandina-
vier bezeichnete. Im vorliegenden Aufsatz werden die Bezeichnungen deswegen vermieden; statt-
dessen ist die Rede von »Rus’« und, wenn in diesem Raum spezifisch Slavisches gemeint ist, »ost-
slavisch«. (Leider steht im Deutschen kein von »Rus’« abgeleitetes Adjektiv zur Verfiigung: im
Englischen wird dafiir gelegentlich »Rusian« statt »Russian« gebraucht.)

TocaN 1939: S. 295331 (alternative Schreibung: sag/ab). Aufgrund der Beispiele kann man anneh-
men, dass das entscheidende Kriterium die Hautfarbe war.

Ein Beispiel dafiir sind die Vertrige der Rus’ mit Byzanz. Im Vertrag von 911 wird differenziert
zwischen pycuns [rusinb] (=»einer aus der Rus’s, ein Heide) und xpecmpanuns [chrestbjanins]
(= »Christ«) (PVLs.a. 6420 [912], HELLMANN 1987: S. 657-660), im Vertrag von 944 dagegen zwi-
schen pycunw [rusinb] (=»einer aus der Rus’«) und epvuuns [grucins] (= »Grieche«) (s.a. 6453 [945],
HELLMANN 1987: S. 661—-665).

Auch hier sind die Vertriige der Rus’ mit Byzanz aufschlussreich (vgl. HELLMANN 1987). Im Ver-
trag von 911 kommen nur skandinavische Namen vor (PVL s.a. 6420 [= 912], HELLMANN 1987:
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ergeben sich auch hier durch die Christianisierung Verwerfungen. Bei der Taufe (und
ggf. noch einmal beim Eintritt in den Ménchsstand) erfolgte ein Namenswechsel,
meist zu einem Namen eines christlichen Heiligen, der natirlich die ethnische Zuge-
horigkeit nicht mehr signalisieren kann.?® Auch Toponyme sind in ihrer Aussage-
kraft beschrinkt. Sie gelten im Allgemeinen als sehr konservativ, kénnen aber im
Falle von Stidtegriindungen auch Signalfunktion haben.?’

Eine weitere linguistische Vorbemerkung ist im Zusammenhang mit den Quel-
len zu machen: sie betrifft die Bezeichnung der Stadt. In Byzanz gab es eine ganze
Reihe von Bezeichnungen fiir Stidte und stadtihnliche Siedlungsformen (xdotov,
doovgLov, mohlyviov, molopa, TOMS usw.), die urspriinglich recht klar differen-
ziert waren. Im Hoch- und Spitmittelalter zerfiel aber diese Nomenklatur (z.T.
parallel zum physischen Zerfall der designata), und es entwickelte sich eine Art
Pseudo-Synonymie, die in byzantinischen Texten deutlich zum Ausdruck kommt.?®

S. 657-660). Im Vertrag von 944 gibt es drei Gruppen von Namen: Diejenigen der Gesandten,
die Namen der Fiirsten, welche von den Gesandten vertreten werden, und die Namen der Kauf-
leute. Withrend bei den Gesandten und Kaufleuten (mit einer méglichen Ausnahme) keine slavi-
schen Namen vorkommen und tberhaupt fast ausschlieflich skandinavische, finden sich unter
den Fiirstennamen schon drei slavische (Svjatoslav, Volodislav, Predslava) (PVL s.a. 6453 [= 945],
HELLMANN 1987: S. 661-665). Bedeutet das, dass die Fiirsten assimiliert waren, ihre Gesandten
aber nicht, dass also die Polyethnizitit zwischen den Fiirsten sowie dem Volk einerseits und den
Gesandten sowie den Kaufleuten andererseits bestand? Oder war es politisches Kalkiil, das die Fiir-
sten slavische Namen annehmen lie}, ohne dass damit etwas tiber ihre ethnische oder sprachliche
Zuordnung ausgesagt wiire?

Die bulgarischen Fiirstennamen sind bis Boris protobulgarisch. In der Taufe (865) nahm Boris den
Namen Michail an. Einer seiner S6hne (zu dessen Gunsten er auf den Thron verzichtete, den er aber
spiter wieder absetzte) ist aber unter zwei Namen bekannt: Einerseits protobulgarisch als Rasite (so
im Evangelium von Cividale, auch Evangeliario di S. Marco genannt, vgl. IvaANov 1933, SMJADOVSKI
2003), anderseits slavisch als Laodomir [= Vladimir] (in Annales Fuldenses [MGH SS rer. Germ.
7, s.a. 892]). Sein jiingerer Sohn (der an die Stelle des abgesetzten Bruders trat), ist nur unter dem
christlichen Namen Simeon bekannt. Bemerkenswert ist, dass Rasdte/Vladimir wohl abgesetzt
wurde, weil er eine Riickkehr zu protobulgarischen und heidnischen Traditionen versuchte. Es kann
also sein, dass er selbst einen protobulgarischen (und gleichzeitig heidnischen) Namen benutzte, um
dies zu signalisieren (so im Evangelium von Cividale), dass aber sein »offizieller« Name, der in den
Annales Fuldenses verwendet wurde, slavisch (und damit wohl christlich) war. Es bleibt aber unklar,
ob der Namenswechsel primir religiés oder ethnisch motiviert war. Aufler dem Namen von Rasite
ist nur noch ein weiterer Name im Evangelium von Cividale protobulgarisch, nimlich Sondoke, der
aber immerhin der Leiter der Gesandtschaft war. (Fiir Hinweise und Hilfe bei der Beschaffung von
Literatur danke ich G. ZIrrER, Udine.)

So fillt auf, dass alle drei bulgarischen Hauptstidte (Pliska, Preslav, Tdrnovo) slavische Namen tragen,
obwohl zumindest bei der ersten alle andern Indizien noch auf Protobulgarisches hinweisen. Pliska ist
wohl etymologisch verwandt mit Pskov (MikkoLa 1921: S. 200); zu Tarnovo vgl. Kovacev 1968.
Dies erklirt sich z.T. daraus, dass iltere Funktionsdifferenzierungen (Siedlung mit primir mili-
tirischer Funktion, z.B. #dotoov, vs. Handels- und Verwaltungszentrum, z.B. moAig) mit dem
Ende der byzantinischen Herrschaft obsolet wurden. Auflerdem konnten Siedlungen, die ihrer frii-
heren Funktion verlustig gegangen waren, gleichwohl die alte Bezeichnung beibehalten. Vgl. dazu
MurDpZHEV 2008: S. 122-134 (mit zahlreichen Beispielen).
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Dem terminologischen Reichtum im byzantinischen Griechisch steht eine auffillige
Armut in den anderen in Frage kommenden Sprachen gegeniiber. Uber protobulgari-
sche Bezeichnungen ist aus den Quellen nichts bekannt. Aufgrund der Uberlieferung
aus anderen Gebieten lisst sich eine Bezeichnung des Herrschaftssitzes als au/ ver-
muten, was zur Gleichsetzung mit il fithren konnte.?” Im Slavischen gab es nur
eine Bezeichnung, urslavisch *gard-, siidsl. rpan- [grad-] bzw. ostsl. ropop- [gorod-],
die urspriinglich allgemein fiir etwas Umfriedetes stand, also gleichermaflen fur
ein Gehoft, eine Burg und eine Stadt verwendet werden konnte.3® Ahnlich ist es
im Nordgermanischen mit der Wurzel gard-, wobei hier die Entwicklung von der
gemeingermanischen Bedeutung »Garten« bzw. »Zaun« hin zu »Burg« bzw. »Stadt«
eine Bedeutungsentlehnung aus dem Slavischen sein kénnte.

Eine letzte Besonderheit spielt in der Slavia orthodoxa im Kontext der
Stiidteforschung eine Rolle: das Vorbild Konstantinopel.*! Die Stadt am Bosporus
zeigte durch ihr Beispiel, wie eine Stadt, und zumal eine Hauptstadt, auszusehen
hatte. Alle drei Hauptstidte Bulgariens (die erste, Pliska, allerdings erst in ihrer
letzten Phase) orientierten sich an Konstantinopel,32 und das gilt auch fur Kiev.®
Konstantinopel war Zentrum der weltlichen und der geistlichen Macht (die in
Byzanz ohnehin nicht getrennt gesechen wurden) ebenso wie der Wirtschaft und war
Vorbild bei Arte- (Bauten) und Mentefakten (Schrifttum, Musik, bildende Kunst,
Wissenschaften). Und — Konstantinopel war eine kosmopolitische Stadt.

¥ Ein Beispiel dafiir liegt méglicherweise in der Inschrift von Omurtag von vor 822 vor, die sich heute

in Veliko T#rnovo befindet, wo EOS THN AYLI(N) || MOY [... bis zu meinem ... Palast] sich auf
den Herrschersitz bezieht (BESEVLIEV 1992: S. 207—-215, no. 56,1. 17—18, Abb. 138—141. [Die Texte
der protobulgarischen Inschriften sind hier und im Folgenden nach den Abbildungen wiedergegeben
und nicht nach der Edition. Die Ubersetzungen sind der friiheren deutschen Edition BESEVLIEV 1963
entnommen, hier S. 248]). Vgl. zur terminologischen Situation in Bulgarien allgemein GJUZELEV
1991, zur Bezeichnung der Hauptstidte in den Quellen besonders S. 103-106.

Die Differenzierung, die sich etwa in polnisch grdd/ miasto [Burg/ Stadt] findet, ist nur westslavisch,
wobei miasto (urspriinglich »Ort«, »Stitte«) als Lehniibersetzung aus dem Deutschen gelten kann,
vgl. dazu LupAT 1982a.

Die Bezeichnung der Stadt in der Slavia orthodoxa lautete »Kaiserstadt« (Llapprpags [Carbgrads]).
Vgl. allgemein GjuzeLEV 2003, zu Preslav im Vergleich zu Konstantinopel speziell ANGELOV 1986,
BoziLov 1986 und 2003: S. 593—4.

Es ist nicht zufillig, dass die Hauptstadt der Rus’, Kiev, (wie auch ihr nérdlicher Gegenspieler
Novgorod), als Hauptkirche eine Sophienkathedrale hat. Die Fixierung auf Konstantinopel zeigt
sich auch im militirischen und politischen Bereich: Die Eroberung der Stadt war das politische Ziel
der Rus’ (und auch Bulgariens in seiner Bliitezeit) bzw. spiter Russlands bis ins 20. Jh. Sinnbild fiir
diese expansive russische Politik war der Schild Olegs, den dieser gemif der Chronikiiberlieferung
der Rus’ als Zeichen des Sieges an das Stadttor von Konstantinopel gehingt haben soll (PVL s.a.
6415 [907]).
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Bulgarien®*

Bulgarien bot mit seiner Lage im Herzen des Balkans beste Voraussetzungen fiir
Polyethnizitit, war der Balkan doch altes Siedlungs- und Durchgangsgebiet.35 Die
frithe Herrschaft der Thraker wurde durch diejenige von Rom (und spiter Byzanz)
abgelost, in deren Kontext die ethnische Zugehorigkeit der Bevolkerung, soweit
aus den Quellen erkennbar, keine grofle Rolle spielte. Die fiir das Gebiet spiiter
namengebenden Protobulgaren, urspriinglich wohl 6stlich des Kaspisees beheimatet,
diirften kurz nach der Zeitenwende erstmals westwirts gewandert sein. Ab dem
5. Jahrhundert griffen sie immer wieder Byzanz an (diese Angriffe waren der Grund
fiir den Bau der Grofien Mauer 512), und die westliche Gruppe, die Donaubulgaren,
setzte sich schliefilich 681 definitiv auf dem rechten Donauufer und damit in
Bulgarien fest.*® Im Laufe des 8. und 9. Jahrhundert weiteten sie ihre Herrschaft
kontinuierlich zulasten von Byzanz aus. Die von ihnen neu kontrollierten Gebiete
waren aber bereits besiedelt, primir von den Nachfahren der Thraker, aber auch von
zahlreichen weiteren ein- und durchwandernden Vélkern, die schliefilich ab dem
6. Jahrhundert von den Slaven iiberlagert wurden.®” So waren denn mindestens drei
grofle Gruppen in Bulgarien vertreten: die altsiedelnde gemischte Bevolkerung,
die Slaven und die Protobulgaren. Polyethnizitit war damit auf staatlicher Ebene
gegeben, es ist aber unklar, inwieweit es sich um ein echtes Miteinander oder nicht
eher um ein Nebeneinander handelte und ob sich ethnische Unterschiede auch in der
Zugehorigkeit zu jeweils unterschiedlichen sozialen Schichten ausdriickte.

Ahnlich unbefriedigend ist der Wissensstand beziiglich der Stidte im Gebiet
Bulgariens. Aus (ost)romischer Zeit gab es zwar zahlreiche Stidte, die linger
tiberlebten als im Westteil des Reiches. Hier wurde die Bevélkerung rasch »hellenisiert
und romanisiert«.>® Diese assimilierende Kraft der Stidte wurde aber geschwiicht, als
die Stidte durch die Folgen kriegerischer Handlungen, Zerfall staatlicher Strukturen,
Migrationen und Invasionen einen Teil oder alle ihre urspriinglichen Funktionen

3% Ein Problem bei der Verwendung dieser Bezeichnung sind die stindig sich verschiebenden Gren-

zen dessen, was damit gemeint ist, vgl. dazu den historischen Atlas FoL 2001. Im Folgenden bezieht
sich die Bezeichnung auf ein Kerngebiet, das von der Donau im Norden zu den Rhodopen im Siiden
(einschliefllich) sowie vom Schwarzen Meer im Osten bis etwa zur Morava im Westen reicht. Dieses
Kerngebiet ist mit »Bulgarien« gemeint. Ist dagegen vom »bulgarischen Staat/Reich« die Rede, geht
es um Bulgarien in den jeweils aktuellen Grenzen.

Vgl. zur frithen Geschichte vor der Griindung des ersten bulgarischen Reiches VELKOV 1979, zu den
Thrakern FoL/FoL 2005 und zu den Migrationen im 4./5. Jh. VELKOV/ TAPKOVA-ZAIMOVA 1979.
Der Ubergang der Donaubulgaren iiber die Donau unter Chan Asparuch 680 wurde 681 in einem
Vertrag mit Byzanz sanktioniert. Dieser Vertrag wird in der bulgarischen Historiographie gleich-
sam als Griindungsakt Bulgariens gesehen, so dass 1981 festlich das Jubildum »Bwarapus 1300«
begangen werden konnte.

Vgl. zu den Slaven in Byzanz NysTazopouLou-PELEKIDOU 1986.

So VELKOV/ TAPKOVA-ZAIMOVA 1979: S. 414 (»eneHnsnpaHo 1 poMaHu3upaso« [elenizirano i romanizirano]).
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verloren. Dies fillt besonders im Zusammenhang mit dem Verhalten der Slaven auf.
Sie scheinen sich nicht in den alten Stiddten angesiedelt zu haben, sondern eher in
deren lindlicher Umgebung.39 Man ist nachgerade versucht, von einer urspriinglichen
»Stadtfeindlichkeit«*’ der Slaven auf dem Balkan zu sprechen.41 Fiir die neuen
protobulgarischen Herrscher gab es in dieser Situation theoretisch zwei Moglichkeiten
des Handelns, die sich anboten: entweder die alten Stidte zu »revitalisieren« oder die
slavische »Stadtfeindlichkeit« zu {ibernehmen. Sie entschieden sich fiir eine dritte
Losung: die Griindung neuer Stidte. Dies wird gerade an den Hauptstidten deutlich:
Im Zeitraum von 681 bis 1393 hatte Bulgarien wihrend seiner Bliitezeiten im ersten
und zweiten bulgarischen Reich nacheinander vier Hauptstidte, von denen zumin-
dest die ersten drei vorher keine stidtischen Zentren gewesen waren.*?

Die vier Hauptstidte waren in chronologischer Abfolge O[n]glos (-=737), Pliska
(737-893), Preslav (893-971), Térnovo (1186—-1393), wobei iiber O[n]glos aufler
dem Namen kaum etwas bekannt ist.*? Allgemein spricht man deshalb nur von der
Trias Pliska — Preslav — Tdrnovo.** Bei keiner dieser Hauptstidte gibt es ununterbro-
chene Siedlungskontinuitit, und bei den ersten beiden handelt es sich sogar um Neu-
grindungen. Von daher kann auch Polyethnizitit in diesen Stidten, wenn sie sich
belegen lisst, nicht dlteren Datums sein. Im Folgenden konzentriert sich die Darstel-
lung auf diese drei Hauptstidte und die Aspekte ihrer Polyethnizitit.

Pliska

Pliska ist, obwohl es besser dasteht als O[n]glos, quellenmiflig immer noch relativ
schlecht belegt.45 Zum ersten Mal erscheint der Name in der Inschrift von Catalar
(822) des Chans Omurtag (814-831):

% Es konnte damit zu keiner gegenseitigen Durchdringung der verbliebenen Stadtbevélkerung und der

slavischen Neuankémmlinge kommen (vgl. L1sEv 1970: S. 12-13).

Das steht in auffilligem Gegensatz zur Rus’, die in der Forschung oft geradezu als »Reich der Stidte«
apostrophiert wurde (MUHLE 1998: S. 315), wobei vielleicht besser von einem »Reich der befestigten
Plitze« gesprochen werden sollte. Die zeitgendssische skandinavische Bezeichnung »gardariki« ist in
dieser Hinsicht nicht eindeutig.

Dies scheint iibrigens auch fiir das Gebiet Serbiens zuzutreffen, wo man in dieser Hinsicht eine »dis-
continuité totale vis-a-vis de 'héritage antique« (Porovi¢ 1997: S. 34) konstatiert hat.

In den Zeiten des Niedergangs war das anders: So waren die Hauptstidte des bulgarischen Restreichs
von 971-1018 Skopje und Ohrid, also Stidte, die auf eine byzantinische Vorgeschichte zuriickblik-
ken konnten.

Es diirfte sich eher um ein (befestigtes) Feldlager gehandelt haben. Der Wechsel zur neuen Haupt-
stadt Pliska ging vermutlich mit einem Dynastiewechsel einher (von Dulo zu Vokil), vgl. GJuzeLEV
1991: S. 84, PrRINZING 2007: S. 251.

Vgl. etwa die Titel von OvEAROV et al. 1980 und STANTCHEVA 1981.

Vgl. allgemein zu Pliska Ovéarov 1980 und HENNING 2007.

40

41

42

43

44
45

239



RoLAND MARTI

IC TIC ITACKAC Il TON KANIION [Residierend in Pliska ...] (BESEVLIEV
1992: . 215-224, no. 57, 1. 5, Abb. 144 148; BESEVLIEV 1963: 261 [wortlich: In
Pliska, dem Lager ...]) 46

In byzantinischen Quellen ist es als ITAloxo[v]Ba beleg'c.47 Diese erste Hauptstadt,
die wohl auf eine Zeltstadt (au/) zuriickgeht, ist in mancherlei Hinsicht ritselhaft.
Die umfriedete Fliche war weitaus grofler als die von Konstantinopel (fast 22 km?
im Vergleich zu etwa 15 km?), doch war sie wohl nur duflerst spiirlich besiedelt.*® Sie
lisst sich in eine innere und eine duflere Stadt gliedern, wobei erstere das eigentliche
Herrschaftszentrum bildete. Die Vermutung liegt nahe, dass die innere Stadt damit
hauptsichlich protobulgarisch besiedelt war, solange die herrschende Schicht im
Wesentlichen monoethnisch blieb. Es finden sich in Pliska keine Griber aus heidni-
scher Zeit, so dass wohl vor der Christianisierung eine Art Bestattungsverbot inner-
halb der Befestigungen bestand: insofern ist auch keine ethnische Zuordnung der
Bewohner aufgrund der Bestattungsformen méglich.*

Eigenartig ist auch die Architektur Pliskas: Sie spiegelt das Schwanken zwi-
schen zwei zwar nicht ethnischen, aber doch kulturellen Optionen bei der Chris-
tianisierung. Bekanntlich lavierte Boris-Michail (nach der Taufe!) zwischen Rom°
und Byzanz, bevor schlielich Byzanz die Oberhand gewann.’! Als erste grofe Kir-
che wurde deswegen zunichst eine Basilika geplant, deren erster Grundriss »einige
Merkmale der westlichen Kirchenbautradition« zeigte.s2 Ab 871 wurde sie aber in
eine byzantinische Basilika umgebaut. Die Hinwendung zu Byzanz verstirkte natur-
gemifl den griechischen Einfluss. So existierte in Pliska auch ein Kloster, in des-
sen OLoondMov sich ausschlieflich griechische Graffiti finden. Es diirfte also
zumindest im kirchlichen Pliska einen bedeutenden griechischen Bevélkerungsanteil

4 Esist nicht ganz klar, warum der Vokal in der ersten Silbe nicht geschrieben wurde. Es wird vermu-
tet, dass es sich um den Versuch handelt, ein silbisches /wiederzugeben (so BESEVLIEV 1992: S. 217),
doch ist das sprachhistorisch nicht plausibel. Es liegt hier wohl eher ein Fehler vor.

Bei Leon Diakonos (mit #) und bei Ioannes Skylitzes, loannes Zonaras und Anna Komnene (mit o),
vgl. PRINZING 2007: S. 243-244.

HENNING 2007a: S. 210-211. Vgl. dazu die Angaben zu den Dimensionen der Hauptstadt der
Mongolen (Beitrag von Reichert in diesem Band). Hinsichtlich der Besiedlung spricht HENNING
von »palace island in a cottage sea« (2007a: S. 234) und stellt abschlieflend fest: »[...] it was a
sort of planned palace city not comparable in principle with the dynamic town developments in
contemporaneous Western Europe.« (2007a: S. 235).

FIEDLER 2007: S. 284, 288. Ganz allgemein hilt er allerdings fest: »Slaven und Protobulgaren haben
in der Regel ihre Toten auf getrennten Friedhéfen bestattet [...]« (2007: S. 275). Ob man allerdings
daraus ableiten kann, sie hitten »wahrscheinlich auch in getrennten Siedlungsgemeinschaften
gewohnt « (ibid.), ist keineswegs sicher.

Ausdruck davon war die Anfrage von Boris an den Papst, die indirekt iiber die Antwort von Nikolaus I.
aus dem Jahr 866 erhalten ist (MGH Epp. 6: S. 568-600, no. 99).

Zu den Peripetien vgl. zusammenfassend PopskALsKY 2000: S. 48-62.

GEORGIEV 2007: S. 366; vgl. allgemein zu Pliska noch GEORGIEV 2003.
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gegeben haben,”® wahrscheinlich auch noch weitere ethnische bzw. religidse Grup-
pen (Juden, Armenier, Chasaren ...).

Dominant (und vor allem in den Quellen erwihnt) waren aber nur zwei Ethnien:
die Protobulgaren und die Slaven. Das Verhiltnis zwischen den beiden ist aus den
Quellen nur schwer zu ersehen. Zum ersten Mal finden sich die Slaven genannt im
»Friedensvertrag« zwischen Bulgarien und Byzanz von 814, der in der Inschrift von
Siileimank®éi erhalten ist. Das zweite Kapitel erwihnt die Slaven unter byzantinischer
Jurisdiktion, das dritte die iibrigen Slaven, die nicht unter byzantinischer Herrschaft
am Schwarzen Meer leben. Das folgende Kapitel regelt den Gefangenenaustausch:
Hier ist von Christen die Rede, und damit sind zweifellos Byzantiner gemeint, vgl.
die Uberschriften:

[ITEPI TO]N CKAABON TON ONTON YTIO T[ON] B[ACIAEAN] (1. 8-9)
[... tiber die Slaven, die dem Kaiser untertan sind ...]

[ITTEPI TON AJYIION CKAABON TON MI YITIOKIMENON

[IC TON BACIAEAN] (. 10-11)

[... Giber die iibrigen Slaven, die nicht dem Kaiser untertan sind ...]

[TTEP]I TON ETMAAOTON XPICTIANON (I. 12-13)

[... Gber die gefangengenommenen Christen ...]

(BESEVLIEV 1992: 164—-175, no. 41, Abb. 102—-108; BESEVLIEV 1963: S. 192)

Die Inschrift sagt nichts iber Mono- bzw. Polyethnizitit von Omurtags Staat bzw.
dessen herrschender Schicht oder der Bevolkerung von Pliska aus, indirekt aber tGber
das Zusammenleben von Slaven und Protobulgaren: Slaven am Schwarzen Meer flo-
hen offenbar im Rahmen der kriegerischen Handlungen auf byzantinisches Gebiet,
wo schon andere Slaven siedelten. Die Fluchtlinge wurden nach Friedensschluss
zwangsweise auf bulgarisches Staatsgebiet zurickgefiihrt. Es diirfte also bis zu die-
sem Zeitpunkt weder zu einer ethnischen Mischung gekommen sein, noch kann man
hier eine Gleichberechtigung der Ethnien erkennen. Wenig spiter erwihnt eine wei-
tere Inschrift ethnische Unterschiede: In der bereits genannten Inschrift von Catalar
aus dem Jahre 822 werden die Slaven gemeinsam mit den Griechen als Gegner
gesehen:

53 Ziemann interpretiert das Lavieren zwischen Byzanz und Rom nach der Taufe als eine Reaktion auf
eine anti-griechische Stimmung (mithin als eine ethnische Auseinandersetzung): »I'he omnipresence
of the Greek clergy, who tried to influence many aspects of the political, social and cultural life of
the Bulgarian empire, is clearly revealed by the Responsa. Cruelty, uncertainty and despotism seems
to have stirred up Bulgaria. Obviously the Greeks were blamed for the situation while the Bulgarians
hopefully turned to the pope for answers« (ZIEMANN 2007: S. 620).
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ME[TITATEN]TINAYNAMINTOY [ICTOYC]TPIKOYCKECKAABOYC
[... sein Heer gegen die Griechen und Slaven verlegte ...] (BESEVLIEV 1992: 215-224,
no. 57,1. 8—10, Abb. 142—-148; BESEVLIEV 1963: S. 261)

Aus diesen dirftigen Quellenangaben ist héchstens zu entnehmen, dass die bul-
garischen Herrscher in der ersten Hilfte des 9. Jahrhunderts Slaven und Griechen
(Christen) als differenzierbar untereinander und gegeniiber sich selbst, den Protobul-
garen, sahen. Uber ein Zusammenleben von Ethnien in Stidten und insbesondere in
Pliska lassen sich daraus keine Informationen gewinnen.

Bis zur Mitte des 9. Jahrhunderts dirfte dieser Gegensatz zwischen der wohl fast
ausschliefilich protobulgarischen Elite und der iberwiegend slavischen Bevolkerung
bestanden haben. Wihrend der Regierungszeit von Boris muss es aber zur weitgehen-
den Slavisierung der Protobulgaren gekommen sein. Ein deutlicher Hinweise dar-
auf findet sich in der Tatsache, dass die aus Mihren vertriecbenen Reste der byzan-
tinischen Mission von Konstantin-Kyrill und Method bei den Slaven in Bulgarien
titig werden konnten und dort das Slavische an Stelle des Griechischen als /ingua
sacra etablierten. Die zunehmende Bedeutung des Slavischen gegeniiber dem Grie-
chischen wird aus einer in Pliska gefundenen zweisprachigen Inschrift deutlich, in
der zunichst der griechische Text steht, gefolgt vom slavischen:

EKYMHGH O AOYAOC [Gestorben ist der Knecht

TOY O[EO]Y AACAPOC Gottes Lasar

IMOYH PAIl EOKHU Gestorben ist der Knecht Gottes
UNBAPA MAGHU- Januar Monat

a4 :B:>* 2. (Tag)]

Den Abschluss dieser Verinderungen signalisiert symbolisch 893 die Verlegung der
Hauptstadt Bulgariens von Pliska nach Preslav.

% Grorciev 1978: S. 33, 35 (Wiedergabe nach der Abbildung bzw. dem Faksimile; Ubersetzung von
Georgiev). Auffillig ist, dass der griechische Text entsprechend den damaligen orthographischen
Konventionen der protobulgarischen (griechisch geschriebenen) Inschriften korrekt geschrieben ist,
wihrend der slavische Text mehrere Fehler aufweist. Der Schreiber war also offenbar im Griechi-
schen besser bewandert als im Slavischen.
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Preslav

Preslav war zwar als Hauptstadt eine Neugriindung, es ging ihr aber eine Siedlung
aus dem 6./7. Jahrhundert voraus, die im 9. Jahrhundert durch einen protobulgari-
schen Aul mit heidnischem Tempel neben der slavischen Siedlung erweitert wurde.”
Von der Planung her unterschied sich die neue Hauptstadt grundsitzlich von Pliska,
und das Vorbild von Konstantinopel wird hier besonders deutlich. Die mit Mau-
ern geschiitzte Fliche war wesentlich kleiner (die innere Stadt erstreckte sich tiber
3,5 km?), dafiir aber »stidtisch« iiberbaut, die kirchlichen Bauten (v.a. Kreuzkuppel-
kirchen und die »Goldene Kirche« als Rundkirche) sind im Stil klar byzantinisch und
auf orthodoxen Gottesdienst ausgerichtet: das westlich-ostliche Neben- und Nach-
einander von Pliska hat einer neuen Einheitlichkeit Platz gemacht. Preslav scheint,
wie Graffiti, Inschriften und Textzeugnisse belegen, von Anfang an fast rein slavisch
gewesen zu sein.’® Symptomatisch fiir die Dominanz des Slavischen ist die zwei-
sprachige Inschrift von Ana aus Preslav, da hier, im Gegensatz zur oben erwihnten
Bilingue aus Pliska, der slavische Text an erster Stelle steht:

OVG'hb- [Es entschlief

1€ PARA KOXKMIA ANA T M- die Dienerin Gottes Ana t
HNH OKTOMBPNOY HC T- Im Monat Oktober am
AC 6 HMEPAC EKYMH®6- 9. Tag entschlief

H AOYAH TOY ©6EOY ANA NE °7  die Dienerin Gottes Ana Amen]

Eine weitere Bilingue aus Preslav enthilt die Wochentage (slavisch) und die Incipita
(griechisch) der im Abendgottesdienst zu singenden Prokeimena.”® Die beiden Spra-
chen werden nicht nacheinander, sondern durcheinander verwendet: ein sprachlicher
Gegensatz ist also nicht mehr festzustellen.

%5 Zu Preslav allgemein vgl. ToTEv 2003 und MicHAJLOVA 2004, wo die Geschichte Preslavs einge-

teilt wird in eine heidnische (bis 864), eine christliche vorhauptstidtische (864—893), eine christli-

che hauptstidtische (893—971) und eine byzantinische Periode (ab 971); zur »heidnischen« Periode

speziell BONEV 1995.

Vgl. zu den Inschriften in Preslav GOSEV 1961 und, speziell zur Rundkirche, MEDYNCEVA/

POPKONSTANTINOV 1985.

57 Text bei TOTEV 1966: S. 4145, hier wiedergegeben nach der Aufnahme (S. 42) und nicht nach der
Edition (S. 43). Beim letzten Wort (NE) handelt es sich wohl um die bekriftigende Partikel NAT
Der slavische Text ist in dieser Inschrift fehlerfrei. GJuZELEV (1967) vertritt die Ansicht, dass es sich
bei Ana um die Tochter von Boris handle, die auch im Evangelium von Cividale genannt wird (s.o.,
Anm. 26). In diesem Falle kime der Inschrift und ihrer Sprachenfolge besonderes Gewicht zu, da
sie gleichsam amtlich wire.

58 MEDYNCEVA/POPKONSTANTINOV 1985: S. 71—74, tabl. XVII, 1-3.

56

243



RoLAND MARTI

Die ethnische Differenzierung zwischen Protobulgaren und Slaven scheint in

Preslav ebenfalls keine Rolle mehr zu spielen, wie aus dem Kolophon von Tudor
Doks(ov) aus dem Jahr 907 hervorgeht:

G1a KNMIH BATOUYECTHRIA, NAPHYEMBIA A&aNACIH. NOBEAKNIEM KNAZA NAIIIEro
BoArapcka. umenem” Gimeona npkaoxu ulx] enuckon KoneTantun, 8"
CAOBENCKs MZbIK, U rpeuscka. B AkTo ® nauana mupa, S.V.IA., un[al
Suiik cw MeoopoB ", apxiemickona Mopagnl. nanca ke ulx] Toyawp
yepnopuzelu] Aofor " Thmxlale kiizem noeakan, na ScTim Thiua.
B ak[T], S.V.IE. npexe cTaa ZAATAA UPKBEI NOBAA. ChTEBOpENA €[c]
Thmklale kiizm . B ce 860 akTo Scne paB BOKIM CErO KNAZA Wilh.
B Baazk BRpk kuBnim, B A0BpE ncnogkpamu Ta namrero IV Xa. Beaukin
n ulc]lThnl noBATroBkpHK rocno[A] NAIIL KnAZ BOArAPCKs. HMeHem Hopues,
XPHCTIANOE e HMa em8 Alnxana. mcila mala Bh B. Afib, B ¢860THMI Bevep.
cen ke Bopucn soarapw kplclTnan elc] & ak[T] eTxh BEXTH. B HMa wila
H CHA M CTTO AXA. AMHN.
Diese frommen Biicher, genannt Athanasios, tibersetzte auf Geheif’ unseres Ju/-
garischen Fiirsten namens Simeon aus der griechischen in die s/avische Sprache
der Bischof Konstantin, der Schiiler von Methodios, Bischof von Mihren, im
Jahre 6414 (906) seit Erschaffung der Welt, 10. Indiktion. Im Auftrag dessel-
ben Fiirsten schrieb sie der Ménch Tudor Doksov an der Miindung der Ti¢a, im
Jahre 6415 (907) [...] ab, wo von demselben Fiirsten die heilige goldene neue Kir-
che erbaut wurde. Und im selben Jahre starb der Knecht Gottes, der Vater dieses
Fursten, der in Frommigkeit und im Bekenntnis zu unserem Herrn Jesus Christus
gelebt hatte, unser grofler, ehrwirdiger und gerechter Herr, der dulgarische Fiirst
namens Boris, dessen christlicher Name Michail ist, im Monat Mai, am zweiten
Tag, am Samstagabend. Dieser Fiirst taufte die Bulgaren im Jahr ezch bechti. Im
Namen des Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes. Amen. [Hervorhebun-
gen RM.]”

In diesem Text, der von einem Kleriker aus der Herrscherfamilie stammt, wird
deutlich, dass fiir Bulgaren offenbar die slavische Sprache als Normalfall angese-
hen wurde. Ohne Probleme konnte aber die protobulgarische, heidnische Jahreszih-
lung (ezch bechti = Jahr des Hundes, fiinfter Monat) in den christlich-slavischen Kon-
text eingefligt werden, was im Falle eines noch bestehenden ethnischen Gegensatzes

59

Erhalten in einer Abschrift aus dem 15. Jh. (Handschrift mit Reden des Athanasios von Alexandria
gegen die Arianer, Moskau GIM Sin. 111, f. 212b). Der slavische Text ist abgedruckt bei CHRISTOVA
et al. 2003: S. 23, die deutsche Ubersetzung in PETKANOVA 1979: S. 30. Der Ménch Tudor ist wohl
ein Sohn von Doks, dem Bruder von Boris, der ebenfalls im Evangelium von Cividale genannt wird.
Vgl. Kovaceva 2003.
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wohl kaum méglich gewesen wire. Fiir die gesamte Zeit des ersten bulgarischen
Reichs ist aber unverindert mit einem starken griechischen (byzantinischen) Einfluss
zu rechnen.®” Im Ergebnis der Feldziige des Kiever Groffiirsten Svjatoslav gegen
Bulgarien und Byzanz wurde Preslav in der Regierungszeit von Johannes Tzimiskes
durch Byzanz eingenommen und in Ioannopolis umbenannt. Es ist in der Folge (v.a.
nach 1018, der Eroberung auch der restlichen Teile Bulgariens in der Regierungs-
zeit Basileios” II. Bulgaroktonos) wohl von einer Hellenisierungspolitik auszugehen.
Sie betraf aber in erster Linie die kirchliche Organisation und hier hauptsichlich die
hohere Hierarchie.

TAarnovo

Die letzte hier behandelte Stadt, (Veliko) Tarnovo (Tdrnovgrad), war die Hauptstadt
des zweiten bulgarischen Reiches von seiner Griindung bis zur Eroberung der Stadt
und ihrer Eingliederung ins osmanische Reich (1186-1393).°! Als einzige kann sie
auch, sicherlich aufgrund ihrer geographischen Lage und der sich daraus ergeben-
den militdrischen und wirtschaftlichen Bedeutung, auf eine lingere Vorgeschichte
seit dem Neolithikum zuriickblicken.®? Im 9./10. Jahrhundert, also zur Zeit des ers-
ten bulgarischen Reiches, gab es eine slavisch dominierte Besiedlung.63 Ab der Mitte
des 12. Jahrhundert wurde die Stadt zur (byzantinischen) Festung ausgebaut, wobei
die eigentliche Festung (Burg, innere Stadt) byzantinisch/griechisch geprigt war,
die Siedlung (Vorstadt, duflere Stadt) dagegen slavisch. Nach der Reichsgriindung
wurden weltliche und kirchliche Strukturen bulgarisiert. Eigenartigerweise scheint
sich im kirchlichen Bereich die Geschichte des ersten bulgarischen Reichs zu wie-
derholen: Wieder lavierte Bulgarien zwischen Rom und Konstantinopel. Kalojan
(1197-1207) erhielt aus Rom die Kénigskrone, die Wiirde eines »Primas« fiir Bulga-

rien wurde geschaffen, doch endete auch diese Periode mit dem Sieg der Orthodoxie

60 Vgl. GjuzeLev 1991: S. 88-92. Ein Ausdruck dieses Einflusses ist die Ersetzung der von Konstan-

tin-Kyrill geschaffenen glagolitischen Schrift durch die filschlich so genannte kyrillische, die im
Wesentlichen auf der griechischen Unzialschrift aufbaute. Daneben gab es eine starke Affinitit des
Herrscherhauses zu Byzanz: Fiirst Simeon war ausgesprochen grikophil, und sein Nachfolger Petir
(927-969) war mit Maria-Irene, einer Enkelin von Romanos Lakapenos, verheiratet.

Zur Geschichte des zweiten bulgarischen Reiches vgl. L1SEv 1982.

Vgl. insgesamt Popov 1980, PETROV et al. 1986, fiir die Frithzeit v.a. STANEV 1986. Die Siedlungs-
geschichte kennt allerdings Unterbrechungen: Insbesondere wurde in der Spitantike in der Nihe die
konkurrierende Stadt Nikopolis ad Istrum gegriindet, in der u.a. im 4. Jh. der ostgotische Bischof
und Bibeliibersetzer Waulfila residierte. Ab dem 5./6. Jh. verlagerte sich der Schwerpunkt aber wie-
der nach Térnovo, vgl. ANGELOV 1986a.

Das Verhiltnis von »slavischer« zu »protobulgarischer« Keramik in den archiologischen Funden
betrigt etwa 6 : 1 (ANDREEV/ ALEKSIEV 1986: S. 66).

61
62

63
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(Restituierung des Patriarchats 1237).%* Parallelen zum ersten bulgarischen Reich
wurden offenbar auch von den Zeitgenossen gesehen, und es gab Bestrebungen, eine
Kontinuitit iiber die Zeit der byzantinischen Herrschaft hinweg zu konstruieren und
dies auch symbolisch zum Ausdruck zu bringen. So wurde etwa beim Bau der Kirche
der 40 Mirtyrer in Tédrnovo 1230 eine Siule mit einer protobulgarischen Inschrift
des Chans Omurtag (wohl aus Silistra) verwendet, wobei die Inschrift indirekt auf
Pliska bzw. den dortigen »alten« Palast verweist und in ihrem Schlussteil sogar das
Problem der historischen Kontinuitit thematisiert:

O ANGPOIIOCK(E)KIAAA ZON ATIOONICKIKE AAIOCTENATEKE
INA O ECXATON I'HINOMENOC TAYTA GEOPON YIIOMNIICKETE
TON ITYICANTA AYTO [Der Mensch jedoch, hat er auch noch so gut gelebt,
stirbt, und ein anderer wird geboren. Moge der spiter Geborene, wenn er dies
sieht, sich an den erinnern, der es erbaut hat.] (BESEVLIEV 1992: S. 207-215, n. 56,
1. 24-28, Abb. 139—-141; BESEVLIEV 1963: S. 248)

Gerade in der Architektur lassen sich Tendenzen erkennen, Tirnovo auf Preslav
zuriickzubeziehen.®® In diesem Kontext ist auch der Versuch zu sehen, Tdrnovo in
der Zeit des Lateinischen Kaiserreichs als »neues Konstantinopel« zu etablieren.
Auch bei Tédrnovo sind Informationen zur Polyethnizitit spirlich. Der Gegen-
satz »protobulgarisch vs. slavisch« spielte keine Rolle mehr. Polyethnisch war, aufs
Ganze betrachtet, das Herrscherhaus. Die Mehrzahl der Zarinnen waren »Fremde«:
Funf Frauen bulgarischer Herkunft standen acht griechische, drei serbische, zwei aus
der Rus’ und je eine ungarische, vlachische, kumanische und jidische gegeniiber.®’
Gerade der letztgenannte Fall ist besonders aufschlussreich. Die judische Gattin des
Zaren loann Alexander stammte aus Téarnovo. Als urspriinglicher Name wird Sarah
angenommen. Die erste Gattin des Zaren, Theodora, wurde ins Kloster geschickt,
und die zweite Gattin nahm, wie offenbar tiblich, den Namen der ersten an. Im Syno-
dikon des Zaren Boril bzw. dessen spiiteren Aktualisierungen werden beide genannt:

4 PrTROV 1986. Es ist nicht klar, inwieweit hier die Eroberung (und Pliinderung) Konstantinopels eine

Rolle gespielt hat. In der orthodoxen Welt entfaltete sie eine ungeheure Wirkung beziiglich der Einstel-
lung zur Westkirche — die antilateinische Polemik setzt eigentlich erst ab diesem Zeitpunkt richtig ein.

5 Vgl. ALEKSIEV 1995.

66 Vgl. GEORGIEVA 1982: S. 380. Nach der Eroberung Konstantinopels durch die Osmanen wurde die
Konzeption des »neuen Konstantinopels« in Russland in einen groferen Kontext gestellt, und zwar
in der Form »Moskau das dritte Rom« (SCHAEDER 1929).

67 ANDREEV 1986: S. 176.
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OeoAwpk EBaTouncTHBRM upun || Beankaaro upk 1wawna
anefan[palpa || BmcnpueMIIOH MNHIILCKK || ATT€ACKBIH OBpASK.
Napeuyennk|n eeopana, Bkunaa namalr]:—

Oeoawpk BaTouncTHERH upun || Beankaaro upk 1wanuma
anedan[alpa || cxpon W popra €BpeHcKA. Bh|lcnpUemIIH ke
NA c¢a cToe Kph|penie, u BarouncTuexia BE|px nkax
ChXPANIIH. M D PKEW || MNWrK OBNOBALIIH. H MOHNA|cTHpA
PASAHYNKA EBh3[A]lBurmo|lu mTepn cxipn Beankaaro upk ||
IWANNA IIMIIMANA, B'Runaa na:—

[Theodora, der frommen Zarin des groflen Zaren Ioann Alexander, die den
Schleier nahm und Theophana genannt wurde, ewiges Andenken. — Theo-
dora, der frommen Zarin des groflen Zaren loann Alexander, die von jiidischer
Abstammung war, aber die heilige Taufe annahm und den frommen Glauben
ganz bewahrte, viele Kirchen erneuerte und verschiedene Kloster errichten lief3
und die Mutter des groflen Zaren Ioann Sisman war, ewiges Angedenken.]

(Sofija, NBKM 289 (55), f. 34b, 3-17)¢®

Nur bei der zweiten Gattin wird ein Hinweis auf die Abstammung gegeben, wobei

hier wohl eher der religiése Aspekt als ein ethnischer ausschlaggebend war.

69

Auf Polyethnizitit deutet auch die Namengebung in den herrschenden Geschlech-

tern Bulgariens und damit wohl auch Tédrnovos hin. Im eben zitierten Synodikon von
Boril wird u.a. auch der Kimpfer fiir den Glauben und gegen die Osmanen gedacht:

GeMIPOy. IWHYK. AOBPOMHPOY. || MBANLIIIOY. M BhCH €AHUH ¢ nu||mu
MXRIKBCTBOBABIIIE NA BEZEO|[sKNBIX TOVPKhI. M KPhEh CBOX || npoAlalllx no
npagocnagnku || BEpk xpicTianeTkn, ghunaa u: || dpuk. Tpommanoy.
paTENOV. Kapa||uo BpaToy movy. noTphuk. xan'||koy. cTanoy. muxanaoy.
BOrAA||NOY. LIMIIMANOY. BATOVAOY || PAAOCAABOY. BOHCHAOY. KWHNCTA|[TINOY.
FOAECAABOY . YPBHOTAABOY

68

69

BoziLov et al. 2010: S. 164. Sie ist auch im Londoner Evangelium (Tetra-Evangelium des Ioann
Alexander) von 1356 abgebildet (London BM Add. ms. 39627, f. 3; cf. Z1vKova 1980: tabl. 2), wo
sie als NoBONPocERIPENNAA [neugetaufte, wortlich »neu erleuchtete«] Zarin und Selbstherrscherin
bezeichnet wird.

Dies wird auch dadurch bestitigt, dass im folgenden Eintrag zu ihrer Tochter, Kera Tamara, die aus
politischen Griinden dem osmanischen Sultan Murad I. zur Frau gegeben wurde, speziell erwihnt
wird, sie habe den christlichen Glauben beibehalten.
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Semir, Jon¢o, Dobromir, Ivanys und alle, die sich mit ihnen mutig gegen die gott-
losen Tiirken hervortaten und ihr Blut fiir den orthodoxen christlichen Glau-
ben vergossen, [ihnen] ewiges Angedenken. Arka, Troan, Raten, seinem Bruder
Karag, Potrika, Chanko, Stan, Michail, Bogdan, Sisman, Batul Radoslav, Voisil,
Konstantin, Godeslav, Cernoglav

(Sofija, NBKM 289 (55), f. 39b, 10-21)"°

Hier ist ein Teil der Namen weder slavisch noch christlich-griechisch, so dass wohl
von einer Mischung von Vertretern verschiedener Ethnien auszugehen ist, wenn
man nicht die Wirkung einer »Namenmode« unterstellen will. Das verbindende Ele-
ment, das schwerer wog als die ethnischen Unterschiede, war der christliche Glaube.
Dies zeigt sich auch daran, dass den Osmanen das Epitheton »gottlos« vorangestellt
wird. Polyethnisch geprigt war auch der Handel: Auf dem Haupthiigel von Térnovo
gab es ein spezielles Viertel fiir auslindische Hindler: ®penk xucap [Frenk chisar]
(das »Frankenviertel«) bzw. I'pap Ha dpb3ure [Grad na frazite] (Stadt der Phry-
gier/Friesen); auflerdem hatte Téarnovo ein jiidisches Viertel (Ioann Alexander soll
seine nachmalige zweite Frau dort gesehen haben).”! Es ist nicht bekannt, inwieweit
die fremden Hindler in das gesellschaftliche Leben eingegliedert waren. Immer-
hin ist bemerkenswert, dass zwischen dem Herrschaftszentrum und diesem Vier-
tel ein spezielles Tor in die Stadtmauer eingefiigt wurde, um eine direkte Verbindung
zZu elrmé')glichen.72 Schlieflich ist auch davon auszugehen, dass das kirchliche Leben
polyethnisch geprigt war. Neben dem selbstverstindlich stark vertretenen griechi-
schen Element hat es im zweiten bulgarischen Reich auch georgische und armeni-
sche Spuren gegeben.”® Inwieweit v.a. Georgier und Armenier auch in der Hauptstadt
bemerkbar waren, lisst sich allerdings nicht feststellen.

Schlussbemerkung

Zusammenfassend lisst sich sagen, dass Polyethnizitit als bewusst wahrgenom-
mene Erscheinung primir ein Phinomen der »Pliska-Epoche« des ersten bulgari-
schen Reiches war, als in ein altes Durchgangsgebiet Slaven einwanderten und die-
ses Gebiet ab 681 von Protobulgaren erobert wurde. Der urspriinglich wohl gerade

7 BoziLov etal. 2010: S. 175. Der Text bricht hier ab; ein weiteres Blatt wurde moglicherweise herausge-

trennt. Das letzte Wort kénnte ein Spitzname sein (»Schwarzkopf«). Vgl. zu den Namen Kovacev 1999.

71 NikoLova 1986: S. 275-276 und Popov 1985: S. 41. Die Bezeichnung bezieht sich nicht konkret auf
Franken (und noch weniger auf Phrygier/Friesen): gemeint sind damit Nicht-Orthodoxe.

2 Vgl. Porov 1980: S. 142.

73 Fir den georgischen Einfluss steht das Backovo-Kloster (IoNA 1956), auf die Prisenz von Armeni-
ern deutet die armenische Nummerierung im Dragan-Menaion aus dem 13. Jh. (Ivanov 1931: 468).
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auch in der Hauptstadt recht deutliche Gegensatz »Protobulgaren vs. andere (insbe-
sondere Slaven)« verlor sich durch rasche Assimilation im 9. Jahrhundert, und spiter
begegnet in den Stidten die tibliche Polyethnizitit der herrschenden Schichten, der
Kirche und des Handels. Besonders auffillig ist, dass in den Quellen keinerlei Hin-
weise auf ethnische Spannungen in den Hauptstidten und tiberhaupt in Stidten Bul-
gariens zu finden sind.
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Polyethnizitit und Migration — ein kritischer Riick- und Rundblick

Das Symposion hat chronologisch und thematisch ein sehr weites Feld abgesteckt.
Die dadurch gegebene Heterogenitit brachte eine Fiille von verschiedenen Aspekten
zu Tage, deren Bindigung in ein kohirentes Ganzes in diesem kritischen Riickblick
sicher nur ansatzweise versucht werden kann. Zugleich soll zumindest Einzelnes in
groflere Zusammenhinge gertickt werden.

Begrifflichkeit

Fast von allen Referenten ist die vorgegebene Umschreibung und Prizisierung des
Untersuchungsgegenstandes »Polyethniziit und Migration« unverindert ibernom-
men worden. Damit wurde klargestellt, dass es nicht um das bereits etwas abgedro-
schene Thema des Fremden schlechthin in der Stadt gehen sollte, sondern um die
Zuwanderung ethnisch Fremder und um das Zusammenleben unterschiedlicher Eth-
nien in der Stadt. Diese Thematik gewinnt ihre Brisanz natiirlich aus Problemen der
Gegenwart. Zu denken ist etwa daran, dass es an unserem Tagungsort Heilbronn an
jeder Ecke einen tirkischen Imbiss gibt, was auf die Immigration und — etwa durch
die Hallal-Gesetze — die unterschiedliche Kultur und Religion der Zugewanderten
hinweist.

In den Vortrigen und Diskussionen wurden gegen die beiden Begriffe »Poly-
ethnie« und »Migration« indessen zum Teil auch erhebliche Bedenken angemeldet.
Begriffe sind ja nicht richtig oder falsch, sondern fur die Untersuchung einer Frage-
stellung operabel oder eben nicht. Dass ein Wort oder ein Begriff einer Zeit gefehlt
hat, bedeutet nicht, dass ihr auch die Sache unbekannt gewesen wire. Begriffe tra-
gen aber aus ihrer auch zeitgendssischen Fixierung Inhaltliches bereits an den Unter-
suchungsgegenstand heran.! Bemingelt hat etwa Martina Stercken schon im ersten
Referat den modernen Beigeschmack von »Ethnizitit« insbesondere umgangssprach-
lich von Rasse, Nation, Nationalitit, Stamm, Volk und Volkszugehérigkeit. Sie hat
jedoch eine Max Webersche Definition als Glauben an eine Gemeinschaft gleicher
Kultur, Abstammung und Lebensfithrung akzeptiert, als Konzept, das einer Gruppe
von Menschen auf der Basis von Sprache, Religion, Sitten und Schicksal Identitit

! Siehe z. B. die etwas merkwiirdige Diskussion um die Verwendung der Begriffe Ethnie und Rasse fiir

die Zeit des Mittelalters bei Hann, Difference (2001), S. 1-38; JorRDAN, Race, S. 165-174.
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zuweist.> Schaut man bei Weber nach, so findet sich dort die tolgende Definition:
»Wir wollen solche Menschengruppen, welche auf Grund von Ahnlichkeiten des
dufleren Habitus oder der Sitten oder beider oder von Erinnerungen an Kolonisation
und Wanderungen einen subjektiven Glauben an eine Abstammungsgemeinsamkeit
hegen, derart, daf} dieser fiir die Propagierung von Vergemeinschaftungen wichtig
wird, dann, wenn sie nicht >Sippen< darstellen, »ethnischex Grupapen nennen, ganz
einerlei, ob eine Blutsgemeinsamkeit objektiv vorliegt oder nicht.«

Sprachgemeinschaft und Gemeinsamkeit des religissen Glaubens fallen fiir
Weber weder mit objektiver noch mit subjektiv geglaubter Blutsverwandtschaft zwin-
gend zusammen.* Wesentlich sind Unterschiede der »Sitte«, »der Lebensfiihrung des
Alltags«, d.h. in Kleidung, Wohn- und Erndhrungsweise, in Arbeitsteilung, in eth-
nischem Ehr- und Wﬁrdegeﬁihl.s Zentral erscheint vor allem, dass bei Weber ras-
sische oder biologische Kriterien nur deshalb Gruppengrenzen darstellen kénnen,
weil sie als solche empfunden, geglaubt und erlebt werden, also aufgrund subjektiver
Wahrnehmung. Eine ethnische Gemeinschaft ist hier also eine soziale Gruppe, deren
Mitglieder glauben, Gemeinsamkeiten zu teilen. Mit Zuschreibung von aufien hat das
zunichst nichts zu tun. Es ldsst sich indessen mit theoretischen Ansitzen nach dem
linguistic turn gut vereinbaren, wonach nicht die Fakten, sondern deren Wahrneh-
mung das Denken und Handeln der Menschen bestimmen. Zugleich betont Weber
aber auch, der ethnische Gemeinsamkeitsglaube sei sehr oft Schranke »sozialer Ver-
kehrsgemeinschaften« aufgrund »ethnischer Ehre«, der Uberzeugung von der »Vor-
trefflichkeit der eigenen und der Minderwertigkeit fremder Sitten«. Zusammenfas-
send hat Weber tibrigens den Begriff »ethnisch« verworfen: »Denn er ist ein fiir jede
exakte Untersuchung ganz unbrauchbarer Sammelname.«®

Auch der Begriff der »Migration« im Unterschied zur »Mobilitit« wurde wegen
seiner Unbestimmtheit problematisiert. Dem Mittelalter fehlt diese begriffliche
Unterscheidung tiberhaupt. Eine Abgrenzung muss bei den langen Reise- und Ver-
weilzeiten von Mobilen jedenfalls erheblich weniger scharf ausfallen als heute. Ganz
konkret: Wenn die italienischen Bankenvertreter der Borromei, Gianfigliazzi, Lam-
berteschi, Medici am Basler Konzil wegen ihrer langen Verweildauer — einer von
ihnen, Lamberto Lamberteschi, ist ja hier noch im Jahr 1456 tﬁtig,7 — als Migran-
ten gelten, dann musste dies wohl auch auf jene anderen Konzilsteilnehmer, Juristen,

2 WeBER, Wirtschaft (1980), Kapitel IV. Ethnische Gemeinschaftsbezichungen, S. 234-244. Aller-
dings ist zumindest in Deutschland Max Weber vorgeworfen worden, die Analyse in seine Frei-
burger Antrittsrede unterscheide sich in nichts von den populiren Rassetheorien seiner Zeit, so
SCHOLLGEN, Max Weber (1998), S. 112. S. zum Folgenden FREE, Jan, Max Webers (2005).
WEBER, Wirtschaft (1980), S. 237.

WEBER, Wirtschaft (1980), S. 238.

WEBER, Wirtschaft (1980), S. 239.

WEBER, Wirtschaft (1980), S. 242.

Zu ihm WEISSEN (2001), S. 189—-194, sowie S. 317.
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Schreiber zutreffen, die in Basel zum Teil wihrend mehreren Jahren, einer sogar
withrend 15 Jahren nachweisbar sind.® Lamberteschi hatte in Basel zwar sogar das
Biirgerrecht gekauft und war zum Schlissel zinftig geworden, erschien also voll inte-
griert. Und doch: Er kaufte hier nie ein eigenes Haus und er hatte als aus seiner Hei-
mat Verbannter nur ein Ziel — den Sturz der Oligarchie um Cosimo de’ Medici und
seine eigene Heimkehr nach Florenz. Im April 1440 kimpfte er sogar unter dem
Condottiere Niccold Piccinino bei einem Angriff auf Florenz mit.” Nur wenige der
langjihrigen Konzilsangehorigen sind endgiiltig in Basel geblieben, die meisten sind
wieder weitergezogen.

Ist eine Unterscheidung in Migranten und Mobile blof8 aufgrund ihrer Verweil-
zeit zu treffen? Oder sind jene Konzilsteilnehmer, die ihren Unterhalt aus heimi-
schen Pfriinden alimentierten und am Zielort wirtschaftlich nur als Giste auftra-
ten, aus diesem wirtschaftlichen Grund doch blof Mobile? Ernst Schubert hat in
einem Aufsatz von 2002 herausgearbeitet, dass Sesshaftigkeit und Mobilitit im Mit-
telalter nicht unbedingt Gegensitze waren, dass Mobilitit unter den Bedingungen
der mittelalterlichen Wirtschaft nicht als Alternative, sondern als Komplementirfak-
tor zur Sesshaftigkeit zu verstehen sei.!? Saisonale Wanderungen von Kaufleuten zu
den Messen, von Wanderhindlern und Erntearbeitern, konjunkturelle Wanderungen
von Bergwerksarbeitern und Séldnern, eruptive Wanderungen in Massenwallfahrten
und Kreuzziigen, lebenszyklische Wanderung etwa der Studenten lassen die Grenzen
verschwimmen. Einige der in den Referaten behandelten Gruppen gehéren indes-
sen nach einer soziologischen Abgrenzung von Migration und Mobilitit klar zu den
Mobilen, nicht zu den Migranten. Ich meine, an dieser Unterscheidung sollte trotz
der genannten Abgrenzungsprobleme insgesamt festgehalten werden.

Oft wurde in den Referaten und Diskussionen auf Georg Simmel rekurriert, der
Fremde sei nicht »der Wandernde, der heute kommt und morgen geht, sondern der,
der heute kommt und morgen bleibt — sozusagen der potenziell Wandernde, der,
obgleich er nicht weitergezogen ist, die Gelostheit des Kommens und Gehens nicht
ganz iberwunden hat.«!!

Den Typus des Fremden sah Simmel im »Hindler mit Produkten, die am Ort
nicht produziert werden kénnen, oder in demjenigen, der, wie in einer Sublimierung
hiervon, das reine Geldgeschift« betreibe. Historisches Beispiel dafiir waren ihm
die europiischen Juden. In die wirtschaftlich geschlossene aufnehmende Gruppe,
»mit aufgeteiltem Grund und Boden und Handwerken, die der Nachfrage genui-
gen ... dringt, ... gewissermaflen als Supernummerarius«, der Fremde ein, der »sei-
ner Natur nach kein Bodenbesitzer« ist. Seine »Intelligenz« erschliefit ihm eine neue

8  GILOMEN, Biirokratie (2007), S. 244—247.

 WEISSEN, Bankiers (2001), S. 191.

10 SchuBERT, Mobilitit (2002), S. 56.

1 SpvMEL, Soziologie (1908), S. 685. Zum Folgenden s. SAALMANN, Simmels (2007).
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wirtschaftliche Position. Den Fremden kennzeichnet »Beweglichkeit« und »Objek-
tivitit, die Mitglieder der Gruppe hingegen Fixiertheit (Bodenhaftung) und
»Befangenheit«.12 Gemeinsamkeiten schaffen Gleichheit und »Wirme der Bezie-
hung«, wihrend das Verhiltnis zum Fremden »abstrakt« und kiihl bleibt.!?

Gemifl Gernot Saalmann wird deutlich, dass Simmel die Gruppe als kleine,
geschlossene Gemeinschaft konzipiere und dem Fremden Merkmale beilege, mit
denen hiufig die moderne Gesellschaft charakterisiert wird. Simmel folge damit der
von Ferdinand Ténnies 1887 entwickelten schematischen Gegeniiberstellung von
»Gemeinschaft und Gesellschaft«.!* Simmel, der den Fremden mit dem Juden iden-
tifiziere, laste ihm alle Eigenschaften der modernen Gesellschaft an und reproduziere
so zeitgendssische antisemitische Stereotypen, wie die Kontrastierung eines Wander-
volkes mit bodenstindigen Volkern.

Gerade Simmels Definition erweist sich somit als ideologisch stark belastet.
Auflerdem eroftnet sie die Frage, wie lange denn diese Zeit des potenziellen Wan-
derns andauert, diese Gelgstheit des Kommens und Gehens. Juden erscheinen hier
wohl zumindest im Mittelalter als ein Sonderfall von Fremden, da sie an einer eigenen
religios bestimmten Kultur am Zielort auf Dauer festhalten, wihrend wirtschaftlich
vergleichbare andere Fremde, etwa die Lombarden, sich rasch assimilieren konnten.

Uwe Israel hat die mir wichtig erscheinende Unterscheidung zwischen Fremden
und Andern vorgeschlagen, wobei die Juden zu den zweiten gehéren wiirden. Ein-
gefiihrt ist dafiir der Begriff der »Alteritit«, der im Jahr 1977 von dem Romanisten
Hans Robert Jauf’ geprigt worden ist, allerdings um die Fremdheit des Mittelalters
gegeniiber der Moderne damit zu kennzeichnen,' eine Konzeption, deren Hang zu
plakativen Gegensitzen etwa durch Manuel Braun kritisiert worden ist””. Vor allem
im franzgésischen Sprachraum ist der soziologische Gebrauch von »altérité« geliufig.
Hélene Ahrweiler nennt als Gruppen unter dem Begriff der Altérité: »... a) les mino-
rités ethniques«, was genau auf unser Thema zutrifft, dann »b) la marginalité sociale,
et ¢) l'altérité culturelle«.!® Allerdings 16st sie dann die Begriffsschirfe fast v6llig auf,
wenn sie von der »... universalité du phénomene (on est, on fut, ou on sera ’Autre de
quelqu’un) ...« spricht.

Unter Alteritiit sind aber nicht nur Minderheiten innerhalb einer anderen Mehr-
heit begriffen, sondern auch Mehrheiten auflerhalb der eigenen Mehrheit. Es

wire etwa hinzuweisen auf fremde Vélker und Kulturen, die man aufgrund eines

12° SimMmEL, Soziologie (1908), S. 686 1.

13 SimMEL, Soziologie (1908), S. 6881

% TonNIES, Gemeinschaft (1963).

15 SAALMANN, Simmels (2007), S. 2.

16 Jauss, Alteritit (1977).

17" BrauN, Alteritit (2008).

18 AHRWEILER, L'image (1985), S. 60-66.
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intellektuellen Gepicks der »Klassiker« seit Herodot und religidser Abgrenzung in
Stereotypen wahrnahm, von denen man aber vor allem seit dem 13. Jahrhundert auch
durch Fernreisende und deren Berichte etwas realere Kenntnis erhielt: Afrikaner,
»Sarazenen«, Mongolen, »Tartaren«, Tiirken, Inder, Chinesen."”

Fir Marco Polo, tiber den Folker Reichert gesprochen hat, misste man vielleicht
den Begriff des »Marginal man« in Betracht ziehen, der von seinem Erfinder Robert
E. Park — iibrigens bezogen auf den Juden, der das Ghetto verlassen hat — wie folgt
umschrieben wird: »... a man living and sharing intimately in the cultural life and
traditions of two distinct peoples; never quite willing to break, even if he were per-
mitted to do so, with his past and his traditions, and not quite accepted, because of
racial prejudice, in the new society in which he now sought to find a place. He was a
man on the margin of two cultures and two societies, which never completely inter-
penetrated and fused.«*® Der »Marginal man« lebt also nicht az der Grenze, sondern
auf der Grenze zweier insbesondere kulturell definierter Gruppen, was auf Marco
Polo wohl recht genau zutrifft. Auch die ethnische Differenz zum Gastvolk ist hier
gegeben. Sein Versuch, sich ganz in die chinesische Zielkultur einzufiigen, scheint
letztlich gescheitert zu sein, wie seine Rickkehr nach Italien zeigt.

Auf den eingefithrten Begriff der »Randgruppen« und des »Randstindigen«
an der Grenze kann wohl nicht verzichtet werden, nimlich fiir jene Gruppen von
Fremden, deren Integration tberhaupt nicht beabsichtigt war. Prototyp dafiir sind
die Juden im Spitmittelalter, vielleicht auch etwa die fremden Prostituierten. Die
Bestimmung des Begriffs bleibt indessen wohl weiterhin in einigen Punkten kon-
trovers. FrantiSek Graus hat definiert: »Es sind Personen oder Gruppen, die Nor-
men der Gesellschaft, in der sie leben, nicht anerkennen bzw. nicht einhalten oder
nicht einhalten kénnen und aufgrund dieser Ablehnung bzw. Unfihigkeit (infolge
sog. nichtkonformen Verhaltens) von der Majoritit nicht als gleichwertig akzeptiert
werden.«?! Dagegen ist von Bernd-Ulrich Hergemoller eingewendet worden, Graus
stelle »... die bewufite Ablehnung gesellschaftlicher Prinzipien, das nonkonforme
Verhalten, so einseitig in den Vordergrund, daf} sich der Eindruck aufdringen kann,

VILLAIN-GANDOSSI, Altérités (1999), welche die Alteritit Afrikas und des Islam gegeniiber der Iden-
titit des christlichen Europas herausstellt; neue Monographie iiber Kleinasien und die Tirken in der
Sicht franzosischer Narrative: LusHCHENKO, Turcs (2011).

Park, Marginal Man (1928), S. 892; das ungekiirzte Zitat zeigt allerdings die geringe Kenntnis
Parks der mittelalterlichen Geschichte der Juden, wenn es hier auch heisst: »When, however, the
walls of the medieval ghetto were torn down ...« Die Ghettoisierung war im Wesentlichen nachmit-
telalterlich; s. auch S. 131: »One of the consequences of migration is to create a situation in which the
same individual — who may or may not be a mixed blood - finds himself striving to live in two diverse
cultural groups. The effect is to produce an unstable character — a personality type with characteris-
tic forms of behavior. This is the smarginal man.<It is in the mind of the marginal man that the con-
flicting cultures meet and fuse.«

21 Graus, Randgruppen (1981), S. 396.
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als sei die Schuld bei den Randgruppen zu suchen, als seien die Opfer die Titer.«*?
Hergemsllers eigene Definition lautet: »Mittelalterliche Randgruppen (im engeren
Sinn) sind Personen, die im Rahmen der herrschenden bewufiten und kollektiv-unter-
bewufiten Normen und Werte der Gesellschaft aufgrund bestimmter Eigenschaften
oder Auferlichkeiten oder aufgrund traditionsgebundener Assoziationen unter grup-
penspezifischen Aspekten betrachtet und ganz oder teilweise ihrer Rechte und ihrer
Ehre entkleidet werden.«®® Graus hat den Abgrenzungswillen der Juden in seiner
Definition ernst genommen, sich mit seiner Definition damit vom reinen »labelling
approach« gelost, dass Randgruppen durch die Etikettierung erst geschaffen wiirden.
Den eigenen Abgrenzungswillen hat vielleicht am schirfsten Max Weber vertreten:
Die Juden seien ein »Pariavolk, d.h. im hier gemeinten Sinn eine, durch (urspriing-
lich) magische, tabuistische und rituelle Schranken der Tisch- und Konnubialverge-
meinschaftung nach auflen einerseits, durch politische und sozial negative Privile-
gierung, verbunden mit weitgehender 6konomischer Sondergebarung andererseits,
zu einer erblichen Sondergemeinschaft zusammengeschlossene Gruppe ohne auto-
nomen politischen Verband«. Diese Pariastellung sei durch die Verheiffungen Jahves
geschaffen, und daraus sei die »stete Verachtung von Seiten der Fremden« gefolgt.?*
Nach der Lesart Arnaldo Momiglianos ist bei Weber der Paria-Status der Juden frei-
willig und bewusst gewihlt durch die Absonderung, welche eine religiés und mora-
lisch begriindete freie Option war. Weber sei tiberzeugt gewesen, dass die Juden sich
selbst ihr Ghetto errichtet und freiwillig hineingegangen seien.

Dem ist natirlich mit verschiedenen Begriindungen widersprochen worden, ganz
grundsitzlich insbesondere durch den Weberianer Werner J. Cahnmann, der die
Ubertragung des Paria-Begriffs auf die jidische Situation und andere auferindische
Situationen fiir zweifelhaft hilt.?® Selbstverstindlich hat Graus aber nicht behauptet,
dass die abgrenzende Reaktion der Mehrheit berechtigt sei, dass also die Opfer die
Titer seien. Ohne moralische Empérung versuchte er die zunehmende Tendenz der
gesellschaftlichen Ausgrenzung im Spitmittelalter aus der Verunsicherung aufgrund
einer von den Zeitgenossen als krisenhaft empfundenen Zeit zu erkliren. Dass Graus
die Juden als Prototyp einer Randgruppe herausstellte, ist insbesondere von einem

22
23
24

HERGEMOLLER, Randgruppen (1990), S. 13.

HERGEMOLLER, Randgruppen (1990), S. 14.

WEBER, Wirtschaft (1980), Kapitel V. Religionssoziologie (Typen religioser Vergemeinschaftung),
S. 245-381, hier S. 370. Der Begriff des Parias in unterschiedlicher Prigung fiir den Juden findet
sich auch etwa bei Theodor Herzl, Bernard Lazare, Hannah Arendt.

MowmiGLiaNo, A Note (1987), S. 232 und 236. Momigliano wandte ein: »It seems possible that
Weber confused ritual separation as willed by a sovereign nation (which is what we find in the Bible,
in the Talmud, and later legal treatises) with pariah status.«

CAHNMAN, Pariahs (1974). Immerhin hat Weber eingestanden, den Ausdruck Paria in dem »nun
einmal jetzt tiblichen europiischen Sinn« zu verwenden.
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Teil der deutschen Forschung merkwiirdig heftig abgelehnt worden.?” Das erstaunt
umso mehr, als in den Theorien der soziologischen Klassiker zu den Fremden Georg
Simmel, Alfred Schiitz und Robert Ezra Park die Juden als der Prototyp des Frem-
den schlechthin dargestellt werden.

In der deutschsprachigen Forschung wird fiir die Juden des Mittelalters zuneh-
mend recht unbestimmt, weil gesellschaftsgeschichtlich anachronistisch, der Begriff
der »Minderheit« verwendet. Dieser Begriff wurde in Europa fiir minoritire Nati-
onalititengruppen geprigt. In den USA, wo es keine dominante Nationalitiit gab,
wurde der Begriff auf Gruppen tbertragen, die Benachteiligungen und Diskrimi-
nierungen ausgesetzt und Gegenstand von Vorurteilen aufgrund von Rasse, Natio-
nalitit, Sprache oder Religion sind. Dies scheint dann den Ansatz zu bilden fiir die
Ubertragung des Begriffs auf dhnliche Gruppen im Mittelalter. Die lateinische Spra-
che des Mittelalters hat fiir Minderheit keinen addquaten Begriff — die minor pars ist
etwas ganz anderes —, auch kennen mittelalterliche Wissenschaft, Politik oder Recht
die Sache nicht. Gesellschaftlich konnte eine Gruppe nicht als Minderheit wahrge-
nommen werden, wohl aber als nicht zugehérig zur christlichen Gemeinschaft oder
zu den ehrbaren (»biderben«) Menschen. Religids — und nur dies kommt in Bezug auf
die Juden in Betracht — konnte es im Mittelalter gar keine Vorstellung von Mehrheit
und Minderheiten geben, sondern nur von richtigem und falschem Glauben.

Die Bemerkung von Christoph Friedrich Weber, was denn mit den sogenannten
Parallelgesellschaften sei, die man heute in der Sozialtopographie der Stidte ausma-
che, hat zur Frage gefiihrt, ob dieser zunichst durch den Sozialpidagogen Wilhelm
Heitmeier in die moderne Migrationsdebatte geworfene Begriff, der alsbald durch
gehissige aktuelle Diskurse belastet worden ist, zu vermeiden sei. Wolfgang Kaschuba
hat dem Begriff schon 2007 sogar Gefihrlichkeit attestiert: »Denn der Begriff pro-
duziert selbst eine kulturelle Differenz, die er vorgeblich diagnostiziert. Er zieht eine
innere kulturelle Grenze in die Gesellschaft ein, die »uns< wie >die anderen< homo-
genisiert und essenzialisiert. Als seien wir einheitliche Gruppen und verschworene
Gemeinschaften — christliche Deutsche gegen muslimische Migranten in einem
lokalen >Krieg der Kulturen«.«*® Klaus J. Bade hat als Definitionselemente genannt:
»... eine monokulturelle Identitit, ein freiwilliger und bewusster sozialer Riickzug
auch in Siedlung und Lebensalltag, eine weitgehende wirtschaftliche Abgrenzung,
eine Doppelung der Institutionen des Staates.«*’

27 S.insbesondere MENTGEN, Juden (1996). Eingehend zu dieser Frage GILOMEN, Juden (2009), S. 40—47.

28 Kascuusa, Fremde (2007).

¥ Interview unter dem Titel: »Leitkultur«-Debatte. »Zuwanderung wird als Bedrohung empfunden.«
Spiegel Online 24. Nov. 2004. http://www.spiegel.de/kultur/gesellschaft/0,1518,druck-329285,00.
html.
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Es fragt sich, welche mittelalterlichen Phinomene dieser Begriff tiberhaupt abde-
cken konnte. Es kann sich nur um solche Gruppen handeln, die einen ausgeprigten
Grad von Selbstorganisation und eine starke, auch selbst intendierte Abgrenzung zur
Mehrheitsgesellschaft aufweisen. Tatsiichlich ist eine gegeniiber modernen Gesell-
schaften groflere Einheitlichkeit der Mehrheit im Mittelalter nicht blof als tiberge-
stilptes Konstrukt, sondern durch die christliche Selbstdefinition wohl real gegeben.
Ich habe deshalb in der Diskussion den Begriff Parallelgesellschaft etwa fir Juden
oder selbst fiir die christlichen Rom (»Zigeuner«) aufgrund ihrer eigenstindigen Kul-
tur als operabel verteidigt, ehe Franz Irsigler mit seinem Hinweis auf den Immuni-
titsbegriff bei Walter Schlesinger mich nachdenklich gemacht hat.*

Der ja zunichst vor allem fiir die kirchliche Immunitit geldufige Begriff erwichst
aus einer mittelalterlichen rechtlichen Institution. Die Ausweitung durch Schlesinger
auf gerichtsrechtlich selbstindige Dérfer oder auch auf Stidte und auf einzelne
Gruppen mit eigenen Gerichtsrechten (Ziinfte, Universititsangehérige, Juden usw.)
erscheint mir nun tatsichlich sinnvoller und gangbarer, als die Ubertragung des
modernen und belasteten Begriffs der Parallelgesellschaften auf doch nur ungefihr
vergleichbare mittelalterliche Verhiltnisse. Die Immunitit wird immer vom Inha-
ber einer zunichst als umfassend gedachten Gewalt gewihrt, bei der Entstehung der
»emunitas« als vom romischen Staat gewihrte Freiheit der kaiserlichen Dominen,
des Kirchengutes und auch schon einiger Privatgiiter insbesondere von »munera sor-
didag, aber auch allgemein von Steuern und 6ffentlichen Lasten, dann vom frinki-
schen Konigtum als Freiheit von jeglichen Eingriffen koniglicher Amtstriger, wobei
allerdings schon in karolingischer Zeit die geldufige Verbindung »immunitas atque
tuitio« kénigliche Interventionen vorbehielt. ! Eine dhnliche Immunitit haben stid-
tische Obrigkeiten etwa den Ziinften oder auch den Juden gewihrt. Aufgrund ihrer
Kompetenzkompetenz — wie das die Juristen unschon, aber zutreffend nennen —
haben sie sich jederzeit Eingriffe in diese Immunititen vorbehalten. Hingegen muss-
ten sie die kirchenrechtlichen Immunititen, darunter auch der Universititsangehori-
gen, absolut akzeptieren.

Die Begriffe >Parallelgesellschaft« und >Immunitiitc lieen sich auf die Juden
bezichen, deren Autonomie sehr umfassend erscheint: mit eigener Gerichtsbarkeit,
mit dem Cherem ha-yischuv, dem Gemeindebann, aufgrund dessen die Gemeinde
bestimmen konnte, welcher fremde Jude tiberhaupt von der Gemeinschaft und damit
in die Stadt aufgenommen werden solle,? mit dem Recht, selbst fiir Gemeindeange-
legenheiten Steuern aufzulegen und die Steuern fiir die Gaststadt oder den Inhaber

30

SCHLESINGER, Gemeindebildung (1986).
31

Ubrigens ist die Kontinuitiit von der rémischen zur merowingischen Immunitit glatt bestritten wor-
den durch ROSENWEIN, Negotiating (1999). Ausgehend von der Immunitit Clunys hervorragend
CowDREY, Cluniacs (1970); klassisch immer noch HirscH, Klosterimmunitit (1913).

32 Dazu GILOMEN, Migration (2011).
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des Judenregals selbst auf die Mitglieder umzulegen usw. Fiir eine so weit gehende
Autonomie halte ich den Begriff der Immunitit fiir brauchbar, wobei Eingriffe des
Konigs, des Judenregalherren, der Stadtrite immer wieder vorkamen. Nur: Die jidi-
sche Autonomie ist im Laufe des Spitmittelalters weitgehend erodiert.®> Kann man
im 15. Jahrhundert da immer noch von Immunitit sprechen? Und weiter: welche
Immunititen finden sich denn unter den tber 40, von denen Franz Irsigler in Bezug
auf die Stadt Koln sprach. Gehéren da die Ziinfte wegen ihrer guoad personas und
quoad res zwar sehr beschrinkten, durch Eingriffe des Stadtrats immer prekiren
Gerichtkompetenzen auch dazu? Kann man die jidische Gemeinde, die Kehillah, mit
Zunften vergleichen, wie es Birgit Wiedl versucht hat?** Oder ist die Situation der
Juden bei intakter Autonomie halt doch einzigartig?

Die Diskussion des Begriffs »Kosmopolitismus«, der fir die Zeit zwischen Antike
und Humanismus doch kaum anwendbar erscheint, ist nicht weit gediehen.*

Kosmopolitisch erscheint in den Beitrigen unseres Symposions allenfalls viel-
leicht die Hauptstadt Konstantinopel, in der Menschen aus allen Reichsteilen zusam-
menkamen. Dass die Anwesenheit von Menschen aller Herren Liinder in einer Stadt
als deren Zierde mit Stolz erwihnt wurde, hat Franz Irsigler in der Diskussion betont.

Der Begriff der natio ist mit einer gewissen ethnischen Komponente zu Recht fur
die fremden Kaufmannschaften in den Stidten genannt worden. Im Universititsbe-
trieb, wo er sich frih verfestigte, hat er aber kaum ethnische Schirfe, ebenso wenig
an den Konzilien. Unter den Konzilsteilnehmern in Konstanz und Basel gab es eine
erheblich Anzahl, die wohl unter den modernen, nicht rassischen Begriff fremder
Ethnien fallen wiirden: Franzosen, Italiener, Spanier, Englinder, Iren usw. Zusam-
mengefasst wurden diese Fremden am Konstanzer Konzil in vier nationes, mit denen
auch abgestimmt wurde: Italica, Gallica, Anglica und Germanica. Mit Ethnien oder
gar modernen Nationen hatte dies aber nichts zu tun. Zur Ga/lica schlug man das
mit Frankreich im Krieg stehende, mit England liierte Burgund ebenso wie das poli-
tisch zum Reich zihlende Savoyen, die Provence und Lothringen. Kriterium war
dafiir offenbar die franzésische Sprache. Zur Germanica gehorten neben dem deut-
schen Reich auch Skandinavien, Polen, Litauen, Bshmen, Ungarn und Kroatien.
Das Kriterium hier kann nur geographisch gewesen sein. Am Basler Konzil organi-
sierte man sich nach den iiblen Konstanzer Erfahrungen mit den nationes dann nach
sachlichen Gesichtspunkten in vier Deputationen. Johannes von Segovia berichtet,
nach den schweren Streitereien wegen der Nationen in Konstanz habe man in Basel
Gott mit erthobenen Hinden gedankt fir den Beratungsmodus in Depu’caltionen.36

33 ZIMMER, Harmony (1970).

3% WiepL, Gemeinde (2005).

3 Nipa-ROUMELIN, Kosmopolitismus (2006).

3¢ Monumenta Conciliorum Generalium seculi decimi quinti, ed. Caesarea Academiae Scientiarum
socii delegati, Bd. II, Wien 1873, S. 130.
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Dennoch spielten die vier nationes auch in Basel in allen Fragen eine gewichtige, ja
entscheidende Rolle; sie hatten aber auch hier mit Ethnien nicht viel zu schaffen, sind
aber auch nicht blof eine »verwaltungstechnische Einrichtung zur Koordinierung
und Steuerung der Konzilsarbeit« gewesen, wie Ansgar Frenken formuliert hat.” So
etwas wie ethnische Fremdheit wurde bei einigen Gruppen von Konzilsbesuchern
sicherlich empfunden, und dies nicht blof§ aufgrund der Sprache. Die Hussiten etwa —
um ein extremes Beispiel zu nennen — sind in Basel von der Bevélkerung mit offen-
miuligem, erschauerndem Staunen wahrgenommen worden.*®

Ahnlich stand es um die nationes an den Universititen. Peter von Pulkau hatte
bereits zeitgenossisch die nationes des Konstanzer Konzils damit kommentiert, man
stimme jetzt am Konzil nach Nationen ab wie an der Wiener Universitit nach Fakul-
titen.>? Damit sind schon zeitgendssisch die Konzils-nariones auf diejenigen der Uni-
versititen zuriickgefithrt. Auch diese haben die fremden Lehrer und Schiler aber
nach sprachlichen und geographischen Gesichtspunkten zusammengefasst, nicht
nach ethnischen. Fremde Studenten und Gelehrte sind indessen sicher eine weitere
Gruppe, die als Migranten — allerdings bei durchschnittlicher Verweildauer von nur
vier Semestern z. B. in Basel — zum Teil wiederum wohl nur als Giste in die Universi-
titsstidte gezogen sind. Rudolf Stichweh hat iber »Universititsmitglieder als Fremde
in spdtmittelalterlichen und frithmodernen europiischen Gesellschaften« gehan-
delt.*® In der Schweiz kommt da natiirlich nur gerade die 1460 gegriindete Basler
Universitit in Frage. Indessen konnte diese Universitit, wie die meisten spiten Griin-
dungen — im Siidwesten etwa Freiburg und Tiibingen — keinen universalistischen
Anspruch erheben. Sie war derart klein — zu Beginn immerhin so grofl wie damals
Heidelberg — und von blof regionaler Strahlkraft, dass — hier jetzt wiederum nach
dem Kriterium der Sprache — ethnisch Fremde nur in ganz geringen Zahlen vertreten
waren. Nach der Basler Matrikel belief sich die Gesamtzahl der Studenten von 1460
bis 1529 auf 5340 Personen. 1730 davon, also fast genau ein Drittel, stammte aus dem
Gebiet der heutigen Schweiz. Aus der franzosischen Schweiz waren es gerade mal
16, aus dem Tessin zwei Immatrikulierte. Die erstaunlich zahlreichen 75 Walliser
stammten aus dem deutschsprachigen Teil. Von der Griindung bis zur Reformation
studierten in Basel nur 120 Franzosen oder franzésisch Sprechende, 19 Italiener, drei
Dinen, zwei Siebenbirger, ein Spanier und ein Kroate. Alle iibrigen, und das heifit
95 %, kamen aus dem heutigen Deutschland, aus der Eidgenossenschaft und aus dem
Elsass.” Bedeutender war die Internationalitit der Professorenschaft. Wihrend die
benachbarte Universitit Freiburg nur der deutschen Sprache michtige Lehrer berief,

37 FRENKEN, Erforschung (1993), S. 353.

38 WACKERNAGEL, Basel (1907-1916), Bd. 1, S. 500 mit Belegen S. 636.
3% BrRANDMULLER, Konzil (1991), S. 14.

40 SricHWEH, Universititsmitglieder (1991).

“1 BoNJOUR, Universitit (1960), S. 72.
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holte man nach Basel auch Professoren aus Italien, Piemont, Frankreich. Immerhin
bildete die Universitit — eine pipstliche Griindung unter dem Bischof als nominellem
Kanzler mit aus Erfurt abgekupferten Statuten — auch als Korporation einen auto-
nomen Fremdkérper innerhalb der Stadt, dessen klerikale Gerichtsstandprivilegien
gelegentlich zu scharfen Konflikten fihrten.

Die in der neueren deutschen Forschung enthusiastisch tibernommenen Luh-
mannschen systemtheoretischen Begriffe »Inklusion — Exklusion« sind fiir eine in
verschiedene Sozialsysteme (Recht, Wirtschaft, Kunst, Religion, Erzichung, Mas-
senmedien, Wissenschaft) ausdifferenzierte Gesellschaft geschaffen worden.*? Thre
Ubertragung auf mittelalterliche Verhiltnisse bietet meines Erachtens grofle inhalt-
liche Probleme, die nur mittels einer Reduktion der Begriffe gelost werden kénnen,
die deren analytischen Gehalt weitgehend vernichtet. Die Beschreibung der Stel-
lung der Juden in spitmittelalterlichen Stidten, die in einzelnen Aspekten (nicht Sys-
temen!) inkludiert, in anderen exkludiert gewesen seien, ist kaum iiberzeugend.43
Juden waren aus der sich als christlich definierenden Gesellschaft »exkludiert«, wie
auch immer sie sich wirtschaftlich betitigten, iiber welche Bildung und iiber welchen
Reichtum sie auch immer verfigten. Ein »System Religion« ldsst sich im Mittelalter
wohl nicht von einem »System Politik« abtrennen, nicht einmal von einem »System
Wirtschaft« (man denke nur an das Wucherverbot), schon gar nicht von einem »Sys-
tem Bildung« oder einem »System Recht«. Es wird deshalb wohl zu tiberlegen sein, ob
es nicht kliiger wire, an dem bewihrten Begriff der Integration festzuhalten, wobei
durchaus auch dieser Begriff ohne systemtheoretische Fixiertheit die Differenzierung
einer oft frither erfolgten wirtschaftlichen vor der politischen Integration etwa durch
Amtsfihigkeit zu unterscheiden vermag.

Dass der Begriff der »Toleranz« im Mittelalter mit dem modernen Toleranzbe-
griff, der ja erst mit Sebastian Castellio einsetzt, nicht viel zu tun hatte, wurde mit
Bezug auf Klaus Schreiner klargestellt.44 Die Augustinische Toleranz der Juden war
eine blofle Duldung, vergleichbar dem Status der Dhimmi im Islam, die allerdings
fiir die Juden vielfach eine echte Hilfe bot, etwa wenn sie sich in prekiren Situationen
hilfesuchend an den Papst wandten.®

Der Verhaftung im Nationalismus des langen 19. Jahrhundert hat Christoph
Friedrich Weber sicher zu Recht die Konstruktion einer izalianita, eines italienischen
Nationalcharakters, etwa durch den Schriftsteller Ippolito Nievo zugeschrieben.46
Aber ein italienisches Einheitsgefiihl oder -bewusstsein ist zumindest in gebildeten

42 Lunmann, Inklusion (2005).

4 TURrkE, Anmerkungen (2004).

4 SCHREINER, Duldsamkeit (1990); GUGGISBERG, Castellio (1997).

% Dazu GILOMEN, Juden (2009), S. 24 Anm. 78 und 47f.

4 Tn seinem 1858 vollendeten Werk Le confessioni d’'un Italiano, warb er fiir das Risorgimento und
einen italienischen Nationalstaat.
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Kreisen im Spitmittelalter durchaus beschworen worden. Der Konig von Neapel,
Robert von Anjou, hat in einer Petition von 1313 die Deutschen als gentem acerbam et
intractabilem bezeichnet, gue magis adheret barbarice feritati quam christiane professiont,
als »rauhes und unbindiges Volk, das mehr barbarischer Wildheit als christlichem
Bekenntnis anhingt«. Und der Text fihrt fort mit der Mahnung: Cavendum est pru-
dentia, quod Germana fferitas inter fot reges et naciones non producat scandala, et dulcedi-
nem Ytalie in amaritudinem non convertat. »Mit Klugheit mufl man sich vorsehen, daf}
die germanische Wildheit nicht zwischen so vielen Herrschern und Nationen Uner-
hortes stiftet und die Siifle Italiens nicht in Bitterkeit verkehrt.«*” Das deutsche Kai-
sertum hat er die Quelle allen Ungliicks in Italien und in der ganzen Welt genannt,
und er lieR gegen die »Goten« wettern.*® Cola di Rienzo hat sich seit Juni 1347 in
Briefen mit der Aufforderung an die universa sacra Italia gewandt, sich mit ihm zu
verbiinden, das Joch der Tyrannen abzuwerfen, denn die Befreiung Roms sei auch die
Befreiung des ganzen heiligen Italiens.* Fiir sein Wirken fiir die Gréfe Italiens ist
er von Petrarca bewundert worden.”® Derselbe Petrarca hatte schon im Jahr 1345 eine
Canzone Italia mia verfasst. Am Ende des 15. Jahrhunderts wurde in den Florentiner
Predigten des Girolamo Savonarola dieses humanistische Ideal einer geeinten italie-
nischen Republik ohne Tyrannen mit der mittelalterlichen chiliastischen Prophezei-
hung eines christlichen Reiches verbunden, zu dessen Zentrum zu werden Florenz
berufen sei: »Hore, Florenz, was ich dir sage«, ruft Savonarola aus, »hére, was Gott
mir eingegeben hat: von Dir wird die Erneuerung ganz Italiens ausgehen.«s ! Dass
diese zugleich ein- und abgrenzenden Auﬁerungen jeweils im politischen Kontext
stehen, nimmt ihnen nichts von ihrer Brisanz, macht sie natiirlich aber auch nicht zu
Vorliufern eines modernen Nationalismus.

In diese merkwiirdig elitire Sacra Ifalia schreiben sich dann aber die kleinteili-
gen italienischen nationes ein, die sich tatsichlich begegnen, verbiinden, anfeinden,
hassen und bekriegen. In diesen Zusammenhang sind dann die von Arnold Esch als
Begriffe vorgeschlagenen italienischen Worter forestiero und straniero genannt wor-
den, eine sprachliche Differenzierung, wobei forestiero fir den hiufig als bedrohlicher

47 MGH Leges IV (2), Nr. 1253, S. 1372.

48 Zur politischen Propaganda Roberts s. BARBERO, propaganda (1994).

4 BurpacH/PIUR, Cola di Rienzo (1912-1929). Siche CorLins, Cola di Rienzo (2002); MusTo, Apo-
calypse (2003).

50 PeTRARCA, Aufrufe (2001).

51 ,Intendi, Firenze, quello che io ti dico: da te uscira la riformazione di tutta Italia«, Predigt 1494,
zitiert bei MAACEK, Rinascimento (1972), S. 171. S. auch: »e da te uscira la riformazione di tutta
I'Ttalia«, in: SAVONAROLA, Scelta (1898), Dalla predica XIII sopra Aggeo, S. 78. Zu Savonarola s.
jetzt die monumentale Monographie von CORDERO, Savonarola (2009).
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empfundenen nahen Fremden steht, szraniero fiir den fernen, wirklichen Fremden.
Fir diese differenzierenden Worter wollen mir allerdings keine zeitgendssischen
lateinischen oder mittelhochdeutschen Entsprechungen einfallen. Auch Diefenbachs
Glossarium hat mir da nicht weitergeholfen. Wesentlich erscheint mir die bereits
spatmittelalterliche Dichotomie forestieri/stranieri — cittadini, da nach verbreiteter
Auffassung nur der Biirger wahre Liebe zur Heimatstadt entfalten kénne. In vielen
Stidten waren die Amter alteingesessenen Biirgern vorbehalten; Neubiirger unter-
lagen jahrelangen Wartefristen. % Dies war durchaus auch in der politischen Theo-
rie der Zeit abzgrestii'cz't.5 * Die Gewihrung des Biirgerrechts war ein entscheidender
Schritt der Integration. Dies gilt aber fiir viele Sondergruppen nur eingeschrinkt,
man denke nur an Adlige und geistliche Gedingbiirger, Judenbiirger, Ausbiirger und
Pfahlbiirger.”

Verschiedene Sichtweisen

Im Vordergrund stand in den meisten Referaten der Blick der am Zielort Ansissigen
auf die zuwandernden Fremden. Karl Valentins treffende Bemerkung wurde zitiert,
ein Fremder, der sich nicht mehr fremd fiihle, sei kein Fremder mehr. Damit wird der
Sicht des Zuwanderers die entscheidende Bedeutung beigemessen. Der Vortrag Fol-
ker Reicherts tiber Marco Polo war der einzige, der die Perspektive der Erfahrung der
Fremdheit durch den Fremden selbst thematisierte.

Unterschiedliche Strukturbedingungen

Mehrfach wurde darauf hingewiesen, dass die Stidte demographisch auf den stindi-
gen Zuzug Fremder angewiesen waren, um ihren Bevélkerungsstand zu halten.® Ins-
gesamt standen sie deshalb der Aufnahme von Fremden in der Regel positiv gegentiber.

Zweifellos bildeten in den verschiedenen behandelten Landschaften unterschied-
liche strukturelle Gegebenheiten die Grundlage fiir verschiedene Ausformungen der
Problematik. Zunichst die schieren Grofienunterschiede der Stidte. In der von Klein-

52 EscH, Der Fremde (2010); s. auch Forestieri e stranieri nelle citta basso-medievali. Atti del Semina-

rio Internazionale di Studio, Bagno a Ripoli (Firenze, 4-8 giugno 1984), Firenze 1988 (Quaderni
di storia urbana e rurale diretti da Giovanni Cherubini e Giuliano Pinto 9); QUERTIER, De I’étranger
(2008).

53 Das Beispiel Florenz hat eingehend behandelt MEIER, Konsens (1994), insbes. S. 151, 156, 160-167.

5% MEIER, Biirger (1994), insbes. 200f.

55 Dazu GILOMEN, Sondergruppen (2002); GILOMEN, Sozialgeschichte (2011), S. 18-20.

¢ Einige statistische Angaben zu verschiedenen Schweizer Stidten bei GiLOMEN, Demographie
(2009), S. 12-14.
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und Mittelstddten geprigten Landschaft der Eidgenossenschaft konnte eine eigent-
liche Polyethnizitit kaum entstehen. Die einzige erkennbare ethnische Fremdgruppe
waren hier die Juden. Schon die Lombarden sind kaum als Gruppe, sondern nur als
Einzelpersonen fassbar. Selbst fir die mit zeitweise vielleicht bis zu 10000 Einwoh-
nern grofite Stadt Basel kann nicht von Polyethnie gesprochen werden. Die Basler
Universitit hatte nur eine bescheidene Anziehungskraft auf ethnisch Fremde und das
Basler Konzil blieb eine zwar langjihrige Episode. Am anderen Ende der Grofien-
skala wurden Konstantinopel und auch die drei internationalen italienischen Metro-
polen Rom, Florenz und Venedig genannt, denen andere wie Palermo oder Mailand,
in Spanien auch Barcelona und Valencia, in Frankreich doch wohl trotz Einwinden
Paris, in den Niederlanden Briigge, in England London zur Seite zu stellen wiren.

Zum anderen die herrschaftlichen Unterschiede. Schon dem nestorianischen
Moénch Rabban Sauma ist 1287, so horten wir, aufgefallen, dass die Stadtkommunen
der Toskana und der Lombardei im Gegensatz zum Siiden Italiens, gar keinen Kénig
hitten. Im Stidwesten des Reichs vollzogen die Landstidte Aufnahme und Integra-
tion von Fremden hiufig nach Anweisung der Landesherren, bei Reichsstiddten inter-
venierte im Spitmittelalter mehrfach der Kénig.

Im Gebiet des Deutschen Ordens waren die insbesondere deutschen Zuziger
zunichst etwa in Thorn, Kulm, Elbing und Kénigsberg dem Deutschen Orden wohl-
gesinnt, auf dessen Seite sie in den Preuflenaufstinden 1243 -49, 1260—73 und 1282
standen. Doch inderte sich dies nach der Schlacht von Tannenberg 1410 grundle-
gend. Die Deutschen entwickelten ein neues Landesbewusstsein, das sich nun gegen
den Orden wandte und beim polnischen Kénig Anlehnung suchte. Der Orden wurde
von der stidtischen Bevolkerung nun als Bedriicker wahrgenommen. Der Wider-
stand gegen Erzbischof und Orden — mehrfach in gewaltsamer Eruption — wurde von
der deutschsprachigen Oberschicht getragen. Der Orden selbst hat eine Schranke
gegen pruflische Zuziiger errichtet, indem er es im 15. Jahrhundert verbot, Prufien
in die deutschen Stidte aufzunehmen, wohl aus Furcht vor der Landflucht der lind-
lichen Arbeitskrifte. In Livland traf der Orden bereits auf rechtlich privilegierte
Stidte, etwa in Riga. Es entwickelte sich nach 1437 eine Machtkonkurrenz zwischen
dem Erzbischof, dem Deutschen Orden und der stark emanzipierten Stadt Riga. Die
Deutschen hatten hier ein Ubergewicht von zwei Dritteln tber die tibrigen Bewoh-
ner, darunter Livlinder und Letten.

Die Machtstrukturen und sich wandelnden Machtkonstellationen, etwa zwischen
Bischof, Stadt, Landesherrn und Kénigtum sind als struktureller Rahmen immer
mit zu beriicksichtigen. Auch die Verfasstheit der aufgenommenen fremden Grup-
pen bot strukturell ganz unterschiedliche Grundlagen. Es wiire etwa auf die italieni-
schen Kaufmannssiedlungen mit topographischer Ballung, eigenen Bruderschaften
und Kirchen, auch besonderen Gerichtsstandsprivilegien zu erinnern.
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Welche Fremden?

Der Titel des Symposions fokussierte auf ethnisch Fremde, nicht auf Fremde schlecht-
hin. Das geriet zuweilen etwas aus dem Fokus.

Dass die Juden immer wieder behandelt wurden, kann nicht erstaunen. Sie bilden
auch in den Theorien der soziologischen Klassiker zu den Fremden Georg Simmel,
Alfred Schiitz und Robert Ezra Park den Prototyp des Fremden schlechthin. Ich
kann hier natiirlich nicht alle behandelten Gruppen aufzihlen. Hier geht es eher um
Kategorien. Und da méchte ich nochmals davon abraten, die manchmal gewiss etwas
diffuse Grenze zwischen Migranten und Mobilen niederzureifien.

Wiederum prototypisch: Deutsche Séldner im mittelalterlichen Italien sind wohl
nicht zu den Migranten zu zihlen. John Hawkwood ist eine Ausnahmefigur, wie es
noch einige andere gibt.57 Aber nach Stephan Selzer dienten die meisten deutschen
Séldner nur in einer einzigen Saison in Italien; auch solche, die linger blieben, taten
dies meist lediglich drei oder vier Jahre lang. Zudem waren sie in dieser Zeit meist
mobil und standen nicht vor der Frage einer Integration in eine Stadt. Anders verhilt
es sich bei Séldnern, die jahrelang in einer stidtischen Garnison dienten, was ja ins-
besondere fiir die von Hansgerd Hellenkemper genannten fremdlindischen Truppen
in Byzanz zutrifft.

Sicher zu den Mobilen zu zihlen sind die Pilger, auch wenn ihre Reise manch-
mal jahrelang dauerte. Auch Zigeuner waren in der Regel nicht Migranten, sondern
Mobile, aufler sie wollten und konnten sich in Stidten fiir eine gewisse Dauer nieder-
lassen, wie es Peter Schuster fiir Ungarn festgestellt hat.

Motive der Aufnahme

Hochwillkommen und deshalb angeworben und privilegiert wurden Spezialis-
ten. Franz Irsigler hat dies am Beispiel der Hollinder und Flamen im 12. Jahrhun-
dert gezeigt, deren Erfahrungen mit Entwiisserung, Deichbau, Torfbau usw. gefragt
waren bei der Urbarmachung von siedlungsarmen Regionen an der Unterweser und
im Mittelelbraum. Auch Herzog Leopold V1. siedelte 1208 in seiner Stadt Wien ein
flandrisches consortium an, einen Zusammenschluss von am Donauhandel interes-
sierten Kaufleuten. Flandrische Weber schliefflich wurden nach dem Niedergang der
englischen Tuchproduktion in England angeworben, und sie brachten die Produk-
tion auch wirklich voran.

57 Zu ihm jetzt CAFERRO, Hawkwood (2006). Allgemein: MALLETT, Mercenaries (1974).
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Martina Stercken sieht beim Entscheid der eidgendssischen Stidte zur Aufnahme
von lombardischen und jidischen Geldverleihern ein Abwiigen zwischen erwarte-
tem Nutzen und dem Vorwurf des Wuchers, bei den Juden zusitzlich der religic-
sen Devianz. Tatsichlich ist gelegentlich eher eine sich fir die Aufnahme entschul-
digende Formulierung der Stadtrite zu verzeichnen. Winterthur etwa formulierte:
»Sodenn als wir jn den vergangen kryegen zuo armut sint komen, das wir noz halbs
juden zuo uns nemen 7muosten ...«<; In einem Schaffhauser Schutzbrief von 1462 heisst
es ganz offen, die Stadt habe schon vor Jahren Juden ins Biirgerrecht aufgenommen,
»in sonderhait daz wir mit grossen mergklichen schulden beladen und von nattur-
lich begird genaigt gewesen sind, solichen schulden settlicher masse zu begegnen
und unser wisen zu uffen und zu fristen.« Man wolle den abgelaufenen Burgrechts-
vertrag mit den Juden erneuern, weil »diesselben juden in unserm gemeinen seckel in
den vergangenen jaren nit ubel erschossen sind.« Es ist hier also fiskalischer Gewinn
entscheidende Motivation. Nur Bern begriindete nach dem Stadtbrand, der enorme
Wiederaufbaukosten erforderte, man habe »an unser erber gemeinde verstanden
und gemerket, das si ze disen ziten von grosses schaden und armut wegen, in die si
von dirre nechsten verliffnen grossen brunst komen sint, die selben juden fiirbasser
in unser stat meinen ze hanne, besunder darumb, wand si von denselben juden mit
lichen vast friintlich gehalten worden o8

An wohlwollend aufgenommenen Spezialisten wurden fiir Italien auch die deut-
schen Drucker und die niederlindischen und deutschen Prostituierten genannt.

Gelingen der Integration

Entscheidend fiir das Gelingen der Integration von stidtefreundlichen Protobulgaren
und stidtefeindlichen Slawen war gemifl dem Referat von Roland Marti nach einer
langen Phase der Differenzierung schliefflich die Christianisierung. Mit ihr horte
auch die Stadtfeindlichkeit auf. In der Rus erfolgte die Durchmischung ohne lin-
gerdauernde Separierung. In der Diskussion wurde die Stadtfeindlichkeit der Slawen
von Christian Liibke indessen bezweifelt.

Nikolas Jaspert hat das Konzept der convivencia Amerigo Castros kritisch gewiir-
digt, das ja das Gelingen der Integration herausstreicht. Maya Soifer hat 2009 den
Schluss gezogen, dieses Konzept » ... has resisted all attempts to transform it into a
workable analytical tool. ... the idea has become more of an impediment than a help to
medieval Iberian studies.« Man miisse vom angeblichen spanischen Sonderfall weg-
kommen und »the basic similarities in the Christian treatment of religious minorities

5% Alle Quellenbelege bei GILOMEN, Aufnahme (2000), 114f. Anm. 24, 38, 39.
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north and south of the Pyrenees« erkennen.”’ Jaspert hat auf die Uneinheitlichkei-
ten insistiert, politisch in den verschiedenen muslimischen und christlichen Gebie-
ten, chronologisch etwa durch die Dynastiewechsel der Almohaden und Almora-
viden, durch den Fortgang der Reconquista und der Repoblacion, in den Gruppen
selbst, da sowohl die in Clans niedergelassenen Muslime, wie die christlichen Grup-
pen etwa der Basken, Iberer, Mozaraber und der frinkischen Einwanderer sich unter-
schieden. Religiése Unterschiede haben gemifl Jaspert eine groflere Rolle gespielt
als ethnische. Es wurde in der Diskussion erwogen, ob von »Pragma und Konveni-
enz« zu sprechen sei, also von bequemem und niitzlichem, nicht normativ gelenktem
Handeln. Dem Pragmatismus im Alltagsverhalten steht jedoch gleichzeitig eine ver-
schirfte Abgrenzung in der Theologie gegeniiber.

Als vollig gelungen integriert hat Folker Reichert die Stellung Marco Polos als
Mann des Grofikhans geschildert. Allerdings ist der Italiener dann doch in seine
Heimat zuriickgekehrt, blieb also seiner Herkunftskultur verhaftet.

Bei Angehérigen gewisser Gruppen war die Integration nur nach der Aufgabe von
abgelehnten, wenngleich von der Gemeinschaft genutzten Verhaltensweisen méglich.
Prototyp dafiir wire etwa der Lombarde, dem sich vielfach erst nach Aufgabe sei-
nes Berufes als Geldverleiher die Chance der Integration erdéffnete. Die Integration
von Lombarden in schweizerischen Stidten, die tibrigens hier nur als Einzelperso-
nen, nicht als Gruppen mit eigenen Institutionen oder gar mit eigener Gerichtsbar-
keit aufgetreten sind, ist unterschiedlich erfolgt.®® Lehrreich sind diese Unterschiede
in den Nachbarstidten Freiburg im Uechtland und Murten. Freiburg konnte rela-
tiv autonom agieren. Hier waren Lombarden trotz Gedingburgerrecht aus den poli-
tischen Rechten ausgeschlossen, sie nahmen keine Amter wahr, sie konzentrierten
sich auf ihre Nischenfunktion im Kreditmarkt und beteiligten sich nicht an den stid-
tischen Kreditanleihen. Eine eigentliche Integration in die stidtische Gesellschaft
konnte erst erfolgen, nachdem sie die Geldleihe aufgegeben hatten. Ganz anders in
Murten, das unter dem direkten Zugriff der furstlich-savoyischen Verwaltung stand.
Ebenso wie als Geldleiher aktive Lombarden im savoyischen Furstendienst Amter
iibernehmen konnten, ja die Amter etwa als Kastlan, als Zollpichter, als bai/li mit den
Fiirsten gewihrten Krediten verkniipft waren, konnten sie Amter auch in der savoy-
ischen Landstadt Murten austiben. Das weist nachdriicklich darauf hin, wie wichtig
fiir die Integration von Fremden in den Stidten deren Einbindung in eine Landes-
herrschaft, bei Reichsstidten der Einfluss des Kénigtums war. Die Forma Cauwerci-
norum aus der Summa curiae regis aus der Zeit Rudolfs I. und Albrechts weist auf eine
beanspruchte Zulassungsbefugnis der Ansiedlung von Lombarden in Reichsstidten
hin, ein dem Judenregal verwandtes Lombardenregal. In einem Privileg fur Zirich

% Sorrer, Convivencia (2009).

0 Zum Folgenden: Scarcia, Intégration (1996—1997); Scarcia, Usuriers (2005).
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von 1358 hat Karl IV. tiber beide, Lombarden und Juden, sogar als Kammerknechte
Verfi'lgt.61

All dies unterstreicht die Bedeutung der bereits erwihnten strukturellen Rah-
menbedingungen nochmals nachdriicklich.

Auch Prostituierte konnten nur auf volle Integration hoffen, wenn sie ihr »siin-
diges Leben« aufgaben. Die Kirche empfahl den Minnern die Heirat einer reuigen
Dirne als gottgefilliges Werk; stiddtische Obrigkeiten bemihten sich um die Rege-
lung ihrer Velrschuldung.62

Juden blieb eine bedingungslose Integration auch bei Aufgabe des Wuchers und
Konversion zum Christentum wohl versagt. Intragenerationell war der Verdacht einer
blof} duflerlichen Konversion kaum zu iiberwinden. Nicht nur in Spanien, sondern
auch etwa in England konnte der Makel, bloff Konverse zu sein, sich sogar tber
Generationen vererben.®

Eine eigentliche Integration ist offenbar auch bei den sesshaft gewordenen Zigeu-
nern in ungarischen Stidten nicht erfolgt, wie aus dem Beitrag von Peter Schuster
hervorgeht. Sie wurden zu einer verachteten, bloff geduldeten Randgruppe, welche
niederste Berufe ausiibten bis zur Prostitution und zum Henkersdienst.

Behinderungen der Integration

An trennenden Differenzen wurden vor allem Unterschiede der Religion und der
Sprache genannt.

Ausgeprigt ist das sprachliche Kriterium in den baltischen Stidten wirksam
gewesen in der Dichotomie Deutsche und alle anderen als Undeutsche, wie Klaus
Militzer ausgefiihrt hat. Niederdeutsch als die Sprache des hansischen Handels war
unerlisslich, auch fir jene einzelnen Polen oder Prussen, die in die Oberschicht auf-
steigen wollten. Uble Verunglimpfungen Fremdsprachiger kamen vor: In der Lom-
bardei wurden den Deutschen angedichtet, ihre Sprache téne wie das Quaken der
Frésche oder das Bellen toller Hunde.®* Auch in Spanien wirkten sprachliche Diffe-
renzen trennend. In Toledo sprachen die mozarabischen Christen arabisch. Das hielt
sich in wirtschaftlicher Schriftlichkeit noch lange, als juristische Texte lateinisch
abgefasst wurden. Selbst christliche Biicher wurden in arabischer Sprache bentitzt.

1 GILOMEN, Sondergruppen (2002), S. 156f.

2 SCHUSTER, Stinde (1994).

03 Zu Spanien jiingst NIRENBERG, Enmity (2003); zu England Stacky, Conversion (1992).

64 Schon Herodot hat ja behauptet, die Afrikaner kommunizierten nicht in einer menschlichen Spra-
che, sondern durch spitze Schreie wie Fledermiuse; VILLAIN-GANDOSsSI, Altérités, S. 188.
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Das sprachliche Kriterium muss indessen jeweils sorgfiltig tiberpriift werden.
Deutsch ist z.B. nicht einfach gleich Deutsch. Ein Brief des Benediktiners Ulrich
Stoeckel von Tegernsee in der Freisinger Divzese aus der Basler Konzilsstadt an sei-
nen Abt vom 20. Juli 1435 relativiert das einheitsstiftende und auch im modernern
Ethniebegriff angefiihrte Sprachkriterium. Ulrich schreibt zum Auftrag des Abts,
fiir dessen Geschifte am Basler Konzil einen Notar zu finden: »Item vmb ainen notari
wil ich geren meinen vleis tuen; ich wais aber zue disem malen chainen, der ew nuetz
sig, wann all notarii in concilio, die von dewtschen landen sind, die seind all de par-
tibus inferioribus Reni vnd de Brauancia vnd Flemming etc., der deutsch wir nicht
versten muegen.«65 Beachtlich waren offenbar die Verstindigungsprobleme zwi-
schen Ober- und Niederdeutschen, die nur in sehr gebildeten Kreisen durch die /in-
gua paterna Latein berbriickt werden konnten. Trotz sprachlicher Differenz fiihlte
man sich aber gemeinsam als Deutsche. So etwas wie ethnische Fremdheit wurde bei
einigen Gruppen von Konzilsbesuchern sicherlich empfunden, und dies nicht blof§
aufgrund der Sprache. Das Staunen tiber die Hussiten in Basel wurde schon erwihnt.

Hinter Sprachdifferenzen konnten auch ganz andere Unterschiede verborgen sein.

Wenn sich gemif} einer Wormser Urkunde von 1312 im Reich ansissige Juden
gegen Zuwanderer aus Frankreich verwahrten,®® oder in Ttalien nach 1492 gegen
zuwandernde Juden aus Spanien, dann wohl nicht aufgrund sprachlicher oder eth-
nischer Differenz, sondern aufgrund von Unterschieden im sprachlich durchaus bei-
derseits hebriischen Kult. Die Grenzen waren hier also religiés-kultisch ausgeprigt.
In Livland wirkte die unterschiedliche religiése Ausrichtung der orthodoxen Rus-
sen abgrenzend, so haben wir vernommen. Russen konnten in der katholischen Fiih-
rungsschicht keine Rolle spielen. Dies gilt auch fiir Riga.

Eine weitere Gruppe, auf die ich nur kurz hinweisen kann, waren die ethnisch
fremden Kleriker, insbesondere in den stidtischen Klsstern. Max Weber hat ja einmal
generell formuliert, der Klerus sei in den Stidten eine »unassimilierbare Fremdmacht«
geblieben, und zwar aufgrund seiner »unaustilgbaren stindischen Privilegien«, dem
privilegium foriund dem privilegium immunitatis.’” Hier soll aber zusiitzlich ethnische
Fremdheit angesprochen werden. Als Beispiel wiire etwa das Basler Cluniazenser-
kloster St. Alban zu nennen. Der grofle Basler Geschichtsschreiber Rudolf Wacker-
nagel hat formuliert, in diesem Kloster habe ein der Stadt und ihren Belangen abge-
wandter Geist geherrscht, ein »wilsches Wesenc, also eine romanische Lebensart.
Tatsichlich lassen die Priorenlisten ein starkes romanisches Element erkennen und
die institutionellen und personellen Bindungen an die burgundische Mutterabtei

% Concilium Basiliense. Studien und Quellen zur Geschichte des Concils von Basel, 8 Bde., Basel

1896—1936 (Neudruck Nendeln 1971), Bd. 1, S. 92.

% Boos, Heinrich (Hg.): Urkundenbuch der Stadt Worms, Bd. 2. Berlin 1890, 45-47 Nr. 74, 25. Juli
1312.

87 WeBER, Wirtschaft (1980), S. 795 f.
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Cluny wurden erst im Spitmittelalter lockerer. Hier ist indessen die chronologische
Situierung erhellend. Eine Reihe antifranzésischer Quellenbelege findet sich erst am
Ubergang zum 16. Jahrhundert. Der mit Absetzung bedrohte Prior Johann Plattner
versuchte 1491 antifranzosische Gefiihle des Basler Rats zu mobilisieren, indem er
vorbrachte, Cluny wolle mit Hilfe einiger Basler das Kloster »jn hannd und gewalllt
der walhen bringen«, worauf der Rat beschloss, dass »kein walch ... in daz closter zu
gelassen werde, keins wegs.«68 Oder die 1526 geiuflerte Absicht, das Kloster »hinfuro
mit tiitschen dbten ze versichen«. Hinter der sprachlichen Differenz, die durchaus all-
tigliche Probleme stellen konnte — die Cluniazenserinnen von Sélden beklagten sich
etwa schon 1329, dass ihr franzésischer Prior ihre deutsche Beichte nicht verstehe® —,
verbarg sich hier eine ethnische Ablehnung, die in einer Entfremdung zwischen
deutsch und welsch in der zweiten Hilfte des 15. Jahrhunderts ihre Ursache hatte.”

Wirtschaftliche Konkurrenz, die Abwehr fremder Konkurrenz, wurde kaum the-
matisiert, allenfalls angestrebte Monopole der Lombarden oder der Juden, bei diesen
iibrigens sogar normativ institutionalisiert in der sogenannten Maarufia.”" Hinge-
gen wurde Arbeitsteilung entlang ethnischer Grenzen genannt. Im Baltikum wurde
die Sprachgrenze auch zur sozialen, indem die steuerkriftigen Kaufleute in Riga
den Liven und Letten Fischerei, Transportgewerbe und Leinenweberei iiberlieflen;
in Reval hatte die deutschsprachige Minderheit Fernhandel und Tuchausschnitt in
ihren Hiinden; die stidtische Mehrheit der Esten war nur im Nahhandel, niederen
Gewerben, Fischerei und Transportwesen titig.

Abwehrreflexe der bereits anwesenden Gruppen gegen neu zuziechende Fremde
wurden nur gestreift, etwa die Abwehr der Karaiten durch die ansissigen Juden in
Byzanz, worauf Hansgerd Hellenkemper hingewiesen hat, oder die Abwehr neu
zuziehender Juden durch die bereits ansissigen aufgrund wirtschaftlicher Konkur-
renz oder kultischer Unterschiede. Rechtlich konnte diese Abwehr sich auf den
Cherem ha-yischuv stiitzen, den Niederlassungsbann.”

Netzwerke italienischer Kaufleute in Barcelona sind etwa durch Notariatsakten
fassbar. Der Begriff des Netzwerks miisste allerdings gleichfalls reflektiert werden.”

Die wirtschaftliche Integration ist meist wesentlich rascher erfolgt als die politi-
sche. Man denke an die langen Fristen, welche etwa Florenz fiir die Amtsfihigkeit
voraussetzte.

%8 GrLoMmeN, Grundherrschaft (1977), S. 33.

% CHARVIN, Statuts (1965—1982), hier Bd. 3, 1967, S. 87: »Conqueruntur moniales de Sarden quia non
habent monachum qui sciat linguam alamanicam; quare patiuntur magnum defectum confessoris.
Provideat camerarius Alemanie de aliquo monacho qui sciat linguam, quam citius poterit invenire.«
S1EBER-LEHMANN, Nationalismus (1995).

71 EIDELBERG, Maarufia (1953); HorrmanN, Geldhandel, S. 138, Nr. 12; S. 139, Nr. 13. Siehe auch
S. 154, Nr. 34, Frankreich, 11. Jh.

RasiNnow1Tz, Talmudic Basis (1938); RaBiNow1Tz, Herem (1945). — Vgl. oben bei Fufinotenziffer 32.
FouQuET/GILOMEN, Netzwerke (2010).
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Von verschiedenen Referenten, am konsequentesten durch Klaus Militzer, wurde
die Verortung der fremden Gruppen im stidtischen Raum angesprochen. Segrega-
tion stand wohl einer vélligen Integration entgegen, konnte aber zur Bewahrung
ihrer Identitit der Fremdgruppe durchaus erstrebenswert erscheinen. Martina Ster-
cken hat auf das selbstbestimmte nachbarliche Wohnen der Juden in eidgendssischen
Stidten ebenso hingewiesen, wie auf die fremdbestimmte Ghettoisierung in Genf.”*
Uwe Israel hat in Bezug auf Italien eingewendet, die Ballung bestimmter Gruppen
im stiddtischen Raum sei viel eher gewerblich als ethnisch bestimmt. Das Zusammen-
wohnen von Kaufmanns-nationes, nicht nur der Deutschen im Fondaco dei Tedeschi in
Venedig, sondern etwa auch der vielen nationes in Palermo, tiber die Pietro Corrao
geschrieben hat, ist aber doch wohl nicht eine gewerbliche, sondern eine landsmann-
schaftliche Sammlung.75 In Spanien gab es besondere ummauerte Frankenviertel
etwa in Pamplona, in den groflen Handelsstidten gab es Handelsquartiere, hingegen
waren die Juden hier nicht ghettoisiert. Die angeordnete Segregation setzte hier erst
in den ersten Jahrzehnten des 15. Jahrhunderts ein.”

Scheitern der Integration

Martina Stercken hat in ihrem Referat und immer wieder in der Diskussion auf die
»Zuschreibung von Fremdheit« als soziales Konstrukt zur Herstellung von Differenz
hingewiesen. Dieser »labeling approach« sollte indessen nicht absolut gesetzt werden.
Die Fremdheit oder vielleicht besser das Anderssein, die Alteritit der Juden ist nicht
durch Etikettierung erst entstanden. Die Juden wollten sich gar nicht integrieren in
die christliche Gemeinschaft, sondern sie haben sich selbst — auch aus Furcht vor
Konversionen — abgegrenzt. Michael Toch hat unterstrichen, dass sie gar nicht nach
politischer Teilhabe gestrebt haben, da sie Amter in den eigenen Gemeindestruktu-
ren wahrnahmen.”” Umso gravierender war die Erosion der jiidischen Selbstverwal-
tung im Laufe des Spéitmittelalters.78 Die blofle Zuschreibung hat auch bei anderen
Gruppen ihr Anderssein nicht einfach von auflen geschaffen.

Zu den spanischen Juden hat Nikolas Jaspert erwihnt, dass sie auch in der Goldenen
Zeit einer »niederschwelligen alltiglichen Gewalt« ausgesetzt gewesen seien. Ich halte
es allerdings fiir frivol, darin das Positivum einer Festigung der Gruppenidentititen

74
75
76

Dazu ausfiihrlicher GILOMEN, Siedlungssegregation (1999).

CORRAO, popolazione (1984); Corra0, Uomini (2000).

NIRENBERG, Conversion (2002), hat ausgefiihrt, dass die Segregation hier zu Beginn des 15. Jahr-
hunderts durch die Predigten von Vinzenz Ferrer beférdert worden ist.

77 TocH, Juden (1998), S. 34.

78 ZIMMER, Harmony (1970).
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sowohl der Juden wie der Christen herauszustreichen.”’ Diese alltigliche Demiiti-
gung, zu der etwa auch bewusst provokative christliche Prozessionszige an jiidischen
Siedlungen vorbei oder durch diese hindurch gehérten, hat andernorts gelegentlich
das Fass derart zum Uberlaufen gebracht, dass etwa in York aufgebrachte Juden das
Prozessionskruzifix auf den Boden warfen und darauf herumtraten.®’ Die zunichst
niederschwellige Gewalt ist allzu oft auch in einen Pogrom ausgeartet. In Spanien
haben jedenfalls die Pogrome von 1391 dann den Umschwung zum Scheitern des
Zusammenlebens heraufgefiihrt, zugleich auch mit den massenhaften Zwangkonver-
sionen das Misstrauen gegen die Konvertiten genihrt und in der lingeren Frist zur
Ausweisung von 1492 gefiihrt und weiter aufgrund der Verdichtigung der Konverti-
ten zur Limpiezza del Sangre mit der Nachweispflicht christlicher Ahnen.®!

Die ersten jidischen Gemeinden in Aschkenas sind in den Pestverfolgun-
gen 1348/49 ausgeloscht worden, die zweiten in der Ausweisung der Juden aus den
deutschen Stidten im Verlauf des 15. und 16. Jahrhunderts. Das christlich-judische
Zusammenleben in den Stidten, die von Alfred Haverkamp gelobte concivilizas ist
jedenfalls vollig gescheitert.®

Spektakulir ist die von Franz Irsigler geschilderte Ansiedlung innovativer fland-
rischer Weber in England gescheitert. Neid und Hass der einheimischen Weber hat
hier im Rahmen des groflen Aufstands von 1381 zur Ermordung der Flamen gefiihrt,
deren Fremdheit mit einer Sprachpriifung festgestellt wurde, wie sie auch andernorts
zuweilen begegnet, so beim Franzosenpogrom der Sizilianischen Vesper. Im Sande
verlaufen ist auch die zunichst erfolgreiche Titigkeit deutscher Drucker in Italien.
Die scheinbar hervorragend integrierten deutschen Firmen sind bis 1510 alle ver-
schwunden.

Einen ganz eigenen Ansatz hat Jean-Luc Fray gewihlt. Er hat in einem For-
schungsbericht die Konjunktur der Thematik in der franzésischen Medidvistik
aufgezeichnet und dabei die Abhingigkeit von jeweils virulenten Thematiken der
franzosischen Politik herausgestrichen. Tatsichlich ist ja wohl auch die Wahl des
Untertitels unseres Symposions solchen dringenden aktuellen Fragen geschuldet. Die
Geschichtswissenschaft will ja einen Beitrag leisten zur Deutung und Losung zeitge-
nossischer Probleme. Der urspriingliche Untertitel lautete: »Polyethnizitit und Mig-
ration als Chance und Gefahr in Stidten des Mittelalters.« Auf Chancen und Gefahren
sind die Beitrige kaum explizit eingegangen. In der aktuellen Diskussion wird man
vielleicht besser von »Wiinschen und Befiirchtungen« sprechen missen.

79 NIRENBERG/GAVIANO, violence (1995), haben der ritualisierten Gewalt gegen Juden in der Heiligen

Woche die ambivalenten Funktionen einerseits des Protests gegen die Tolerierung von Juden in der
christlichen Gemeinschaft, andererseits der Erméglichung dieser Tolerierung zugeschrieben.

80 Crusk, Stories (1995).

81 NIRENBERG, Enmity (2003); VONES, Pogrom (1994).

82 Haverkamp, Concivilitas (1996); GILOMEN, Juden (2009).
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